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WIELKI LOS

AUTOR PRZEDSTAWIA GLOWNE OSOBY I PROSI CZYTELNIKA O
WYROZUMIALOSC.

Niejaki pan Hipolit, sprzedawszy nieco zadluzong kamienice w miescie X., osiadt w Warszawie,
na Podwalu. Miat on wprawdzie stalty zamiar przenies¢ si¢ w Aleje Ujazdowskie, gdzie nawet o
wynajecie patacyku traktowal, tymczasowo jednak az do ,,zmiany losu” musial demokratyzowac si¢
w czterech pokoikach staromiejskiej dzielnicy. No 1 demokratyzowal si¢ pospolu ze siostrg
nieboszczki zony 1 wlasng corka panng Amelja osobg uksztalcong, lecz do$¢ wyjatkowych
usposobien.

Pan Hipolit doswiadczal wielkich przykrosci, ilekro¢ przyszto mu wprowadza¢ kogo po raz
pierwszy do swego mieszkania. Juz na dole rumienit si¢ za gospodarza, tolerujacego w domu waskie
1 brudne schody. We drzwiach przepraszat goscia za to, ze przedpokdj jest ciasny 1 kuchnia ciemna, a
w salonie pokazywat stare tapety 1 wyliczal wady sprzetow.

— Ja, prosz¢ pana — moéwil do gosci — zrobitem w zyciu jedno jedyne glupstwo, ze
sprzedawszy moja kamienice nie tylko z wszelkiemi jej wygodami, ale 1 z meblami, wywioztem
stamtad ledwie ten oto fortepian, na ktérym fornier popekat, 1 ten oto zegar, ktéremu zbili w drodze
klosz 1 zgubili perpendykut. Z tego powodu nie chodzi, tylko stoi na komodzie jako droga pamigtka.

Potem nastepowat opis mebli kupionych tu, w Warszawie, z wolnej reki. Na rzeczach tych
oszukano pana Hipolita, cho¢ przy targu zaklinano si¢ trzy razy na Boga 1 nierOwnie wigcej razy na
honor. Nie dos$¢, ze w fotelach 1 kanapie sprezyny sg zle, ale jeszcze pod pokrowcami mole si¢
zagniezdzity. Wprawdzie siostra pana, a ciotka panny, zobaczywszy, co si¢ S$wieci, wypchata meble
najprzedniejszym bakuniem, ale totr froter wykradl go 1 zuzytkowal do fajki, a mole poniszczyly
obicia.

7 tego nawet powodu niesumienny froter zostat uwolniony od obowigzkoéw, podtoga za§ nabrata
osobliwego koloru.

Opowiadajgc to, nieszczesliwy witasciciel nie chcial bynajmniej popisywac si¢ dawniejszem
mieniem 1 gospodarskiemi porzadkami, wiedzac, ze sklonnos¢ do samochwalstwa cechuje
dorobkiewiczow 1 inne mizeractwo. Pragnagt tylko zamanifestowac zyjagce w nim ciggle uczucia
panskie 1 estetyczne, a zarazem upewni¢ goscia, ze w razie ,,zmiany losu”, bedzie umiat potozy¢ kres
tego rodzaju nieprzystojnosciom.

Tymczasem los zmieniat si¢ o tyle, ze panu Hipolitowi coraz nieregularniej ptacono raty i
procenta z sumy pozostatej na hipotece domu. Wypadatlo niejednokrotnie pozycza¢ od siostry po
nieboszczce zonie, a nawet od osdb prywatnych. Pan Hipolit za kazdg nowa pozyczka martwit si¢
niewymownie, do swego dluznika pisywal listy namig¢tnie dtugie i1 trzymat ¢wiartke na loterji
klasycznej. Jako bowiem cziek doswiadczony, rozumial, ze wszystko zawie§¢ go moze, procz
wtlasnego szczescia, ktore od kilku lat nie dopisywato wprawdzie, ale tylko chwilowo.

Z loterja tez urzadzit si¢ roztropnie. Jedng ¢wiartke wziagt sam, do kupienia drugiej zmusit siostre,
a na trzecig namowit swego krewniaka pana Edmunda, mtodego i1 rozkosznego chtopca. Zachegcat tez
corke (ktéra, jako wykwalifikowana retuszerka, posiadala samodzielne fundusze) do nabycia
czwartej czastki losu, ale naprozno. Panna Amelja byta emancypantka 1 filozotka, wierzyta tylko w
prace, postep 1 prawa kobiet, a ze snow, loterji 1 wierszy mitosnych zartowata okrutnie.



Poniewaz ani na updr ukochanej corki nie bylo lekarstwa, ani na kupno pozostatej ¢wiartki —
pienigdzy, wigc pan Hipolit rachowat sobie tak:

— Ja wygram sto tysiecy, moja siostra takze sto tysiecy, wiec bede miat dwiescie tysiecy. Ze za$
1 Edmund musi tez wygrac sto tysiecy, wiec ozeni¢ go z Melcig 1 bede miat razem trzysta tysigcy.
Szkoda wprawdzie czwartej setki, lecz zato kupie sobie kilka pozyczek premjowych, a Bog mnie
niezawodnie pocieszy. Zreszta 1 od trzystu tysiecy mozna mie¢ tadny procent...

Tak rachowal i cieszyt si¢ nadzieja w chwili, gdy miat umyst swobodny. Ale kiedy nabywca
kamienicy nie przysytat pienigdzy i kiedy od wtlasnej corki wypadato nieraz pozycza¢ ciezko
zapracowane u fotografow kilka rubli, wowczas Hipolit tracit wiare we wszystko. Wybiegat wtedy
na miasto szuka¢ cho¢by najskromniejszej posady dla siebie 1 postanawiat wyda¢ Melcie cho¢by za
pana Kazimierza.

Ow Kazimierz byt cztowiekiem niskiego pochodzenia, lecz poniewaz ukonczyt wyzszy zaktad
naukowy, wszedl wigc w towarzystwo nieco lepsze 1 otart si¢ troch¢ — cho¢ niezupetnie. Majatku
nie miat, tylko stryja kanonika, ktory mu obiecywat sukcesjg 1 pomoc; ale ze starzec byt krzepki 1 do
wydawania pieniedzy nieskory, wigc sukcesja i pomoc odsuwaty sie na dalszy plan.

Cierpliwie czekajac na laske stryjaszka, Kazimierz, jako wykwalifikowany chemik, wstapit do
dystylarni, gdzie mial niezta pensyjke¢ na dzi$, a $wietne widoki na przyszto§¢. Moéwiono mu
poOtgebkiem, ze gdyby mogt wtozy¢ kilka tysiecy rubli w przedsiebierstwo, woéwczas zostatby nawet
dyrektorem, jako najzdolniejszy ze wspolnikow.

Niejaki znowu pan Gotlieb Schmuptke, piwowar duzej prawosci 1 niemniejszego majatku,
zachwalat czgsto przed Kazimierzem wdzigki 1 posag swej corki Wandzi. Ale mtody chemik,
aczkolwiek posagiem nie gardzit, pieckno§¢ Wandzi uznawat i calag rodzing Schmupfke wielce
szanowat, nie kwapit si¢ jednak z oswiadczynami. Od roku jezeli nie dawniej strasznie go ktuta w
oczy panna Amelja, kolezanka Wandy z instytutu. Kazimierz podziwiat nie tylko je; wdzigki, ale 1
energja, z jaka wzieta si¢ do retuszerki, jej poglady na prace, postep 1 prawa kobiet, a nawet jej
dziwactwa 1 sposob traktowania ludzi z géry. Z wielu wzgledow byla ona dla niego owocem
zakazanym 1 moze z tej racji ptongl ogniem znanym jeszcze ojcu rodu ludzkiego.

Jedynym rywalem Kazimierza byl Edmund, daleki krewny rodziny pana Hipolita. Mtodzienca
tego jednak, ktory cieszyl si¢ wzgledami ojca Melci, nie brano na serjo. Ciotka zgota nie lubita go 1
nazywala klamczuchem, a niekiedy chlystkiem, Melcia zas Zartowata 1 z jego elegancji 1 z jego
prozniactwa, z podrdzy zagranice 1 ze stosunkdw z hrabiami, a nawet ze starego herbu 1 jasnych
sterczagcych wasikow.

Kazimierz o Edmundzie wiedziat tylko, w jakich teatrach amatorskich grywa i o jakie sumy
zaktada si¢ w czasie wyscigow, ale ani o tem co robi, ani skad bierze pienigdze. Zreszta ludzie
dobrze urodzeni nie potrzebuja odpowiada¢ na podobne pytania; tak tez czynit Edmund 1 byto mu z
tem dobrze. Jemu 1 panu Hipolitowi, ktéry pewne mniej jasne strony zycia swego kuzynka sktadat na
karb mtodosci.

To juz 1 wszystko o meblach pana Hipolita 1 0 jego znajomych. Chyba tylko dla zaokraglenia
rozdziatu wspomnimy jeszcze o panu Piotrze, cho¢ doprawdy niewiele o nim powiedziecby mozna.
Byl to poczciwiec 1 mial kapitaliki, ktoremi w razie naglej potrzeby ustugiwat osobom blizszym, a
wiec niekiedy panu Hipolitowi, a czasem panu Edmundowi.

Poczciwiec ten, niski, grubawy, lubit kanarki 1 byl dziwnie punktualny. Raz pozyczyl on od
Hipolita trzy ruble na dwadziescia cztery godzin i rzeczywiscie na drugi dzien przyszedt do jego
mieszkania na kilka minut przed terminem, a nast¢pnie, w porze co do sekundy wtasciwej, potozyt
pienigdze na stole. Sam jednak o nalezno$ci nie upominat si¢ nigdy. Co najwyzej, sktadat wizyty w



kilka dni po terminie, lecz juz stojac w progu, mowit, ze nie przychodzi bynajmniej w interesie
pozyczki 1 ze podejrzeniem podobnem wyrzadzonoby mu najci¢zsza obraze.

Procenta bral tylko dla porzadku, aby nie myslano, ze komu$ taske robi; o wysokosci ich za$
niewiele wiemy, interesa bowiem podobne zatatwialy si¢ zwykle przy drzwiach zamknietych.

Wracajac do mieszkania pana Hipolita, dodamy, ze sktadato si¢ ono z saloniku, gabinetu jego,
gabinetu Melci 1 pokoju jadalnego, ktory zaymowata ciotka. Pokoiki te tem si¢ chyba miedzy sobag
roznity, ze u ciotki wisiat na Scianie obraz Matki Boskiej, u ojca hebanowy krzyzyk, tudziez potrety
Sobieskiego 1 Napoleona, a u Melci wizerunki Robespierra, Woltera, Dantona 1 gipsowe popiersie
Sokratesa, — nie liczac fotografij znakomito$ci mtodszego pokolenia.

Dziewiczy pokoik nie posiadal w oknie kwiatéw, ani tradycyjnych muslinowych firanek, cacka te
bowiem pochtaniaja duzo S$wiatla, ktorego Melcia do retuszowania niezbednie potrzebowata.
Zelazne jej 167ko bylo zastane po kawalersku, obok niego za$ stata pleciona potka z ksigzkami.

Naprozno w bibljotece tej szukalibySmy poezji lub romanséw, byly tam bowiem same dzieta
powazne. Wiec Darwin, wiec Mill, Vogt, Moleschott, Biichner 1 inni. Autorzy ci, jako apostotowie
trzezwych lub nowych pogladow na Swiat, cieszyli si¢ sympatja panny Amelji, dla ktorej trzezwos¢ 1
postep stanowity artykuty wiary.

Ani ojciec, ani ciotka ksigzek Melci nie rozumieli, tylko pierwszy podziwial gusta corki, druga
za$ uwazata siostrzenice za zbtgkang owieczke, ktorg dopiero maz mial doprowadzi¢ na wtasciwa
droge.

Oto wszystko, co na poczatek powiedzie¢ mozna o gtdownych aktorach widowiska.

Ustawieni rzedem, ktaniajg si¢ oni przeswietnej publicznos$ci, proszac o pobtazliwos¢ dla swych
wad, gdyby mieli jakie — 1 dla bajarza, gdyby nie potrafit obudzi¢ dla nich sympatji.

Nawiasowo tylko wspomnimy, ze czwarta ¢wiartka losu, kupionego przez rodzing Hipolita,
dostata si¢ prostemu lecz zamoznemu chtopu. Jeszcze w zimie przywidzt on masto i cieleta do
Warszawy 1 tu wypadkiem nabyl u kolektora bilet.

— A moze si¢ trafi? — myslal 1 odtad co miesigc wykupywatl wiasciwa klase.

— Zeby choé z tysigc rubli padlo!... At!... cobym ja ta zrobil z takiemi pienigdzmi. Tfy! pokusa!...

I plunat na los, na ktérym pan Hipolit fundowal swoja dobrze urodzong przysztos¢. Zwyczajnie
prostak!



I1

SEOWKO O POGLADACH MELCI I O SKUTKACH CHWILOWEGO PESYMIZMU
JEJ OJCA.

Byl juz poczatek czerwca. Widzac niezawodne symptomata bliskiej golizny, pan Hipolit drugi
dzien tkwil zamkniety w gabinecie 1 albo mys$lal o znalezieniu dla Melci bogatego meza, albo pisat
listy do dtuznika, btagajac go na rany boskie o pienigdze.

Damy, to jest panna Amelja 1 jej ciotka, siedzialty w saloniku na owych meblach sponiewieranych
przez mole.

Ciocia dobrodziejka w przewidywaniu zimy robita sobie wtoczkowy kaftanik na drutach, panna
za$, zmeczona retuszowaniem, czytata. Wczoraj wtasnie skonczyta broszure jakiego$ niemieckiego
filozofa, ktory zaklinat si¢ na Boga, ze niema duszy 1 obiecywal we wtasnem laboratorjum zrobic¢
cztowieka z nogami 1 rekami, byle mu. dano troch¢ czasu i odrobing tlenu, wodoru 1 wegla, a
nadewszystko fosforu. Celem zglebienia przedmiotu, wzigta si¢ dzi§ Melcia do fizjologji 1 wiasnie
studjowala rezultaty doSwiadczen,. wykonywanych na zywych zwierzetach.

W pokoju zalegato milczenie, w wysokim stopniu dokuczliwe dla cioci, ktérej organa mowne,
pomimo wieku, cieszyly si¢ mtodziencza rzezwoscig. Jaki$ czas spogladata ona wyzywajaco na
siostrzenice, wkoncu zas, prawpodobnie z desperacji, zacze¢ta rozmawia¢ sama ze sobg, naprzod
ciszej, potem glosnie;j.

Melcia, ustyszawszy to, parskneta Smiechem 1 ztozyla ksigzke, co znowu ucieszyto starowine,
stusznie odgadujaca, ze teraz wilasnie nadeszta pora otworzenia upustow wymowy. Nie czekajac
zatem, rzekla:

— Dobrze ci si¢ $miac, ty filozoftko!... Przy tobie zapomniatabym, ze mi Pan Bog jezyk stworzyt...
Czyta tylko 1 czyta duby smalone!... Moglabys tez 1 mnie troche o tych bredniach powiedzie¢, bo mi
chyba uszy zarosna.

— Cha! cha! cha!... — $miata si¢ panna. — Alboz mnie ciocia zrozumie?

Ciotka obrazila sie.

— A cozescie to wy mtode juz wszystkie rozumy pozjadaly? Myslisz, ze 1 ja nie czytywatam duzo
w mojem zyciu?... Sprobuyj tylko pogadac ze mng o tej tam waszej filozofji, a zobaczysz...

Panna Amelja oparta glowe na krawedzi fotelu 1 §miala sie, o ile jej na to mate usta pozwalaty.
Dopiero po kilku minutach, nachwytawszy si¢ za boki 1 otarlszy oczy, odpowiedziata spokojniej,
cho¢ predko, jak to byto w jej zwyczaju:

— Wigc dobrze, opowiem cioci. Czytam o doswiadczeniach Flourensa, ktory krajat mozg
gotebiom...

— Dos¢! dosc!... — zawotata ciotka, gwattownie trzepoczac rekoma. — Co6zto za oprawca, o
mitosierny Boze!... Czy ty mozesz mysle¢ nawet o podobnych obrzydliwosciach? 1 czy nie lepiej
zrobitabys, czytajac mi ,,Ztotg Elzunig,” ktorej tak jestem ciekawa?...

— Bardzo dzigkuje! — odparta Melcia, ktaniajac si¢ z gestem lekcewazenia. — Znam podobne
rzeczy 1 moge nawet cioci tre$¢ opowiedziec: ,,Ztota Elzunia” musi by¢ grzeczng dziewczynka, ktorej
Pan B6g w nagrode zsyla zacnego meza 1 p6t tuzina nieumytych aniotkow...

Teraz ciotka spowazniata 1 ktadac na stole robotg, rzekta:

— Co ty tak, moje dziecko, z matzenstwa nieustannie przedrwiwasz? Nie jestze to sakrament taki
swiety jak inne 1 — do czego zreszta sama rosniesz?

— Ach! rozumiem to na nieszczescie — odparta Melcia, rzucajac pogardliwie rgkg. — Nie mam



wprawdzie odwagi zosta¢ starg panng, ale tez 1 nie mys$le wyj$¢ zamaz tak, jak miljony innych panien.
— Czy 1 na to wynalazta§ nowy sposob?
— Zapewne! Moja niewola musi by¢ przyjemng, inaczej za§ wolatabym si¢ utopic...
— O Boze! Boze!... — westchneta staruszka. — Biednyz bedzie ten twdj maz, kochanie...

— Wecale nie biedny! — pochwycita ze §miechem panna. — Przeciwnie, musi by¢ majetny, a
przynajmniej zamozny, abym mogta zaymowac si¢ czem chce, wyjecha¢ zagranice...
— Wiec wyjdz za pana Piotra...

— Kiedy wole mtodego 1 przystojnego.

— Niby takiego jak Edmund? — spytata ztosliwie ciotka.

— Za mato ma rozumu.

— Wigc bierz Kazimierza — pochwycita staruszka, patrzac na nig badawczo.

Melcia spuscita oczy, zastanowita sie, lecz ani jeden muskut jej twarzy nie drgnat.

— Od biedy, gdyby miatl majatek, nie odrzucitabym go...

— Dlaczeg6dz od biedy?

— Bo nie ma nazwiska, ani eleganckiego uktadu.

— Przeciez wy o nazwiska nie dbacie! — zawotata ciotka.

— (Gdzie indziej jest to zapewne obojetne, lecz u nas, z podobnym dodatkiem zyje si¢ weselej niz
bez niego.

— No wiec Edmund przypada ci lepiej do gustu?

— Tylko w ostatecznos$ci 1 to pod warunkiem, ze nareszcie odziedziczy 6w majatek po dziadku. Z
takim jak on mezem, zy¢ trudno, ale bywa¢ w towarzystwach mozna, a i1 zrobi¢ tez z niego co$ si¢ da!

Ciotka pokrecita gtowa 1 rzekta nagle:

— A mitos¢?

Melcia znowu zaczeta si¢ Smiac.

— Mito$¢!... z kwiatkami, ksiezycem, o gtodzie, w brudnem mieszkaniu?... O moja ciociu, alez ja
jestem cztowiekiem, ja chce zy¢!... Uczucia zawsze si¢ znajda, lecz o wygody trudniej. W biedzie
mito$§¢ predko ostygnie, ale przy majatku, wsrdd ciaggle nowych wrazeh, mozna znalezé tysigce
przedmiotéw do zachwytu, poczawszy od picknej sukni, a skonczywszy na tadnej prelekcji. Przytem
ludzkos¢ 1 jej dobro stanowig niewyczerpane zrodto uczué, tylko ich szuka¢ nie umiemy.

— Szczesliwa twoja matka, ze tego nie styszy! — szepnela staruszka.

A po chwili dodata:

— Ha! moze to 1 samo przejdzie... Pamigtam, ze nieboszczka Mania poki byta panng, grata tylko
na fortepianie 1 malowata pejzaze, a malemi dzie¢mi brzydzita si¢. Dopiero gdy jej Pan Bog dat
wtasne...

W tej chwili zapukano do przedpokoju 1 niebawem wszedt do saloniku mtody cztowiek niski,
Sniady, niezbyt zrgczny, lecz z twarzg myslacg 1 bystremi oczyma. Zdawat on si¢ by¢ w wyjatkowo
wesolym nastroju. Promieniowat radoscia, jezeli wolno porownywac cztowieka z kaloryferem.

— Cos$ si¢ stato — rzekla po przywitaniu ciotka — Ze pan Kazimierz przychodzi do nas w

potudnie.
— Chciat nam zrobi¢ niespodzianke — wtracita panna.
— Ma pani racja, stato si¢! — odpart Kazimierz tonem nietyle eleganckim, ile stanowczym. —

Zostalem wicedyrektorem naszej dystylarni, mam sto rubli miesi¢cznie, cztery pokoje paradne, opat,
swiatto... C6z pani na to? — zwroécit sie do Melci.

Panna skrzywita si¢, poczem odpowiedziata zwolna:

— Jana to?!... chyba — Ze begdzie pan miat mieszkanie obszerne, widne 1 ciepte.



Mtody cztowiek zarumienit sig.

— Zashuzytem na te¢ naukg! — odpowiedzial zmieszany. — Ale... widzi pani, dostatem posade
dopiero przed paroma godzinami i1 prosto z fabryki przybiegtem, aby pan... panstwu o tem donies¢.
Nie mam nikogo...

Teraz pannie Amelji zrobito si¢ przykro, wyciagneta wiec do Kazimierza reke 1 rzekla:

— No, ale niech pan tego nie bierze zbyt powaznie. Ja tylko chciatam pana troche zmartwic,
chociaz takze cieszymy si¢ panskiem powodzeniem.

W osobliwym wida¢ nastroju przyszedt tu Kazimierz, taskawe bowiem wyrazy stropity go tak, ze
umilkt 1 zmieszat si¢ jeszcze bardzie;j.

Scena ta dobre wrazenie zrobita na cioci, ktora, wzigwszy robote do rak, rzekta, pilnie patrzac na
druty:

— Teraz mogtby si¢ pan nawet ozeni¢. Tysigc dwiescie rubli, mieszkanie 1 opat, to nie bagatela
w Warszawie...

Mtody cztowiek poczat niespokojnie krecic si¢ na krzesle 1 zaciera¢ rece. Jednocze$snie Melcia
doswiadczyta pewnego zaklopotania 1 pod pozorem odniesienia ksigzki, zarumieniona troche,
wybiegta do swego pokoju.

Gdy zamkneta drzwi, Kazimierz pochylil si¢ ku ciotce 1 drzacym nieco glosem szepngl do
staruszki, jakgdyby migdzy nimi oddawna istniato porozumienie:

— Przyszedtem o§wiadczy¢ sie...

Ciotka az klasneta w rece.

— A 1dzze predzej za nig! — rzekta.

— Kiedy nie wiem co mowic?

— Padnij na kolana 1 powiedz, ze jg kochasz.

— WySmieje mnie!

— Nie wy$migeje... Stary to obyczaj, ale dobry... Zrobze tak! — mowita, trzesac rgkoma. — Ona
ma wprawdzie gorgca gtowke, ale ztote serce. Byles ja rozczulil, a teraz wtasnie pora, kiedy ci sama
reke podala, przyrzeknie ci 1 dotrzyma. IdZ! idz! — dodata, popychajac go ku drzwiom — jej wiasnie
takiego m¢za potrzeba!

Kazimierz wahat si¢ chwile, lecz nagle usiadt znowu z ming desperata.

— Skompromitowatbym si¢ w jej oczach!... Nie mogg... Wolg pierwej z panem Hipolitem
pogadac...

Skrzypnety drzwi, Melcia wrocita. Kazimierz wlepil w ciotke spojrzenie tak blagalne, ze
staruszka, zrozumiawszy niemg jego prosbe, przygryzta wargi z gniewa 1 rzekta:

— Rob jak checesz! Wy mtodzi macie swoje sposoby, podobno lepsze od dawnych.

Dla formy tylko dodamy, ze panna Amelja z ostatnich stow wybornie domyslita sie, o co chodzi.
Gdyby Kazimierz ustuchat rady ciotki 1 upadt przed panng na kolana, moze wobec tego objawu uczu¢,
prystyby lodowate poglady jej na matzefstwo. Ale mtody czlowiek nieustannie chtodzony przez
ukochang, nie zdobyt si¢ na wybuch podobny, a i Melcia miata czas zebra¢ mysli 1 uporzadkowac
swoje teorje. Wrocita wiec do saloniku jak zwykle obojetna 1 bardziej odpychajaca. W tej chwili
nawet tajemne konszachty Kazimierza z ciotkg wydaly jej si¢ zabawnemi, a jego plany matrymonjalne
zuchwalstwem. Juz to co prawda, Melcia byta bardzo kaprys$na.

Dalsza rozmowa ciggneta sie nieosobliwie. Panna zarzucata konkurenta pytaniami z zakresu
fizjologji 1 pozostate;j litanji nauk przyrodniczych; mtody wice-dyrektor dystylarni byt roztargniemy, a
ciotka rozgniewana. Szcze$ciem wszedt do saloniku pan Hipolit 1 zabrat niefortunnego wielbiciela
do swej kancelarji, w celu zasiggni¢cia jego opinji o jakiej$ finansowej kwestji.



Hipolit byt dzi$§ tak zngkany, ze naprzoéd zapomniat wtozy¢ krawata na szyje, a powtdre otworzyt
przed Kazimierzem serce naosciez i1 bolejagcym glosem opowiadat chemikowi o wszystkich swoich
ktopotach.

Zaczal naturalnie od sprzedazy kamienicy 1 kupienia mebli zjedzonych przez mole. Potem
przeszedt do niesumiennego nabywcy domu, ktory ani rat, ani procentow ptaci¢ nie chce; dalej
zwymyslal wszystkich dobrze urodzonych, ,,aczkolwiek sam z nich pochodzit,” natomiast za$
przepowiadal znakomitg przysztos¢ fabrykantom wogdle, a dystylatorom w szczegolnosci.

— Jak szczescia pragng — zawolat rozzalony — ze wydalbym Melcie predzej za uczciwego
szewca, anizeli naprzyktad za obywatela ziemskiego. To klasa zgubiona, spetnia si¢ na niej wyrok
Bozy!

Kazimierz nie wiedzial wprawdzie, jaki to mianowicie wyrok Bozy spetnia si¢ na obywatelach
ziemskich 1 mimowoli przypomniat sobie, ze przed miesigcem ten sam pan Hipolit o tej samej klasie
narodu miat inne cokolwiek opinje. Ze jednak sprzecznosci podobnych nastuchal sie dosyé, zamiast
wiec polemizowac ze zbolatym ojcem, przystapit do kucia wlasnego interesu.

Przedewszystkiem tedy Kazimierz zawiadomit pana Hipolita o nowej posadzie, wspomnial o
pensji, ktorg zapomoca godziwych dochodow powiekszyCby mozna 1 o mieszkaniu z opatem 1
swiattem, ktdére w ostatecznosci rozszerzycby si¢ dato. Nadmienit, ze okoto Nowego Roku zawakuje
posada dyrektora z pensja trzech tysigcy rubli 1 wyrazitl nadziej¢ otrzymania jej: stryj bowiem
kanonik niezawodnie pozyczy mu pieniedzy, aby mogt wejs¢ do spoitki.

Po tym wstepie mtody cztowiek odpoczal, otart pot z czota 1 opartszy obie rece na dygoczacych
ze wzruszenia kolanach, oswiadczyl panu Hipolitowi che¢ wejscia w zwigzki legalne z jego jedyna,
petnoletnig corka Amel;ja.

Skutek mowki byt nadspodziewany. Hipolit roztkliwit si¢, usciskal wice-dyrektora, podziekowat
za wyrzadzony jego domowi honor 1 obiecal ze swej strony nie stawiac przeszkod matzenstwu, jezeli
takowe zaakceptuje Melcia.

— Widzisz, moj kochany — konczyl — dzi$ to jeszcze tak bardzo Zeni¢bys si¢ nie mogt... Ale
gdy zostaniesz dyrektorem, , no!... staraj si¢ tylko pozyska¢ serce Melci, a nadewszystko nic nie
wspominaj 0 naszej rozmowie, bo to dziewczyna, jak ¢i wiadomo, strasznie samodzielna 1 gotowa
zgrymasic, jezeli si¢ dowie o mojem postanowieniu zrobionem bez jej wiedzy.

Rada wydata si¢ Kazimierzowi bardzo rozsadna. Wiedziat on, ze serce Melci trzeba zdobywacé
jak fortece, tymczasem wiec byt kontent z pozyskania wzgledoéw ojca, o ktorych zawsze watpit.

Potem usciskano si¢ jeszcze raz 1 pogadano w niewielu stowach o interesie finansowym. Gdy
nastepnie obaj panowie wyszli do saloniku, mieli juz miny tak niewinne, ze Melcia nie podejrzewata
nawet aktu o§wiadczyn, a ciotka byta przekonana, ze Kazimierz rownie dobrze zlakl si¢ teraz ojca,
jak przed pot godzing corki.

Wkrotce konkurent pozegnal rodzing, a Melcia w swym pokoiku wzigta si¢ do retuszowania.
Korzystajac z tego, ciotka rzekta:

— Czy szwagier wie, ze Kazimierz zostal wice-dyrektorem fabryki?

— Mowil mi o tem — odpart Hipolit, odwracajac si¢ do okna.

— Porzadny czlowiek! — dodata ciotka.

— E... he... hem! bardzo... bardzo...

— A czy szwagier wie, ze on chce o§wiadczy¢ sie o Melcie?...

— A... a... a... siostra skad o tem wie? — spytat Hipolit, ciggle nie patrzac na nig.

— Domyslam sie.

— Chybaby oszalal!... oszalat!... — odpart ojciec niespokojnie, pocierajgc kark reka.



Niedtugo potem dat studze do zmienienia papierek dwudziestoipigciorublowy, upominajac ja,
aby nie zgubita. Niewiadomo dlaczego przywidziato si¢ ciotce, Zze pan Hipolit pienigdze te pozyczyt
od Kazimierza; prawdopodobnie jednak byly to podejrzenia zupeinie nieuzasadnione.

Ku wieczorowi pan Hipolit odzyskal zwykty humor. Byt wesét i dumny jak dawniej, opowiadat
pocieszne facecje o zarozumiatosci dorobkiewiczéw 1 marzyl o wygranej na loterji juz w tych
dniach. Z powyzszych objawow podejrzliwa skutkiem starosci ciotka, wnioskowata, ze jej szwagier
musi mie¢ w portmonecie jeszcze jeden niezmieniony dwudziestopigciorublowy papierek 1 W duchu
upierata si¢ przy zdaniu, ze albo Pan Bog Hipolitowi z nieba spuscil pienigdze, albo je Kazimierz
pozyczyt.

Uprzedzenia zotciowej damy byty tak wielkie, iz w rozumowaniach swoich nie wahata si¢ 1§¢
dalej 1 przypuszczaé, ze Kazimierz o§wiadczyt si¢ ojcu o Melcig 1 ze zostal przyjety.

— Najniezawodniej obiecal mu! — mruczata staruszka. — Ciekawa tylko jestem, co pierwe;j
odda: czy jemu corke, czy mnie moje pienigdze?

Zagadkowe pytanie to mogltoby naprowadzi¢ na mysl, ze pan Hipolit wiele rzeczy obiecywat,
cho¢ nie wszystko dotrzymywatl. Poniewaz jednak wypadki podobne trafiaja si¢ ludziom
najporzadniejszym, nie widzimy wiec powodu diuzej zastanawiac si¢ nad niemi.
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Nie jestem pewny, czy $wiat dowie si¢ rzeczy nowej, gdy powiem, ze ulice wielkich miast
przedstawiaja duzo rozmaitosci 1 ruchu. W zarysach ogolnych podobne one sg do strumieni, ktoérych
podziurawione brzegi odpowiadajg kamienicom z ich lokalami do wynajecia. W dziurach tych nizsze
pietra zajmuja raki, ze wzgledu na drapieznos¢ nie réznigce si¢ od gospodarzy domow. Na pigtrach
wyzszych gniezdzg si¢ zaby, istoty posiadajgce tydki 1 nader lekkomysine, ktore podczas kwakania w
niezwykty sposdb wydymaja podgardla.

W dnie stoneczne strumien, jak 1 wielkomiejska ulica, roi si¢ wlasciwa populacjg. Widzisz tam
wieksze 1 mniejsze rybki, podgzajace w obu kierunkach za swojemi rybiemi interesami, lub gromadke
kijanek, idacych z guwernantka na spacer. Niekiedy na $rodek tej arterji ruchu wyjezdza szczupak,
niby znakomity pan, przed ktérym wszyscy uciekaja. Niekiedy w thumie zwyktych przechodniow
pojawia si¢ malutki szczupaczek, pierwowzdr nowoczesnego liberata, ktory dlatego tylko nie kasa,
7e mu jeszcze zeby nie urosty.

Kilkucalowy szczupaczek taki wobec parucalowych ptotek zachowuje si¢ bardzo przyzwoicie.
Grzecznie ustepuje innym z drogi 1 nie zaczepia nikogo, kimby si¢ mogl udtawié. Ale otoz zty los
napedzit mu rybke o polowe mniejsza od niego. Szczupak nagle staje, rybka uskakuje wbok, chce
uciec, lecz nie wie gdzie... Juz ja ztapat!...

Pewnego dnia na ulicy Senatorskiej mozna byto podziwiaé biatego 1 rozowego mtodzienca w
tyrolskim kapelusiku, z kwiatkiem w dziurce od guzika i z laseczka, w gatce ktorej tokarski kunszt
uwiezil japonskiego zo6twia, drzacego nieustannie jak galareta. Mlodzian ten spogladal na Swiat przez
krysztatowe binokle 1 do przechodzacych kobiet wyszczerzat cztery sztuczne zgby pertowego koloru.
Byl on zreszta wesoty jak cztowiek, ktory po $niadaniu ztozonem z lekkiej herbatki, idzie na
sniadanie ztoZone z porteru i mi¢sa.

Mtodziencem tym jest kilka razy juz wspomniany pan Edmund, kuzyn Hipolita. Zmierza on
wtasnie do najpierwszej jadlodajni w Warszawie i usituyje rozwigza¢ zagadnienie matematyczne:
jakiemi drogami moze doj$¢ do postawienia przyjaciotom kilku butelek wina ten, ktory ani grosza w
kieszeni nie posiada?

Nagle — pigknie zarysowane brwi pana Edmunda $ciggajg si¢, a usta otwierajg bardziej niz
zwykle. Zwraca on spiesznie glowe nabok 1 poczyna patrze¢ na wiszace za oknem stroje damskie,
potem cofa si¢, chce przeskoczy¢ na drugg strong ulicy, lecz wkoncu — uSmiecha si¢ 1 biegnie w
objecia niskiego 1 grubego jegomosci, ktory od kilku chwil bystro mu si¢ w oczy wpatrywatl.

Owym jegomoscig jest pan Piotr, ktory uchyla przed mtodzienhcem kapelusz 1 ukazuje Europie
pare garSci szpakowatych 1 starannie utrzymanych wtosow. Jaki§ kupczyk, stojacy w szklanych
drzwiach sklepu, ze zdziwieniem obserwuje niezwykle ruchy Edmunda i naproézno stara si¢ sobie
wyttomaczy¢, dlaczego pickny mtodzieniec zmieszat si¢ tak na widok poczciwej fizjognomji pana
Piotra? Tymczasem byt to zwykty pojedynek matego szczupaka, z mniejsza od niego ptotka.

— Dzien dobry!... dzien dobry!... — wota Edmund z nerwowym $miechem, chwytajac Piotra za
pulchne rece. — Pewnie myslisz pan, zem zapomniat? Ot6z nie! Wybieratem si¢ wtasnie do pana w
ciggu tego miesigca ze szes$¢ razy...

— Alez czcigodny panie! — przerywa Piotr — kt6z o podobnej bagatelce mowi na ulicy...

— O nie!... to nie bagatelka... — wola Edmund. — Dtug dla honorowego cztowieka...

Pan Piotr uSmiecha si¢ 1 przerywa:



— Czy pan wie, ze mi zdecht kanarek?...

— Czy podobna?

— Jak pana powazani!

— Ach! jakze ubolewam nad tym wypadkiem! — upewnia Edmund. — I ktéryz to?

— Ten, ktoremu samiczka gtowe oskubata...

— Pewnie zapalenie mozgu?...

— Nie! Prawdopodobnie niestrawnos¢, bo znalaztem u niego w dziobku troche sataty... Co sie
za$ tycze naszego interesu...

— Drogi panie! — méwi Edmund — mozesz by¢ zupetnie spokojny!... Bagdz pan tylko taskaw za
ten miesigc policzy¢ sobie procent... no... jaki pan chcesz...

— Aaa... panie! — oburza si¢ Piotr. — Tylko tak pan ze mna nie rozmawiaj, bo odejd¢ bez
pozegnania...

— Jeste$ pan zbyt dobrym, azeby§ moégt mi zrobi¢ podobng przykros¢ — odpowiada Edmund z
ming serdecznie przyjacielskag. — Co za$ do naszej sumki, to wtasnie dziadek ma mu da¢ po
wyscigach tysigc rubli...

— Oj ten dziadek, zanadto kochanemu panu pobtaza!...

Jakze jego szanowne zdrowie?

Edmund na znak smutku wysuwa naprzod dolng warge.

— Nogi mu puchng... JesteSmy zaniepokojeni!

— Dziwna rzecz! — mowi Piotr jakby do siebie — zdaje mi si¢, ze wczoraj jezdzit konno po
placu Ujazdowskim?

— A tak!... Wczoraj miat si¢ znacznie lepiej! — odpowiada Edmund, a potem chwyta Piotra pod
reke 1 1dac, szepcze mu do ucha:

— Uwaza szanowny pan... Potrzebuj¢ koniecznie, ale to koniecznie... w tej chwili piecdziesigciu
rubli. Id¢ na $niadanie, gdzie bedzie kilku moich przyjaciol, a poniewaz z dziadkiem widzie€ si¢ nie
mogtem (jest z nim dzisbardzo Zle) wigc... Pojmujesz pan?

Pan Piotr mysli w tej chwili o zmartym ptaszku, a potem nagle pyta:

— Przepraszam... ktora tez godzina na panskim zegarku?

— Wpo6t do pierwszej! — odpowiada skwapliwie Edmund, patrzac na ztoty chronometr.

— Sliczny mebelek!

— Dostalem go przed tygodniem od ciotki, do ktorej dzi§ wtasnie musze iS¢ na obiad... Wiec...
Czy nie mogltbys pan zrealizowac tych piecdziesigciu rubli?...

— Nie mam, jak pana kocham!

— Moze cho¢ dwadziescia...

— Dwiescie! panie... gdybym miat. Ale nie mam... Edmund jest zrozpaczony.

— Ach! wiem co zrobig! — wola, zatrzymujac si¢ na ulicy. — Mam bilet na loterja, kup go pan...
wszakze to dzi§ ciggnienie... Namowit mnie Hipolit do wzigcia ¢wiartki jego losu, wiec wygrana
pewna...

— Kiedy nic nie mam przy sobie.

Edmund chwyta go za reke 1 z wybuchem uczucia mowi:

— Drogi panie Piotrze! w tej chwili musze 1§¢ do Stepka, wigc przyszlij mi pan... no, niewiele...
z dziesie¢ rubli! Nad wieczorem oddam panu, cho¢bym miat zegarek zastawic... Stowo honoru daje!

Poczem opuszcza pana Piotra 1 odchodzi zZtamany. Poczciwiec chwile popatrzyl za nim, kiwnat
glowa 1 zwolna podreptal ku Podwalowi.

Pan Piotr nie od dzi§ dnia mial interesa z Edmundem i kontentowat si¢ tylko procentami;



kapitaliku bowiem przed $miercia owego dziadka, ktéry mimo zatrwazajacej puchliny w nogach
jezdzit konno, nie mogt, odebrac.

Pewnos¢ zatem byta niewielka, a termin do$¢ nieokreslony, ale poczciwina nie martwit si¢ tem.
Miatl on jakas stabos¢ do Edzia 1 lubit tolerowac¢ nawet jego wybryki. Pewnego razu Edzio tak dalece
naduzyl sympatji swego przyjaciela, ze pozyczyt od niego pieniedzy na kwit cudzem opatrzony
nazwiskiem, ktére wilasnore¢cznie podpisal. Piotr, wiedzac o tem, pogrozit mu tylko palcem, lecz
pieniadze dat, Edzio zas §lubowat sobie w duchu, ze kiedy$ hojnie wynagrodzi dyskrecja 1
poblazliwos¢ jowjalnego kapitalisty.

Byt to chtopiec dobry — jak méwili pan Piotr i pan Hipolit — tylko troche lekkomys$iny. Z
wiekiem jednak mogt si¢ ustatkowac 1 wyj$¢ na zacnego obywatela.

Opinja ta musiata by¢ stuszna, skoro podzielat j3 sam Edmund 1 czgsto powtarzat:

— Ja wiem o tem, ze w gruncie rzeczy jestem najuczciwszym facetem 1 ze nie moge by¢ innym,
czujac nieprzeparty pocigg do cnoty. Ale urodzitem si¢ na wielkiego pana 1 musze wydawac
przynajmniej trzy tysigce rubli rocznie. Ze za$ po $mierci dziadka i innych czlonkéw rodziny moge
mie¢ dwa razy tyle, wigc z sumy tej wydam to, co jest dla moich potrzeb niezbedne, a resztg¢ obroce
na pozytek ogdlny 1 dobroczynne cele. Zobaczycie mnie wtedy!



IV

O TEM, CZY PAN HIPOLIT ZNAL. SWOJA CORKE I CO W JEGO DOMU MOGL
USLYSZEC PAN PIOTR, GDYBY PODE DRZWIAMI
PODSLUCHIWAL..

— Alez bo panny terazniejsze, to istne dziwowiska! — mowi pan Hipolit do ciotki, podczas gdy
Melcia, retuszujagca w swoim pokoiku, stuchata wszystkiego przez drzwi otwarte. — Wezmy
naprzyktad Regine. Dziewczyna bez posagu, zamiast uksztatci¢ si¢ na guwernantke 1 0si3$¢ przy
jakiej uczciwej rodzinie, jedzie sama jedna do Warszawy 1 uczy si¢ szewctwa.

— Coz w tem ztego? — pyta Melcia.

— Jakto co?... Szewctwo nie jest wtasciwe dla kobiety, a tem bardziej dla panny z dobrego tonu.
Kobieta, ktora nie umie szy¢ bielizny, ani haftowac, nie zna si¢ na robotach szydetkowych 1
drutowych, musi ciggna¢ skorg! — mowi ciotka 1 patrzy w strong Melci.

Ojciec przypomina sobie teraz, ze jego corka nie zna si¢ na wymienionych pracach damskich,
szybko wigc bierze jej strong.

— No, c6z tam haft 1 szydetko! Melcia takze si¢ tem nie zajmuje, a jednak... W kobiecie grunt
stanowi serce 1 rozsadek, Regina za§ nie ma serca ani odrobiny. Porzucita trzech narzeczonych przez
pyche 1 chciwo$¢, poniewaz za kazdym razem zdawato si¢ jej, ze zrobi lepszy los. Rozmawiatem
przecie z t¢ dziewczyna 1 wyznaje, zem si¢ zgorszyl, kiedy mi zaczeta tlomaczyC, Zze zycie bez
swobody 1 majatku nic niewarte 1 ze matzenstwo to niewola wynaleziona przez ksiezy dla oglupienia
ludzi...

— Teraz wszystkie panny tak mowig! — wtrgca niesmiato ciotka.

— Przepraszam ci¢ — przerywa Hipolit — Zadna dobrze wychowana panna tego nie powie. Ja
nawet, biorgc rzeczy sprawiedliwie, nie obwiniam samej Reginy, ale jej rodzicoéw. Matka, cho¢ w
domu byta bieda, zamiast czuwac¢ nad corka osobiscie, wyreczata si¢, guwernantkami, ojciec znowu
nie zapytal nigdy, co robi jego dziecko, jakie ma zasady 1 sposob myslenia. Nawet wiece] powiem:
on jej prawie nie zna, patrzy na nig przez jakies dziwne okulary 1 cieszy si¢ nig, chociaz ludzie
sarkaja!

Ciotka opuszcza robote na kolana 1 patrzy na mowigcego ze zdziwieniem. Wedtug jej opinji,
Melcia nie tak znowu bardzo rézni si¢ od Reginy 1 pan Hipolit rowniez nie zna swej corki, na ktorg
patrzy przez rozowe okulary. Ale ciotka boi si¢ troche szwagra, wiec milczy.

— Psuje sie spoleczenstwo! psyje!... — wota Hipolit— Juz jakbym widziat nadchodzacy koniec
Swiata...

— A czy Antychrysta z piecem ognistym nie widzi jeszcze papa? — odzywa si¢ Melcia.

— A lokomotywa to nie piec ognisty, ty figlarko? — pyta ojciec.

— Ona wlasnie zapowiada koniec starego swiata 1 zbutwiatych przesagdoéw! — twierdzi panna
glosem uroczystym.

— 'Tak! tak! — potakuje spiesznie ojciec. — Koniec starego Swiata! Ja to zawsze mowitem...
Naturalnie...

Do saloniku wchodzi pan Piotr z uktonem bynajmniej nie odpowiadajgcym jego przysadkowatej
grubosci. Hipolit az si¢ wtyt wygiat 1 oczy w stup postawit.

— A do licha! — méwi, $ciskajac goscia — na $§mier¢ zapomniatem...

— Czcigodny panie! — wotla Piotr — pan zawsze mnie posadza... Przeciez to dopiero tydzien po
terminie... Jakze si¢ miewa pani dobrodziejka? — pyta ciotki, catujac ja w reke z takg energja, ze



sobie o mato drutem oka nie skaleczyt. — A nasza pickna rozyczka czy wesota?
— Jak zawsze, kiedy pana widzi! — odzywa si¢ Melcia ze Smiechem.
— Czy pozwoli pani ucalowac sobie paluszki? — pyta Piotr, stajac we drzwiach jej pracowni.
— Nie radzg! — odpowiada Melcia — gdyz obie rece mam powalane tuszem...
Uszczypliwos¢ corki niepokoi Hipolita, ktory dla Swietej zgody prosi goscia do swego gabinetu.
— Przenigdy! — wota Piotr. — Gdy zostaniemy sami, zechcesz pan zaraz méwi¢ o tych nudnych
interesach, a cztowiek przecie wstgpuyje do panstwa poto tylko, aby skapa¢ dusze w atmosferze
rodzinnego szczgscia, mtodosci, pieknosci, uczciwosci...

Hipolit az spotniat.

— Wiasnie onegdaj sam wybieratem si¢ do pana...

— Aaa... — przerywa Piotr, wstajac z krzesta — kiedy szanowny pan niekontent z mojej wizyty...
— Uchowaj Boze!... — protestuje Hipolit i Sciska go za rece.

— Ja tylko zartujg!... — mowi Piotr z dobrodusznym u§miechem. — Ot6z kiedy pan niekontent,

wiec powiem, ze wstgpilem do panstwa tylko przypadkiem i tylko na pig¢ minut... Ide bowiem na
Piwng ulice kupi¢ sobie kanarka, poniewaz wczoraj — dodaje z thumionem westchnieniem — jeden
mi zdecht!...

— Jezus! Marja! — wykrzykuje gospodarz.

— Tak, niestety!... Ze za$ pozostata samiczka od rana ptacze mi nad glowg z tesknoty, a zatem —
zlozywszy panstwu uszanowanie, biegng na Piwna...

Czuty pan Piotr chwyta kapelusz, caluyje w raczke ciocie, ktania si¢ z progu lewemu bokowi
Melci 1 pomimo zakle¢ gospodarza, aby z nim porozmawial w gabinecie, wymyka si¢ do
przedpokoju.

Na schodach wymingt uczciwego kapitaliste jakis facet w czapce zepchnigtej na tyt glowy, z
czarng rozdwojong broda 1 rozrzuconemi re¢koma. Obywatel ten byl dziwnie wzruszony 1
przebiegajac okoto Piotra, spytat go:

— Czy tu mieszka pan Hipolit?...

Potem wpadl we drzwi 1 zatrzymat si¢ az na srodku salonu, krzyczac:

— Wygrat pan!... wygrato panstwo!... wielki los!... I rungt na krzesto.

Ustyszawszy to, ciotka upuscita robotg na ziemi¢, Melcia ponsowa wybiegta ze swej pracowni, a
pan Hipolit, stojac — skamieniat. .

— Aj! — mowil placzliwym glosem przybyly — jakie ja glupstwo zrobitem, zem temu
galganowi chtopu sprzedat ostatnig ¢wiartke. Bylbym teraz straszny pan 1 wynajatbym na dystrybucja
ten wielki sklep za tysigc rubli...

I zaczat szlocha¢, spusciwszy glowe na piersi. — Co panu jest? — krzyknat Hipolit, zatrwozony
jego bladoscia.

— Tak mi stabo koto sercal...

— Wody!...

— Octu!... — krzykneta ciotka.

— Jest wodka kolonska! — dodata Melcia, podsuwajac choremu pod nos dtugg flaszke.

— Aj! serce mi pegknie!... — biadat gos¢, a spostrzeglszy przy sobie pana Hipolita, dodat:

— Jezeli pan chce, ja panu zaraz moge zaptacic¢ za te trzy ¢wiartki... Och!

— Owszem... cho¢by natychmiast...

— No, ale pan musi co$ da¢ odstepnego... Ach! jak mi serce bije... Czy panstwo nic nie styszg?

— Ilez pan chcesz odstepnego? — spytal Hipolit, siadajac, dopiero bowiem w tej chwili uczut
brzemi¢ swego szczgscia 1 ostabl.



Ciotka tymczasem, ptaczac, modlita si¢, Melcia za$ z nieklamanem uczuciem catowata jej chude
rece.

— Ile ja chce? — moéwil gos¢ jekliwie. — Ja dam jasnie panu za trzy ¢wiartki czterdziesci
tysiecy rubli.

— Ja mam tylko dwie ¢wiartki... Jedng ¢wiartke odstgpitem memu kuzynowi...

— No, przeciez i moja ¢wiartka... — wtracita ciotka nagle, przestawszy ptakac.

— Tak — poprawit si¢ Hipolit — my mamy dwie ¢wiartki. — To ja panstwu za te dwie ¢wiartki
dam gotowka dwadziescia piec tysigcy rubli...

— Alez nam si¢ nalezy trzydziesci dwa tysigce rubli! — zawotatl gospodarz,

— To dopiero po wyjsciu tabelki! — przerwat kolektor. — A tymczasem moze by¢ wojna, moze
panstwu kto bilety ukrasc...

— Nigdy!... — krzyknal Hipolit, bledngc 1 chwytajac si¢ za piersi.

— Co nie majg ukrasc¢?... Jeszcze mogg zabic!... Aj!...

— Boze! ulity) si¢ nad nami... — szepneta ciotka. Hipolit zamyslit sie.

— MJj panie kupcze — rzekt po chwili — i1dzZ teraz do domu 1 wypocznij... Jutro pogadamy...

— Dlaczego jutro? Ja juz jestem wypoczety. Jak si¢ nazywa ten pan, co ma trzecig ¢wiartke?

— Nie nazywa si¢... wcale si¢ nie nazywa! — przerwat juz rozgniewany Hipolit. — Przyjdz pan
jutro, a wszyscy sie tu znajdziemy.

Markotny kolektor, wzdychajac, zabieral si¢ do wyjscia.

— No, a za wiadomos¢ ja nic nie dostang?...

— Jutro!

— Szukalem pana po catem miescie, latatem po schodach, matlom ducha z siebie nie wypuscit...

— Dos¢ tego! — krzyknat pan Hipolit, prowadzac goscia ku drzwiom. — Jutro bedzie wszystko 1
za fatyge 1 procent...

Gdy kolektor wyszedt, pan Hipolit zamknat drzwi od sieni na klucz i gteboko wzruszony zawotat:

— Melciu!... siostro kochanal...

Obie panie wpadly w jego objecia z ptaczem.

— A teraz — ciagnat — w tej szczgSliwe] godzinie przebaczmy sobie wszystko... Droga
siostro!... ja moze niezawsze, z powodu ciaglej irytacji 1 klopotow, okazywalem ci moje uczucia...
Ale...

— Dajze pokoj!... — przerwata ciotka. — Tys zawsze byl dobry, cho¢ trochg predki, a 1 Melcia
tez...

— Zaraz jutro — mowit Hipolit — musimy da¢ na nabozenstwo...

— Po co? — spytala Melcia.

— Na podzigkowanie Bogu — odpart ojciec, nie zwracajac na stowa corki zbyt szczegdlnej
uwagi. — Nastepnie wezmiemy inny lokal, najlepiej w Alejach Ujazdowskich, bo to istna wies.
Potem trzeba kupi¢ kase ogniotrwatg, sptaci¢ dtugi...

— Oj! to... to... — szepneta ciotka.

— Ale najwazniejsza rzecz — ciggnat pan Hipolit, znizajac glos — jest ta, azeby zabezpieczy¢
bilety... Szachraj kolektor ma racjg... W Warszawie pelno totrow, a niechby sie tylko dowiedzieli...

— Pod Twoja obrong uciekam si¢ Boza rodzicielko!... — mowita ciotka.

— Ty, moja droga siostro, mozesz by¢ zupeinie spokojna, tylko... dajze mi swoj bilet.

Ciotka az cofneta si¢ 1 rozkrzyzowata rece.

— Naco szwagrowi moj bilet?...— spytata, mrugajac oczyma.

— Dla bezpieczenstwa... Przeciez...



— Ja nie oddam nikomu mego biletu! — odparta stanowczo.

— Jakto, nie oddasz siostra? — krzyknat Hipolit. — Wiec wylaczasz si¢ chyba z rodziny?...

— Ja chce mie€ u siebie moje pienigdze... Szwagier poczerwieniat jak indyk.

— A to si¢ nowych rzeczy dowiaduje¢! Wiec siostra mi nie ufasz?... za ten przytutek 1 opieke,
jakie miatas w moim domu...

— Przeciez ja darmo nie siedziatlam u szwagra... Przeciez calty moj kapitalik poszedt na dom...

— Ciociu! ciociu!... — zawotata Melcia, Sciskajac ja.

— Boze! — jeknat Hipolit, trzgsac si¢ z gniewu — jakie czasy!... Najblizszym wierzy¢ nie
mozna!... Gdzie si¢ podzialy serca, wdzieczno$¢, uczucia familijne!...

— Papo drogi!... ojcze!... niech si¢ ojciec uspokoi!... — btagata Melcia.

— Do $mierci nie uspokoj¢ si¢ po tym strasznym ciosie, jaki mi... ta pani zadata!... Powiedz —
zwrocit sie do ciotki — kto ci poradzit, abys wzieta na loterja, czyj to byt pomyst, jezeli nie moj?...

— Prawda, ze szwagra pomyst, ale ja za obie ¢wiartki ptacitam... Na dobry sad, toby mi si¢ i
druga wygrana nalezata...

— Cha! cha! cha! — wybuchngl tragicznym $miechem pan Hipolit. — Bo6g na mnie zestat
szczescie, ci ludzie podzielili si¢ niem i1 jeszcze mu ostatnia czastke chca wydrze¢. Gdziez
sumienie?... pytam... Gdzie si¢ sumienie podzialo na tym swiecie?... O wdzigcznos$ci nie moOwi¢ juz,
bo to czcze stowo, ale miedzy tymi ludZzmi nawet uczucie przyzwoitosci wygasto... Taka to nagroda
za moje serce!... za opieke 1 pomoc!...

— Szwagrowi takze ludzie pomagali!

Pan Hipolit rozkraczyt nogi 1 wyciagajac reke do corki, rzekt gtosem uroczystym:

— Melciu! pros tej pani, azeby do mnie nie mowita... Kazde jej stowo rani mi dusze 1 zakloca
pokoj w grobie twej nieszczgsliwe) matki, a jej siostry...

Ciotka na dobre rozptakata sie.

— Moja siostra — mowita, szlochajac — moja biedna siostra, nie przeze mnie byta
nieszczesliwa, nie przeze mnie zeszta ze Swiata...

Pan Hipolit ciezko odetchnal, rzucit na ciotke spojrzenie krdla pustyn 1 wyszedt do swego
gabinetu, strzelajac drzwiami. Po chwili doleciat stamtad jek podobny do ryku. Przerazona Melcia
pobiegla za ojcem z flaszka wodki kolonskie;j.

Drzaca z oburzenia 1 strachu ciotka staneta pode drzwiami, wshuchujac si¢ w biadania szwagra,
przerywane stekaniem. Dobre pot godziny uplyneto, nim wrécita do saloniku Melcia z twarza
patajacg 1 nabrzmiatemi oczyma.

— Dzigkuje cioci za chorobg ojca! — rzekta. — Zapewne nauczyta si¢ ciocia postepowac tak z
religji 1 tych czutych romanséw... Widze ja teraz, co znaczy wasza starodawna cnota!

I wyrecytowawszy to gtosem podniesionym, zamkneta si¢ w swojej pracowni.

— Boze mitosierny! — szeptata osamotniona ciotka — c06z to z ludzi szczgs$cie wyrabia i1 za co
oni chcg mi wydrze¢ juz drugi raz majatek?... Czy to ja bed¢ uzywata razem z nimi 1 skad wzigtabym
grosik na staros¢, wowczas gdyby oni 1 swoje 1 moje przepuscili?... Nie, nie dam nic!... Niech si¢
gniewaja, niech mnie nawet z domu wypedza!...

Stopniowo ogarniaty jg mysli ponure.

— A jezeli 711 ludzie dowiedzg si¢, Ze mam pienigdze 1 zabijg mnie?... Cho¢by tylko okradli, to 1
tak dosy¢... musiatabym umiera¢ z gtodu... O aniele strézu, wez mnie pod swoje skrzydta... Naucz,
daj natchnienie, wskaz, gdzie ja mam schowac te pienigdze?...



\%
PAN PIOTR I EDZIO SA ZE SIEBIE CHWILOWO ZADOWOLENI.

Widzac obcego cztowieka, ktory wpadt do mieszkania Hipolita, jakby go cala psiarnia szatanow
Scigata, pan Piotr zatrzymat si¢ na schodach. Zrobil on to nie przez gminng ciekawos¢, ale przez
dobro¢ serca.

— Moze jaki hultaj? — myslat Piotr 1 zblizyl si¢ na palcach do uchylonych drzwi przedpokoju.
— Nie wypada przeciez ludzi zostawia¢ bez rezerwy z jakim$ gwattownikiem.

Gdy tak stuchat podszeptow swego zacnego serca, doleciaty go z saloniku wyrazy goscia:

— Wygrato panstwo!... wielki los!...

Sktonny do apopleksji, pan Piotr o mato nie upadi. Poczat drze€ na calem ciele... nie wiedzial, co
mu zrobi¢ wypada... Czy si¢ ma gniewac na Hipolita, ze wygral wielki los, czy ma mu winszowac...
Tylko znowu winszowac¢ nie wypada, boby ci ludzie pomysleli, ze ich podstuchiwat...

Z tem wszystkiem zrobito si¢ panu Piotrow1 bardzo ckliwie, nie dlatego, ze kto§ wygrat majatek,
gdyz zacny kapitalista nie byt zazdrosnym, lecz dlatego, ze to nie on wygratl. Coby szkodzito Panu
Bogu zesta¢ mu w poczatkach czerwca sto tysigcy, a chocby 1 dwakro¢, jemu — cztowiekowi
statecznemu, nie za$ utracjuszowi Hipolitowi, ktory wiecznie dtugi zacigga, a corke swoja wychowat
na emancypantke.

— Ciekawym, ile tez ¢wiartek trzymal? — szepnat Piotr. Nagle schwycil si¢ reka za brodg, jakby
go zgby zastrzykaly, czoto zmarszczyl 1 — chytkiem a spiesznie zbiegl ze schodow. Dopiero widok
str6za w sieni opamigtal go 1 sktonit do powazniejszego nieco chodu. Poczat wiec 1$¢ powoli, noga
za nogg (tak mu si¢ przynajmniej zdawato, gdyz w istocie szedt wyciggnigetym ktusem). Mingt Podwal
1 Senatorska. Na placu Teatralnym uczul, ze mu dech zapiera i nogi sztywniejg. Stangt tedy koto
fontanny, chcagc sit nabraé, lecz po kilku sekundach zerwat si¢ znowu, myslac, ze juz Bog wie ile
czasu uptyneto.

Pod teatralnemi filarami usitowatl uspokoi¢ si¢ 1 zapanowac nad soba, zatrzymat si¢ wiec przed
jednym ze sklepéw 1 niby to ogladal wystawione w oknie cacka. Lecz jaki§ ciern ukryty kiut go
niemitosiernie, gdyz znowu pobiegl naprzod 1 zadyszany, dygoczacy wszedt do Stepkowskiego.

— Kieliszeczek wodeczki!... — rzekt zmienionym gltosem, a potem dodat:

— A... co mozna mie¢ na... $niadanie?

Wyliczono mu kilka potraw, a gdy nie mys$lac o jedzeniu, jedng wybral, zapytano, gdzie sigdzie.

— Zaraz powiem! — odpart spiesznie 1 poczat zaglada¢ do gabinetow. W jednym z nich spotkat
si¢ oko w oko z Edmundem, juz odrobing poderznigtym, jak méwia.

— Tak to lubi¢! — krzyknat Edzio, zrywajac si¢ od stotu i biegnagc do Piotra. — Prosze!...
bardzo prosze! — rzekl, prowadzac go do ustronnego pokoju. — Jeszcze dwie butelki na moj
rachunek! — zawotat w przelocie do dyspozytora.

— Pan dobrodziej tu sigdzie? — pytat Piotra ustuzny subjekt, niosagc w reku par¢ arkuszy bibuty,
poledwice, bulki 1 nakrycie.

— Mozna 1 tu! prosze!... — belkotat kapitalista.

— Alez ja pana, jak zyje¢, nie widziatem u Stepka?... — dziwil si¢ Edmund.

— Owszem... Niekiedy pozwalam sobie... Ehem!

— No, wiec drogi panie — mowit Edzio, pachnacy jak Swiezo wyprozniona kufa — poniewaz
moi przyjaciele czekajg... a zatem... [lez mi pan przyniost?... zapewne piecdziesigt?

Wyzna¢ trzeba, ze nigdy Edmund nie wydat si¢ panu Piotrowi tak mitym i tak rozkosznie



naiwnym. Zacny kapitalista rozptywal sie, patrzac na zaczerwienione oblicze mtodzienca, a bardziej
jeszcze stuchajac jego pytan.

— Alez konczmy, ztoty... kochany panie! — nalegal Edzio. — Teraz juz chyba nie zechcesz mnie
pan dreczyC... Sama Opatrzno$¢ zestala ci¢ tu dla uratowania mego honoru, gdyz wtasnie
zamowitem...

— Przysigglem sobie — rzekt Piotr — nie pozycza¢ nikomu pieniedzy w winiarni... Bo to... pan
rozumiesz?

— No, wiec kup pan ode mnie ten zegarek!

— Cozto ja jestem Zyd?... lichwiarz?... A zreszta coby powiedziala pafiska ciocia, ze nie
szanujesz jej pamigtek?...

Edmund az pigscig w stot uderzyt.

— Dziwak z pana! oryginat!... Wigc kup pan ode mnie bilet na loter;ja.

Piotrowi usta pobladty.

— Taka rzecz mozna kupic... — rzekt powoli. — Ale jak przegram?

— To ja panu zwroce! — krzykngt mtodzian niecierpliwie, wydobywajac bilet z portmonety.

— Ilez mam dac¢ za niego? — spytal Piotr, biorgc n6z 1 widelec, ktore ledwie mogt utrzyma¢ w
rekach.

— Och!... ile?... Cena nominalna jest pigtnascie rubli z kopiejkami, bo¢ przecie optacitem piec¢
klas. Ale... poniewaz numer moze wyjs¢, wygra¢ gtdowny los... wigc...

Piotr w tej chwili wypelnit zsiniate usta sporym kawatkiem poledwicy.

— Dasz pan pig¢cdziesiat rubli? — pytal Edmund, bacznie patrzac mu w oczy.

— A jezeli nic nie wygram?

— To przewyzke zwroce panu z procentem! — odpart niecierpliwy mtodzian.

— Pisz pan skrypcik! — szepnal Piotr.

— Papierui piora! — zawotat Edmund.

Gdy subjekt przynidst zadane przybory do pisania, bilet lezat na stole. Pan Piotr jadt polgedwice,
lecz serce w nim zamierato ze strachu, aby subjekt nie spojrzat na numer. Niewiadomo dlaczego
zdawato si¢ Piotrowi, ze o numerze tym méwi dzi§ cata Warszawa...

Edmund tymczasem pisat.

,Numer .... biletu loterji klasycznej sprzedaj¢ panu Piotrowi za rubli srebrem pigcdziesigt. W
razie niewyjscia takowego, obowigzuje si¢ zwroci€ rubli srebrem trzydziesci piec, to jest przewyzke
nad normalng cen¢ loterji.”

Schowawszy bilet 1 rewers do przepascistego pugilaresu, Piotr wyliczyl pigcdziesigt rubli
srebrem Edmundowi, ktory usciskat go, zapewnit o wdzigcznosci 1 wielu innych uczuciach i pobiegt
do swego towarzystwa.

Interes byt skonczony. Kapitalista zaptacit za skromne $niadanie 1 chwiejac si¢, wybiegt tylnemi
drzwiami na podworze. Ciekawy latwo moglby si¢ tam przekonaé, ze pan Piotr nie przetknat
poledwicy.

Na ulicy Wierzbowej siadl w dorozke 1 kazat si¢ wiez¢ na Krakowskie, lecz juz na Saskim Placu
zmienit zamiar 1 skrecit na Marszatkowska. Tam wysiadt, piechota wstapit do jakiejs dystrybucji, a
zarazem kantoru loterji 1 przeczytat tabliczke wygranych.

Robit to napozor tak obojetnie, ze dopiero gdy zapalat cygaro, spojrzal w lustro, zobaczyl, ze jest
cenmiertelnie blady.

Jednoczes$nie uczut zawrot gtlowy, szum w uszach 1 — upadt zemdlony.

W kilka minut potem, dystrybutor przy pomocy zony, jej siostry, jej znajomej 1 paru gosci



otrzezwit go. Ustuzni ludziska chcieli pacjenta gwaltem odwiez do szpitala, a przynajmniej
zameldowa¢ policji. Ale pan Piotr, nie chcac klopota¢ spoleczenstwa drobng swoja
indywidualno$cig, odpoczawszy chwile, zawotat dorozke i1 kazat si¢ wiez¢ na Prage. W drodze
przesiadt si¢ do innego powozu 1 ostatecznie, cho¢ ostabiony, wrocit do domu piechotg. Teraz byt
przynajmniej pewny, ze nikt obcy nie dowie si¢ ani o jego mieszkaniu,. ani 0 nim.

Gdy si¢ potozyt do t67ka, aby wytchna¢ po wzruszeniach, pomyslat:

— Niezbadane wyroki boskie!... Moi najgorsi dtuznicy sprawili, zem odzyskal wszystkie
stracone kiedykolwiek pienigdze — z doskonatym procentem!... No 1 czy podobna nie robi¢ ludziom
dobrze, czy mozna nie by¢ uczciwym, skoro Opatrzno$¢ juz za zycia zsyta nagrode cnoty?...



V1
NIESZCZESCIA ZAKOCHANEGO I KEOPOTY SZCZESLIWYCH.

Dzienniki wieczorne z szybkoscig btyskawicy rozniosty naprzdd po catej Warszawie, nastepnie
po catym kraju, wkoncu za$ po calej kuli ziemskiej, ze wielki los dostat si¢ niejakiemu panu X., ktory
niezaleznie od tego wygral na pozyczce premjowej, na losowaniu w Towarzystwie Zachety Sztuk
Pigknych, na papierach rumunskich 1 jeszcze na czem$. Osoba pana Hipolita stata si¢ przedmiotem
podziwu 1 zazdrosci, a jeden z najznakomitszych fotografow powaznie juz rozmyslat nad tem, aby
zrobi¢ darmo wizerunek szczegsliwca, wraz z wygranemi przez niego kapitatami.

Poniewaz Kazimierz czgsto styszal od pana Hipolita, ze tenze musi, wygra¢, jezeli nie na
wszystkich, to przynajmniej na jednej loterji, tkniety wiec przeczuciem, pobiegt co zywo na Podwal.
Byt to chtopak do$¢ trzezwo patrzacy na §wiat, lecz 1 on ulegt wptywowi szczgs$cia. Zdawato mu sig,
ze od tej chwili droga panna Amelja stanie si¢ nieoceniong, ze jest czerni nadziemskiem, do czego
tylko na kolanach zblizy¢ si¢ wolno, ze za jej uSmiech oddatby zycie, nie liczac posady w dystylarni,
1 ze racze] wyrzeklby sie zbawienia duszy, anizeli jej reki.

Na samg mys$l, ze imponujgca Amelja moze zosta¢ zong innego, tracit przytomnos$¢ i nabierat
ochoty do wykonania aktu samobodjstwa.

Z drugiej strony mitos¢ wtasna podszeptywata mu, ze badz co badz jest on dobrg partja, ze jego
pensja znaczy wiecej, niz mozliwy procent od posagu panny, ze Melcia wyrdzniata go zawsze z
pomigdzy znanych jej mezczyzn 1 ze pan Hipolit z powodu jakich$ tam stu tysiecy, ktore w kazdym
razie nie na dtugo mu wystarcza, nie zechce tama¢ stowa danego uczciwemu cztowiekowi. Hipolit
wprawdzie mial wszystkie instynkta matomiejskich arystokratow, pod wplywem okolicznosci czgsto
zmieniat poglady, alez od dziwactw do ztamania wiary jest jeszcze bardzo daleko.

Z tych powodow Kazimierz byl peten otuchy, a chmurki watpliwosci, przesuwajace si¢ po
jasnem niebie jego marzen, odgrywaty rolg¢ cynamonu w jakiej$ stodkiej potrawie. Dzigki tym
draznigcym watpliwosciom, Melcia w jego wyobrazni przeksztalcata si¢ w aniola, a jej ojciec w
zacnego 1 dobrodusznego patrycjusza. Duchowemi uszyma styszal prawie Kazimierz stowa, ktore
miat mu wypowiedzie¢ pan Hipolit; brzmiaty one mniej wigcej tak:

— Poniewaz o$wiadczyte$ sie o mojg corke wowcezas, gdy byta uboga retuszerka 1 chciate$
zwigza¢ swoja przysztos¢ z losami podupadtej rodziny, dzi§ wiec oddaje ci Helcie z tadnym
posagiem, proszac tylko dla ciotki 1 siebie kacik w waszym domu.

Kazimierz, marzac tak, z gory juz ocierat oczy na rachunek przysztych wzruszen i dziwit sie, ze
dorozka jedzie tak wolno jak furgon z weglami.

Zbytecznem bytoby nadmienia¢, ze w koncu dojechalami na Podwal, ze serce mu bilo, ze pytal
si¢ w duchu, czy nie wypada ucatowac raczek Melci?... Gdy wszedt do mieszkania, zastal panne
samg. Pierwszy raz nie czytata i nie retuszowata, tylko napét lezac w fotelu, zdawata si¢ marzy¢. O
czem, czy o kim? A moze i o nim!

— Przyszedlem panstwu powinszowa¢ — zaczgt Kazimierz. — Wlasnie przed chwilg
dowiedziatem si¢, a raczej domyslitem, zescie panstwo wygrali...

— Ach! tak... — odparta ze stabym usmiechem Melcia. — MieliSmy juz z tego samego powodu
wizyty kilku oséb.

Wice-dyrektorowi zrobito si¢ troche zimno.

— Czy pan Hipolit wyszedt?

— Bynajmniej! Ojciec jest u siebie, ale troche cierpiacy...



— A ciocia?

— Ciocia wyszta. Wygrawszy sto tysiecy, szuka sobie innego mieszkania — odpowiedziata
Melcia — usitujgc uwydatni¢ ironjg w tych stowach.

Chwila milczenia.

— Sadzitem, Ze na pani wypadek ten wigksze zrobi wrazenie...

— Mobwi pan o wygranej? — spytala Melcia z tagodng melancholjg patrzac na niego. —
Drobnostka! — dodata. — Gdybyz to cho¢ sto tysiecy rubli... Ale a taka sumg niewiele si¢ nawet
zmieni nasze zycie. Nie bedziemy mogli wzig¢ ani mieszkania obszerniejszego, ani kupi¢ mebli
pickniejszych, ani sukien drozszych. O ekwipazu wlasnym, a nawet o wyjezdzie zagranic¢ marzy¢
niepodobna... Musimy przecie rachowac si¢, gdyz dary fortuny sg malo prawdopodobne, a tem
samem nie powtarzajg si¢ czgsto.

— Pani Zartuje ze mnie! — szepnat struchlaty Kazimierz, ktéremu kazdy wyraz tego wyktadu
ekonomyji padat jak kamien na glowg.

— Wecale nie! Wihasnie przed godzing zrobitam rachunek. Bedziemy mieli od szesciu do siedmiu
tysiecy rocznie, chociaz — dodala z gorycza — gdyby nie dziwactwo ciotki, moglibySmy miec
dwanascie do czternastu tysiecy.

— O Boze! — myslal Kazimierz — jakze mi ta kobieta serce depcze!...

W tej chwili wszedt Edmund. W jego oczach mglg zasztych i na spieczonych ustach wida¢ bylto
Slady dzisiejszego $niadania.

— Witam kuzynke! — zaczal. — Wrdcitem niedawno do siebie, gdzie powiedziano mi, Ze pan
Hipolit dwa razy po mnie przysytat. Czy jest w domu?

— Natychmiast poproszg ojca! — odparta Melcia 1 wyszta do nastepnych pokojow.

W pare minut potem ukazat si¢ rozpromieniony jej ojciec. Choroby nie zna¢ byto na nim.

— A, kochany Edku! — zawotal — dobrze, ze ci¢ widze... Panowie si¢ nie znaj3? — spytat
predko, patrzac na Kazimierza. — Pan dyrektor fabryki, nasz kuzyn Edmund...

— Miatem szczg$cie widzie¢ juz pana — odparl Edzio z eleganckim uktonem.

— Mam do ciebie niestychanie wazny interes, wejdz wiec prosze cie do mego pokoju — mowit
Hipolit. Nastepnie, zblizywszy si¢ do Kazimierza, wziat go pod reke 1 dodat potglosem:

— Wybaczy pan, ze musz¢ na chwile odej$¢ z kuzynem, ale dzi§ jest dzien wyjatkowy... pan to
pojmuje?... Chemik uktonit si¢. — Co za$§ do naszego rachuneczku, to... w tych dniach...

A wiec do przyjemnego widzenia!l... Melciu, zabawze pana... PdZniej bede cie prosit na
chwilke...

I wyszedt, kiwajac jeszcze raz glowa swemu gosciowi 1 usSmiechajgc si¢ uprzejmie.

Dzisiejszy pan Hipolit nie byt juz owym zbolatym ojcem, ktory chciat corke wyda¢ za szewca,
ani zdesperowanym wierzycielem, ktoremu dtuznik nie ptacit rat 1 ktéry w kwestjach finansowych,
zasigga¢ musiat opinji ludzi niskiego pochodzenia. Byl to juz panek, eks-wtasciciel kamienicy,
posiadacz stutysiecznego kapitatu.

Kazimierz zanadto byl wzruszony, aby mogt rozumie¢ ten odskok miedzy wczorajszym i
dzisiejszym czlowiekiem, ale czut wszystko.

Po przyjsciu Edzia 1 panna Amelja ozywita sig¢.

— Pan wie — rzekta do swego nieszczesliwego wielbiciela — Ze nasz kuzyn wygral takze sto
tysigcy na ten sam numer?...

Teraz Kazimierzowi przyszto na mysl, ze podobnie jak w jego wyobrazni Melcia, tak znowu w
oczach Melci — Edmund duzo zyskat na gléwnej wygranej. Dotychczas uboga retuszerka dos¢
lekcewazaco traktowala Edzia, lecz dzi§ posazna panna znacznie juz taskawiej patrzyla na



zbogaconego kuzyna.
Mtody chemik wzial kapelusz do reki.

— Pan juz wychodzi? — spytata go, powstajac z fotelu.

— Muszg! — odpart, czujgc $ciskanie w gardle.

— Ale niechze pan o nas nie zapomina, pomimo gtownej wygranej! — rzekta wesoto.

Kazimierz wyszedl odurzony. Przez caty ten czas byl on jakby igrzyskiem dwoch walczacych ze
sobg sit. Pieknos¢ Amelji 1 nieostygle jeszcze wlasne uczucia przyciggaly go do niej, a cale
zachowanie si¢ odpychato. Oddawna uwazat ja za kobiete niepospolita, dzi§ jednak zdawato mu sig,
7e jej twarz, oczy, usta — sg kurtyng, poza ktorg ukrywa si¢ co$ niemitego. W panience tej byty
wprawdzie nerwy czy uzdolnienia, jakich nie posiadaly jej rowiesnice, lecz jednoczesnie brakto tych
nerwow czy uzdolnien, bez ktdrych cztowiek zwykly staje si¢ ztym, a przynajmniej niesmacznym.

W bramie domu spotkat ciotke.

— Ach! — zawotlata — czy wiesz, ze oni ze mng nie chcg mieszka¢, dlatego, ze im nie oddaje
mojej wygranej?... Whasnie chodzitam teraz wynaja¢ pokoik u mojej dobrej znajome;j, ale powiem ci,
ze si¢ wszystkich boje... Czy ja wiem?... Jezeli szwagier 1 siostrzenica wydzieraja pienigdze, to moze
kto obcy zechce mnie zabic?... Dzi§ jeszcze nie, ale jak odbiore te¢ sume, nie bede miata jej gdzie
schowac. Juz teraz wszyscy mnie szpieguja... Stuzaca catuje mnie po rgkach, czego nigdy nie robita
dawniej, stroz klania si¢ do samej ziemi, a gospodarz domu pyta, dlaczego po jego ogrédku nie
spaceruje, jakgdyby zapomnial, Ze mnie w maju sam z ogrédka wypedzit... Okropni ludzie!...

Teraz Kazimierz byl pewny, ze przynajmniej ciotce gtdbwna wygrana szczescia nie przyniosta.

Tymczasem pan Hipolit, ktory z powodu silnych wzruszen, potagczonego z niemi roztargnienia, a
moze 1 z innych przyczyn, cigzko skompromitowat si¢ w oczach wice-dyrektora fabryki a konkurenta
Melci, z niepohamowang szybkos$cig urzeczywistnial swoje projekta odnosnie do Edmunda.
Nasladowat on genjalnych strategikow, ktorzy plany, w chwili natchnienia poczgte, wykonywaja bez
namystu 1 zwloki.

— Wiec jeszcze nie domyslasz si¢ poco cie wezwatem? — pytat Hipolit troche zaniepokojonego
Edmunda. — Ej! — dodat — wygladasz mi dzi$, jakby po dobrym obiedzie...

— Istotnie, ze pitem troche... Ale 1 c6z to za interes?

— O dobroduszny ulubieficze fortuny! — zawotatl gospodarz stylem wyzszym, jak przystato na
wielkiego pana — o prostaczku!... Wszakze wygralismy dzis wielki los...

Edmund w okamgnieniu wytrzezwiat, ale jednoczesnie tak upadt na duchu, Zze przez chwile
siedziat nieruchomy. Potem uderzyl si¢ reka w czoto 1 szepnat:

— Teraz wszystko rozumiem!

Wprawdzie wykrzyknik ten odnosit si¢ do dzisiejszego $niadania 1 do niefortunnych uktadow z
panem Piotrem, ale Hipolit wziat go do siebie 1 méwit dalej, nie ukrywajac radosci:

— Nie potrzeba proroczego ducha, azeby zrozumie¢ to, co ci wiasng mojg pracg przygotowatem.
Wiem, ze kochasz Melci¢ 1 ze ona ci rOwniez sprzyja. Pobierzcie si¢ wiec, a majac dwakroc, tatwiej
juz doczekacie Smierci... chciatem powiedzie¢ dziedzictwa po dziadku.

— Dwakro¢? — spytal zdziwiony Edmund.

— Tak! tylko dwakro¢ niestety! — ciggnat Hipolit. — Mogliscie mie¢ trzykro¢, ale... — dodat ze
smutnym u$miechem — ludziom si¢ to nie podobato i...

W Edmunda nowe zycie wstapito. Wigc Hipolit juz wie o jego nieszczesciu, o oszustwie Piotra i
pomimo to daje mu corke z posagiem od siebie 1 ciotki. Wigc zacny kuzyn nie mysli o wygranej, ceni
tylko jego przymioty, nieprzeparty pociag do dobrego...

Edmundowi zdato si¢ teraz, ze jest innym cztowiekiem. Najszlachetniejsze instynkta zbiegly mu



si¢ do serca. Kochatl ludzkos$¢, uwielbial kuzyna, ubdstwial Melcie. To tez nie dziw, ze ze zami w
oczach rzucit si¢ Hipolitowi na szyje¢ 1 zawolat:

— Kochany kuzynie!... drogi ojcze!... doprawdy ze nie godzien jestem tego szczescia, ale na
honor! czuj¢, Ze ono mnie podniesie...

— Naturalnie! naturalnie!... Kto si¢ ozeni, ten si¢ odmieni...

— W zyciu mojem — méwil na dobre rozczulony Edmund — popetnitem wiele bigdow...

— Zwyczajnie jak kazdy mtody.

— Ale dzs jest juz inaczej. Milos¢ Melci 1 twoja szlachetnos¢, ojcze, przerodzilty mnie. A gdy
raz wejde¢ na drogg cnoty...

— Cudowny chtopak, jak Pana Boga kocham! — dziwit si¢ Hipolit. — Melciu!... Melciu!...

Panna wbiegla, patrzac niespokojnie na ojca 1 kuzyna.

— Spojrzyj-no na tego wisusa — mowil Hipolit do corki. — Zawsze dowodziliscie, ze to
letkiewicz, paliwoda... Oto masz! Ledwiem mu powiedzial, ze zostaniesz jego zong, a on w ptacz i
zaczyna mowi¢ jak Demostenes... No, podajze mu reke, Melciu! Przeciez nie zechcesz gubié
czlowieka, ktory cig¢ tak kocha...

Edmund uklgkt przed nig, a zarumieniona dziewica podata mu obie raczki.

— Ale ostrzegam kuzyna — rzekta — Ze ja chce by¢ panig w domu...

— Czyz moze by¢ inaczej... aniele!

— Niechze was Bog btogostawi, moje dzieci, za te chwile szczescia, jakascie mi dzi$ zrobili —
mowit Hipolit, wznoszac rece dogdry. — Niech cate zycie sptynie wam bez trosk, we wzajemne]
mitosci, z szacunkiem ludzi uczciwych...

W tej uroczystej chwili nawet pozytywna Melcia ulegta wzruszeniu. Wszakze miata zosta¢ zona...

Usciski, pocatlunki, zapewnienia i. wykrzykniki zajety jeszcze niemato czasu. Potem narzeczem
poczeli rozmawia¢ o swej przysztosci 1 — na wyrazne zadanie potowy pigkniejszej, postanowili
zaraz po $Slubie wyjecha¢ z kraju. Melcia bowiem oddawna pragneta ksztatcic sie wyze;.

Zapadtl zmrok 1 mtoda gosposia wyszta do kuchni upomnie¢ si¢ o herbate. Spotkawszy ciotke,
zajeta uktadaniem manatkow, rzekta do niej w przelocie:

— Edmund si¢ o mnie o§wiadczyt 1 przyjetam go. Widzi wigc ciocia, ze bed¢ miata dwakroc!...

I trzasngta drzwiami.

Pan Hipolit, korzystajac z nieobecnosci corki, od poezji przeszedt do prozy i rzekt do Edmunda:

— Jutro przyjedzie tu kolektor z pienigdzmi, dajze mi wiec twoj bilet...

— Bilet?... — spytat narzeczony, jakby go kto przez wylanie kubta wody ze snu obudzit.

— Rozumie si¢. Jezeli go nie masz przy sobie, to natychmiast przynie$, a takze obrachuj swoje
dhugi, ktére niezwtocznie wypada sptacic.

— Ja przecie nie mam biletu... — wybelkotat Edmund. Hipolit zerwat si¢ z kanapy.

— Oszalale§ ze swojem przecie?... Ja go takze nie mam przecie, gdyz za kazdym razem
oddawatem ci go do rak.

— Piotr ode mnie kupit!... — jekngt Edmund.

— Cozto znowu? Ty chyba goraczke masz? — krzyczat Hipolit.

— Na honor!...

— Zuchwalcze! — wotat zapamigtaly cztowiek. — Ty o$mielasz si¢ drwi¢ z nas... targnates si¢
na dobre imi¢ mojej corki... Ja ci w teb strzele...

Strach dodat Edmundowi energji.

— Cozem ja winien?... Czyz ja pierwszy...

— Proszg milczec!... Czlowiek honoru nie wyzyskuje roztargnienia ludzi uczciwych!... Kiedys



pan wiedzial, ze nie masz biletu, nie miate§ nawet prawa stucha¢ tego, co ci méwil kochajacy ojciec
pod wplywem wzruszenia. IdZ mi natychmiast do Piotra 1 odkup... z gardta mu zresztg wydrzej bilet.
Ten lichwiarz... nedznik!... zaklocit szcze$cie catej rodziny, dzigki twojej... glupocie czy
przewrotnosci.

— Przeciez panstwo 1 tak macie dwakroc?... — wtracit Edmund niesmiato.

— A cho¢bysmy mieli miljon, to co6z tobie do tego?... Ale my mamy tylko sto tysiecy, gdyz zacna
ciotka zerwata z nami 1 wraz ze swoja sumg wynosi si¢ gdzie indziej... NikczemnoS¢ na
nikczemnosci!...

— Panie! — mowit struchlaty Edzio — ja pdjde do ciotki, ja upadne jej do ndg!... Ona przeciez
nie zechce sprowadza¢ mnie z drogi cnoty...

— A 1dzze sobie do licha hotyszu! oszuscie!... — krzyczat juz do wsciektosci doprowadzony
Hipolit. — Precz stad! i ani stowa do nikogo o tem, co miedzy nami zaszto, bo ci kosci potamig!...
Gdybys$ teraz mial nawet majatek Rotszyldow, nie wydalbym nietylko wiasnej corki, ale jej
pokojowki za ciebie. Jestes nedznik, ktoéry wycigga ludzi na stdwka w celach nieuczciwych. Ale ze
mng nie tak tatwo, mnie nie oszukasz!...

Smukly Edmund wyleciat jakby wyrzucony z procy, az si¢ binokle o drzwi zaczepity.

— Dokad tak predko? — zawotata zdziwiona Melcia.

— Nie méw do tego pana! — krzyknat ojciec. — On juz nie przestapi naszego progu.

I kipigcy z gniewu, w niewielu wyrazach objasnit corce przebieg tej dziwnej 1 przykrej awantury.

Melcia pierwszy raz w zyciu dostata serdecznego Smiechu.

— Skompromitowat mnie ojciec! — krzykneta.

Pan Hipolit nie wiedzial, co jej ma na to odpowiedzie¢. Szczg$ciem, spostrzeglszy w kacie
popielatg z trwogi ciotke, zwrocit si¢ do niej z pretensja:

— Patrz, pani! — rzekt tonem wielkiej 1 szlachetnej bolesci — oto jest rezultat twojej chciwosci!



VII

EDZIO ZOSTAJE WROGIEM PIOTRA, Z KTORYM PAN HIPOLIT ZAWIERA
DOZGONNA PRZYJAZN.

Edmund przez cata noc oka nie zmruzyt, pierwszy raz w zyciu z pobudek czysto psychicznych. Od
dziecinnych lat nie pami¢tal takiego natloku mysli, jakie go obecnie przesladowaly; w koncu poczat
si¢ nawet leka¢ utraty rozumu. Wstal o siodmej, co go rowniez zdziwito, 1 bez $niadania, w nie
wyczyszczonem ubraniu, udat si¢ do pana Piotra.

Kapitalista przyjat go w szlafroku, z gtowa okrgcong w mokra chustke.

— Panie! — zaczat Edmund — moj bilet wygratl wielki los...

— Wiec kochany pan miat 1 drugg ¢wiartke? — spytat chytrze Piotr. — Jakze mnie to cieszy!

— Miatem tylko ten bilet, ktory jest u pana 1 przyszedtem...

Edmund nie umiat powiedzie¢, poco przyszedt, mimo to Piotr niespokojnie obejrzal si¢ po swem
mieszkaniu, jakby szukajgc mysiej jamy, w ktorgby si¢ mogt schowac.

— Panie Piotrze — rzekl znowu, juz btagalnym tonem mtodzieniec — niechze pan ze mng nie
robi zartow. Pan przecie rozumie, ze to moj bilet...

— Kochany panie — przerwat kapitalista — pan mi chce dziwne rzeczy opowiadac. Bilet ten
jest moim, ja go mam w reku, pan zmusites mnie do nabycia go, pan zreszta wystawites skrypcik...

Edmund poczat rece tamac.

— Prawda — odpowiedzial — zZe pozory przemawiaja za panem, alez... sumienie!... Ja za ten
bilet ptacitem przez pie¢ klas...

— A kolektorowie czy nie ptacg przez pi¢¢ klas?... A czy ja nie moglem wykupi¢ tego samego
biletu w ostatnim dniu?... Zreszta — dodal Piotr, zapalajac si¢ — niech sad rozstrzyga... cywilny,
kryminalny czy polubowny... zgadzam si¢ na kazdy! Widze¢, ze masz pan jakie$ niestuszne pretensje
do mnie... poco wigc swarzy¢ si¢ 1 jadem gniewu wlasne serce zatruwac? Ja pana lubie, ja mam do
pana stabos¢, wigc nie chee, aby taka drobnostka pordznita nas...

Edmund gotéw byt znowu rozptakac¢ si¢ podobnie jak wczoraj.

— Shusznie pan mowi, ze to drobnostka, ale tylko dla pana. Dla mnie stanowi ona szczes$cie
catego zycia... O gdyby$ pan wiedziat, jak kocham Amelja!... Wczoraj dopiero przekonalem si¢ o
tem... Pan nie zechcesz dzieli¢ 1 druzgota¢ dwu istnien!... Szanowny panie Piotrze!... ja nawet wiecej
panu powiem, wyspowiadam si¢ jak przed wlasnym ojcem... Panie! ten bilet... ten bilet... on moze
mnie wprowadzi¢ na droge cnotyl... Wiem, Zze zylem lekkomys$lnie, zem dlugi zaciaggal, Zzem
przestawal z ludzmi watpliwej moralnosci, ale gdybym si¢ ozenit...

— Wiec si¢ pan zenh.

— Kiedy bez tych pieniedzy nie mogg...

— Panie Edmundzie! — zaczat zkolei Piotr glosem tkliwym. — Czlowiek panskiego rozumu,
panskiej szlachetno$ci, musi wiedzie¢ o tem, ze cnota polega na walce 1 zaczyna si¢ dopiero wsrod
nieprzychylnych warunkow.

— Ja ich 1 tak znajde dosy¢...

— Stuchaj pan! — przerwat Piotr jakby w natchnieniu. — To, co powiem, przyszto mi dopiero w
tej chwili na mysl...

Edmund nadstawit oba uszy, myslac o ustepstwach.

— Oto jestem przekonany... widzg... w calej tej naszej sprawie reke Opatrznosci. Bytes pan
lekkomyslny, przez lekkomyslnos¢ wyrzekles sie... a raczej stracites prawo do majatku, ale gdy sie z



tej] wady uleczysz, Bog zeszle ci jeszcze wigkszy. Moze panski dziadek umrze?... moze zrobi to za
tydzien, jutro...

— Drwisz pan ze mnie! — krzykngt Edmund.

— Przeciwnie!... ja o§wiecam pana...

— QOdstgpie panu trzy tysigce rubli z mojej wygranej... potowe... No, dziesiec tysiecy rubli, ale
oddaj mi pan moj bilet!

— Pan mi impertynencje mowisz!

— Ja si¢ na wlasne zycie targng!... pan mnie szczgs$cia pozbawites!...

— Proces panu wytocze za napas¢ w mieszkaniu! — wotat Piotr.

— Zepchnate$ mnie pan z drogi cnoty, zgubite$ pan cztowieka!... Bog pana za mnie skarze...

— Co mnie pan tu bedziesz straszyt karg boska? — wykrzyknat Piotr z gniewem. — Ja jestem
uczciwy cztowiek... Ja robi¢ interesa w sposoéb honorowy i1 prawny, nie falszuje¢ cudzych
podpisow!... Wyno$§ si¢ pan, pokim grzeczny, bo policji zawotam i1 wszystkie panskie sprawki
sadowi przedstawie... Za moja pobtazliwos¢... mojg uczynnosc... moja... wyrozumiato§¢ — napada
mnie ten oto mtodzieniec... grozi mi!...

Oszotomiony Edmund zapomniat na chwile o posiadaniu jezyka w jamie ustnej. Potem schwycit
swoj tyrolski kapelusz, cofnat si¢ ku drzwiom i wskazujac na Piotra cieniutka laseczka, zawotat:

— Szatanie!...

I wyszedt krokiem, oznaczajacym wzburzenie wszystkich wtadz duszy.

Piotr zamkngt drzwi na klucz, przystuchal si¢ stapaniu odchodzacego 1 stangwszy na $rodku
pokoju, rzekt z wielka pewnoscig siebie 1 energja:

— A to... zdrajcal...

Miesigc uptynat od wizyty Edmunda u pana Piotra. Osoby uszczgsliwione przez los odebraty
pienigdze, ciotka nie pozegnana przez nikogo wyprowadzita si¢ do swej przyjaciotki, a 1 pan Hipolit
nietyle stuchajac rad przezornosci, ile glosu ambicji, wynajal eleganckie mieszkanie, zakupit sprzety,
zgodzit lokaja 1 pokojowke, stowem — uzywat. Melcia tez, pomimo znajomos$ci buchalterji, robita
wydateczki na wtasng rgke, skutkiem czego ojciec jej ze zdziwieniem przekonat sie, ze w ciagu kilku
tygodni wyptyneto z kasy ogniotrwatej blisko cztery tysigce rubli.

W domu wszczat si¢ rwetes. Ojciec 1 corka, podejrzewajac, ze ich kto§ chyba okrada, poczegli
przypomina¢ sobie wydatki, sumowac je... Szczesciem wszystko si¢ znalazto, ale nieszczgsciem tylko
w debecie.

— Wiesz, moje dziecko — rzekl pan Hipolit — ze jezeli tak dalej pdjdzie, to wydamy nasze
pienigdze jeszcze przed Nowym Rokiem...

— Bo tez nigdy nie nalezy wydawac kapitatu, tylko zy¢ z procentow.

— Bah! Ale skad ich wziagc?...

— Niech ojciec kupi papiery. Mamy kursa w gazetach 1 mozemy obliczy¢, ile to bedzie.

— A potrafisz?...

Melcia, zamiast odpowiedzi, wzieta do reki kursa gieldy, narzedzia piSmiennicze 1 zaczeta
rachowac. Na wszelki sposob wypadal dochod roczny siedemset do siedmiuset dwudziestu rubli.

Obliczono jeszcze raz, sprawdzono...

Nie ufajac piéru Melci, ojciec wzigl sie do kredy, lecz zawsze okazywato si¢ jedno 1 to samo, a
mianowicie — dochodd zbyt maty.

Z kolei przyszly im na mysl banki, ale 1 najhojniejsze z nich nie obiecywaty zbyt wielkiej roznicy
w procentach, kazdy bowiem brat duze, ale ptacit skromne.

— O Zle! — szepnat pan Hipolit. — Szes¢set rubli ptacimy za samo mieszkanie, wig¢c na zycie,



stuzbg 1 przyjemno$ci zostanie nam niecate dwiescie. Ha! — dodal — czekajmy!... — Jako$ to
bedzie.

Stara ta jak swiat maksyma oburzyta Melci¢. Poczgta ona ttlomaczy¢ ojcu, ze samo czekanie
procentow nie powigkszy, lecz zniszczy kapitat 1 ze wypada raczej co$ robic.

— Wiesz co — zawotat Hipolit — mam pomyst! Wezme si¢ do jakiego przedsigbierstwa.

— A do jakiego?

— Rozumie si¢, ze do takiego, ktore nam od kapitatu przynajmniej dwudziesty procent przyniesie,
nie liczac mojej pensji.

Istotnie, my$l w zasadzie byta znakomity, lecz gdy przyszto do szczegdtow, przekonat si¢ pan
Hipolit ze zdziwieniem, ze jako$ trudno znalez¢ tak zyskowne przedsiebierstwo. Na jednych
bankrutowali ludzie, na inne brakto kapitatu, jeszcze na innych nie znat si¢ pan Hipolit. Wiedziat on
(dawat nawet na to stowo honoru), ze s3 interesa bardzo korzystne i do prowadzenia tatwe,
nieszcze$ciem jednak zapomniat w tej chwili, jak si¢ nazywaja i na czem polegaja.

— Ha! trudno — zakonkludowat — musimy czeka¢! Kogo Pan Bog stworzyt, tego nie umorzyt...

Melcia az w stot reka uderzyla, ustyszawszy takg teorjg. SzczgSciem przyszio jej natchnienie 1
zaproponowata ojcu, aby si¢ z Piotrem naradzil.

— Jeste$ genjalna! — zawotal peten otuchy. — Ten Piotr, cztowiek zreczny... Interesa robi grube
wcale matemi pieniedzmi... Przytem uczciwy... Pamigtasz, jak mi trzy ruble odniost, akurat we
dwadzies$cia cztery godzin?

Wykonywajac zamiar powziety, obliczyl przedewszystkiem pan Hipolit naleznosci Piotra, ktore z
procentami wynosity kilkaset rubli, a potem dla przysziego wspolnika kupit u jubilera drogocenny
podarunek. Utatwiwszy si¢ z tem, zaprosit kapitaliste na konferencja wieczorna.

Gdy punktualny Piotr przyszedl (spdzniwszy si¢ o pottore; minuty), obaj panowie ukryli si¢ w
najbardziej odleglym gabinecie i rozpoczgli narade w obecnosci pigciu Swiadkow: dwu kieliszkow 1
trzech buteleczek.

Otoczenie to zaniepokoito nieco Piotra, ktdéry wyzej cenit papiery, anizeli szklo, chocby
najpigkniej rznigte. Ale pan Hipolit w okamgnieniu rozproszyt jego obawy, ktadac na stole
odpowiednig ilo$§¢ wizerunkéw teczowych 1 rachunek, z ktorego okazato sie, ze ludzie dobrze
urodzeni umiejg ptaci¢ procenta nietylko za miesigce, lecz i za doby.

— Czcigodny panie Hipolicie! — rzekt Piotr, zgarngwszy do pugilaresu te wymowne dowody
pamiect dhuznika. — Zawsze domyslalem si¢ w panu cztowieka honoro... chciatem powiedzie¢:
szlachetnego. Dzi$ jednak widzg, ze pan umie by¢ 1 sumien... chcialem powiedzie¢ punktualnym.

Kieliszki zostaly napetnione.

— Twoje zdrowie!... styszysz, panie Piotrze? Twoje zdrowie!... Z przyjaciotmi moimi zawsze
si¢ tykam... Czy akceptujesz?

— Z rozkosznem uniesieniem! — odpowiedzial Piotr, przyciskajac reka kieszen z pugilaresem.

Wypito i1 znowu nalano.

— Jako za$ dowdd, Ze istotnie jestem twoim przyjacielem, opowiem ci, iz wymowitem dom moj
Edmundowi, dowiedziawszy si¢ o awanturze, jakg ci $miat wyrzadzic.

Piotr zrobit grymas, jakby go chinowg miksturg uczg¢stowano, 1 odpart:

— Lekki to chtopiec!...

— Powiedz: totr!

— Lotrzyk, totrzyk!...

— Nazwij go infamisem!

— Wtasnie z ust wyjat mi pan ten wyraz.



— No! tylko bez panéw, kochany Piotrze!... Za trwaz.

— Miljon kro¢ sto tysiecy wiekow! — krzyknal juz zarumieniony kapitalista.

Szedt czwarty kieliszek, nieco wiekszy od naparsteczka.

— Wiesz co, kochany! — zaczat po namysle Hipolit. — My, to jest ja 1 Melcia, ktora... ktora cig
wysoce szanuje, zebym nie powiedziat: uwielbia...

— Aniot! — przerwat Piotr.

— Masz racjg!... zdrowie tej dziewczyny, jedynej naszej pociechy!...

— Niech j3 Bog btogostawi! — zawtorowal Piotr 1 wypil tak, ze az si¢ zachwial na krzesle.

— Ot6z umysliliSmy, powierzyC... tobie... naszemu przyjacielowi... nasze kapitaty! Przyjmujesz?
Kapitalista spowazniat.

— A co ja zniemi zrobi¢?

— Bedziesz nam procent ptacit.

— Jakizbys pan... to jest ty, moj przyjacielul... jakizbys mie¢ pragnat?

— Dwudziesty... — odpart Hipolit, bystro patrzac mu w oczy.

— Tymczasem... niepodobna. Dzi§ wszystkie interesa w zastoju... Ale — dodat po chwili — za
twoja ufnosc¢... przyjazn... szlachetnos¢... dam ci dwunasty! — Rzeklem.

Obaj panowie milczac, na znak zakonczenia targu uderzyli si¢ w dionie.

— Tylko uwazasz — zaczal Hipolit — kapitalik moj jest niewielki... Dziesi¢¢ do dwunastu
tysigcy rubli.

— Co, to niewielki? — przerwal Piotr. — Ja, kiedym byt w Krakowie, bo ja z Krakowa
pochodzg... Tak!

— Znac to! znac!...

— Kiedym tam byl, z desperacji zaczatem sprzedawac drobiazgi po hotelach. I patrzaj.
Przychodzedo jednego, gdzie stat ksigze... Rwe zatem do samego pana 1 mowie¢: Niech jasnie
oswiecony ksigze kupi co... Przeciem ja katolik, wart wsparcial... On mi w oczy popatrzyt (juz z
Bogiem spoczywa!) 1 mowi: — , Kiedy tak, to masz, durniu!...” — 1 dal mi nowego wegierskiego
dukata. Z tym dukatem zaczatem, jak zdrowia pragng!... nie z dwunastoma tysigcami rubli. Ale przy
tem miatem wielki, nadzwyczajny skarb: uczciwos¢!...

— No, 1 przemyst — dodal Hipolit.

— Taak!... 1 przemyst...

— Rzadnos¢, oszczednosc...

— Rozumie si¢!... Bez tego na nic majatek.

— Przezorno$¢, punktualnos¢... Naleje ci?

— Ehem!... prosz¢... prosze... Tak! punktualnos$¢, to fundament.

— Kiedy tak — moéwil pan Hipolit — wigc, wiesz co?... Oto azeby takze zacza¢ z matem, dam
cl... sze$¢ tysiecy rubli.

— Siedemset dwadziescia rubli procentu rocznie — rachowat Piotr.

— Tam do licha! Ja za samo mieszkanie sze$¢set ptace. — To wez lokal mniejszy!

— Nie wypada! przeciez corke musze wyda¢ zamaz... Piotr zadumat sie.

— Czcigodny panie!... chcialem powiedzie¢: drogi Hipolicie — rzekt — matzenstwo to jest taka
rzecz $wieta, ze dla niej — jeden nawet pokoj wystarczy. Zreszta, zostaje ci przecie kilka tysigcy
rubli gotowizng w re¢kach.

Pan Hipolit potart czoto, jakby go nattok mysli niepokoil, potem spytat nagle:

— A mozebys ty si¢ z Melcig ozenit? Cztowiek szlachetny, rozumny...

— Co mnie po tem!... — odpart z dobrodusznym §miechem kapitalista.



Pan Hipolit postrzegt, ze zrobit gtupstwo, poprawit si¢ wiec:

— No, ja tylko zartowatem... tak po przyjacielsku... Rozumiesz przecie?... W twoim wieku!...

Ale 1 uprzejmy pan Piotr rowniez zapragnat ostodzi¢ swoja gorzka odmowe, odpowiedziat
zatem:

— Naturalnie, ze rozumiem!... Bah!... gdyby podobna rzecz mogla si¢ sta¢ naprawde, pojmujesz
jakiby to byt zaszczyt dla mnie...

— Kochany przyjacielu! — odpart Hipolit, badawczo patrzac na Piotra — tylko no zechciej!...
Najtrwalsza to spotka, ktora gruntuje si¢ na malzenstwie... Pojmujesz?... No, a widzisz, stary
filucie?... Melciu!... Melciu!... Piotr otrzezwiat.

— Dajze pokoj, serdeczny Hipolicie! — przerwal wspolnikowi. — W moim wieku...

— Glupstwo wiek!... Melciu!...

— Alez kochany... Powiem ci nawet otwarcie, ze ja bym si¢ nigdy nie ozenit. Mnie, powiem ci
(ale niech to migdzy nami zostanie), matzenstwo nie robi zadnej przyjemnosci... Jak zdrowia zycze!...

Kwestja byla postawiona tak wyraznie, ze pan Hipolit uznat za stosowne przejs¢ do innego
tematu.

— A teraz — rzekt — przyjmij ode mnie ten oto drobiazg...

[ wydobyt z szuflady mate safjanowe pudeteczko.

— Piers$cien? — zawotal Piotr. — Zloty pierscien z brylantem?... Czyz to warto?... Taka sztuka
ze sto rubli kosztuje. No, ja przeciez obdziera¢ ci¢ nie moge... To jest rzecz, ktorg spieniezywszy,
mozna mie¢ kilkanascie rubli procentu rocznie. Ja tego nie wezmg.

— Spojrzyjze na napis! — zawotat zmieszany Hipolit.

— Napis?... Od przyjaciela roku 18.. Aaa! kiedy od przyjaciela — to bior¢. Pozwolisz jednak, ze
ofiaruyj¢ ci1 dwie spinki osobliwe: mozajka w srebrnej oprawie. Na jednej jest szachownica, na
drugiej... takze szachownica z mozajki! Kaze¢ na jednej napisac: Na pamigtke, a pod spodem dzien i
miesigc, a na drugiej: przyjazni roku 18..

— Zacny cztowieku! — wykrzyknat pan Hipolit, ocierajac zatzawione oczy.

Pan Piotr zapalit si¢ i rozrzewnit.

— O gdyby ludzie mogli zajrze¢ w glab serca mojego!... Jakie tam skarby... jakie klejnoty!...

— Uczciwosc...

— Pobtazliwos¢...

— Szlachetnos¢...

— Punk... punktualnos¢...

— Kochajmy si¢! — ryknat Hipolit, wpadajac w objecia wspolnika.

— Na wieki wiekow!... — zawtorowat Piotr. — 0 jakzem niezdrow!...

Gdy na odglos toskotu nadbieglta Melcia ze stluzacym, z poczatku nie mogli otworzy¢ drzwi
przyci$nietych czworgiem noég. Gdy za§ po pewnych wysileniach zdotano si¢ dosta¢ do gabinetu
narady, znaleziono na dywanie w zobopdlnym uscisku dwoch przyjaciot i obok nich kilka pustych
butelek.



VIII

O TEM, JAK DEUGO TRWA DOZGONNA PRZYJAZN I O ZAUFANIU, JAKIEM
CIOTKA PRAGNELA OBDARZYC KAZIMIERZA.

Na drugi dzien po owej konferencji, pan Hipolit byt cierpigcy i o wspolniku swoim myslat z
wielkag gorycza:

— Oto obraz przewrotnego filuta! — moéwit do siebie. — Za tyle dowodow zyczliwos$ci, on mi
Smie ptaci¢ dwanascie procentow, cho¢ wszystkim wiadomo, ze sam bierze sto za sto!... Infamis!
Niby to nie chciat Melci 1 nie przyjmowal pierScienia, a nie wstydzi si¢ na moich pienigdzach
zarabia¢ osiemdziesiat osiem na sto...

Przytem najhaniebniej oszukat tego biednego hultaja Edmunda, zagrabil mu majatek... I nietylko
jemu, ale nam: mnie 1 Melci... Nie, tak nie moze pozosta¢. Ja wprawdzie jestem w tej pozycji, ze
musze mu powierzy¢ majatek, gdyz inaczej grozi mi bankructwo, ale sumienie i honor nakazujg mi
przypomnie¢ Edmundowi, aby on nie darowywat swego. Ten lichwiarz musi zwroci¢ sto tysiecy...
Wyprocesujemy!... z wnetrzno$ci mu wydrzemy!...

Pan Piotr ze swej strony pit do potudnia herbatg z cytryna, stekat, jeczat 1 rozmyslat:

— Uuu! méj przyjaciel Hipolit to figlarz! Cheiat mnie ozeni¢ ze swojg corka i strwoni¢ uczciwie
zapracowany kapitalik. A przytem: w jakim on celu podarowal mi pierScien?... kosztowny
pierscien... Lekam si¢ zdrady!... Kto wie, czy nie lepiej zrobie, wyjechawszy zupetnie z tego kraju,
gdzie kazdy czyha na to, aby wyzyskiwac ludzi uczciwych... Dwanascie procentow!... skad ja bede
brat takie procenta?

Trzeba jecha¢. Wycofam, co si¢ da, a z zagranicy kazdemu odeszle jego naleznos¢, po straceniu
naturalnie tych lichwiarskich procentéw, jakie obecnie ptace. Rozumie si¢, ze odeszlg, ztamany
grosik nikomu nie przepadnie!... Dopiero przekonaja si¢, co to jest cztowiek z charakterem.

Tak wigc kazdy z obu wspolnikdw, w kilkanascie godzin po zawarciu dozgonnej przyjazni,
rozmyslat o tem, aby swego kompana oszuka¢. Pan Piotr (byl to nie dzisiejszy projekt) chciat ze
swemi 1 nieswemi pienigdzmi umykaé zagranice, ,,gdzie nie wyzyskuja takich jak on ludzi
uczciwych,” pan Hipolit zas uktadat plan wydobycia od Piotra owych stu tysiecy, ktore moglt byt
wygra¢ Edmund, gdyby biletu nie sprzedat.

Tymczasem pienigdze ptynely jak woda. WieS¢ o wygranej napedzita panu Hipolitowi mndstwo
nowych przyjaciot, odSwiezyla stosunki z dawnymi 1 $ciggnegta weale pokazng cyfre konkurentow do
Melci, ktorzy mieli nazwiska, ogtade, dobre serca 1 widoki na przysztos¢, lecz tymczasem cierpieli
na chroniczng golizng.

Wszystko to trzeba byto karmi¢ 1 poi¢ znakomicie, gdyz kazdy wybornie znatl si¢ na kuchni 1 smak
miat przewybredny. W domu Hipolita dzien w dzien odbywaty si¢ uczty, pochtaniajace dziesiatki i
setki rubli. Nadomiar bowiem ztego, wypadato czgsto gra¢ w karty z panami powazniejszymi 1
pozycza¢ pieni¢dzy mtodziencom dystyngowanym.

Naturalnie, ze im wigcej kosztowali konkurenci, tem bardziej rosty wymagania panny 1 ojca. W
pierwszym dniu po gtownej wygranej kazde z nich gotowe byto przyja¢ nawet Edmunda z jego stu
tysigcami 1 prawdopodobnym zapisem dziadka, zczasem jednak pragnienia wzmogty sie¢, a dzi§ pan
Hipolit zadat (najtaniej liczac) krociowego zigcia, panna Amelja za$ przynajmniej hrabiego, chociaz
liberalne jej uczucia zadowolni¢by mégl jaki mtody lecz znakomity filozof.

W poczatkach jesieni pan Hipolit zobaczyl bardzo wyraznie dno kasy, przekonat si¢ dotykalnie,
ze procent wyptacany mu przez Piotra wobec jego wydatkow, jest drobiazgiem, a pomimo to —



bogatego zigcia nie znalazt. Woéwczas troskliwy ojciec wpadt w zwykly pesymizm 1 dajac za
wygrane marzeniom, umyslit powré6ci¢ do wypedzonego Edmunda.

Pewnego dnia ztozyt mu wizyte. Mlodzian, widzac w rgkach niedosztego tescia gietka trzcing,
zaniepokoit si¢ tak, ze chciat z wlasnego mieszkania uciekac.

— No, no!... — zaczal pan Hipolit dobrotliwie. — Pus¢my w niepami¢¢ rzeczy minione i
pogadajmy o interesach.
— Ja zadnych intereséw nie robig... stowo honoru!... — odpart ciggle wystraszony Edzio.

Pan Hipolit usiadl na wytartej nieco kawalerskiej kozetce 1 mowit dale;j:

— Zbadatem juz dokladnie twojg sprawe z biletem, ktory sprzedales Piotrowi. Byto to z jego
strony bezwstydne oszustwo; tego darowaé nie mozna. Trzeba ci wiedzie¢, ze Piotr wychodzit z
naszego mieszkania prawie w tej samej chwili, kiedy wbiegl kolektor z doniesieniem o wygrane;j...
Widocznie stary filut podstuchat go 1 kupit od ciebie bilet wowczas, gdys byl pijany...

— Istotnie, troche pitem tego dnia... Przypominam sobie...

— Otoz — ciagnal Hipolit — musisz energicznie wystapi¢ przeciw temu totrowi. Znam ja go
dobrze 1 wiem, ze si¢ tatwo uleknie. Zagroz mu wiec czem chcesz: ogloszeniem w dziennikach,
pojedynkiem... procesem wreszcie... Edzio zakrecit si¢, ustyszawszy o procesie.

— Widzi szanowny kuzyn — odpart — jestem w fatalnej pozycji, gdyz Piotr ma pewien kwit...

— Na ktorym podpisates hrabiego?... — przerwat Hipolit.

— Ale tylko zartem!... stowo honoru, ze Zartem! — upewnial Edzio. — Chodzito o nedzne
trzydziesci rubli, byl wigc oczywisty zart, chociaz... gdyby sie dziadek dowiedziat...

Pan Hipolit wydobyl z pugilaresu jaki§ papier 1 rzekl: — Oto jest 6w kwit. Wykupitem za dwa
razy wigkszg sume, aby tylko ocali¢ twoje nazwisko.

— Drogi kuzynie! — krzyknal Edzio, wyciagajac do papieru obie rece. — O! teraz czuje, ze
moge wejs¢ na droge cnoty...

— Za pozwoleniem! — odpart kuzyn — kwit ten oddam, ale m¢zowi mojej corki. A teraz
dowidzenia!... Dus$ Piotra, wydobadz pienigdze, lecz o mojej dzisiejszej wizycie ani stowal...

Po jego odejsciu, Edmund poczat obiega¢ pokoj jak szalony, myslagc o odebraniu pieniedzy, o
zemscie nad Piotrem i matZenstwie z Amelja. Zycie wydato mu sie znowu bardzo ponetnem.

Poszedl natychmiast do Piotra, lecz w drodze opuscita go energja. Zawahat si¢ wiec 1 wystal
kartke do Hipolita z prosbg o chwile rozmowy. Przy powtdornem widzeniu si¢ z nim, rzekt:

— Kochany kuzynie! czy nie lepiej byloby tego hultaja Piotra zostawi¢ w spokoju i raczej
oddzialywac¢ na ciotke? Wszakze ona ma sto tysigcy, jest stara, uczciwa 1 nie zechce przeciez
niweczy¢ szczescia dwu istot: mego 1 kuzynki Amelji... Gdy jej powiem, ze pragne wejs¢ na droge
cnoty...

— Szalencze! — zawotlat rozgniewany Hipolit — rob, co ci kaze, a ciotke mnie zostaw. Baba ta
codzien umiera ze strachu, lekajac si¢ o pienigdze, wkoncu wiec umrze naprawdeg, a my nasza
nalezno$¢ odbierzemy. Ty za$§ kofcz z Piotrem... W sprawie z nim nie chodzi mi bynajmniej o marny
grosz, ale o sprawiedliwos¢! Niepodobna przeciez pozwala¢ oszustom na bezkarne korzystanie z
owocOow nikczemnej intrygi... Oto moj cel: stang¢ w obronie pogwalconej moralnosci!... Tak mi kaze
sumienie 1 od tego na wlos nie ustapig.

Edmund podziwiat wprawdzie nieugieta zacnos¢ swego kuzyna, niemniej jednak postanowil
ciggna¢ wode dwoma wiadrami. Jezeli nie uda si¢ z Piotrem, moze udac si¢ z ciotka, a jezeli ciotka
okaze si¢ niezachwiang, wowczas Edzio, zbrojny w ide¢ sprawiedliwos$ci, z niepokonang silg
wystapi przeciw Piotrowi. Nie bedzie go juz wtedy prosil, lecz pocznie rozkazywacé 1 grozi¢. On
przeciez nie pragnie cudzego, lecz chce odebra¢ swojg wlasnos¢, w tak niegodny sposéb wydartg !



Rezultat tych zabiegdéw wywotat do$¢ osobliwe nastepstwa, w kilka tygodni bowiem po wizycie
pana Hipolita u Edmunda, zapomniany przez wszystkich Kazimierz, wice-dyrektor dystylami, odebrat
karteczke tej tresci:

W srogiej niepewnosci pozostajac, czy list moj dojdzie pana, bom przez zgryzoty zapomniata, w
ktorej pan jest dystylarni, wszelako piszg. Odwiedz pan nieszczesliwg kobiete, ktorej zdrowiu 1 zyciu
z powodu pieniedzy nieustanne zagrazaja niebezpieczenstwa. M@j szwagier 1 ten niepoczciwy
Edmund widocznie cos$ uknuli, a zZe si¢ ich strasznie boje, wiec chciatabym z panem porozmawiac.

Modlac sig, aby listu tego kto cudzy nie ztapal 1 wrogom moim nie oddal, czekam bytnosci
panskiej z trwoga 1 przerazeniem. Jezeli adres jest zty, to niech mi pan doniesie, gdzie pan mieszka,
abym czem predzej drugi list napisala.

Strapiona ciotka

Jakkolwiek w tajemniczym tyra dokumencie Zzadnych innych nie podano wskazowek, Kazimierz
tatwo odgadt, Zze autorka jego jest ciotka Melci. W ciggu kilku godzin dowiedziat si¢ o adresie
staruszki 1 tego samego dnia do niej pojechat.

Puka we drzwi — zamknigte. Puka drugi raz — stycha¢ lekki szmer, po ktorym nastgpito pytanie
cichym1 drzagcym wypowiedziane glosem:

— Kto tam?

— Ja.

— Kiedy nie wiem kto?

— Ja... Kazimierz!...

W zamknigtym pokoju rozlegt si¢ szelest krokow, poczem nastapit dalszy cigg badan:

— A czy tylko pewnie Kazimierz?

— Przeciez chyba pani poznaje moj glos.

— Tiil... — mrukneta staruszka — ludzie teraz umiejg wszystko udac!...

Potem dodata:

— Jezeli pan jeste§ Kazimierz, to poco pan przychodzisz do mnie?

— Odebratem dzisiaj list pani — odpart badany.

— Aha! wiec adres byl dobry.

Teraz chemik ustyszal otwieranie zamku, zatrzasku i1 klamki. Uchylity si¢ drzwi, lecz gdy
Kazimierz chciat wejs$¢, przekonat sie, ze go nie puszcza krotki stalowy tancuszek. Jednoczesnie w
otworze ukazata si¢ zielona umbrelka, zOlta twarz 1 zaczerwienione skutkiem ptaczu oczy ciotki.
Biedna kobiecina w ciggu kilku miesiecy zmienita si¢ 1 zestarzata do niepoznania.

Sprawdziwszy tozsamo$¢ osoby, ciotka Melci usciskata Kazimierza i szpitalnym glosem zaczeta
mu opowiadac swoje przygody. Dluga ta historja, petna obaw, przywidzen 1 nudow, da si¢ stresci¢ w
nastepujacych punktach:

Od chwili przeprowadzenia si¢ na nowe mieszkanie, ani Melcia, ani pan Hipolit nie odwiedzali
bankructwa bliscy. Mimo jednak zerwania z rodzing, ciotka nie ma spokoju, zawsze bowiem I¢gka si¢
zlodziei 1 zbojcow, w czem utwierdzity ja nadsytane od kilku tygodni listy bezimienne. W pismach
tych (w ktorych Kazimierz poznat reke pana Hipolita), jakas nieznana przyjacidtka upomina ciotke,
aby wrdécita pod opieke swego szwagra, gdyz inaczej moze jg spotkac nieszczescie.

Nadomiar ztego, poczat staruszke odwiedza¢ Edmund, ktory za kazda bytnoscig zaklina jg, aby
pienigdze swoje zapisata jemu 1 Melci. W przeciwnym bowiem razie — mowit Edmund — ciotka
zdruzgocze dwa kochajace si¢ serca, a jego, to jest Edmunda, zepchnie gwattem z drogi cnoty, na
ktorg wszedt obecnie 1 gdzie mu si¢ bardzo dobrze powodzi. Wkoncu nadmienita ciotka o tem, ze si¢



Edmund o$wiadczat 1 zostat przyjety, cho¢ w kwadrans potem wypedzono go z domu.
— Przykre to sg wprawdzie rzeczy, ale... c6z ja szanownej pani poradz¢? — rzekt Kazimierz.

— Ty jeden mozesz mi poradzi¢! — zawotala staruszka. — Ja ci oddam moje pienigdze do
przechowania...

— A to zjakiej racji? — spytat zdziwiony chemik. — Niech pani ztozy je lepiej w banku.

— Nie chce! nie cheg! — odparta, trzesac rekoma. — Bank moze zbankrutowac, a ludziom nie

wierze, tylko tobie jednemu, bo mi si¢ wydajesz uczciwym.

Po wielu sporach, wyjasnieniach i1 tzach staruszki, Kazimierz zgodzit si¢ wreszcie na
przechowanie pieniedzy, od ktorych miat co pot roku odcina¢ kupony i odnosi¢ je ciotce.

Interes byt zatem w potowie ukonczony. Dobra kobiecina nie zagdata nawet kwitu od Kazimierza,
tylko zakleta go na honor, sumienie, Boga 1 pamie¢ rodzicoOw, aby jej nie zdradzit.

Pozostata jednak do wykonania druga cze$¢ tej oryginalne; umowy, a mianowicie: dorgczenie
pieniedzy. Juz staruszka siggneta pod materac, juz wydobyta paczke, juz poczeta liczy¢ zawarte w
niej listy zastawne, gdy nagle obudzit si¢ w niej jaki§ niepokdj.

— Patrzze... To sg pieciusetrublowe... Jeden, dwa, trzy!... Ale... nie gniewa;j sie, nie zdradzisz ty
mnie?

— Moja taskawa pani — odpart zaktopotany wice-dyrektor — c6z ja pani na to odpowiem?
Hipoteki nie mam Zadnej, no, a nie moge zada¢ od pani wigkszej wiary w moje obietnice, niz j3 pani
sama posiada.

— Alez ja ci wierzeg!... tylko tobie!... — odparta uspokojona nieco staruszka. — Patrzajze: to sg
pieciusetrublowe... jeden, dwa... Przepraszam ci¢, moje dziecko — dodata, patrzac mu w oczy — a
nie masz ty czasem jakich szkodliwych natogow? Moze karty, hulanki?...

Kazimierz lekko si¢ skrzywit.

— No, no! — zawotata — tylko si¢ nie obrazaj!... Ja ci przeciez ufam... dos¢ spojrze¢ na
ciebie... Patrzajze: to sg pigciusetrublowe... Jeden, dwa, trzy...

Znowu przestala liczy¢ 1 zalawszy si¢ rzewnemi tzami, krzykneta:

— Boze moj! natchnij mnie taska swoja, co ja mam robi¢ nieszczgsliwal...

— Moja droga pani! — rzeklt Kazimierz — odtdézmy te rzecz na kiedy indziej. Ja dzi$ tych
pieniedzy nie wezmg...

— Wiec chyba chcesz, zebym umarta? Czy ty Boga nie masz w sercu... czy nie czujesz litosci dla
nieszczgsliwej kobiety?

— Dobrze, biorg! — odparl zniecierpliwiony. — Niechze pani liczy...

Wobec takiej stanowczosci, ciotce poczety drzec rece 1 nogi. Kilka minut uptyneto, nim uspokoita
si¢ 1 odpowiedziata:

— Dzi$ jako$ nie mam pamigci do rachowania... Mozeby juz kiedy indziej?...

— Wybornie!... Napisze pani do mnie bilet 1 ja przyjde. — Tak! tak!... — odparta szybko,
zawl1jajac papiery i obwigzujac je sznurkiem. — Napiszg... napisze!...

I zatrzymata paczke na kolanach, widocznie nie chcac jej chowaé przy Kazimierzu.

Teraz mtody cztowiek wstat 1 pozegnawszy stroskang ciotke, poczat zabierac¢ si¢ do wyjscia. Gdy
juz byt we drzwiach, dama krzykneta:

— Panie Kazimierzu!... wrdéze sie, wroc... jezeli Boga kochasz !

— Co pani kaze? — spytat, stojac w progu. — Chodzze tu... Oddam ci pienigdze!

Ale gdy Kazimierz chciat zdja¢ paleto, znowu rozmyslita si¢ 1 rzekta:

— Albo — wiesz co?... IdZ juz lepiej do domu! Napisz¢ do ciebie...

Tym razem wice-dyrektor wyszedt naprawde, staruszka za§ poczeta zaktada¢ tancuszek, zamykaé



zatrzask 1 obraca¢ kluczem. Robigc to z podwojng ostroznoscig, mruczata:

— Nikomu wierzy¢ nie mozna... Musze zakopa¢, o musze!... Jezeli mnie zabijg, nic przynajmniej
nie zabiorg!

Kazimierz za$, idgc ku domowi, myslal: — A to im si¢ udato! Niech djabli raczg wzia¢ takie
wesote szczgscie...



IX

PAN PIOTR ZACZYNA WYKONYWAC SWOJ PROJEKT, KTORY KONCZY PAN
EDMUND W SPOSOB DOSC NIESPODZIEWANY.

Hipolit nie na zarty bliskim byt powtornej ruiny. Nabywce jego kamienicy zlicytowano, a
pozostata suma spadta z hipoteki. Skutkiem tego dawniejsi wierzyciele Hipolita, wiedzac, ze wygrat
na loterji 1 Ze z nieruchomosci nic juz nie odbiora, przyparli go tak energicznie, iz dla uniknigcia
skandalu, odda¢ im musiat tysigc kilkaset rubli gotowka.

Teraz Hipolit, dzigki wygranej, pozbyl si¢ kompletnie starych dtugdéw, ale 1 nowych pieniedzy.
Jego kolacje byty juz mniej obfite, a goscie mniej wykwintni. Najpierwej przestali odwiedza¢ go
powazni panowie, zajezdzajacy witasnemi karetami, pozniej przerzedzity si¢ zastepy Slicznie
wychowanych konkurentow Melci. Potem trzeba byto oddali¢ stuzacego, a wkoncu — zanie$¢ do
,,Kurjera” anons, ze w domu tym a tym, sg do odstgpienia dwa umeblowane pokoje, po co jednak nikt
si¢ nie zglaszal.

Naprozno zmartwiony Hipolit blagat Piotra o podwyzszenie stopy procentu, lub o zwrot czesci
kapitatu. Punktualny Piotr narzekat na cig¢zkie czasy i przysiegal, ze przed terminem ani grosza z
powierzonych mu pieniedzy nie zwroci. Ufny w szczes$cie ojciec panny Melanji trzymat w dalszym
ciagu loterja, na ktorej ledwie wygral stawke: nabyt tez kilka pozyczek premjowych, lecz jako§ w
potowie grudnia sprzedac je musiat na pokrycie niezbednych wydatkéw. W rezultacie — pozostato
mu tylko eleganckie mieszkanie, zaptacone do lipca, — sze$¢ tysiecy rubli srebrem u Piotra, od
ktorych procent pobrat takze do lipca i1 staba nadzieja na wyci$nigcie pietnastu tysiecy rubli srebrem
niby to nalezgcych do Edzia, czego zreszta Zzaden rozsadny cztowiek nie mogt bra¢ w powazng
rachubg.

Spacerujgc po swem tadnem mieszkaniu 1 palgc z ostatniego pudta hawanskie cygara, pan Hipolit
zachodzit w glowe, jakim sposobem mogt wyda¢ dziewigé tysigcy rubli w ciggu pieciu miesiecy?
Nic tak znowu osobliwego nie uzyt, sptacit niewielki dtug, a kosztowato go to okoto szes¢dziesigciu
rubli dziennie! Melcia réwniez dziwila si¢, nie odgadujgc naturalnie, ze pan Hipolit przez pewien
czas prowadzit dwa domy, z ktorych drugi, ludziom mniej znany, pochtongt sumke wcale nieszpetng.
Dzi$ jednak i ten drugi domeczek nalezat juz do legendy.

Przecigciowo raz na tydzien widywat si¢ pan Hipolit z Edmundem. Zwykle rozmowa ich
zaczynata si¢ od pytania:

— No 1 co67?...

— Jeszcze nic — odpowiadat Edzio.

— Niedolgga jestes! — wykrzykiwal wtedy pan Hipolit. — O wlasny honor nie dbasz! Jakto,
wiec pozwoliwszy si¢ obedrze¢ nedznikowi, nie masz teraz odwagi odebra¢ swego, upomnie¢ si¢
nawet? Ja, gdybym byt na twojem miejscu, poszedtbym do niego wprost — ...

— I co? — spytat Edmund ciekawie.

— 1dZz do licha! — odpart Hipolit w gruncie rzeczy niebardzo wiedzac, coby sam zrobit,
poszediszy wprost do Piotra. Prawdopodobnie nicby nie zrobit, ale dzi§ odgrazat si¢ niezmiernie.

Jezeli jednak Edzio gluchym byt na odezwy kuzyna, to z drugiej strony umial si¢ zapalac
wowcezas, gdy mu potrzeba dokuczyta. Mtodzian ten od pewnego czasu, za r6zne sprawki, a miedzy
innemi za nieumiarkowany pociag do spirytualjow, utracit wzgledy dziadka 1 wszystkich ciotek, ze
za$ 1 0 pozyczki bylo trudno, niekiedy wigc znajdowatl si¢ w tem polozeniu, 1z nie wystarczato mu
nawet na skromny obiadek. Wtedy zaspakajat apetyt paroma kieliszkami demokratycznej piotundéwki 1



myslal o odebraniu swoich stu tysiecy od Piotra.

Tymczasem pan Piotr, zwolna lecz systematycznie, przygotowywat si¢ do wykonania ulubionego
planu, czyli innemi stowy: do wyjazdu zagranice, gdzie to nie wyzyskujg ludzi uczciwych.

Aby przyzwyczai¢ znajomych do swej nieobecnosci, Piotr wychodzit z domu rzadko. W potowie
grudnia miat juz paszport. Kapitaty ostroznie wycofywal, chetnie przyjmowat depozyta od ludzi
gonigcych za wysokim procentem 1 wszystko wymienialna zagraniczne papiery. Wkoncu miat jeszcze
u swych dtuznikow pare tysiecy rubli, lecz nierownie wigcej pieniedzy cudzych. Zreszta, majateczku
tego nie trzymal ani w kasie, ani w szkatulce, lecz zrobiwszy niewielka paczke, nosit ja na wlasnych
piersiach. Byto to i cieplej 1 bezpieczniej.

Pewnego ranka, kiedy czerwone promienie zimowego stonca naprozno usitowaly przeksztatci¢
wyroste w ciggu nocy kwiaty szronu na oknach, pan Piotr, umywszy si¢ 1 odziawszy w watowany
szlafrok, grzal si¢ przed piecem, w ktorym dogorywato wielkie brzemi¢ twardego drzewa. Juz to
ciepto lubit kapitalista, nie dlatego, azeby mu wiek krew ostudzit, lecz — ot tak sobie, dla niczego!
Lubit tez patrze¢, jak powoli ptomien ogarnia polano, ktoére dymi sie, syczy, strzela, a wkoncu staje
stupem ognistym, prawie przeswiecajacym. Ustawione obok siebie, stupy takie przypominaty
Piotrowi jeszcze w dziecinstwie widziany pozar chaty. W tej chwili jeden z nich, strawiony przez
ogien, pochyla si¢ 1 tamie, dwa inne, oparlszy si¢ o siebie, tworza rodzaj krokwi... Potem skutkiem
dziwnego skombinowania si¢ mocy plomieni z sitg przyciggania, bezksztaltny z poczatku stos drew
formuje co$ podobnego do kolumnady patacu, ztotego, zaczarowanego... Tylko patrze¢ jak w diugiej
sieni stanie zakleta ksiezniczka, w sukni pertami 1 brylantami obsypanej. Wogole ogien na kominku, a
nawet w zwyklym piecu, budzi w duszy wspomnienia legend, ktoremi nas usypiano w kolebce.

Z wysokosci tych poetycznych duman przy ognisku, na rzeczywisty grunt sprowadzito kapitaliste
pukanie do drzwi. Rozmarzony jeszcze, zapomniat o zwyktych srodkach ostroznosci 1 myslac, ze to
stuzacy wraca z miasta — otworzyt.

Az go co$ ,,w watrobe kolneto,” — gdy zamiast oczekiwanego famulusa, zobaczyl Edmunda.
Mtody cztowiek byt juz widocznie po piotundwce, mial ubranie zmigtoszone 1 zarost wcale nie
budzacy ufnosci.

— Eee... A co pan kaze? — spytat Piotr, czujgc lekkie darcie w tydkach.

— Przyszedtem upomnie¢ si¢ o swoje! — odparl Edzio glosem, zdradzajagcym czeste
przebywanie w zle dobranych towarzystwach.

Pan Piotr cofngt si¢ na $rodek pokoju, gdzie stangl oparty krzyzem o biurko, na ktorem jakas
ptaska paczka lezata, zawinigta w cerate.

— Co6z, nie namyslite$ si¢ pan jeszcze zwroci¢ mi wyszachrowanych pieniedzy? — pytat dalej
Edzio.

Piotr, widzac nader cienkg laseczke w rekach swego antagonisty, odzyskat kropelke zimnej krwi 1
pomyslal o przewleczeniu uktadow az do nadej$cia stuzacego. Byle tym razem udato si¢!... Juz dzis
w potudnie kapitalista sigdzie na pocigg i wyjedzie zagranice. W tym dzikim kraju, gdzie uczciwych
ludzi mianujg oszustami, pan Piotr dtuzej bawi¢ nie moze!

Idee te przemknety mu jak btyskawica, rzekl wiec: — Czego si¢ kochany pan bez powodu
unosi?... Pogadajmy rozsadnie, spokojnie...

— Nie wdaje si¢ w gawedy! — krzyknal uzuchwalony tg tagodnoscia Edmund. — Minat czas
dysput!... Zdruzgotate$s pan dwa kochajace si¢ serca, zepchnate§ mnie z drogi cnoty, zniechecites do
siebie mego kuzyna Hipolita...

— Wigc 1 moj przyjaciel Hipolit maczat reke w tej sprawie? — pomyslat kapitalista 1
gwattownie zapragnat, aby juz potudnie nadeszto.



— Mimo to — ciagngt Edmund — nie chce ja panskiej krzywdy. Wprawdzie majatek, zebrany z
pomoca lichwy, nie zastuguje na opieke prawa, ale pal go licho! Oddaj mi moje sto tysiecy, a reszte
ci zostawig...

Piotr zsiniat 1 gwattownym ruchem schwyciwszy obszytg w ceratg paczke, przycisnat ja do piersi.
Datby tysigc rubli na ubogich, gdyby w tej chwili mogt juz siedzie¢ w wagonie.

Ruch ten byt nadto znaczacym, a paczka zbyt podejrzang, aby Edmund nie zwrodcit na nig uwagi.

— Co to znaczy? — wykrzyknal, zblizajac si¢ do Piotra.

— Gwaltu!... Zltodziej!... Ratunku!... — poczat wrzeszcze¢ kapitalista, chowajac paczke pod
szlafrok.

— Moje pienigadze! — zawotalt Edzio 1 wyrwawszy kapitaliscie jego maly pakunek, chciat
uciekac.

— Morderca! — wyt Piotr, chwytajac za skraj paletota. Edzio raz 1 drugi kopnat finansiste, ale
naprozno. Piotr

upadt wprawdzie, lecz paletota nie puszczal 1 wlokt si¢ za swym napastnikiem jak raniony pies,
ktory wpit zeby w szczwanego dzika.

Na schodach rozlegto si¢ szybkie stgpanie.

— Ratunku! — krzyczat Piotr.

W uchylonych drzwiach ukazata si¢ twarz jakiejs dziewczyny.

— Stréza zawotaj! policji!... — blagal lezacy na ziemi kapitalista.
Dziewczyna znikta.
— Hal! podta duszo!... — zaklat Edmund. — Nie chcesz odda¢ mego, wigc masz...

I rzucit paczke w otwarty piec. Ptomien w jednej chwili objat ceratg.

Teraz pan Piotr uwolnit Edmunda i skoczywszy do pieca, bez wahania wsungt obnazone rece w
ogien. Ale mtodzian chwycit kapitaliste za kark 1 odepchnat go na srodek pokoju.

Kilkadziesiat tysiecy rubli gotowka 1 weksle dtuznikéw plonety tak szybko 1 wesoto jak stos
zuzytych rekopisméw, albo mitosne listy od kochanki, ktora si¢ juz zestarzata.

— Ztodziej! — jeczat Piotr, dmuchajac na poparzone rece.

— Nie oszukyj ludzi uczciwych, totrze! — odpart Edzio i niezatrzymywany opuscit pokdj.

Ale w sieni zastgpili mu droge str6z, milicjant 1 kilku lokatorow.

W kwadrans potem byt juz w cyrkule, gdzie bez ceremonji opowiedzial wszystko.

— Dlaczegdze$ pan to zrobit? — zapytat zdziwiony urzednik.

— Honor 1 uczucie sprawiedliwosci nakazalty mi tak uczyni¢! — odpart z wielka pewnoscia
siebie pan Edmund.

Dobry humor 1 przekonanie o wzniostosci spetnionego czynu nie opuscily go przez caly dzien.
Lecz gdy wieczorem znalazt si¢ na wigeziennym sienniku, poczat ptakac¢, prosi¢, aby go uwolniono,
tudziez sktadac¢ tysigce innych dowodoéw przerazenia i skruchy.

— Dajcie tylko zna¢ dziadkowi, a on zwrdci pienigdze! Zrobi to dla honoru familji...
Sprowadzcie — blagal dalej — pana Piotra, a on sam wstawi si¢ za mng... On przeciez wie, z¢ ja
zrobitem to po pijanemu!... przez predkosc!... O Boze, wyratuj mnie ostatni raz, a juz wejde na droge
cnoty...

Wieczorem cale miasto wiedziato, ze Piotr stracil ogromne pienigdze. Kapitalista skutkiem
wzburzenia byt tyle nieostrozny, ze wspomniat co$ o swym projekcie wyjazdu zagranice. Jego za$
wierzyciele, zmiarkowawszy o co chodzi, niezwlocznie rozpoczeli przeciw niemu dochodzenie
sadowe.

Poczciwiec jednak nie miat czasu mysle¢ o nastgpstwach tej awantury: ptakat on bowiem, klat



Edmunda, lub opatrywat sobie silnie pokaleczone rece.



X
DALSZE OWOCE WIELKIEGO LOSU.

I ot6z nadeszty dla pana Hipolita godziny tak zte, jakich w najgorszych czasach nie pamig¢tat.
Ztozone u Piotra sze$¢ tysiecy rubli srebrem przepadly do ostatniego szelaga, bez nadziei zwrotu.
Nazwisko jego figurowato w kilku protokotach sadowych, w sposob bardzo dwuznaczny: Edmund
bowiem powolywat si¢ na niego jako na $wiadka, a Piotr wprost oskarzat go o podmawianie do
napadu. Najmniej wymagajacy, najskromniejsi znajomi zerwali z nim stosunki, a resztka pieni¢dzy
rozchodzita si¢ tak szybko, ze z calg Scistoscig obrachowac mozna byto, w ktorym dniu nie wystarczy
na obiad.

Pan Hipolit chciat sprzeda¢ meble 1 wynaja¢ optacone do Swigtego Jana mieszkanie; ale
tuzinkow1 kupcy za sprzety dawali bajecznie matg sume, a do mieszkania nikt si¢ nie zgtaszat. Trzeba
byto stgpa¢ po dywanach, siada¢ na aksamitnych fotelach, potragca¢ gtowa o kosztowne portjery 1
przy tem wszystkiem — mysle¢ o glodzie!

A byto ich znowu troje: pan Hipolit, Melcia i... zgadnijcie kto trzeci?... Moze stuga?... Nie! gdyz
zubozeli panstwo musieli poprzesta¢ na najemnicy. Wigc kt6z? Oto ciotka, ta sama, ktora
wspotczesnie z nimi wygrata na loterji, Igkata si¢ o swoje pienigdze, opuscita ich dom, a dzis
znalazta si¢ zpowrotem, ale biedniejsza od najbiedniejszych nedzarzowi

Historja pogodzenia si¢ czlonkoOw jednej rodziny, ktorych szczescie zwasnilo, jest bardzo
zajmujacg. Opowiem jg w kilku wyrazach.

Na drugi dzien po spaleniu przez Edzia pieniedzy panu Piotrowi, Melcia 1 jej ojciec udali si¢ do
ciotki z prosba o pomoc. Wszyscy podejrzewali, 1z Piotr musi mie¢ jeszcze ukryte fundusze, pan
Hipolit wiec, tacznie z innymi wierzycielami kapitalisty, postanowili go procesowac i1 bodaj na
Lesznie zamkna¢, jezeliby nie zaspokoit ich dobrowolnie. Lecz na proces potrzebne sg pienigdze;
Hipolit ich nie miat, musiat zatem prosi¢ o nie ciotki.

Gdy przez zamkniete drzwi Melcia zarekomendowala si¢ staruszce, ciotke opanowato tak silne
wzruszenie, ze ledwie mogla poodsuwac zatrzaski 1 poodczepia¢ lancuszki. Zobaczywszy za$
szwagra 1 siostrzenice w ich naturalnym ksztalcie 1 wielkos$ci, zaniosta si¢ od ptaczu, ze ja ledwie
utulono!

Nie wiedziata ona wprawdzie, poco przyszli, niemniej jednak cieszyta si¢ 1 moéwita, szlochajac:

— Potrzebaz nam bylo rozchodzi¢ sie, moj szwagrze, moja Melciu? Zylibysmy razem, wy ze
swoim, ja z moim groszem, bez smutku 1 strachu. Ja si¢ tak batam przez te pot roku, zem wkoncu
zakopata pienigdze. Ale teraz wydobede je, oddam wam i... niech si¢ dzieje wola boska! Na staros¢
milszy spokdj, niz majatek przy cigglej obawie...

Ale c6z u was stycha¢? — spytata, ocierajac oczy.

— Jestesmy zryjnowani! — odpart Hipolit. — Ja dalem moje pieniadze Piotrowi... Ale co
siostrze?

— Nic! nic!... — szepneta staruszka, chwytajac si¢ za glowe.

— Ot6z — moéwil Hipolit — trzeba nieszczg$cia, ze Piotr oszukat Edmunda, wytumanit od niego
sto tysigcy...

— Cioci jest niedobrze? — spytata zaniepokojona Melcia.

— Nic! nic!... troche mnie gtowa zabolata, ale to przejdzie.

— Edmund — ci1agnat Hipolit — kilka razy nachodzit Piotra i upominat si¢ o swo¢j fundusz...
— On 1 mnie nachodzit... To niedobry chtopiec!... — szeptata ciotka.



— Skonczony totr! — rzekt z westchnieniem szwagier. — Wyobraz sobie siostra, ze
niegodziwiec ten napadl Piotra, schwycit mu ogromng pake pieniedzy i1 rzucit ja w piec!...
Kilkadziesiat tysiecy rubli przepadto, a mi¢dzy niemi 1 moj caty fundusz!...

— Edmund!... Edmund!... — jekneta ciotka, podnoszac obie rece do gory. W tej samej chwili
pochylita si¢ na bok 1 zemdlata.

Omdlenie trwato dobre pot godziny. Sprowadzono paru lekarzy, felczera 1 po wielu wysitkach
otrzezwiono staruszke. Zaczeta oddychac, ogladac sig, poruszac i od czasu do czasu wypowiadac nie
majgce zwigzku wyrazy, miedzy ktoremi najczgsciej powtarzat si¢: ,,Edmund!”

Przewieziono ja ostroznie do mieszkania pana Hipolita, pielegnowano, leczono... Po paru dniach
juz wstala 1 poczeta wykonywac jakie$ ruchy palcami, a gdy na domyst lekarza podano jej bawelne 1
druty — wzi¢ta si¢ do robienia ponczochy 1 zrobita co§ bardzo podobnego do tej czesci odziezy.

Po uplywie tygodnia dano jej wtoczke, a wtedy robita kaftanik na drutach. Powroécit jej sen 1
apetyt, lecz doktorzy zaopinjowali, Ze stracita pamiec.

Byl to ostatni cios dla pana Hipolita, wypadek ten bowiem odbieral wszelkg nadziej¢ znalezienia
zakopanych pieniedzy. Staruszka jednak musiata sobie co$ przypomina¢ o nich, kazde bowiem
pytanie, skierowane do tego przedmiotu, budzito w niej straszny niepokoj. Zdawalo si¢, ze rozumie, o
co chodzi; czerwienita sie¢, zrywala z krzesta, wskazywata gdzie$ rgkoma, lecz wysitki te szybko ja
wyczerpywaty. Wtedy ulegata sennosci i apatji tak, ze dla utrzymania jej przy zyciu zaro6wno pan
Hipolit, jak 1 Melcia postanowili nie dowiadywac si¢ juz o ukrytym majatku.

— Dajmy spokoj! — mawial Hipolit. — Przeklete to sg pienigdze!

Melcia nie odpowiadata nic, lecz niedlugo potem ojciec zobaczyl w pokoju jej pedzelki,
miseczki z farbami 1 stosy fotografij. Po raz drugi zubozata panna wzieta si¢ do retuszowania, tym
razem z podwojna gorliwoscia, chociaz z nieosobliwem powodzeniem. Zle opalane mieszkanie byto
chtodne, w katach pokojow zaczety ukazywac sie wilgotne plamy, w kuchni woda marzta, a biedne;j
Melci sinialy paznokcie 1 sztywnialy delikatne paluszki. W podobnych okolicznosciach trudno by¢
artysta.

Kleski majg t¢ dobra strone, ze ucza ludzi tego, o czem w chwilach powodzenia nie mysleli
nawet. To tez 1 pan Hipolit i jego corka poczeli ksztalci¢ si¢ moralnie. Ustugiwali sobie po wigkszej
czesci sami, zyli z zarobku Melci (a drobny byl to zarobek!), dlugow nie zaciagali 1 chorg ciotke,
chociaz byta dla nich tylko cigzarem, otaczali opieka, jakiej przedtem nie doswiadczata nigdy.

Bieda zrobita ich mitosiernymi 1 przezorniejszymi niz dotychczas, cho¢ jeszcze nie uleczyla ze
wszystkich wad. Gleboka przemiana charakterow ludzkich dokonywa si¢ bardzo powoli, ze za$ fakta
1 okoliczno$ci zewngtrzne 1dg wlasciwym sobie trybem, — wigc bez wzgledu na nowe cnoty, dzieki
starym grzechom, zdarzyt si¢ Melci w owym czasie wypadek, podobno najgorszy w zyciu.

Kazimierz, 6w zwiedziony konkurent jedynaczki pana Hipolita, kochatl ja ciaggle 1 nawet bardzo
czesto rozmawiatl o niej 1 o niefortunnej mitosci ze swojg przyjaciotka panng Wanda Schmuptke, z
ktorg go wcigz bezskutecznie swatano. Nareszcie gdy od Nowego Roku zostal naczelnikiem
dystylarni 1 gdy wies¢ o wypadkach Hipolita rozeszta si¢ po catej] Warszawie, mial raz z Wandg taka
r0ZMmowe:

— Styszatem dzis, ze pan Hipolit znajduje si¢ w wielkiej biedzie, tak ze nie ma nawet na opat.

— A c¢6z si¢ dzieje z ciotkg?... Czy nie odzyskata pamigci?... Nie powiedziata, gdzie leza
pieniadze?

— Stracone to sg rzeczy! — odpart Kazimierz, zamyslajac sie.

— Pana widz¢ bardzo obchodzg ci ludzie, nawet obecnie... — rzekta panna Wanda 1 zarumienita
si¢ z powodow blizej nam nieznanych.



A potem dodata ze zlosliwym usmieszkiem:

— Moze im pan tatwo 1 skutecznie dopomoc, jezeli wspomnienia panskie sg zawsze jednakowo
swieze.

— Zdaje sie, ze uslucham rady pani — odpowiedziat z naiwng powaga dyrektor, sagdzac w
prostocie ducha, ze jego mtoda przyjaciotka mysli tylko o tem, aby go z Melcig wyswatac.

Poglady jednak panny Wandy na sprawe te¢ musiaty by¢ nieco odmienne, poniewaz pozegnata go
troche smutna, a troche rozgniewana, zyczac ironicznie, aby si¢ spieszyl z weselem 1 ja zaprosil na
druchne.

Kazimierz udat si¢ wprost do mieszkania pana Hipolita, niemniej wzruszony jak 1 wowczas,
kiedy si¢ po raz pierwszy mial oswiadczyC. Jak wyglada Melcia? czy istotnie jest tak biedna, jak
mowig ludzie? czy go pamigta? jak go przyjmie? — pytal samego siebie, zblizajac si¢ do celu.

Pan Hipolit spacerowat po sali 1 ¢mit fajeczke, z ktore; wychodzacy dym niedos¢ zdawat sie
pasowac do aksamitnych mebli. Ujrzawszy Kazimierza, rzucit fajke w kat 1 zawotat:

— To pan jeste$, panie dyrektorze?... Pan, w domu niewdzi¢cznego bankruta?... O! jakaz to
Swieta prawda, ze przyjaciot poznaje si¢ dopiero w nieszczesciu! Wszyscy ci, ktorzy objadali mnie
wowczas, gdym byt bogaty, stronig ode mnie, a ty jeden dzis przyszedtes!...

Pozw6l odtad nazywac si¢ po imieniu — dodal, catujagc Kazimierza. — Ja zawsze mam zwyczaj
tyka¢ sie z prawdziwymi przyjacidimi.

Kordjalnos¢ Hipolita, ktory zapomniat o afroncie 1 zawodzie zrobionym Kazimierzowi przed p6t
rokiem, byta niespodziankg bardzo niemita. Mtody cztowiek opanowat jednak budzace si¢ uczucie
niesmaku, zobaczywszy Melcie, ktora w tej chwili weszta ze swej pracowni do salonu.

Panna przywitata, si¢ z nim nader przyzwoicie, opowiedziata mu o chorobie ciotki i wtasnych
zajeciach, lecz ani jednem stowkiem nie dotkneta przesztosci. Ale gdy pan Hipolit, chcac ufetowac
goscia, wymknal si¢ po papierosy, Kazimierz skorzystat z czasu 1 oswiadczyt si¢ o jej reke.

Przy tej okazji przeksztatcajacy si¢ charakter panny Amelji zajasnial dziwacznym blaskiem.
Dziewica bowiem wystuchata Kazimierza spokojnie, nawet z wyrazem zadowolenia na twarzy, ale...
odpowiedziata, Ze zong jego nie zostanie.

Kazimierz, ktory nigdy uczu¢ swoich nie krepowal prawidtami etykiety towarzyskie;,
ustyszawszy tak stanowczg odprawe, zerwat si¢ z krzesta 1 opuscit salon. Byla to ostatnia jego wizyta
w tym dziwnym domu.

Pan Hipolit az r¢ce zalamat, nie zastawszy Kazimierza.

— (dzie on jest?... Co si¢ to stato?... — pytal.

— Os$wiadczyl mi sie, nie przyjetam go 1 wyszedt — odpowiedziata sucho Amelja.

— Odrzucita§ go! — krzyknat ojciec — odrzucita$ czlowieka, majacego przeszio trzy tysigce
rubli rocznie!... Ty§ chyba szalona, kobieto! Wszakze to byt los, o jakim ledwie marzy¢ mogta panna
bez posagu, utrzymujaca caty dom cigzka 1 mato poptatng praca... Gdziez ten twoj rozum filozoficzny,
twoje teorje, twoja duma wkoncu?... I c6z ci¢ czeka?... Oto staropanienstwo 1 taskawy chleb u
krewnych, jezeli ci racza sobie nas przypomniec!

Teraz Amelja stracita juz wtadzg nad soba.

— Jakto ojcze — zawotala z ptaczem — wiec dlatego, ze nie mam posagu, musze przyjmowac
oswiadczyny pierwszego lepszego konkurenta jak taske 1 decydowac sie¢ w ciggu pigciu minut? Alez
o reke najubozszej dziewczyny dobijaja si¢ dtugiemi staraniami...

— To przesad!... Sama mi przeciez nieraz mowitas... Cozto, wigc miat ci do nog padac?

— A c6zby w tem bylo ztego?...

— Co?... Wiec mial moze 1 kwiatki przynosic¢?... Pisywac wiersze o ksiezycu?...



— Jezeli robi sig¢ to dla innych, dlaczegdz nie miatoby si¢ robi¢ dla mnie?

— Alez ty jeste$ kobieta wyjatkowg! — zawotal ojciec, tupngwszy noga. — Sama wiecznie
zartowata$ z tych rzeczy... sama!... samal...

— Kiedy§ — ale nie dzisiaj.

— Chryste Panie! — méwil nieszczgsliwy Hipolit, chwytajac si¢ oburgcz za glowe — dla takich
glupstw, nieustannie przez siebie wySmiewanych, poswieci¢ szczescie catego zycial... I co6z ci dzis
pozostanie?... Nedza!... O pocdzem ja z domu wyszedt!... sama powiedz, czy juz w tej chwili nie
zatujesz tego nierozwaznego kroku?

— Nie zatuje! — odpowiedziata Amelja tonem zacigtej stanowczo$ci. — Skompromitowana
przez zar¢czyny z tym niegodziwcem Edmundem, mam dzi§ przynajmniej to zadowolenie, ze
wtasnowolnie odrzucitam §wietng partja. Nie mnie odepchni¢to, ale ja odepchnetam!... Oto moja
pociecha.

— Wiec tym sposobem nigdy nie wyjdziesz za maz.

— Wyjde, ale tylko za takiego, ktory bedzie si¢ o mnie starat.

— Tamten si¢ takze starat!

— Ale nie tak jak inni o inne kobiety.

Ojciec stangl przed nig 1 patrzac w oczy, zapytal:

— Powiedz, czy nie ty sama zrobila$ go takim, czy nie osmielatas go, czy$ nie przedrwiwata
owych starodawnych zalotow, o ktore ci dzi§ tak chodzi?

Amelja nie odpowiedziata juz nic. Naprzod nie chciata przypomina¢ ojcu, ze on sam nieréwnie
cigzszy zawod zrobil Kazimierzowi, ze sam zar¢czyt jg z Edmundem w okoliczno$ciach §miesznych 1
wstret budzacych 1 ze w ogbdle duzo zawinit w tej sprawie. Powtdre, mimo zalu i wzburzenia,
zastanawiata si¢ nad sobg, nie mogac pojac, co si¢ z nig dzieje w tej chwili. Obok dawnych zimnych
teory] o postepowem matzenstwie, obudzito si¢ w niej gorgce serce kobiety. Czuta, ze odmawiajac
swej reki Kazimierzowi, chciata bez§wiadomie wywota¢ w nim jaki§ zywszy objaw mitosci, ze
wolataby widzie¢ rozmarzonego kochanka, anizeli majetnego dyrektora fabryki. Dzi§ mniej dbata o
dochody, o wyjazdy zagranicg, a nawet o filozof j3, lecz tem bardziej pragneta by¢ kochana.

Na nieszczg$cie, uczucia 1 refleksje te ocknety sie w niej zbyt p6zno 1 przybraly nieodpowiednie
formy. Kazimierzowi przedstawiata si¢ jako zimna grymasnica, ktdéra sama nie wie, czego chce, ojcu
za$ jako osoba, ktora z niezrozumialego powodu postepuje wbrew wtasnym zasadom. Zaden z nich
nie rozumial, ze panna Amelja zmienita si¢, ze uczucia wziety w niej gore nad doktrynami, lecz ze
okolicznosci 1 natogi w sposob bardzo niefortunny zamaskowaty te zmiang!



XI

EPILOG.

W koncu karnawatu los znowu uSmiechnat si¢ do pana Hipolita. Odstapit on swoje wykwintne
mieszkanie za cen¢ stosunkowo do$¢ dobrg i1 sprzedal meble. Zebrana tym sposobem gotowka
pozwolita mu wynaja¢ pare szczuptych lecz cieptych pokoikdéw 1 rodzing jego przynajmniej na jaki$
czas zabezpieczyta od niedostatku.

W okresie tym dzieje osob, nalezacych do niniejszego opowiadania, posungty si¢ naprzod.
Wzdychajacy do cnoty Edzio siedziat w wigzieniu za napad, a cnotliwy Piotr bawil na Lesznie za
dhugi. Ciotka doreszty stracita pamig¢ 1 robita kaftaniki 1 ponczochy coraz mniej majgce sensu.

Melcia tymczasem pracowata jak wyrobnica, retuszujac po kilkanascie godzin na dobe, a jedyng
jej rozrywke stanowity... Moze ksigzki? Nie! Musiata przeciez biedaczka wzrok oszczgdzac, nie
czytywata zatem, lecz marzyta. A marzyla o tem, ze Kazimierz odgadnie nowy stan jej duszy, ze
wrdci 1 ze si¢ oSwiadczy.

Z jakaz rado$cig przyjelaby go wowczas, jaka bylaby dobrg zong!... Za to wyparcie si¢ swych
dawniejszych przekonan pragneta jednej tylko nagrody, oto: zeby ja kochat!

Pan Hipolit, widzac niezmierng prace corki, gryzt si¢, mizerniat, a wreszcie — poczat szukac
zajecia. Lecz gdziekolwiek zwrocit sie, zbywano go nieokreslonemi obietnicami, lub cierpka
odmowg. Wszedzie byt nadmiar kandydatow na posady, nadto za§ do objecia wigkszej ich cze¢sci pan
Hipolit nie byl uzdolniony. Checi miat jak najszczersze, umiejetnosci zadnej.

Smutnial tez coraz bardziej 1 coraz cze$ciej wymykatl si¢ do miasta. Z wycieczek tych zawsze
jednak wracat niepocieszony i zniechecony do ludzi, z ktorych najmniej skorymi do ustug okazali si¢
rzekomi przyjaciele. Ci, ktorzy pomagali mu do strwonienia fortuny, byli najniemitosierniejsi.

Do zwigkszenia goryczy obecnych zawodow, niemalo przyczynily sie¢ fakta, bedace niby
reminiscencjga przesztosci.

Pewnego dnia do mieszkania pana Hipolita wszedt jaki§ wtoScianin i juz w progu zapytat:

— A czy tu mieszkajg te panstwo, co na §wigty Jan wygrali na loterjg?

— Tu — odpart obecny temu pan Hipolit. — A co powiecie?

— Bo to widzi pan — mowil wiesniak — ja razem z wami wygralem. Okpity mnie Zydy
coprawda, ale 1 tak do$¢ jeszcze zostato z taski Boga.

Zaciekawiony gospodarz prosil go, aby usiadl 1 zapytat, czy przyniést mu szczescie tak tatwo
nabyty majatek.

— Bogu dzigkowac, niczego! — odpowiedziat gos¢. — Tylkom odebral pienigdze, wnet datem
piecset rubli na odnowienie naszego kosciota i dwiescie rubli Wojciechowi Wiewiorce, co to mu si¢
jak raz wtedy chata z dobytkiem spalita. Pobudowat si¢ chtop 1 przez trzy msze swiete krzyzem lezat
na moj3 intencja. To tez wiedzie mi si¢ niezle. Kupitem folwark wcale duzy, a do moich chtopcow
najatem profesora, zeby ich do szkot oddaé. Taj tylo! — zakonczyt o sobie, a potem dodat:

Gadali mi, ze u panstwa po onem wygraniu zalegla si¢ straszna bieda. Ale widze, ze dzigki Bogu
tak nie jest. Macie izby tadne 1 statki porzadne, wiec ludzie musieli zetgac.

Ja bo nawet chcialem wam da¢ par¢ rubli na zapomoge, ale kiedy tego nie potrzeba, to jeszcze
lepie;.

Pan Hipolit zapewnit poczciwego wiesniaka, ze si¢ ma dobrze, ze nic nie potrzebuje 1 ze
wdzigczny mu jest za che¢ udzielenia pomocy. W duchu jednak zrobit gorzka uwage, ze to, co jego
gosciowi wydaje si¢ tadnem 1 porzadnem, w gruncie rzeczy jest tylko ruing i ubostwem.

Gdy wtoscianin wyszedt, Amelja rzekta do ojca:



— Ten przynajmniej jest szczesliwy.

— To jaka$ zacna dusza! — odpart ojciec.

Jednocze$nie pomysleli oboje, ze dziwnym zbiegiem wypadkow, szczescie w tym cziowieku
zetkneto si¢ z uczciwoscig. Czyzby istotnie cnota byta owym talizmanem, ktéry utrwala dary losu?

I znowu zostali sami 1 opuszczeni jak dawniej. Znowu pan Hipolit w niewatowanym paletocie
biegat za zajeciem, a jego corka marzyta.

— Wréci, niezawodnie wroci! — myslata, przypominajgc sobie kazde stowko i1 kazde spojrzenie
Kazimierza. Byla pewna stalosci swego wielbiciela 1 tylko niecierpliwita si¢ tem, ze zwloczy.
Niekiedy nawet zdawato jej si¢, ze gdyby nagle wszedt Kazimierz, woéwczas kto wie, czyby potrafita
odegra¢ dobrze role osoby obrazone;.

Zajeta pracg lub swemi medytacjami, ledwie zdotata spostrzec, ze ojciec od kilku dni wychodzi z
domu do$¢ rano, wpada na obiad na po6t godziny i wraca pé6Zznym wieczorem zmeczony. Nietyle
dziwita jg ciggla nieobecnos¢ ojca, do ktérej miata czas przywykna¢, ile raczej systematyczno$¢ w
wychodzeniu i tajemniczos¢, jaka si¢ okrywal.

Dopiero na drugi dzien po Swigtym Jozefie, gdy ojciec wcale nie przyszedl na obiad, postanowita
zapyta¢ go o znaczenie tych wycieczek.

— Kto wie — moéwita do siebie — a moze ojciec u Kazimierzg bywa, moze z nim jakie uktady
prowadzi, chcagc mi zrobi¢ niespodzianke?

Przypuszczenie to, na niczem zresztg nieoparte, byto wymownem $wiadectwem uczu¢ Amelji dla
Kazimierza. Wystepowal on w kazdej nieomal kombinacji, potrzebny czy niepotrzebny, ale czgsto!

Z niepokojem czekajac powrotu ojca, wzigta si¢ do odczytania w tej chwili przyniesionego
,Kurjera.” I otz migdzy doniesieniami o weselach, znalazta artykut nastepny:

,W dniu wczorajszym liczne grono rodziny 1 przyjaciot uczestniczylo przy obrzedzie zaslubin
pana Kazimierza .... dyrektora dystylarni, z panng Wandg Schmuptkéwna, corka wiasciciela browaru.
Do ottarza prowadzili panng mtodg stryjeczni bracia: Mieczystaw 1 Bolestaw Schmuptkowie, od
oltarza za$ pan Fryderyk Schultz i Gotlieb Miiller. Pana mtodego i t. d.

,Wesele odbyto si¢ w domu czcigodnych rodzicow panny mtodej, ktdérzy dobrane kétko osob
podejmowali ze staropolska goscinnoscig.”

Na Melci wiadomo$¢ ta straszne zrobita wrazenie. Biedna dziewczyna nie mys$lata juz ani o
swoich projektach, ani o zawodzie, jaki ja spotkat. Serce jej Scisngto si¢ 1 uczuta w glowie taki
zamet, ze chcac gwattem odepchng¢ od siebie obraz Kazimierza i jego zony, poczeta zastanawiac sie
nad tem, jaki zwigzek istnie¢ moze mle;dzy rodzing Schmupfke 1 staropolska goscmnosmq, — 1
dlaczego synowie ojcoOw nazywajacych si¢ Fryderykami lub Gotliebami, noszg juz imiona: Bolestaw
1 Mieczystaw.

Cierpienia ludzkie rozmaite przybierajg formy! Okoto dziesigtej wrdcit ojciec, jaki§ pomieszany
— 1 ze smutnym u$miechem rzekt:

— Ciesz si¢, Melciu! Dostalem nareszcie posade... Mam az dwanascie rubli na miesigc!

— Gdzie?

— W sktadzie wegli... Jestem tam pisarzem!

Melcia podata mu ,,Kurjera.” Przeczytat ogtoszenie o Slubie Kazimierza i pobladt.

— Ostatnia nadzieja naszej lepszej przysztosci! — szepnat.

Cc')rka zarzucﬂa mu rece na szyje; 1 oparla glowe; na jego piersiach Stali tak przez chwile z
$piacej ciotki.

— Zawi6dt nas wielki los! — rzekt pan Hipolit, ocierajac oczy.



7, opowiadania niniejszego nie wyplywa bynajmniej ten sens, aby osoby, obdarzone gtéwna
wygrang, dla ocalenia swej duszy 1 ciata miaty wyrzuca¢ tatwo nabyty grosz za okno. Bynajmnie;j!
Autor nie zaktadat sobie takiego celu.

Chcial on tylko wypowiedzie¢ to przekonanie, ze nawet hojny posiew losu zte wydaje owoce,
jezeli trafi na niedobre charaktery i ze ludzie w gonitwie za szcze¢$ciem nietyle powinni zwracac
uwage na okoliczno$ci zewnetrzne, ile raczej na wlasng dusze.

Chcial tez autor wskaza¢ wszystkim ,,usitujgcym wej$¢ na drogg cnoty” — szczeble, po ktorych
schodzi si¢ do wystepku, — a takze nadmieni¢, 1z teorje nieprzetrawione 1 z instynktami serca
niezgodne, skrzywiaja niekiedy 1 zatruwajg zycie.

Nastepuje to wezesniej lub pozniej, ale zawsze wpore.



SZKATULKA BABKI.

Zapaliwszy ofiarny knotek w lampce szafirowej, siadta babunia na starym skorzanym fotelu i
zaczeta odmawiaé poranny pacierz, wznidstszy oczy do zczerniatego, ale cudownego obrazu Matki
Boskiej. Drzacym szeptem, mylac si¢ 1 zapominajac niekiedy, dzigkowata Kroélowej nieba za
ugaszenie przed dwudziestoma laty pozaru w stodotach 1 odpedzenie (dawniej jeszcze) od pol
chmury gradowej. Potem modlita si¢ za syna, synowe¢ 1 wnuka, za sgsiadow, stuzbe i dobytek,
wkoncu za§ wspomniata dtugi szereg zmartych krewnych, przyjaciot 1 znajomych.

Promienie stonca, ucatowawszy kwiaty, stojace w oknie, slizgaty si¢ po biatej Scianie pokoiku, a
odbite od stop swietego obrazu, nagrzewaty kota, ktory si¢ przy fotelu wyciagat, 1 otaczaty jasnoscia
brunatng twarz babuni, tudziez suche jej rece, pokornie do modlitwy ztozone. A ile razy staruszka
podniesionym nieco gtosem mrukneta: ,,Wieczny odpoczynek racz im daé, Panie...” 1 milkta, tyle razy
knotek, juz dotykajacy wody w lampce, cieniutko odskwierczal: ,,A §wiatlo§¢ wiekuista, niechaj im
swiecl...”

Nie dziwito to babuni, ktéra dobrze wiedziala, ze swiatlos¢ z knotka pochodzi, 1 Ze jemu zatem
mowic o niej przedewszystkiem wypada.

Po ogélnym nastgpowat szczegdlny pacierz za jasnowlosg dusze Kazia nieboszczyka,
najukochanszego wnuka, ktory zmart, majac lat cztery, a dzis miatby juz osiem!... Prawie zawsze przy
wspomnieniu tem, 1zy z oczu ptynety niebodze. Ach! czemuz dano go przezy¢ jej, ktora od tak dawna
ma gotowa nad t6zkiem z6ttg gromnice, w kadziel spowita? W jakim celu trzyma ja Bog na tej ziem,
gdzie stonce z kazdym dniem blask traci, drzewa 1 kwiaty bledsze sg 1 mizerniejsze niz kiedys, gdzie
lato od pewnego czasu jest tak zimne, ze w lipcu watowanego kaftana zrzuci¢ nie mozna? Nie
lepiejze byloby jej — tam, w niebieskim pokoiku, z Kaziem mieszka¢ i przez uchylone okno stuchac
anielskich choroéw, anizeli tu, bolejac za wnukiem, dziwic si¢, ze jedne ptaki jako$ schrypty, a inne
nawet zupetnie glos stracity?...

Cztowiek stary tak teskni do $mierci, jak spracowany robotnik do snu twardego. Swiat go nie
bawi, otaczajacy nie rozumiej3, a zal ciggnie na drugg krawedz tej jamy ciemnej, ktérag juz
przekroczyli najblizsi. Moze w ich gronie szczesliwem znajdziemy t¢ mtodos¢, ktdra nas zdradziecko
w poczatkach zycia odbiegta, 1 ukojenie tesknoty, ktorej calun wszystkie jego blaski zastania. Moze
na koncu tancucha pétsennych dni 1 nocy bezsennych zajasnieje nareszcie brzask wiekuistego stonca,
w ktorego promieniach dusza znajduje nieSmiertelnos¢, a serce zaspokojenie pragnien?...

Babunia wyjrzata oknem, 1 przyszto jej na mysl pytanie, dlaczego dziedziniec ten, wielki za dni
dziecinnych, w mtodzienczym wieku wydawat jej si¢ zbyt matym, a dzi§ znowu urost tak, zeby go i za
godzing nie przeszta?... Ale wnet zapomniala poprzedniej mysli 1 poczeta si¢ troszczy¢ o to, ze Kazio
od samego rana wyszedl z pokoju 1 jeszcze si¢ zazigbi na rosie. Przez chwile nie mogta sobie
wyobrazi¢, ze Kazia niema na dziedzincu. Przeciez dopiero co dawal cukier swej klaczce, dopiero
co wszedl za lipy migedzy krzaki bzu, ktére chwiejg si¢ jeszcze... Przetarta oczy, chciala zawotac:
,Kaziu! Kaziu! a chodz-no do babci...” — lecz znowu zapomniata si¢. Widzenia znikty, nawet
zmeczona mysl pierzchia, jak ten oto cien, umykajacy z trawnika, 1 tylko gdzie$§ na samem dnie duszy
pozostat okruch smutku niejasnego, napozor bezprzytomnego, a jednak bardzo gorzkiego.

W tej chwili wbiegta do pokoju mata dziewczyna wiejska, bosy trzpiot z rozpigta na piersiach
koszula, 1 krzykneta babci nad uchem, ze panstwo ze sniadaniem czekaja. Staruszka popatrzyta na nig
gniewnie 1 opierajac si¢ na krawedzi fotelu 1 na ramieniu dziewczyny, mrukneta:



— Oh! ty... ty warjatko jaka$!... Miatam co$ bardzo waznego na mysli, a ta mi przeszkodzita.
Zawsze wpada do pokoju jak sowizdrzat, jeszcze si¢ kiedy uderzy o co 1 rozsypie!...

Wzieta dziewczyng pod reke 1 drzaca, pochylona, szta, wcigz gderajac:

— Czego ty tak wyskakujesz?

— Ja nie wyskakuje¢, prosze pani.

— To czego si¢ tak trzgsiesz, pewnie za lataniem, co? — Ja si¢ nie trzese...

— Styszycie j3?... Ona mi bedzie klamstwo w zywe oczy zadawata!... Przeciez ja po mojej rece
widze, ze cata dygoczesz.

— O, jak to pani od samego rana dokucza! — ofukneta dziewczyna 1 ze ztosci odwrocita gtowe
od lokaja, ktdry, stojac w sieni, $miat si¢ 1 zgby wyszczerzat.

— Nie narzekaj, glupia! — rzekt lokaj, robigc miny zuchwate. — Starsza pani nabeszta, ale zato
da ci kolede taka, co hal...

I wnet dodat pétgtosem: — Na bezrok! jak. psu pigta noga urosnie.

Dziewczyna parskngta §miechem i zatkata pigscig usta.

— Co ty katar masz, ze tak kichasz? — spytala juz tagodniej starowina. — Zawsze mowilam, ze
na zlte c1 wyjdzie latanie.

Loka;j taki byl kontent, ze az si¢ potozyt na stole. Co to za rados$¢ dla niego, ze skapa starsza pani,
od ktorej grosza nigdy nie widziat, nie umie odrozni¢ kichania od $miechu!

Ciagle opierajac si¢ na re¢ku dziewczyny, strudzona 1 zadyszana babunia weszla wkoncu do
jadalnego pokoju. Syn 1 synowa ucatowali jej rece, lecz gdy chciata usig$¢ na krzesle obok mtode;j
gospodyni przy samowarze kipigcym, synowa rzekta:

— Niech mameczka usigdzie na drugiem krzesle, tu jest miejsce dla nianki 1 Wtadzia.

— Chciatam si¢ troche rozgrzac...

— Jakze si¢ dzi§ miewa mameczka? — spytat syn.

— Wecale dobrze! — odparta staruszka. — Mam jako$ wiecej sit, 1 gdyby nie te chiody na
dworze...

— Co tez mama mowi!... Na dworze jest gorgco jak w piecu.

Babunia, zajeta maczaniem butki w kawie, ktorej czes¢ juz wylata sie na spodek, nie styszata
ostatnich stow syna 1 poczeta mowic, jakby do siebie:

— Byt u mnie dzi§ Kazio...

Syn 1 synowa zamienili spojrzenia.

— Byl taki jakis mizerny, ze boje¢ si¢, czy nie jest staby...

— Tam, moja mameczko, nikt nie choruje! — wtracita synowa.

— On 1 tu nie chorowat robaczek... Tylko w ostatnim miesigcu co§ mu si¢ takiego zrobito, ze
codzien sily tracil, w oczach nikt... Przynies-no mi chustke, Kachna, z mego pokoju! — moéwita
staruszka, czujac, ze ma oczy tez petne.

Com ja si¢ doktorowi naptacita — ciggneta dalej — azeby mu zdrowie wrdécit, com ja si¢ Boga
nie naprosita, azeby mnie zabrat, a jego zostawit, wszystko naprézno!...

— Moze mameczce sSmietanki dolac? — zapytala synowa, ktorg opowiadanie babki, aczkolwiek
codzien powtarzajace si¢, bardzo draznito. Syn tymczasem zwiesit gtowe, opart lewa rgke na stole, a
palcami prawej krecit machinalnie gatki z chleba.

— Moze mameczce dolac¢? — powtdrzyta synowa.

— Smietanki?... — spytala babunia.— Go ja miatam méwi¢, czy o Kaziu?... Nie, prawda!...
Chciatam powiedzie¢, ze Smietanka z mego kamiennego garnuszka byta lepsza. Ale 1 on si¢ sthukt...
Czy to kto jedzie?...



— Nie, to samowar syczy.

— Jakie§ dziwne samowary sprzedaja teraz...

Synowa spojrzata na m¢za 1 pokrecita glowa, jakby checac powiedzied, ze babunia robi si¢ coraz
bardziej niedotezna. On tylko westchnat 1 zapewne na znak smutku przykryt spodkiem r6j much, ktore
do szklanki powtazity.

Weszta do jadalni nianka z thustym, Swiezo umytym chtopcem na reku. Matka wybiegta naprzeciw
nich, pochwycita synka 1 po raz moze dwudziesty, cho¢ byl dopiero ranek, usciskata go 1 ucatlowata
namig¢tnie. Thusty chtopak tymczasem zwrdcit szafirowe oczy na siedzaca juz przy stole nianke, potem
na szklanke leciutkiej kawy, dla niego przeznaczonej, potem, nie spuszczajac oka ze szklanki, poslinit
reke, ktora mu ojciec dat do pocatowania, a wreszcie zaczal wydzierac si¢ 1 krzycze¢. Posadzono go
na kolanach piastunki, uporzadkowano rozowe, pofatdowane nogi w taki sposob, aby ich nie opierat
na stole, 1 obtarto mu raczki, ktore przed chwilg w szklanke wiozyt.

Babunia, zatrzymawszy w potowie drogi tyzeczke, ktora niosta do ust, smutnie patrzyta na
krecacego si¢ wnuka 1 znowu poczeta mowi¢ glosem watlym 1 jednostajnym:

— Tak wtasnie Kazio siedzial u mnie na kolanach. Byta moze trzecia po potudniu. Otworzytam
okno, azeby powietrza cieplego troche naszto, myslac, ze go to orzezwi. Wtedy akurat Wawrzek
wypuscit klaczke Kazia na dziedziniec. On biedak patrzyt na nig, pokazywat paluszkiem, a nareszcie
powiedzial: ,,Babciu!... widzisz, jak moja klaczka bryka” — 1 zsungt mi si¢ na rgce martwy... O
dlaczeg6z mi serce do reszty nie peklo!...

Skonczywszy, potkneta tyzeczke rozmoczonej butki, a potem zaczeta jecze¢ 1 szlochaé. Po jej
twarzy, brozdami okrytej, z zaczerwienionych oczu ptynety tzy; zuta butke 1 ptakata, myslac o Kaziu,
ktory ja tak wczesnie porzucit.

— Moze si¢ teraz mama herbaty napije? — zapytata synowa.

— Dobrze, cho¢ nic juz nie mam apetytu... A pot6z mi kawatek cukru na spodeczku, to dam
klaczce, jak jg zobacze.

Synowa byta dobra kobieta, lecz biadania staruszki usposobity jg tak dziwnie, Ze ktadac cukier na
spodku, ze zto§liwg intencjg rzekta:

— Niech jej mama da dwa kawatki, i to zaraz, bo juz po potudniu ktaczki nie bedzie.

— Klaczki?... Kaziowej? — spytata babunia.

— A tak. Maz sprzedaje j3 1 siwka Wesotowskiemu, ktory potrzebuje biatej czworki na wesele.

Syn znowu zaczal bebni¢ palcami po stole, patrzac na strumien pary, ktory z gwizdem wydobywat
si¢ Z samowara.

Babka z poczatku zdawata si¢ nie rozumie¢ stow synowej, stopniowo jednak poczeta ozywiac
sie. Na wypukltem, ogotoconem a wloséw czole nabrzmiaty jej zyly, oczy zaiskrzyty sie, usta
przycigty. Spojrzata ostro w twarz synowi 1 zapytata glosem silnym 1 bardziej niz kiedy stanowczym:

— Jakto, Jasiu, wiec prawda, ze sprzedajesz klaczke Kazia?

— Jezeli dajg mi trzysta rubli za pare, dlaczeg6zbym nie mial sprzedac¢? — spytat pan Jan,
zatrzymujac wzrok na dgbowym kredensie.

— Boze mitosierny, czego ja dozytlam! — zawotlata staruszka, tamigc rgce. — Alez ta klaczka to
prawie ostatnia pamigtka po Kaziu!...

— Moja mamo — przerwata synowa — przeciez ja bylam matka, a Ja$ ojcem nieboszczyka
Kazia, kochamy go wigc 1 pamigtamy o nim réwnie dobrze jak ktokolwiek badz...

W tym jednak wypadku nie widzimy racji, dla ktorej nie mielibySmy sprzeda¢ koni za. tak dobre
pieniadze...

— Oy, te pienigdze! — mrukneta babka. — Ludzie dzisiejsi za pienigdze oddaliby wlasne dzieci.



— Afektuje mameczka! — wtracit syn.

— Och! jakzescie wy tatwo zapomnieli o tym biedaku! — moéwita wzburzona staruszka. —
Jakiem tylko miata zabawki po nim, oddali§cie Wtadziowi, ktory je tego samego dnia popsut. Jego
t6zeczko darowaliscie ekonomowi, a wozek gnije w szopie, cho¢ ze tzami btagatam was, abyscie go
zostawili w moim pokoju. Teraz przyszta kolej na klaczke, ktorg wtasng rekg karmit, wozit si¢ na
niej, catowat ja...

— Jezeli mama rzeczywiscie tak ceni pamigtki po Kaziu — rzekl juz zniecierpliwiony syn — to
kt6z mamie broni kupi¢ ode mnie oba konie? Tym sposobem ja nie zostang skrzywdzony, 1 klacz nie
opusci domu. Trzysta rubli to¢ przecie nie tak znowu wielki kapitat, a mnie si¢ przyda.

— Wiasnie chcialam to samo powiedzie¢... Z ust mi wyjates! — wtracita bardzo ozywionym
glosem synowa.

Rozdraznienie babki byto tak wielkie, ze bez trudno$ci napozoér sama powstata z krzesta.

— Ja mam dac¢ trzysta rubli? — spytata. — Ja?...

Nadbieglta dziewczyna i1 podata reke staruszce, ktdra z nieopisanym zalem spojrzawszy na syna,
wyszta do siebie jakas wyprostowana 1 zwawsza. Dopiero w pokoiku upadta ci¢zko na fotel,
zaptakata 1 wkrétce potem zasneta.

— Dziwna to ta staro$¢ — rzekt po chwili milczenia pan Jan do swej matzonki. — Roztkliwia
si¢ nad byle drobiazgiem, codzien roni 1zy nad wspomnieniami, ale okazuje duzo hartu woéwczas, gdy
mowa o pienigdzach.

Milczenie.

— Mama istotnie od kilku lat bardzo si¢ zmienita — dorzucita synowa. — Dawniej hojna dla
stuzby 1 dla nas, dzi§ nikomu grosza da¢ nie chce...

— Juzci to jasnie pani ma Swigtg racjg! — wtracita nianka. — Jak zyt Kazio nieboszczyk, nie

byto miesigca, zeby cztowiek czego nie oberwat, 1 nie tylo ja, ale lokaj, furman 1 dziewuchy. A teraz
to starsza pani strasznie si¢ trzesie za groszem, nawet 1 sobie nic nie kupi.

— Wada wieku! — mruknat pan Jan.

Znowu nastala cisza, ktorg przerywat tylko brzek much i betkotanie matego Wtadzia.

— Ciekawam, jaki tez matka moze mie¢ kapitat? — spytata zamyslona synowa.

— Trudno odgadna¢ — odpart magz. — Wiem tylko, ze matka od $mierci swego brata wydata na
nasz dom, na rozmaite nabozenstwa 1 podarunki okoto dziesigciu lub pietnastu tysigcy rubli, ale nie
wiem tego, ile jej wuj ciepla rekg zostawil. Moze juz nie ma nic?...

— Daj spokoj! ty wiesz, ze nie jest tak Zle — odparta z usmiechem pani.

— Oj! 0j! — odezwata si¢ nianka. — Naco tu jasnie pana, kiej] we dworze wszyscy wiedza, ze
pani starsza ma kupe pieniedzy.

— Skadze wiedza? — spytat pan, podnoszac nagle gtowe.

— Albo to ja, prosze jasnie pana, niec widziatam, jak starsza pani zamyka si¢ w pokoju, rolete
zapusci, dobywa szkatutke ze skrzynki 1 liczy cosik nieraz przez cate pot dnia. Tak rychtyczek jak
nieboszczyk dziekan z Patgk, co to nie dojadat, nie dopijal, mieszkat 1 ubierat si¢ jak dziad, a po
nocach ruble 1 dukaty kwaterkg mierzyl. Stuzytam wtedy za dziewuche u organisty, toSmy si¢ bywato
nieraz zakradli pod okno 1 przez szpary w okiennicy podpatrywali jegomosci. Juz ja chyba do smierci

Umilkta nianka, zajeta utulaniem ptaczacego Wiadzia, ktory si¢ uderzyl raczka o stot.
Przestraszona matka zapomniata! o wszystkiem, calujac 1 chuchajac na thuste paluszki jedynaka, a pan
Jan wciaz bebnil w cerate 1 myslal o dziwactwach starosci. Ktoby przypuscit kiedy, ze jego matka, ta
hojna, wspaniatomyslna 1 wesota pani, znajdzie dzi$ jedyng przyjemnos¢ w chowaniu 1 rachowaniu



pieniedzy 1 w optakiwaniu zmartego wnuka, okoto ktoérego krotkiej mogitki juz gaj drzew gestych
wyrost!

W godzing potem grzecznemu Wiadziowi wsadzono na gtowke muslinowy czepeczek 1 stomiany
kapelusz, ubrano go w biala, dlugg sukienke, jakiej uzywaja panny do jazdy wierzchem, 1 wystano z
niankg na spacer. Piastunka obeszta z nim dziedziniec dokota, a gdy zasnat, siadta pod cieniem lip,
naprzeciw stajni. Sptoszone z drzew wrdble stangty rzedem na sgsiednim plocie i §wiergoczac,
pilnie przypatrywaty si¢ dziecku, nad ktoérego gtowa kilka pszczot nucito piesn jekliwag, a cieply
wiatr potudniowy, to rozchylajac, to zamykajac szeleszczace gatazki, dmuchal mu w pyzatg buzi¢ 1
wywotywat zmarszczki na czole, nie za¢mionem jeszcze chmurg mysli.

W tym samym czasie stangret Wawrzyniec wigzat u ptotu konie, skazane na sprzedaz. Wysoki ten,
barczysty cztowiek z rzadkiemi wlosami, ktérym nie obca byta won powozowego smarowidta,
przeklinal szczotke 1 zgrzeblo, narzekal na cigezkie obowigzki 1 okrutnie popychat Bogu ducha winne
konie, ktore co chwile odwracaty tby 1 spogladaly na niego z podziwieniem.

— Noga! zlodziejski synie — wotal stangret na siwka, wycierajac mu kopyto. — Teraz bedziesz
pami¢tat, co znaczy stuzba u panow... Nie pchaj sie, ty wsciekla sobako! — mowit do klaczki — bo
jak cie hukne dragiem po krzyzu, to wyplujesz pare 1 pdjdziesz do rymarza... Poki ci¢ potrzebowali,
to dawali ci cukierki, a teraz sprzedajg ci¢ jak wieprzka... [ hi! p6jde chyba i1 ja za wami, psie wiary,
bo jak was nie stanie, to nie bedzie nawet do kogo porzadnego w stajni pyska otworzyc.

— Brum! — parsknat siwek.

— Zdrowo! — odpowiedziat Wawrzyniec. — Nie boj si¢! odejdzie ci z potowa ochoty, jak
pojdziesz w cudze rece. Nie bedg dla ciebie kradli owsa fornalskim koniom, 1 jeszcze daj Boze, zeby
ci¢ samego nie krzywdzili! Jakie to karczysko u niego, jaki zad, jakby u jakiej hrabiny!

Nianka, ktorg okrutnie jezyk Swierzbial, ile razy styszata gadanie, zachwyciwszy rozmowe
Wawrzynca z kohmi, otworzyla parasolke 1 ze $pigcem dzieckiem zblizyta si¢ do ptotu.

— To ci dopiero Wawrzyniec dostanie od Wesotowskiego uzdowe! — rzekta z uSmiechem.

Markotny Wawrzyniec spojrzat z podetba na babe, plunat przez zeby i posadzajac jg widocznie o
che¢ naigrawania si¢ nad nim, wrzasnat:

— Mysl lepiej o tem, zebys$ za rok mamka zostata, a do koni mi si¢ nie wscibiaj!... Nie bgj sie!
oddalbym ci1 1 te uzdowe 1 jeszcze co batem z taski swojej dotozyl, zeby ino nie sprzedawac tych
koniskdéw, a ona mi tam iuzdowe wymawial...

— Ola Boga, a c6zto wy myslita, ze mi tak pilno konie sprzedac?

— No, to czego trajkoczesz?

— A bo mi ich zal — odparta nianka, a czujac, ze si¢ maty budzi, poczeta Spiewac:

— Aa—aal! lu! lu! lul... Aa — aal...

— Takie to tam babskie zale! Chocby i najwigkszy byl, wycieknie z niej jak woda z dachu...
Tylko tyle, ze sobie oczy przeptdcze, azeby lepiej za chtopami zerka¢ mogta.

— Myslicie, ze mi ich nie zal?... Albo to 1 mnie nie lepiej byto jezdzi¢ z panig do kosciota we
czworke? Bywalo, jak cztowiek wysiadl z dzieckiem z powozu i obejrzal sig¢, co tyle koni przed nim
wierzga, to tak jakby mu kto...

— Soli nasypat! — wtracil stangret, szczotkujac biatg klaczke.

— Gdzie za$! — odparta niezmieszana tem nianka. — Ale teraz — zakonczyta z westchnieniem
— jak sigdziemy w tyle oséb na pare koni, to jeszcze nas kto policzy niby Zydow, kiedy z jarmarku
wracaja.

Wawrzyniec podrapat si¢ zgrzebtem w kolano, potem przewiesit rgke przez tukowaty kark
klaczki 1 z litoscig patrzac na nianke, rzekt:



— Babski zal 1 tyle! Jej chodzi o to, zeby si¢ czworka do kosciota dryndata, a nie moze
pomiarkowac sobie, ze kon to nieraz lepszy od innego cztowieka, i ze kto konia sprzedaje, to tak
jakby rodzonego brata sprzedat.

Wiesz ty — mowit dalej — ze kiedym ja zaraz po Wielkiej Nocy na krzyz chorowat, to mnie ten
oto hycel siwek dopdty pyskiem tart, dopdki mnie nie odeszlo?... Rodzona matkaby mi lepiej nie
dogodzita, az mi koszule podart!... Oy, ty! — ciagnat, klepigc konia po szyi — zebym ja byt tak jak
nasz pan, tobys ty u mnie w sali stat 1 z fortepianu jadat... Ale u naszego pana rubel wigcej wart niz
przyjaciel!

— Jeszcze on nietyle winien co stara — rzekla nianka. — Sama przecie styszatam, jak gadat do
niej, zeby mu za konie trzysta rubli data, toby juz u nas zostaty.

— Moze? — spytat furman.

— Sprawiedliwie, ze tak!... Ale stara skapa, cho¢ ma grosze.

— O ma! — potwierdzit Wawrzyniec. — Pamietam, ze kiedy to mial Kazio kona¢, to mi data
srebrnego rubla, zebym doktora predko przywidzt. A teraz, cho¢ 1 sama jezdzi 1 cho¢ si¢ boi, az z niej
kosci wytaza, zeby nie wywroci€ na ztej drodze, nie da ci nawet, cztowieku, 1 grosika powachac.

— Chytra starucha, ale tez jej okrutnie zal klaczki!... Poczekajta-no, Wawrzyncze, tutaj, a ja pojde
do niej do okna, to moze jg sumienie ruszy i nie odda koniskow w cudze rece.

To powiedziawszy, pobiegta nianka klusem do okna babuni 1 podtrzymujac jedng reka senne
dziecig, drugg zaczeta pukac.

— Pani! — wotata — a ot klaczka Kaziowa stoi u ptota i chce si¢ z panig pozegnac.

Babcia zwolna posuneta si¢ ku szybom 1 zrobiwszy z reki daszek nad przygastemi oczyma,
spojrzata W stron¢ koni, ktore bity kopytami 1 wyrzucaly tby wgore. Chwile zatrzymata si¢ w tej
postawie, a potem nagle spuscita zielong rolete.

Niedtugo nianka plotkarka, ktora przez szczeling miedzy oknem 1 roleta zagladata do pokoju,
pobiegta do pani mtodszej z wielkim krzykiem.

— Prosze¢ jasnie pani — moéwila predko — pewnie juz konie w domu zostang, bo pani starsza
dobywa pienigdze ze szkatutki.

— Glupstwa gadasz! — zgromita jg synowa.

— No, niechze jasnie pani pdjdzie i sama si¢ przekona.

I poszty razem stuga 1 pani pode drzwi babki zagladac przez dziurke od klucza.

Istotnie przy stoliku w glebi pokoju siedziata tylem do nich odwrocona staruszka, zajeta
przepatrywaniem wnetrza sporej szkatutki, obitej skorg dzika 1 yjete;) w mosi¢zne klamry. Z pokoju
dolatywato je ciche szlochanie, oczywisty dowod tego, jak trudno bylo babce rozstawaé sie z
pienigdzmi.

— Mateczko! — zawotata w tej chwili synowa — konie juz wyprowadzaja.

Krzesto poruszyto sig, szkatutka stukneta, lecz po chwili dopiero odpowiedziata babunia:

— A niech wyprowadzaja, c0z ja na to poradzg?

— Wiec mateczka nie da Jasiow1 trzystu rubli?

Na to pytanie babka nie odpowiedziata nic, tylko szepneta jakby do siebie:

— Boze moj! com ja im winna, ze mnie tak drecza?... Synowa troche juz obrazona odeszta z pode
drzwi 1 rzekta potglosem:

— Jakaz to straszna choroba skapstwo 1 co ona z ludZzmi wyrabial!...

Nianka w te pedy dala zna¢ furmanowi, ze starsza pani juz liczyla pienigdze, ale zobaczywszy
tyle srebra 1 ztota, pozatowata go 1 koni si¢ wyrzekta.

— Kiepski to juz wida¢ rozum u niej, u starej — rzekt furman. — Ona 1 tak niedtugo popasie, a



zawszeby choc 1 jej tadniej byto na cmentarz cugiem paradowac anizeli fornalka!...

Konczyt si¢ juz wrzesien. Z pol zniklo chwiejace si¢ zboze, a na jego miejsce tu 1 owdzie
wyrosty ogromne, do chat podobne sterty, w ktorych stada wesotych myszy zasiadly. Wszystkie psy,
biegajace po takach i trawnikach, mialty nosy omotane ni¢mi babiego lata, uko$ne promienie stonca
coraz czesciej barwity purpurg ciemne obtoki, a nad bagnami wieczorem coraz glosniej kwakaty
dzikie kaczki, lub narzekaty gesi, zabierajace si¢ do odlotu.

Na krzakach r6zy dzikiej czerwieniaty wielkie jagody glogu, na dziedzincu miejsce kwiatow
letnich zajety georginje pickne, roznobarwne, lecz smutne, a kazdy silniejszy powiew wiatru strzasat
po kilka 1 kilkanascie zottych, brunatnych, albo czerwonych lisci. Spadaty one, glucho szeleszczac 1
zatrzymujac si¢ na kazdem pietrze galezi, jakby im zal bylo macierzystego drzewa, ze szczytow
ktorego nigdy juz patrze¢ nie bedg na falistg ziemig, ani od niebios zagdac¢ teczowych kropel rosy!

Staruszka babcia coraz rzadziej wychodzita z pokoju. Meczyt ja kaszel, sity rozpraszaty sig, 1
tylko paroksyzmy goraczki od czasu do czasu podniecaly energja zycia. Pewnego dnia, ludzie,
kopiacy kartofle w polu, ustyszeli na drodze z kosciota do dworu drobny dzwigk dzwonka; zdjawszy
wiec stomiane kapelusze, poklekali w brozdach 1 modlili si¢ za dusze starszej pani, do ktorej ksigdz
z Panem Bogiem pojechat.

Tego dnia bylo z babunig bardzo Zle, tak Zle, ze postano nawet do miasteczka po stolarza, aby
wzigl miar¢ na trumne¢. Ale akurat gdy stolarz przyjechat z dluga czworograniasty linjg, ktora mu
wystawata daleko za wasazke, babuni zrobilo si¢ lepiej. Zjadta nawet rosotu z kury 1 usiadta na
t6Zku, otoczona poduszkami.

Odtad czas jej wlokt si¢ bardzo smutno. Byta senna, cho¢ zasng¢ nie mogta; gdy chciata skupic¢
mysli, zapominata o wszystkiem, a gdy rada byta zapomnie¢ o §wiecie calym, w duszy jej snuly si¢
mroczne marzenia, jak rd) pajakow w walgcym si¢ budynku. Chwilami nie czuta rgk, ani ciepta
napelnionych wrzatkiem kamionek, ktoremi ogrzewano jej sztywniejace nogi. Niekiedy, gdy kto
drzwi otworzyt, ogladata si¢ po pokoju jak czlowiek, ktory nagle z piwnicy wyszedl na Swiatto.
Zdawato si¢, ze czeka ukazania si¢ $§mierci, aby przemoéwi¢ do niej: ,,0to jestem!” Podobna byta do
liscia, ktory, postradawszy wrazliwos¢ na promienie stoneczne, zwija si¢ apatycznie 1 usycha. Na
wiecznie kwitngcem drzewie ludzkosci wyrosty juz nowe paczki, gwattownie rwace si¢ do zZycia,
ktorym ona zkolei obowigzana byta ustgpic, jak i jej niegdys$ ustgpiono.

Smier¢, ktora dla jednych jest cierpieniem i niebezpieczenstwem, dla drugich brama, wiodaca do
szczescia, dla innych ucieczka od ztego, dla niej byla ostatnim aktem znuzenia. Dzi§ nawet nie
pragneta jej, poniewaz umieranie jest jeszcze objawem zycia, ktore jej ciezyto, — raczej gasta.
Tylko gdy kilka kropel starego wina podsycito jej energja, gdy we wspomnieniach jak odlegly
krajobraz zarysowaly si¢ jej lata mtodosci 1 sily, gdy niewyrazne te, a tak pickne widziadta
poroéwnata z obecnym mrokiem, jaki jg nieustannie otaczat, spogladata na obecnych i z bolesnym
usmiechem pytata: kiedyz to si¢ nareszcie skonczy?

Kazde dogorywajace §wiatto miewa chwile, w ktorych rzuca silniejsze blaski; chwila taka i dla
babuni nadeszta. Jakie$ niezrozumiate dla zdrowych 1 mtodych symptomata ostrzegty ja, ze wkrotce
w istnieniu jej zajdzie wazna zmiana. Chciala jeszcze zaczerpnaé swiezego powietrza, rozejrzec si¢
po drzewach cho¢ zdaleka 1 prosita, aby jej okno otworzono. Potem wezwata syna i synowe. Przyszta
nianka z Wtadziem, ktory trzymal w rekach grzechotke 1 trzast nig co chwile, przybiegta blada jak
sciana Kachna, lokaj, ktory, ten raz zapomniawszy o Smiechu, nie moégl tchu ztapaé, 1 kucharz, ktory
juz za drzwiami uklgkt 1 tylko wystraszong twarz w szczelinie ukazat.

W pokoju babki zrobito si¢ tak cicho, ze byto stycha¢ szmer chwiejacych si¢ krzakow georginij,
trajkotanie dalekiego mtyna 1 gdzie$ tam, pod lasem, dzwieki mysliwskiej tragbki. Nawet Wtadziowi



przeszkadzano grzechotac.

— Moje dzieci! — rzekta babunia — 1 wy wszyscy ludzie

kochani, przebaczcie mi zte, jakie wyrzadzitam komu w ostatnich czasach. Staros¢ to moja wiece;j
winna niz ja, cho¢ 1 nade mng niech B6g ma mitosierdzie!...

Syn 1 synowa uklekli przy 16Zku starowiny, kobiety zalaty si¢ tzami, lokaj chciatby uciec na
koniec §wiata, gdyby go tylko puszczono, a kucharzowi niewiadomo skad przyszio na mysl, ze mu
pewnie starsza pani dwiescie zlotych zapisata w testamencie. W tej chwili poczciwiec Slubowat
naprzod da¢ na mszg za dusz¢ nieboszczki, a potem wzig¢ od pana szynk w arende.

Babunia odpoczeta troche 1 zwrdciwszy sie do syna, méwila:

— Jasiu! ty wiesz, zem byta dla ciebie dobrg matkag. Wychowalam cie¢, jak mnie sta¢ byto,
majatek po smierci ojca z dtugdéw oczyscitam, wszystko, com miata, wam oddatam 1 oddaj¢... Zato
zréb ty mi jedng taske... Przyrzeknij, ze zrobisz...

— Przysiggam! — szepnat syn.

— Oto gdy umre, wydobadz z mego kufra szkatutke 1 wt6z mi jg do trumny... To ostatnia moja
prosba, najwieksza... Bo widzisz, strasznie umierajgcemu pomyslec¢, ze przyjdzie chwila, w ktorej on
sam nic juz sobie nie poradzi, a najdrozsze jego zyczenia zaleze¢ beda od ludzi obojetnych... Zrobze
mi to!

— Zrobig! — powtorzyt syn. — Niech was Bog btogostawi!

Nagle podniosta si¢ i1 spojrzata wokot niespokojnie, jak cztowiek, ktory w gestwinie droge
stracit. Oczy jej zatrzymatly si¢ na synu, z wyrazem najgoretszej prosby...

— Szkatutke!... — jekneta 1 potem kilka razy poruszyta ustami, ale juz bez wydania dzwigku.

W mysli jej obudzily si¢ wszystkie wspomnienia dziecinstwa, wieku mtodego 1 starosci, widziata
jakas mata dziewczynke, zrywajaca kwiaty w ogrodzie... jaki§ slub... jasnowlosego Kazia... jego
klaczke... Ogarneto ja zdumienie, chciata zapytac, czy wszystko to bylo snem 1 kto marzyt o tych
rzeczach?... Oczy jej zamykaly si¢ gwaltem, a gdy je otworzyla, ujrzala gromnice, owinigta w
kadziel, 1 czerwony, drgajacy ptomien, ktdry coraz to wigksze kota otaczaty. Ale to juz widzenie byto
czystym snem...

Za oknem trzepotato si¢ kilka wesolych wrobli, szelescity zotte, Kijowe 1 ponsowe georginje,
zdaleka trajkotal mtynek, przygotowujacy make dla ludzi, ale odglosow tych juz nie chwytato ucho
babuni.

Tym razem stolarz nie naprozno przybyt do dworu ze swg linjg, a na drugi dzien przywiozt czarng
lakierowang trumne ze srebrnym krzyzem na wieku.

W kilka godzin po $mierci staruszki przyjechato paru najblizszych sgsiadéw. Jeden chciat zajac
si¢ pogrzebem 1 na jaki tydzien zastagpi¢ w gospodarstwie pana Jana, drugi ofiarowat pani Janowe;]
swoj dom na czas najprzykrzejszy. Oboje panstwo podzickowali za dobre checi, lecz korzysta¢ z nich
nie chcieli.

— Zawsze to jednak smutno wam bedzie nocowa¢ w jednym domu z nieboszczka — zauwazyt
sgsiad.

— Smutno... a to dlaczego? — spytala pani. — Przeciez nie begde¢ si¢ obawiala poczciwe) matki
mego meza!

Nad wieczorem zwtoki przeniesiono do salonu, a pan Jan w cz¢$ci dla rozerwania zngkanej
mysli, w cze$ci dla porzadku, w towarzystwie zony, przejrzal szuflady nieboszczki. W stoliku
znalazto si¢ pare sznurkow peret, kolczyki, broszka 1 pier§cionki z drogiemi kamieniami. W tualetce
byto kilka starych holenderskich dukatow razem z pos§wigcanem kadzidtem 1 kredg. Ale wiekszych
sum nie znaleziono nigdzie.



— Zapewne matka wszystko wydata, co jej brat zostawit — rzekt pan Jan.

Pani spuscita oczy 1 milczala.

— Trzebaby jednak — rzekta po chwili sttumionym nieco glosem — przenie$¢ te szkatutke do
salonu. Nieboszczka chciata jg mie¢ przy sobie.

— Zrobimy to, jak trumna bedzie — odpart sucho maz.

— Ciekawam jednak, ile tam moze byc¢?

— Wszystko jedno; przeciez nic nie wezmiemy.

— Tak... ale zawsze wartoby zobaczy¢. Dla mnie ostatnia wola matki jest tak §wieta, ze chocby
nawet bylo jakie$ kilka tysigcy, nie pozwolitabym ich dotkna¢. Byt to kaprys, dziwactwo ze strony
nieboszczki, ale szanowac je wypada...

— Nie méwmy juz o tem! — przerwal pan Jan. — Oto masz, oddaj¢ ci te klejnoty...

— Wolatabym je do kosciota odda¢ na intencjg zmartej; chociaz ona byla tak §wigtg kobieta,
pomimo niektérych dziwactw, ze niezawodnie jest juz w niebie — rzekta pani.

— Jaki ten pokoj smutny! — moéwil mgz. — W nim stracilismy Kazia, teraz matke...

— Co si¢ za$ tyczy szkatultki — wtracila zona — to najlepiej jej nie otwierac. Cztowiek jest
staby, a rozumiem, jakby mi bylo przykro, gdyby nasz Wtadzio nie spetnit mojej ostatniej prosby.
Chociaz... fatwobym mu przebaczyta, gdyby mu to byto do szczes$cia potrzebne.

— ZmoOw pacierz, 1 1dzmy spac.

— Trzeba dobrze okno zamkng¢. Czy masz klucz od tego kufra, w ktérym lezy szkatutka? —
zapytata pani.

— Nacoz te ostroznosci?

— Sa konieczne, gdyz, jezeli pamigtasz, mama przy catej stuzbie o szkatutce mowita. Ludzie ci
wiedzieli o tem, ze nieboszczka miata pienigdze, trafi¢ si¢ wiec moze, ze ktos takomy...

— Nie Igkaj si¢! Jeszcze dla ludu naszego swieta jest wlasnos¢ zmartych. No, idzmy!...

I wyszedt pan Jan, a za nim Zona, ktdra, obejrzawszy troskliwie okno, zapuscita rolete 1 drzwi
zamkneta na klucz. Juz ktadac sie spac, pani zapytata me¢za: — Czy to prawda, ze twego wuja liczono
na pot miljona?

— Cos okoto tego.

— Wies sama byla warta trzykro¢, a gdziez reszta?...

— Osiemdziesiat tysiecy gotowki poszto do podziatu.

— Gdziez wiec sto dwadziescia?...

— Spij spokojnie! — rzekt pan Jan.

— Dobranoc ci! — odparta zona. Bo chwili odezwata si¢ znowu:

— Wszakze matka u nas wydala najwyzej dwadziescia tysiecy?

— Daj spokoj!... co nas to juz dzis obchodzi?...

Umilkli oboje, ale Zadne z nich do rana zasng¢ nie moglo. Wstali wezesnie, strudzeni, zamysleni i
wzajemnie unikajacy swoich spojrzen, cho¢ kazde byto pewne, ze zna mysli, jakie trapity drugie z
nich.

Po potudniu, na srodku sali ustawiono katafalk. Przyjechat proboszcz, kilku sgsiadow, zebrali sig¢
domownicy. W chwili, gdy ciato nieboszczki, w czarne szaty przybrane, miano ztozy¢ do ostatniego
schronienia, ukazat si¢ pan Jan z matg szkatutka w rekach.

— Matka moja — rzekl do obecnych — nie chciata si¢ roztaczac¢ z tg pamiatka, ktora tu sktadam,
czynigc zados¢ jej woli.

Powiedziawszy to, umiescit szkatutke na dnie trumny 1 przykryt ja poduszka, widrami wypchang,
na ktérej niebawem spoczeta martwa glowa babuni.



Panig Janowe tak wzruszyt prosty ten obrzed, ze dostata spazmow 1 przez pét godziny lezala jak
drzewo sztywna.

Tymczasem dwaj silni fornale ustawili trumne na katafalku, kobiety otoczyly ja wazonami
kwiatow, a organista zapalit sze$¢ biatych swiec woskowych. Otworzono drzwi, 1 odtad dobrzy
ludzie bez przeszkody wchodzi¢ tu mogli, w celu odmowienia pacierza za dusze zmarlej 1
przypatrzenia si¢ najparadniejszej panskiej komnacie.

Po modlitwie obdarty pastuszek od swin powiedziat do zony parobka:

— To ci dopiero izba: rychtyczek jak kosciot. Ino ze kropielnicy przy drzwiach zdybaé nie
mogtem.

I podrapat si¢ rzgsiscie, moze z podziwu, a moze z innych powodow.

— Jaki to tam ko$ci6t zas! — odparta parobczycha — kiej w nim §wigtych niema.

— Niema teraz, bo ich wyniesli, ale zato w sieni widziatem takiego ci Swigtego, ze 1 w kosciele
nie zdybie. Moéwie wam... ruchat sie, klekal, zegnat sie, wstawal, az mnie ciarki przechodzity.

Parobczycha w rece klasneta:

— Co ty gadasz, chtopak?... to$ ty cud widziat!...

— Oj! nie méwcie tak, bo mi strach!... — prosit pastuch, okrutnie zmieszany.

— Ma si¢ wiedzie¢, ze cud, oj la Boga!... Nianko! — zwrocita si¢ parobczycha do piastunki —
wiecie wy, ze przy Walku §wigty ruchat si¢ na hantym obrazie, co w sieniach stoi...

— Na jakim obrazie?... W sieniach Zzaden obraz nie stoi — odparta wystraszona nianka. —
Chyba, ze go teraz wyniesli.,. Gadaj, chtopak, jak obraz wygladat, moze to nieboszczyk ojciec pana,
a maz nieboszczki, po jej dusze zstepowat z portretu?...

— Powiedzze, Walku, jak wygladal Swigty! — nacierata parobczycha chtopca, ktéremu zimny
pot ciato oblat.

— No, jak!... czy ja ta wiemjak?...

— Jakze byl ubrany? — spytata nianka.

— A tak... byl w parciance...

— Glupi! to nie parcianka... A buty miat czerwone?... — indagowata nianka.

— Nie!... boso byt...

— A na glowie mial aksamitng czapke z barankiem?

— Nie!l... ino trzymal w garsci kapelusz... — odpowiadat chtopak, ktéremu si¢ juz na ptacz
Zbierato.

Nianka odstapita pare krokoéw 1 z pogardg zmierzyta go od stop do gtow.

— Oj, ty ryfo — rzekta. — Toze$ ty samego siebie w lustrze widzial, a gadasz o §wietym!... Zeby
wszyscy tacy §wieci byli, toby cztowiek pacierza zapomniat!

— Moze to 1 lustro!... Pewniakiem, Zze lustro! bo przecie zeby cud miat by¢, toby si¢ predzej
jegomosci 1 panom pokazat, a nie pastuchowi od $win — zakonkludowata parobczycha.

I poszli oboje z chlopakiem, ktory byl jakis nieswoj. Jezeli nie widzial cudu, to go ludzie
wysmieja, a jezeli widzial, to jeszcze gorzej — bo strach! Stowem, przytrafit si¢ pastuchowi
wypadek na oba konce zty!

Z tem wszystkiem, ku wieczorowi, miedzy dworskimi ludzmi poczeta krazy¢ pogloska, jako po
ustawieniu zmartej w trumnie, nieboszczyk maz jej, co wisiat na portrecie, wyniesionym do drugiego
pokoju, zdjat czapke, uklakt i moéwit pacierz za dusze. Wies¢ ta wyszta od nianki, obiegta kredens 1
dostata si¢ na folwark. W kuchni o niej tylko moéwiono a Zzadna dziewucha za skarby Swiata po
zachodzie stonca nie wytknetaby nosa na dwor.

Gdy zapadl zmrok, przy trumnie nieboszczki zostata tylko babina z pod kosciota. Styszata juz 1



ona o cudownym portrecie, 1 byto jej markotno. Dostrzegta to wida¢ synowa zmartej (niech jej Bog
da wszystko dobre na $swiecie!), 1 nie chcac drgczy¢ babiny, poczestowata ja wodka 1 pozwolita 1§¢
spa¢ do kuchni.

Starucha przez ceremonjg wzdragala si¢, mowita, ze si¢ zmartych nie boi, lecz pani Janowa dla
zwalczenia jej skruputow wydata rozkaz stanowczy, ktorego trzeba byto ustucha¢. Poszta tedy baba,
btogostawiac dziedziczke 1 myslac o wygodnym spoczynku miedzy zywymi na §wiezej stomie.

Dziewuchy ucieszyty si¢ bardzo z jej przybycia. Dzien jutrzejszy, w ktorym miano pochowacé
nieboszczke, byt jak Swigto, wolaty zatem nie ktas¢ si¢ spa¢ wczesnie, ale zato dtuzej gadac¢ o
strachach. Poniewaz spodziewano si¢ gosci, wigc lokaj z pokojowka tadowali talerze 1 nakrycia, a
kucharz przygotowywat statki. Z tych powodow ludzi w kuchni byto duzo, a gadania jeszcze wigce;.

Kiedy babka weszta, dziewuchy posadzity ja jako szanownego gosScia przy piecu na lawie, i
przysungty do niej Sliczny wytarty pieniek, na ktérym gospodyni wnet postawila mise¢ zacierek,
mlekiem zabielonych, 1 drugg kartofli ze skwarkami, molestujac, aby wszystko to zjadta za dusze
zmartych. Poboznos¢ staruszki nie zwykta byta cofac si¢ przed podobnemi intencjami, lecz sity juz
nie dopisywaty. Po zacierkach zaczgta dysze€, a pod koniec kartofli tak jg sparto, ze z wielkiem
utrapieniem ducha musiata tyzke odtozyc.

— Oy, chyba nie wydaze juz, moiscie wy! — jekneta do gospodyni.

Gospodyni, pomiarkowawszy wida¢, ze objetos¢ misek nie pasuje do wzrostu babiny, odparta:

— Ti1! nie frasyjta si¢!... Bog mitosierny 1 to przyjmie na chwate swoja, byle ofiarowac sercem
szczerem.

— Oj! szczerem... 0j! szczerem... az mnie zatchneto!... Sprzatnigto miski 1 odsunigto pieniek, aby
staruszka mogta lepiej tchu ztapac. Jakoz we dwa pacierze przyszta do siebie, a nawet zrobito si¢ jej
razno.

Na kominie dogorywal juz ogien, oblewajac cze$¢ sufitu, Sciang 1 potki z garnkami zo6tto-
czerwonem S$wiattem. W przeciwnym rogu wielkiej kuchni, obok tapczana i wiszacej nad nim
galeryjki do spania, tlit si¢ naftowy kaganek, przy ktérym lokaj przecierat talerze 1 ustawial je w
kolumny. Dziewuchy, ukonczywszy robote 1 gadanie, ziewaly po katach, w sieni stekal chory
parobek, a w grabie §wierszcz §wiergotat.

Woéwcezas Magda odezwata si¢ do Franki:

— Widziatas te¢ skrzynke, co ja dziedzic nieboszczce pani wtozyt do trumny?

— Com nie miata widzie¢? — odparta ponura Franka, opierajgc brode na rgkach.

— Tam pono¢ jest kupa pieniedzy?

— Oho! 1 jeszcze jaka!... Lokaj potozyl Scierke i stuchat.

— A wyjelabys teraz pienigdze z pod glowy nieboszczce?... Lokaj zatrzast sie.

— Tfy! pokusal... — mrukneta Franka. — Azeby tam byly wszystkie skarby, jakie ino sg na
Swiecie, tobym nawet na progu nie stan¢ta w tej izbie...

— Cha! cha! cha! — rozesmiat si¢ lokaj 1 przybiegt do dziewuch z zaiskrzonemi oczyma. —
Gtupie wy!... ot, chamska krew... umartego si¢ boil... A wiesz ty, ze taki, co w trumnie lezy, znaczy
tyle, co zdechty pies, albo kon?... Wrony, robaki go jedza, szczury na nim odzienie szarpig, a jabym
miat go si¢ bac?... Starg, jeszcze kiedy zyta, zmogtbym jednym palcem, a dzi§ c6z ona mi zrobi?... Z
trumnybym ja wyrzucit, nietylko skrzynke wydobyt!...

Przestraszone dzikim wyrazem jego twarzy dziewuchy poczglty si¢ tuli¢ do siebie. Lokaj
zmiarkowal si¢ widac 1 nagle dodat:

— Ale gdzie tam sg jakie pienigdze w tej skrzynce!... Wszystko to glupie gadanie ludzkie!...

Odwrocit sie 1 szybko poszedt do stotu, ale robota juz mu si¢ nie wiodta.



Baba, stuchajac tej rozmowy, kiwata glowa.

— Prawda temu — zapytata jej ciekawa Magda — Ze umartych niema si¢ co bac¢?... W imi¢ Ojca
1 Syna... zeby nie wymowi¢ w ztg godzing...

— Bac si¢ niema czego, ale 1 wojowac z nimi niedobrze! — odparta starucha.

— Stuchajta, dziewki!... stuchajta! — rzekta gospodyni, siadajac.

Lokaj z goraczkowa energja juz po raz drugi zkolei zaczal wycierac i rachowac talerze.

— Byl sobie jednego razu szynkarz — moéwita babka — co zatozyl si¢ z kumem swoim o kwarte
wodki, ze pojdzie do trupiarni, gdzie stal chtop, na choler¢ zmarty, i onemu trumne otworzy...

— Nie szczypajze mnie, ty paro, Magda! — ofukneta Franka.

— Kiej si¢ strasznie boje!...

— Cichojta, dziewuchy! — odezwata si¢ gospodyni.

— Jak rzekl, moéwi¢ woma — ciggneta babka — tak zrobit...

— Oj! nie gadajta juz, moja serdeczna babulu!... — prosita Magda, dygoczac.

— No, to nie bede...

— Eh!... to juz chyba gadajta...

— I szedl se zatem on szynkarz, co si¢ zatozyl z kumem, do trupiarnm, do chtopa na cholerg
zmartego, ale ze drzwi byly zamknigte, wiec, patrzajta si¢, wlazt oknem, wlazt wybitem...

— Boga w sercu nie mial, czy co, zeby az wybitem oknem tazi¢?... — szepneta gospodyni.

— Jak, mowi¢ wam, wlazt pociemku, tak se ognia skrzesat, zeby chtopa ujrze¢. Ale zobaczyt tylo
trumne jego, w kacie na marach stojaca...

— O, Jezuniu!... Jezuniu! — wrzasneta nagle Magda, zrywajac si¢. — A dy¢ tu cosik siedzi pod
tawa 1 tapie mnie za nogi!...

— Cicho badz, gtupia! — zgromita jg Franka. — To ja chciatam si¢ podrapac, a ona juz krzyczy,
jakby w nig zte wlazto.

— Dmuchajacy sobie zatem on szynkarz na hubke, podeszedt do trumny 1 zdjat wieko. Az ci tu
raptem podnosi si¢ nieboszczyk, ten chtop, co niby na cholere zmart, 1 pyta si¢: ,,Gdzie ja jestem?...
wszelki duch Pana Boga chwali!” — | A gdzie masz by¢? — mowi szynkarz — juzci ze w trupiarni,
bo$ umart.” — ,,Co miatem umrze¢?” — moéwi chtop, ale jak si¢ pomiarkowat, ze siedzi w trumnie,
tak dalejze molestowac szynkarza: ,,Bracie kochany! wyprowadzze mnie z tego nieszczes$cia, widzisz
przecie, jako nie jestem nieboszczyk.” A szynkarz mu na to (bo mial juz dobrze we Ibie): ,,Zebys ty
nie byt nieboszczyk, umarty jak si¢ nalezy, toby ci¢ nie opisali 1 tu nie postawili.” I zamknat wieko,
az z chtopa naprawde dusze wycisnat.

— Oj! dla Boga, juz chyba nie wytrzymam! — jeczata Magda.

— FEj, cicho... bo jak ztape na ci¢ drewna! — upomniata jg Franka.

— Takim sposobem, méwi¢ wam — ciaggneta starucha — szynkarz zrobil swoje jak prawdziwy
chwat, ale wkoncu 1 jemu $miato$ci zabrakto. Bo kiedy przez okno, moiscie wy, wracat napowrot do
kuma, zaczepil si¢ kapota o gwo6zdz... Jedng raza, zmiarkujta sobie, jak nie krzyknie: ,,Kumie, ratu;!
bo mnie nieboszczyk ztapat!...” — i bec przez futryng.

Kum-ci, jeszcze z jednym chtopem, jak nie pdjda w nogi, nie ogladajacy sig!... Wrocili dopiero o
Switaniu, ale juz ze szynkarza byt ino trupeczek, zawieszony kapota o gw6zdz...

Lokaj w tej chwili upuscit na ziemi¢ talerz, ktory si¢ w drobne kawatki rozbit.

— Babskie plotki! — krzyknal zmienionym glosem. — Taki szynkarz, co juz z umartym gadal,
gwozdziaby si¢ nie zlakt!... Zwtocza si¢ tu tylko z pod kosciota 1 rozpowiadajg bajki, zeby ludzie po
nich zasng¢ nie mogli.

W tej chwili skrzypnety drzwi od sieni, dziewuchy krzyknety strwozone, a w progu ukazata sie



dziedziczka.

— Nie bdjta sie, to przeciez jasnie pani! — uspakajata je gospodyni.

Gdy na panig Janowe upadt blask ognia, zdawato si¢ obecnym, Ze twarz jej jest zotta jak wosk, a
usta sine.

— Czy jest tu babka? — zapytata dziedziczka.

— Jestem, jasnie pani!

— Czy dali wam jes¢, wygodng posciel? — mowita predko i1 glosem urywanym.

— I jes¢ dalim, 1 postanie bedzie — odparta gospodyni.

— No, to dobrze, zostancie tu z Bogiem. Dlaczego Jozef jeszcze nie $pi?...

Lokaj drgnat i ledwie zdazyt wymoéwic:

—Ja?..

— Ktadz si¢ 1 ty, ktadz, bo jutro rano musisz wsta¢. Dobranoc wam.!...

Powiedziawszy to, dziedziczka wyszta. W kilka minut p6zniej zdawato si¢ obecnym, Ze jeszcze
zaglada przez okno. Ale to pewnie zdawato im si¢ tylko.

W pot godziny lokaj wrocit do kredensu, dziewuchy 1 babka uktadly si¢ pokotem na tapczanie i
tawach. Ogien na kominie ledwie tlit si¢, ale zato coraz glosniej swierkaty swierszcze 1 bzykaty
muchy po katach, borykajace si¢ z pajgkami. Zalegta cisza, ktorg macity tylko oddechy $pigcych i
urywane wykrzykniki bojazliwej Magdy, trapionej widac¢ przez jakies$ przykre marzenia.

Dobrze juz po potnocy w pokoju panstwa Jandéw rozlegt si¢ szmer, jakby kto ostroznie bosg noga
po skrzypigcej troche podtodze stgpat; stukneto krzesto, zgrzytneta klamka, 1 w sieni, ktora do sali
wiodta, stabe promienie gwiazd przez szklane drzwi o$wietlity posta¢ pani Janowej, ubranej w
bielizng.

Kobieta szta tak powoli 1 cicho, ze zdawato sig, 1z sto1 w miejscu jak posag. Kosmyk ciemnych
wtosow wysunal sie jej z pod czepka na szyje. Jedng reke wyciagneta drzaca naprzod, jakby lekajac
si¢ potkna¢ o niewidzialng przeszkode, druga przyciskata serce, ktore bito rzadko i nieregularnie, z
jakim§ wewnetrznym odglosem, przypominajacym dzwigck dzwonu. Sekundy wydtuzaly sie w jej
wyobrazni, najmniejsze skrzypnigcie w podraznionym stuchu robito si¢ toskotem. Myslata, ze w tej
chwili dotknie reka drzwi salonu, a gdy przez jedno mgnienie nie uczuta ich pod palcami, ogarnat ja
niezmierny przestrach.

Jeszcze krok 1 staneta na progu.

W salonie panowatl zmrok, wsrod ktorego rozptywato si¢ jakies mdte, drgajace swiatto. Sufit byt
szary, podloga tak ciemna, ze wydawata si¢ byC glebig przepasci. Na Scianach bladej, nieokreslone;j
barwy rysowaty si¢ wielkie, czarne cienie. Ten jeden — to cien krzyza, ktory stat w glowach
zmartej, ten drugi...

Pani Janowa zdrewniata: zdato jej si¢ bowiem, ze drugi cien zmienit miejsce 1 odstonit lampke...
Przetarta oczy — lampka znowu zastonigta i — znowu jg widac!...

Nagle przy trumnie gwattownie zaszelesScily kwiaty, z gluchym loskotem posunat si¢ ciezki
cynowy $swiecznik, lampka zgasta, 1 w sali rozlegty si¢ dwa okrzyki. Na podtoge upadt jakis$
przedmiot, i ktos, stojacy przy katafalku, uciekt w strong kredensu.

— Ratunku! — jekneta pani Janowa.

Porwal si¢ ze snu pan Jan i zapaliwszy $wiece, wybiegt do sieni. Tam spotkal Zong, prawie
obtakang ze strachu.

Duzo czasu uptyneto, nim jg zdotat otrzezwi¢, bo we dworze nie byto nikogo ze stuzby. Wreszcie
przemowita:

— Kto$ chciat ukras¢ szkatutke, ale jg rzucit na ziemie... — Wiec bytas tam?...



— Bylam!... Przynie$ ja, lezy niedaleko kredensu...

— Wigc bytas?... 1 jeszcze o niej myslisz?...

— Mysle o niej — mowita gwattownie — bo to majatek naszych dzieci: Wtadzia 1 tego, ktore
przyjdzie na §wiat...

— Wiec ty nie Igkasz si¢ swego czynu strasznego, tylko tego, ze kto§ mogt ukras¢ szkatutke?... W
takiej chwili, kiedy mogtas zycie utraci¢? — pytal przerazony maz.

— Twoje to niedol¢stwo doprowadzito mnie do tego! — mowita, dygoczac ze wzburzenia. —
Ulegles kaprysowi starosci, skapstwu...

— Milczze przynajmniej wobec Smierci!

— Nie bede milczec!... Catemu $wiatu powiem, jaki jeste$ ojciec 1 maz!... Ulegltos¢ dla zmartych,
ktorzy juz niczego nie potrzebuja, zrobita cie¢ gtazem dla zyjacych... Doprowadzites mnie do tego,
zem musiata postawi¢ na karte zycie, aby uratowaé majatek, ktoéry skapstwo oddato na pastwe
ztodziejom!... Przynie§ szkatutke, albo sama drugi raz p6jde po nig 1 bedziesz miat odrazu dwa... trzy
pogrzeby... Styszysz?... Trzy!...

Zaciektos¢ kobiety miata takg site, ze pan Jan nie mogt juz si¢ jej oprzec. Zgngbiony wyszedl 1 po
chwili powrocit ze szkatulka.

— Masz! — rzekt, ktadac jg na t6zku. — Sama otworz i zabierz wszystko, co tam jest, dla siebie.
Ani ja, ani dzieci korzystac...

— Podaj mi klucz! — przerwata rozgoraczkowana. — Gdy zobaczysz sto tysigcy, przemowisz
inaczej...

Pan Jan wyszukat klucz w biurku, oddat go Zonie 1 usiadt na krzesle, ukrywajac twarz w dloniach.
Flegmatyczny z natury poczciwiec ten upadat pod nawatem wzruszen, jakich nie przeczuwat nigdy.

Szczeknat zamek, odskoczyto wieko szkatutki... Pan Jan machinalnie podnidst gtowe 1 zobaczyt w
rekach zony niebieska wyptowiatg sukienke dziecinng, tudziez pukiel jasnych wtosow...

— To pamiatki po Kaziu! — szepneta pani Janowa 1 zemdlona pochylita si¢ na otwartg szkatutke.

Sukienka, w ktorej umart wnuk ukochany, 1 promien jego wlosow byty to jedyne skarby, jakie
babka chciata zabra¢ ze sobg do grobu!

Tej samej nocy znikl ze dworu lokaj Jozef. Tulat si¢ on jakis$ czas po okolicy, a wkoncu dostat si¢
do wigzienia za kradziez.

Z panig Janowa byto jeszcze gorzej. Po owej nieszczesnej nocy musiata potozy¢ si¢ do tozka, a
rozdraznienie nerwowe nie opuscito jej juz nigdy.

— Ty$ winien wszystkiemu! — mowita nieraz do mgza. — TyS znal swojg matke 1 nie
powiniene$ byl dopusci¢, azebym ja, te¢ $wieta kobiete, posadzata o skapstwo, o che¢ ukrycia
pienigdzy z krzywda wnukow!...

A kiedy indziej znowu lamentowata w inny sposob:

— Zreszta, czy byly, czy nie byly pienigdze w tej szkatutce, co mnie do nich? Skoro nieboszczka
nie darowata nam ich, wigc tem samem nie byly naszg wtasnos$cig. Pocom ja chodzita, nieszczgsliwa,
do jej trumny jak ztodziej?... Oj, gdybym miata innego m¢za, nie pozwolitby na to!...

I odtad nie byto juz szczescia we dworze.

Do pewnych wystepkow zaszczepiono w naturze ludzkiej tak gleboki 1 ogdlny wstret, ze nie
mozna popetnia¢ ich chocby najtajemniej bez $ciggniecia na siebie natychmiastowej kary. Nalezy
pragnaé, aby, podobnie jak dzi§ S$wigtokradztwo, tak kiedyS wszelka niesprawiedliwos$¢, nie
wytaczajac samowoli 1 uciskow, wszelkie zte, nie wylgczajac utracjuszostwa i prozniactwa, w opinji
powszechnej 1 sumieniu jednostki znajdowaty potezne hamulce.



Str6za we wrzesniu 1878 r.



STRASZNA NOC.

LIST DO PRZYJACIELA.

Pan Euzebjusz, mtodzian szczupty, cichy i dziwnie rozwazny, byt rachmistrzem w jednem z biur
prywatnych. Pracowat w pokoiku niebieskim, przy jesionowem biurku, co stato pod oknem; przy
innem za$§ jesionowem biurku, co stato obok Sciany, meczyt si¢ inny mtody cztowiek, usposobien
bardzo zmiennych, niejaki pan January.

Panowie ci zyli ze sobg w przyjazni. Schodzili si¢ w niebieskim pokoju codzien o jedynastej,
podawali sobie rgce 1 wieszali paletoty na dwu sgsiednich hakach. Potem Euzebjusz ktadt kapelusz
na swojem biurku, a January — gdzie si¢ zdarzylo. Euzebjusz stawiat laske w kacie pod oknem, a
January w miejscu, ktdrego nikt zgory nie byt w stanie oznaczy¢. Euzebjusz wciggal na prawa reke
czarny kamlotowy rekawek 1 siadat do roboty, January za$§ zapalat papierosa, wymyslal woznemu, ze
podioga nie zamieciona, ziewat, albo opowiadat historjg swoich konkuréw.

— Wiesz pan, zeni¢ si¢!

— Wiem! — odpart Euzebjusz, piszac.

— Ma pigcdziesiat tysiecy rubli posagu.

— Skad zas?... Przeciez miesigc temu miata czterdziesci tysiecy rubli...

— Bo to juz nie ta, tylko inna — konczyt January.

— Ahal...

Stosunki obu przyjaciot byty Sciste 1 odznaczaty si¢ wielka prawidiowos$cig. Pierwszego —
January ptacit Euzebjuszowi dtugi, a przy obiedzie stawial p6t butelki bialego wina. Lecz od potowy
miesigca, codzien, stale pozyczal od Euzebjusza kwoty, wahajace si¢ miedzy pigtnastu kopiejkami 1
trzema rublami. Procz tego, bez wzgledu na date, panowie schodzili si¢ kazdego wieczora w jednej
cukierni przy bilardzie, dla uzycia ruchu. Ruch ten wywotywal pewne finansowe nastgpstwa,
przyczem, jezeli wygrywal January, bral gotowke natychmiast, jezeli za$ Euzebjusz, to musial
poprzestawac na rewersie tej formy: ,,Masz u mnie.”

Rzecz, ktorg opowiemy, dziata si¢ w zimie.

Od niejakiego czasu Euzebjusz w przyjacielu swoim dostrzegt wielkie zmiany. January robit
mniej niz zwykle, to jest tak mato, ze rezultatow jego pracy $miertelne oko bez trudu dopatrze¢ nie
mogto. Na obiady sp6zniat si¢, bilard zaniedbywal, konkurami nie chwalit si¢, a o kobietach mowit z
wielka gorycza, on, w ktorym, zyczliwo$¢ dla tej ptci goérowala nad pozostalemi fizycznemi 1
duchowemi przymiotami, a nawet niekiedy (ku niepokojowi oglednego Euzebjusza) przybierata
formy bardzo ostre, ze nie powiemy gwattowne.

Pewnego dnia January nie przyszedt do biura, nie przyszedt na obiad, nie przyszedt na bilard.
Trzy tak wyrazne dowody jego nieobecnosci sprawily na Euzebjuszu wrazenie, jak gdyby on sam,
najpunktualniejszy urzegdnik w biurze, nie wlozyt swego kamlotowego zargkawka, albo nie
przytloczyt bibutg zapisanej stronicy referatu. Bez przyjaciela, a co gorsze, bez wiadomosci o
przyjacielu, Euzebjuszowi dziato si¢ tak jako$ dziwnie, jakby kto§ zamienit mu futro na letni paletot 1
w tym ubiorze na wptyw mrozu wystawit. Nadomiar niepokoju, Euzebjusz przypomniat sobie, ze jest



juz prawie koniec miesigca, a wiec termin, do ktorego January powinien byt pozyczy¢ przynajmniej
ze dwadzie$cia rubli... Co to znaczy?...

Rozwazny mtodzieniec sposepniat 1 pierwszy raz w zyciu gral w bilard z osoba, ktoérej mu nikt
nie zarekomendowal. Przegrat w preferansa dwa ruble kopiejek szes¢dziesiat 1 o jedynastej; w nocy
wrocit do domu.

Wchodzac na schody, zapalit kieszonkowa latarke, przydeptal zapatke jak cztowiek, dbajacy a
bezpieczenstwo publiczne, 1 — siegnawszy, jak zwykle, pod stomianke — znalazt ,,Kurjer” 1 — list...

List od Januarego!...

Ognie uderzyly na twarz Euzebjuszowi. Tysigce mysli zakotatalo mu w glowie. Czy sig
wypadkiem ekscentryczny January nie obrazit 1 nie zechce wyzwac¢ go na pojedynek listownie?...

Euzebjusz, jak wszyscy flegmatycy, byt m¢znym 1 sadzit nawet, nie reklamujac si¢ zreszta przed
Swiatem, ze niewielu posiada cenny 6w przymiot w tym, co on stopniu. A jednak, gdyby w tej chwili
tozko, biurko 1 inne sprzety staly na jego nogach, niewatpliwie musiatyby przysia$¢ na ziemi. Istotnie,
Euzebjuszowi, gdy pomyslat o pojedynku, nogi dziwnie zwatlaty. Szcze$ciem, nie zwazal na to,
skoncentrowal wszystkie sity duszy w rekach, pomimo niejakiego skostnienia palcow dos¢ szybko
rozerwal list 1 — odczytawszy pare wierszy od gory, szepnat, gleboko oddychajac: — ,,Chwata
Bogu!...”

Pomimo to nie opuscity go mysli ponure, lecz tylko zmienity kierunek;

Bo oto co znalazt:

Przyjacielu!

Gdy list niniejszy odbierzesz, mnie juz nie bgdzie na swiecie. Czuje, ze w zZyciu zastugiwatem na
cos lepszego, niz zawody 1 udreczenia. Dtugi moje, wzrastajac z kazdym rokiem, przekonaly mnie, ze
juz nigdy nie odzyskam niezaleznos$ci, ktora jest warunkiem mego bytu. Panna Melanja, ktorej
piecdziesiat tysiecy rubli mogto mnie postawi¢ na nogi, w haniebny sposdb zawiodta moje zaufanie.
Zofja, ktorg nawet z czterdziestoma tysigcami rubli decydowatem si¢ pojac¢ za zone, juz ma innego
konkurenta, a Amelja nie ma owych sze$ciu tysiecy rubli, o ktdrych ciotka jej opowiada, 1 wogdle nie
zashuguje na to, abym mogt na niej nadzieje oprzec.

Stato si¢!... Majac do wyboru nedze 1 niewolg¢ u lichwiarzy; prace bez jutra 1 czarne mysli lub —
smier¢, tatwo odgadniesz, com wybrat. Sen bez marzen... o! jakze on uSmiecha si¢ do mojej niegdys
wulkanicznej, a dzi§ — zlodowacialej wyobrazni. Gdy maj zajasnieje, przyjdz do mej samotnej,
klatwa obcigzonej mogity, 1 zazdros¢ mi!... Jakze stodko pomysle¢, ze w chwili, kiedy ta czyta¢
bedziesz, dla mnie juz skoncza si¢ nadzieje, cierpienia i... wspomnienial... Na wieki!...

Gdy odczytasz, spojrzy; w lustro, te same, w ktérem nieraz przegladatem si¢, myslac o niej.
(Euzebjusz nie wiedziat o ktorej.) Moze wedle stéw legendy ukaze ci si¢ tam duch twego

Januarego.

— A niechze ci¢ sto tysiecy! — mrukngt, zimnym potem oblany Euzebjusz, myslac, ze nigdy
podobno mniej niz dzi§ nie miat checi do przegladania si¢ w lustrze. Gdyby opinje stanowcze o
usposobieniu ludzkiem byty na miejscu, to powiedzielibysmy, ze jak w obecnej chwili, Euzebjusz
czut nawet pewng odraze do lustra 1 odwrdécit sie do niego tytem.

— Go tu robi¢?!... — myslat. — Bo ja wiem, moze jeszcze ten warjat zyje?... Gdybym pobiegt 1
wyperswadowat mu?... Tak, ale jezeli juz zastane trupa?...

Uwaga ta o tyle mocny wptyw wywarta na niezachwianie logiczny umyst Euzebjusza, ze gdyby
od decyzji jego zalezato nietylko zycie, ale nawet nieSmiertelno$¢ przyjaciela, jeszczeby nie poszedt



sam, w nocy, do mieszkania samobojcy.

January byt mitym w biurze, przy obiedzie, przy bilardzie wkoncu, ale jako trup, zalany krwia,
ciepty jeszcze — musiat by¢ straszny, wstretny!...

W tej chwili zdato si¢ Euzebjuszowi, ze w kierunku lustra styszy jaki$ lekki szmer. Nie byto to
podobne nawet do szelestu myszy, bylo to raczej — powiewne stgpanie. Gdyby firanki mogty
chodzi¢, nie wydawatyby innego szmeru.

— Ztudzenie! — szepnagl Euzebjusz, lecz w tej chwili uczut, ze jakas sita niepojeta, nieziemska,
chce zmusi¢ go do obejrzenia si¢ wtyt. Euzebjusz miat tyle odwagi, ze gdyby chciat, sto razy
obejrzatby si¢ za siebie. Ale robi¢ to pod przymusem, pod naciskiem, wywieranym niewiadomo
przez kogo, ulega¢ kaprysowi byle jakiejs istoty nieujetej — na to nie pozwalata mu godnos$¢.

Z drugiej strony jednak, jezeli si¢ nie odwroci, nie bedzie mogt rozebrac sig, pojs$¢ spac...

Spac?...

W pokoju byto jakie§ surowe powietrze, chtodne nawet, tak dalece ze Euzebjusz szczgknal pare
razy z¢bami. Co u lichal... (wtasciwie mtody cztowiek nie miat zamiaru wymowic tego wyrazu:
licho) co u... u... stu bizunow!... (jaki to komiczny wyraz: bizun!) pewnie stuzacy dzis w piecu nie
napalit?... A gdyby tez tak zawota¢ chtopaka od str6za 1 kaza¢ mu, azeby narobil ciepta, ale
doskonale! 1 czuwal — dopdki ogien nie zgasnie?...

Towarzystwo chtopca, niepospolitego brudasa, wydawato si¢ FEuzebjuszowi w tych
wstrzasajacych okolicznosciach bardzo ponetne. Domysla¢ sie nalezy, ze w chtopcu tym pod
powtoka, tak niezgodng z zasadniczemi wtasnosciami mydta, tkwi duzo przymiotéw cennych. Gdyby
tak Euzebjusz przyjal malca do siebie, otoczyt go pieczotowitoscig, rozwingl jego drzemigcy umyst 1
serce? Dokonalby czynu dobrego, 1 sam nie czutby si¢ tak strasznie, tak niezno$nie osamotnionym jak
w tej chwili.

Swieczka w latarce dopalata sig, i przy jej migotaniu pan Euzebjusz spostrzegt, obok pieca, jakis
tuman formy niby ludzkiej, podobny nawet troche do Januarego. Gdy pod wptywem wilasciwej mu
energji szerzej niz zwykle otworzyl oczy, tuman znikt. Euzebjusz; przypuszczat, ze widma nigdy nie
byto, ze przeciez ludzie, nawet z winy wlasnej nieostroznosci gingcy, nie mogg tuta¢ si¢ po Smierci...
Z tem wszystkiem czul, ze jego wygodne mieszkanie obmierzto mu!...

Wyszedt szybko, nieledwie wybiegt na korytarz 1 zamknat drzwi. Maszerowat omackiem, gltosno
tupiac 1 pogwizdujac 1 w kilka minut rozmowit si¢ ze strézem, ktory na jego przedstawienia bardzo
kategorycznie odpowiedzial, ze w piecu napalono dobrze, 1 Zze jego syn po nocy widczy¢ si¢ nie
bedzie.

Teraz Euzebjusz poczut w sercu gleboki zal za przyjacielem 1 pod wplywem roztkliwienia rzekt:

— Czy wie Jedrzej, ze si¢ pan January zabit?...

— O! — steknat stroz.

— Dzi$ w nocy.

— To z tego taki wiatr. Musi si¢ grzeszna dusza ttuc po Warszawie 1 robi zawiejke.

Potem ziewnal, owingl si¢ w kozuch i1 cofnagt do swej komorki. Nigdy jasniej jak po jego
odejsciu, wsrdd ciemnej sieni, ktorg gwattowny przedmuchiwal wicher, nie rozumiat Euzebjusz tej
picknej prawdy, ze cztowiek jest istotg spoteczng 1 ze potrzebuje towarzystwa bliznich.

Wrocit na schody, zwolna, tupigc jeszcze mocniej 1 gwizdzac jeszcze skoczniejszg melod;a.

Na pierwszem pigtrze z lewej strony skrzypnety nagle drzwi.

— Kto to?...

— Kto tu?...

— Kto pan jestes?...



— No... Euzebjusz, lokator z drugiego pigtra.

— Ahal... To pan co wieczor wygwizdujesz na Marysie?...

— Alez panie!...

— O panie!... tu niema zadnego ale!... Ja, panie, chce mie¢ spok6dj w domu, ja mam zon¢ chorj...

— A zreszta — odezwat si¢ w tych samych drzwiach gltos niewiesci — cho¢bysmy oboje z
mezem byli jak najzdrowsi, nie mozemy tolerowac...

— Ja, panie, skarge podam! — przerwat glos meski. — Dziewczyna lata, drzwi zostawia
otwarte...

Skrzypnety drzwi z prawej, 1 stangt w nich me¢zczyzna ze §wieca, pytajac:

— Dobry wieczor!... Co si¢ stato?...

— Pan Euzebjusz batamuci nam stuzaca...

— Alez, panie! — krzyknal Euzebjusz — daj mi pan spokdj!... Ja czem innem mam glowe zajeta:
moj przyjaciel w tej chwili si¢ zabit...

— Kto? — krzykneta dama z lewe;.

— January!...

— January? — powtorzyly dwie damy z prawe;.

— Ten, co si¢ 0 Ameljg staral — objasnita dama z lewe;.

— Alez nie! — zaprotestowala jedna z dam po prawej — on si¢ starat o Zosi¢ 1 méwit nawet do
kilku oséb, ze jezeli ona go odrzuci, to sobie zycie odbierze.

Na drugiem pi¢trze zrobit si¢ ruch.

— Kto si¢ zabit? — zawotano z gory.

— January! rachmistrz od bankiera Gotlieba!

— To ten rachmistrz, co obok mnie mieszkat, Euzebjusz? — pytano z gory.

— Alez ja zyj¢! — krzyknat zaniepokojony Euzebjusz.

— Wiec ktoz si¢ zabit?... Czy w naszej kamienicy?... — Ale nie, w innej!

— Ahal... Dobranoc!... Przepraszam!...

— Pan ma jednak dziwne usposobienie — rzekl mgzczyzna z lewej strony.

— Dlaczego? — spytal Euzebjusz,

— Bo pan, mimo $mierci przyjaciela, gwizdze na naszg stuzaca.

— Alez stowo honoru!

— No, no!... Juz tym razem skargi nie podam, ale bardzo prosz¢, aby nam pan koncertow na
przysztos¢ nie wyprawiat. Dobranoc!...

— Dobranoc!... dobranoc!... — powtdrzono z prawej strony. Swieca znikta, a drzwi jedne i
drugie zatrzasnigto.

Euzebjusz ustyszat turkot jadacej zwolna dorozki. Zbiegt pedem ze schodow, przy pomocy stroza
otworzyt brame, znalazt dorozkarza niezajetego 1 kazatl si¢ wiez¢ do jednego ze znajomych.

— Dostane rubelka? — spytat sataciarz.

— Dobrze! dobrze! — odpart Euzebjusz, modlac si¢ w duchu, aby i1 ten znajomy, do ktérego
jechal na nocleg, nie dopuscit si¢ czasem samobojstwa.

Szczesciem, znalazl go w petni sit 1 zdrowia, opowiedziat o Smierci Januarego 1 rzucit si¢ na
szezlong.

Znajomy méwit, ze Euzebjusz pare razy krzyczal przez sen.



I1

U WROT SMIERCL.

January byl w zyciu romantykiem. Znaczy to, ze nietylko miewat romanse, co, jak wiadomo, nie
jest grzechem, ale — Ze nikt nie mégl przepowiedzie¢, jak sie¢ mtodzieniec ten znajdzie w danych
okoliczno$ciach. I jadat bowiem codzien inaczej, 1 sypial coraz o innych godzinach, cieszyt si¢ coraz
z innych konceptow 1 gniewat dzis§ z tych powoddw, ktore go wezoraj bawity.

Jezeli zyl kto z nim po przyjacielsku i jowjalnie, January podejrzewat go o zbyteczng poufatosc¢ 1
che¢ drwinkowania. Jezeli inny trzymat si¢ sztywnie 1 zdaleka, January posadzat go o zarozumiatos¢ 1
pyche. Umial tez bez przyczyny rzuca¢ posady, wyprzedawac si¢ z catej garderoby dla sptacenia
kilkudziesigciu rubli dtugdw, aby nazajutrz 1 dni nastgpnych zaciggnag¢ znowu pozyczke
kilkusetrublowej wysokosci.

Jedno tylko uczucie bylo w nim state, oto: tkliwos¢ dla nadobnej potowy rodu ludzkiego.
Sprzyjal on wszystkim kobietom miedzy osiemnasta i czterdziesta pigta wiosng ich egzystencji 1
umiat czci¢ ideal niewiesci zaré6wno na stanowisku wielkiej damy, jak 1 w skromnej sukience
pracownicy igly, a nawet w bezpretensjonalnych 1 niezawsze przejrzystych formach — restauracyjne;
pokojowki.

Wszakze 1 ona jest kobieta, cokolwiek bardziej zasmolong, niz zwykte anioty ziemi!

Z zastanawiajaca jednomyslnoscig twierdzili wszyscy, ze pan January posiada instynkta
,wyzsze.” Od czego wyzsze? Prawdopodobnie od pensji, ktorg uzupelnia¢ musiat za pomoca
umiejetnie realizowanych pozyczek. W dniu, w ktdrym po raz pierwszy ogolit mtodociane zwiastuny
wasow, mial juz trzydziesci rs. dlugu. Potem, chcac wejs¢ w $wiat 1 oporzadzi¢ si¢, zaciagnal okoto
czterystu rs., w epoce za§ konkuréw dlugi jego wzrastaly w stosunku prostym do ewentualnych
posagdéw dziewic, jakie miat na widoku. W ostatnich czasach cyfra niezaspokojonych, a potowe
pensji zjadajacych wierzytelnosci, dosiegla tysigc trzysturs. w liczbie okragte;.

Najwiegkszg czgs$¢ kapitatu, tym razem duchowego, pochtaniata Januaremu mito$¢ przewaznie
platoniczna, a wigc na westchnieniach, 1zach, nadziejach i1 rozpaczy oparta. Wsrod walk
wewnetrznych January pracowat cierpieniami jak brukarz albo kopacz topata 1 w taki sposob
zuzywat sity, ktore bynajmniej nie pasowaty do zaje¢ biurowych. Scisle rzeczy biorac, nie miat on
temperamentu rachmistrza, ale raczej praporszczyka, ktory, przegimnastykowawszy si¢ kilka lat w
putku 1 w szkole junkierskiej, nabyl zapasu energji, 1 dostuzywszy si¢ pierwszej rangi oficerskiej, w
pare tygodni potem za burde uliczng wypedzony zostat z wojska, bez prawa noszenia munduru.

Dopodki Januarego absorbowata mito$¢, mtodzian miat humor, apetyt 1 sypial wybornie, a o
dhugach nie myslatl. Lecz gdy okrutna Amelja data mu do zrozumienia, ze go nigdy nie uszczesliwi ani
posagiem, ani sercem, January stracil grunt pod nogami, naturalnie — moralnemi. W dodatku
wierzyciele, nie styszac zapowiedzi przed adwentem, poczeli go neka¢, — pensja pozostala taka jak
dawniej, zalegte procenta rosty, a wiara w siebie malata.

W tych okoliczno$ciach, zrozpaczony mtodzian zdecydowat si¢ ukonczy¢ rachunki z zyciem; a jak
niegdy$ wszystkie pory jego istoty wypetniata mitos¢ dla Amelji, Zosi, Melanji 1 kilkunastu panien z
demokracji, tak dzi§ — myslal tylko o samobojstwie. Z rozkosznym dreszczem wyobrazal sobie
efekt, jaki tym czynem wywota, zdziwienie uwielbianych przez niego kobiet, przestrach wierzycieli 1
— swQj wtasny, cichy sen pod murawg mogity, ktorg moze kiedys — jaka litoSciwa raczka ozdobic
zechce kwiatami!...

Faktem jest, ze chorobliwa fantazja obok czerstwego prozniactwa dziwne rzeczy wyrabia z
ludZzmi.



Po kilkutygodniowych medytacjach nadszedt dzien stanowczy. January musiat dzi§ umrze¢, albo
nazajutrz — zaptaci¢ osiemset rs. pewnemu jegomosciowi, ktéry w razie zawodu nie zawahalby si¢
zrobi¢ skandalu i potozy¢ aresztu na pensji desperata.

Od rana, majacy zosta¢ samobojca, pisal tresciwy pamietnik, skad ludzkos¢ dowiedzie¢ sie
miata, ze taki a taki January przez cate zycie byl ofiarg przesladowan losu, ze tragiczno$§¢ wypisana
byta juz na jego kolebce, 1 ze Swiat powinien mu wybaczy¢ okropny czyn, przez wzglad na pobudki.
January bowiem pozbawiat si¢ zycia nie z powodu dtugow lub nieszczesliwej mitosci, ale z tytutow
,Zrozumiatych tylko dla ludzi honoru.” Nadmienial wkoncu, ze wrogom swoim wybacza, 1 btagat,
aby nie posgdzano nikogo o przyczynienie si¢ do jego Smierci.

Potem, rozgoragczkowany, wystylizowat wiadomy list do Euzebjusza, ktoremu nie méwil juz
wprawdzie o tytutach, ,,zrozumiatych tylko dla ludzi honoru,” lecz zato przedwczesny i
nieodzalowany zgon sw¢j oblat nader melancholicznem $wiattem.

Oba te nekrologi, odczytane po kilka razy, tak rozdraznity Januarego, iz dostat spazmatycznego
ptaczu, 1 tym sposobem miat t¢ niezroOwnang przyjemnos¢, ze pierwszy zrosit fzami wtasng mogite.
Nalezy mniemac¢, ze ze wszystkich tez, jakie spoteczenstwo mialo wyla¢ niebawem z powodu jego
smierci, te chyba byly najbezinteresowniejsze 1 najszczersze.

Aby zapobiec mozliwym zmianom gustu i1 przecig¢ sobie wszelkie drogi do odwrotu, January
okoto siodmej wieczor wystat list do Euzebjusza 1 opieczgtowat swoj pamietnik. Potem przystapit do
przygotowan ostatecznych i1 nabit rewolwer odrazu sze§cioma tadunkami. Nie wiem dlaczego, ale
wszyscy samobojcy zwykli tak robi¢, myslac zapewne, ze dusza ich juz dosy¢ zaniepokojona jednym
strzatem, jeszcze predzej opusci doczesng powtoke, jezeli zobaczy pig¢ kul zapasowych. Bywaja
lokatorowie uparci, ale zaden z nich chyba nie wytrzyma, gdy mu szes¢ razy zkolei wymawiajg
komorne!...

Chodzito teraz o wybor chwili najostateczniejszej, bez oznaczenia ktorej, wedle bardzo trafnych
rozumowan, January mogitby odktada¢ spetnienie egzekucji z godziny na godzine, bodaj do setnego
roku zycia. No, a tu nalezato juz jutro — zaptaci¢ osiemset rubli!...

January myslal tak: Euzebjusz odbierze list najpozniej o Osmej, to jest zaraz po powrocie z
cukierni. Natychmiast da zna¢ policji 1 na czele wladz bezpieczenstwa przybiegnie do jego
mieszkania o dziewiatej. Gdy January ustyszy na schodach toskot, odwiedzie kurek, a gdy zaczna
wywaza¢ drzwi — pociagnie za cyngiel... Zawodu nie obawiat sie, kule bowiem z jego rewolweru
przebijaty o dziesie¢ krokow trzycalowki. Na wszelki za§ sposob miat prawo przypuszczaé, ze mozg
rachmistrza juz chyba twardszym od grubej deski — by¢ nie moze. Wy, ktorzy w tej chwili pijecie
herbate, wypiliscie herbate, lub zasiadacie do preferansa; wy, ktérym cieply piec i1 drogie sercu
osoby dajg przedsmak najmilszych stron zycia, ktérzy na mysl o $Smierci doswiadczacie bolu glowy 1
smutny termin ten odsuwacie w wyobrazni az do skonczenia §wiata; wy wszyscy zdrowi,
niezadtuzeni, nieodpaleni w konkurach, — zwazcie, ze od tej chwili za kilkanascie minut stracicie
raz na zawsze moznos¢ wyzyskiwania sit, kapitatow 1 rozkoszy, jakich wam dostarcza otoczenie.
Pomyslcie, ze egzystencja wasza zalezy teraz od pierwszego toskotu na schodach, od puknigcia we
drzwi, 1 ze, przy pierwszym ruchu klamki, gtowa peknie wam pod naciskiem otowiu, mozg trysnie, a
dusza — ta dusza, ktore zazwyczaj interesujemy si¢ nader mato, znajdzie si¢ w jakich$ innych, nie do
pojecia odmiennych warunkach.

A co — dobrze wam? Otoz stokro¢ gorzej byto w tej chwili biednemu Januaremu!

Dziewiata zblizala si¢, 1 lada minut¢ musiat przybiec Euzebjusz, otoczony strazg policyjna,
lekarzami, felczerami — 1 — obcigzony tadunkiem szarpi, tudziez innych wskrzeszajacych 1
uspakajajacych medykamentow. Juz bije dziewiata!... Minuta... dwie... Stycha¢ jaki$ niezwykty ruch



na podworzu... To Euzebjusz!...

January odwodzi kurek... stucha... czeka...

Juz nic nie czyje 1 nie mysli, cate jego zycie stato si¢ biciem serca 1 leciutkiem drzeniem reki... W
skron potrgca go lufka rewolweru... Szmer na podworzu wzrasta, lecz nie przechodzi na schody.

January wyjrzat oknem i przy migotliwem §wietle matych pochodni spostrzegt dwa wozy, a w
nich co$ podobnego do kottéw parowych. Przy trzecim wozku, mniejszym, stato paru ludzi, ktérzy
krecili korba...

Widok skromnych przedstawicieli pracy u podstaw spoteczenstwa rozrzewnit Januarego.
Wszakze oni byli tymi ludzmi, na ktérych padaty ostatnie jego spojrzenia!

W pot do dziesigtej — Euzebjusz jeszcze nie nadchodzit.

,,Mozeby nie czekac?” — pomyslat January, czujac, ze poétgodzinne wygladanie Smierci nalezy do
nuzacych zaje¢. Ale nad niecierpliwoscig wzigta gore rozwaga. Istotnie, poco si¢ goraczkowac 1
przyspieszac kres zycia, juz 1 tak bliski? Euzebjusz niezawodnie przyjdzie, cho¢by o pdinocy, zreszta
kto$ inny moze zapuka¢ we drzwi, a wowczas January zrobi swoje. Czy wiec nie lepiej korzystac z
tych niewielu chwil, jakie mu pozostaty?...

January byt marzycielem, ale nigdy podobno fantazja nie dopisywata mu tak znakomicie jak
dzisiaj. Prawie przed oczyma widzial dziecinstwo swoje, wiek chiopiecy, mtodos¢... Przypomniat
sobie pewien wieczor adwentowy, w ciggu ktorego, opartszy glowe na kolanach matki, stuchat
,2Anuncjate” Kaczkowskiego... Potem zobaczyt gwarng sale szkolng 1 kipigce mtodoscig postacie
swoich kolegdéw, z ktérymi tak wesolo uptywaly lata... Potem odczul z dziwng wyrazistoscia
pierwszy pocatunek 1 pierwszy uscisk cieplej delikatnej raczki... Miedzy temi obrazami migngt mu
par¢ razy cmentarz, pigkny jak ogrdd, to znowu bal w resursie 1 teskne, rozmarzajace melodje
jakiegos walca...

Od tej chwili walc brzmiat mu ciggle w uchu, 1 wowczas, gdy widziat niebieski pokdj biurowy 1
mys$laca twarz Euzebjusza, gdy przypominal fantowg loterja w Saskim ogrodzie, albo wieczorne
widoki z ulic Warszawy, — zdawato mu si¢, ze kazdy ten obraz byt kwiatem, ktéorego won
dolatywata go az tutaj, aby zmieszawszy si¢ z tysigcem innych, unosi¢ si¢ nad jego zwtokami.

Na schody ktos wchodzit cigezko, predko...

January znowu odciagnat kurek; jego zegarek, wskazujacy sekundy, lezat na stole. Kroki dudnity,
skazowka bieglta, a Januaremu zdawato si¢, ze z piersi jego poteznym strumieniem jak woda z
fontanny wyplywa zycie... Przypomnial sobie straszny bol przy rwaniu zgba 1 pomyslat, ze w tej
chwili uczuje jeszcze straszliwszy, glebszy, miazdzacy...

Raz... dwa... skazéwka pedzi jak szalona... trzy... January czuje pod palcem usuwanie si¢ cyngla...
Kroki biegnacego stycha¢ juz na drugiem pietrze... Jak btyskawica rozpala si¢ w duszy samobodjcy
mys$l o Bogu... Idacy zbliza si¢ do jego drzwi... Jezus!... Marjal...

Kto$ otwiera drzwi, ale nie do jego mieszkania. Samobdjcy opadta reka, taka bezwtadna i cigzka,
jak wat zelazny...

Gdyby ten — kto wszedt na korytarz — stuknagl wypadkiem we drzwi Januarego, rachmistrz juzby
zapisat ostatnia cyfre. Smier¢ jednak chciata sie pastwié nad nim i znowu go odbiegta, jak wytrawny
kot od mtodej myszy.

W tej wlasnie porze Euzebjusz, zaplaciwszy nierekomendowanemu partnerowi dwa ruble
kopiejek szescdziesiat, powoli wracal do domu, nie myslac, jak okrutne meki systematycznos¢ jego
zadaje Januaremu.

Mtody cztowiek usiadl na fotelu, na kolanach ztozyt bron 1 zapadt w ten stan psychiczny, ktory
srodkuje migdzy sztucznym snem a zaczadzeniem. WyobraZcie sobie biednego grzesznika, ktoremu



przez dwie godziny zaktadajg powrdz na szyje, z zamiarem obwieszenia go dopiero wowczas, gdy
si¢ to a to zdarzy... January byl takim biednym grzesznikiem, a nawet biedniejszym jeszcze od niego,
jednoczyl bowiem w sobie trzy urzedy: delinkwenta, ktory chciatby doczeka¢ konca, ale umierac nie
chce, kata, w ktérym zajadtos¢ ustgpita zimnej krwi, a zimna krew lito$ci, 1 publiki, ktora juz zaczyna
si¢ nudzic.

Odwaga jest to rzecz temperamentu, ale mgstwo — przymiotem charakteru. Odwage wytwarzaja
nerwy, mgstwo — namyst 1 wyzsze uczucia. Odwaznym jest ten, kto w chwili niebezpieczenstwa bez
wahania rzuca si¢ naprzod, jak krokodyl na siedemnastoletnia murzynke, uzywajaca kapieli. Taki
jego temperament 1 basta! Gdyby mial temperament przeciwny, cofnatby si¢ wtyl, narazajac na klgske
— grzbiet bezbronny.

Megstwo przeciwnie — oblicza szans¢: trwodze przeciwstawia obowigzek, bolesci — ambicjg.
Megstwo nie skacze jak tygrys, lecz posuwa si¢ jak taran, niezbyt predko i1 niezbyt wolno, w miare
okolicznos$ci. Ta wilasnie miara, ta wytrwatos$¢ niespozyta wynosi mestwo ponad odwage 1 w chwili
przeciagajacego si¢ niebezpieczenstwa robi je straszliwem, niezwalczonem.

Odwazny pali sobie w teb bez namystu, m¢zny zapowiada naprzod godzine. Szkoda tylko, ze w
obu w tej chwili zacytowanych wypadkach, z cennemi przymiotami jednoczy si¢ gtupota!

January byt niewatpliwie 1 odwaznym 1 m¢znym 1 ghupim, czego dowiodt Swietnym sposobem w
ciggu dwugodzinnej walki ze Smiercig bezcelowa. W dodatku byt jeszcze cztowiekiem, to jest istotg
organiczng, 1 — wyczerpat sily.

W chwili gdy bezwtadny siedzial na fotelu, zamiast jaskrawych marzen o uplynionych czasach,
snuty mu si¢ po glowie mysli szare, mdle, niepowigzane. Zdawatlo mu si¢, ze przekroczyl kanciasty
prog grobu i z tamtej juz strony spoglada na zycie, bez zalu, gniewu, uniesien, apatycznie jak cien
btakajacy si¢ po elizejskich polach. Bylo duzo ciekawych rzeczy w tem stanowisku obojetnego widza
na Swiat. Jakze matemi sg ludzkie interesa, walki, udawania, a nawet mitos¢! Jak to predko
przechodzi!... Gdyby kamien mial oczy 1 zdawal sobie sprawe ze stosunkow spotecznych, nie
sadzitby ich inaczej, jak w tej chwili January. Cézto za szcze$cie by¢ widzem tylko tragikomed;i
Swiatowej, by¢ kamieniem...

Zdawalo si¢ Januaremu, Ze juz dosiegnagt owego najwyzszego, zagrobowego zadowolenia, ktore
tak wymownie maluje si¢ na twarzach sfinksoOw 1 innych posagdéw egipskich. Czul, ze serce jego stato
si¢ oceanem spokoju, 1 bytby najdoskonalej szczesliwym, gdyby gdzies na dnie nie wito sig, nie
nurtowato jakies bezksztattne 1 bezimienne cierpienie.

Umrzec!...

Wiec on jeszcze nie umarlt?... Wigc ten spokdj, jakiego doswiadcza, nie jest przywilejem
zmartych, ale ztudzeniem zyjacych?...

Okrutna rzecz!... A jakiez uczucia wlasciwe sg umartym? Moze Zzadne?...

Tymczasem na dnie duszy ciggle co$ wito si¢ 1 nurtowato. Jestze to pierwszy szpon $mierci? Coz
bedzie, gdy niezmierny potwor ten, ktorego obmierzie cielsko wszech§wiat wypelnia, rzuci si¢ na
mnie caltym cigzarem swej zajadtosci?...

I to niedtugo, zaraz, moze natychmiast!...

January uczul, ze stabnie. Nigdy jeszcze Smier¢ nie przedstawita mu si¢ w ksztatcie rownie
ohydnym.

— O gdyby przyszedl Euzebjusz! — mruknat.

Ulegt juz monomanji i poza obrgbem chwili, w ktdrej Euzebjusz zapuka¢ miat do drzwi jego, nie
potrafitby oznaczy¢ ostatecznego terminu.

Wiasnie o tej godzinie, systematyczny Euzebjusz, odczytawszy list Januarego, miat ponure



widzenia 1 przemysliwat o ucieczce z wlasnego domu.

Teraz nadszedl krotki moment, w ktorym samobdjce ogarneta trwoga, najzupetniejsza,
najdoktadniejsza trwoga. Uczul nienormalne bicie serca, zamet w glowie 1 Sciskanie w gardle jak
sztubak, ktérego uktadajg na zydel. W tym momencie o zastrzeleniu si¢ mowy nawet by¢ nie mogto.
Byle kto, wywazywszy drzwi, odebralby Januaremu bron, jego samego zwigzatl 1 zreszta zrobitby z
nim, coby mu si¢ podobato.

Mtodzieniec zrozumiat to, a poniewaz znal si¢ na upadku ducha 1 jako cziowiek dobrze
wychowany, posiadal w szafce zapas srodkow leczniczych, wstat wiec z fotelu 1 wydobyl —
butelczyne.

W kwadrans byta pusta. W Januarym krew poczeta krazy¢ mocniej, bi¢ do glowy. Rozweselit sig¢
nawet trochg, lecz drzat. Dla ukojenia przeto nerwow, Wydobyt druga flaszke 1 postapit z nig jak
wyzej.

Byt juz kompletnie wesoty 1 z niejakg burszonadg oczekiwat na Euzebjusza. Moglby wprawdzie 1
teraz zaraz trzasng¢ sobie w leb, przymierzyl nawet; jak to wyglada, ale — nie jakpieszyt sie.

— Poco mam tama¢ stowo — myslal — jezeli go w kazdej chwili dotrzyma¢ mogg? No... a
Euzebjusz musi przyj$¢ lada minute, chybaby ludzkiego serca nie mial... Zreszta, szkoda zycia, dopoki
jest w szafie jeszcze parg butelek. Po ostatniej nie bede juz czekat!...

Wydobyt trzecig flaszke 1 wypit ja do polowy. Gdy napetniong szklanke, juz niewiadomo ktorg z
rzedu, podnidst do ust, ustyszat na schodach stagpanie...

— Czy 1 tym razem nie sgsiad?...

Odciagnat rewolwer.

Kto$ byt na drugiem pigtrze 1 wyraznie szedl ku drzwiom Januarego.

Ten z pospiechem wypil wino, stangl na Srodku pokoju... W tej chwili we drzwiach drgneta
klamka.

Lokator, mieszkajacy pod Januarym na pierwszem pietrze, ustyszat nad gtowg cigzki toskot...

Kto$ inny przyjacielowi Euzebjusza wydat ostatnie hasto.

Na podworzu krecit sie wiatr i od czasu do czasu bit w szyby zmarznigtym $niegiem. Swiatta, w
oknach pogasty, 1 tylko na ulicy migotaly jeszcze skaczace 1 drgajace ptomienie gazowe.

W tej wlasnie porze, jakby natchniony przez zlego ducha, Euzebjusz opowiadal strozowi i
lokatorom swej kamienicy o $mierci Januarego!... Traf czy jasnowidzenie?...
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SKUTKI NIEROZWAGI.

Na drugi dzien Euzebjusz 1 znajomy, u ktorego nocowat, obadwaj przyjaciele Januarego, zerwali
si¢ 0 siodmej rano. Spali w ubraniach, tualeta wiec niewiele im czasu zabrata; umyli si¢ tez metodg
skrocong 1 nie czekajac na $niadanie — wybiegli.

— Mozeby wstgpi¢ po policja? — spytal Euzebjusz.

— Dajmy spokoj! — odpart znajomy. — Ktdz wie, czy January nie rozmyslit sig?...

— A niechze Bog broni! — krzyknal Euzebjusz troskliwy o honor przyjaciela. — Przecie wiesz,
jaki to byt cztowiek stowny...

— Wiec moze tylko raniony — ciggnal znajomy, ktoremu January winien byt okoto dwudziestu
rubli.

— Zalozg sie¢, ze juz nie zyje! — przerwat Euzebjusz. — Z tem wszystkiem mozemy wezwac
policja wowczas dopiero, gdy mieszkanie znajdziemy zamkniete.

Na ulicach wyjasniato sie, stroze zamiatali chodniki. Znajomi nasi spotykali wozy z pieczywem,
wozy z drzewem, wozy z jarzynami, wozy z w¢glami, wozy z migsem, wkoncu nawet wozy puste,
lecz ani jednej dorozki. Biegli wiec piechota, co rozgrzewalo i podwyzszato ich energja.

O 6smej staneli przed kamienica, w ktorej mieszkal January.

— Odpocznijmy chwile! — odezwat si¢ Euzebjusz, nie moggc tchu ztapac.

Jego kolega réwniez ciezko dyszal.

Po kilku minutach weszli na schody i prawdopodobnie' skutkiem zmegczenia, wstepujac coraz
wolniej, dotarli wreszcie na szczyt drugiego pietra, a nawet do drzwi nieszczesliwego.

Tu — dobre wychowanie obu panow zajasniato niezwykltym blaskiem.

— Prosze cig!... — rzekl Euzebjusz do kolegi, wskazujac mu drzwi.

— Ale badz taskaw!... — odpart kolega, zlekka popychajac do klamki Euzebjusza.

— Kiedy bo robisz niepotrzebne ceremonje w takiej chwili...

— To ty, moj drogi...

Euzebjusz przypomniat sobie, ze drzwi musza by¢ zamknigte, zrobit wiec ming stanowcza 1 —
pocisngt klamke.

Klamka puscita, drzwi uchylity sie¢.

W jednej chwili obaj panowie byli juz na drugim koncu korytarza.

— Nie — ja tam nie wejde! — rzekt blady jak §ciana Euzebjusz. — Zanadto go kochatem.

— Czyby nie nalezato wezwac jakiej$ osoby obojetnej dla zmartego? — spytat nie mniej blady
kolega.

Szczesciem Euzebjusz znal jednego z sasiadow. Zapukat — sgsiad wyszedl w szlafroku.

— Dzien dobry panom — rzekt — a co stychac?

— Stalo si¢ u Januarego jakie$ nieszczescie 1 chcieliSmy, azeby pan towarzyszyl nam przy
wejsciu do jego pokoju. Pojmuje pan?... Pan jako domowy... znajacy gospodarza — moéwil
gorgczkowo Euzebjusz.

Nie $miemy twierdzi¢, aby pochlebne skadingd wezwanie to podobato si¢ sgsiadowi. Z tem
wszystkiem, nie majac glowy nabitej widziadtami, posiadat jeszcze odrobing zimnej krwi 1
postanowil pojs¢. Wstapit tylko do swego mieszkania, zdjat z gtowy czapeczke, a natomiast uzbroit
si¢ dtugim i1 grubym cybuchem. Potem bez sladu wahania, jak zotnierz do szturmu, pomaszerowat w
kierunku pokoju Januarego 1 — szeroko otworzyt drzwi.



W mieszkaniu panowal najwyzszy nietad: wieszadla byly puste, szafa, biurko i komoda —
pootwierane. Na srodku podtogi rozlewata si¢ wielka purpurowa katuza.

Na ogotoceniem z kotdry 1 poduszek tozu, Euzebjusz yjrzat — zwloki przyjaciela. January lezat
bokiem, z gtowga opleciong wtasnemi ramionami.

— Co to jest? — spytat przerazony sgsiad.

— Nie zyje! — odparli jednoczesnie Euzebjusz 1 jego znajomy.

— Cé6z mu si¢ stato?

— Zabit sig...

Sasiad podszedt do trupa 1 ostroznie dotknal go cybuchem dla wyprébowania, czy nieboszczyk
juz skostniat. Szturgnat go raz, potem drugi...

— Co t0?... u stu tysiecy djabtow! — wrzasnat January, siadajac nagle na tozku.

Trzej panowie znaleZli si¢ w jednej chwili za progiem. January zaczat si¢ oglada¢ po pokoju i
przeciera¢ oczy. — Panowie! — krzyknat sgsiad — alez on zyje!... jak Boga kochani, zyje!...

— January! — zawolat tkliwym glosem Euzebjusz — January to ja!... Przyjacielul...

January wcigz ogladat si¢ osowiatym wzrokiem.

— Co u djabta?... — mruczat. — Gdziez moj rewolwer, zegarek... futro?... Alez mnie okradli?...
Zabrali mi bielizng, garderobe, porozlewali wino na podtoge, §wisneli nawet re...rewolwer!... Och!
jakze mnie teb boli!...

[ upadt znowu na ograbione t6Zko.

Gdy trzej panowie zblizyli si¢ do cierpigcego na glowe¢ nieboszczyka, uczuli silny zapach
spirytualiow.

— On zyje, panowie!l... — upewniat sgsiad — ale, jak widzg, strabil sig, 1 to porzadnie. Pigé
pustych flaszek!... Jak mi honor mity, zuch chtopak!

— Co turobi¢? — spytal Euzebjusz.

— Facecje! — odpart sgsiad. — PrzenieSmy go do mego pokoju, bo tu widzg, niema na czem
spac... rozbierzmy go, a jak si¢ wyspi 1 napije herbaty z cytryng, to nam wszystko opowie...

Zrobiono tak, 1 w pot godziny pdzniej, rozebrany jak si¢ nalezy, January spal na wygodnem t6zku
sasiada.

Trzej panowie tymczasem, poszli do pokoju Januarego, obejrzeli pootwierane szuflady, odczytali
pamietnik samobojcy, jego list do Fuzebjusza 1 zakomunikowali sobie nawzajem swoje wrazenia.
Jednomyslnie zdecydowano, ze zaden z nich nie bat si¢ wejs¢ do nieboszczyka, lecz ze sasiad, ktory
wszedl tam pierwszy 1 cybuchem wskrzesit Januarego, jest niewatpliwie o tyle szlachetnym, o ile
godnym podziwu filantropem.

— W kazdym razie, moi panowie — mowit sgsiad — jest to rzecz okropna, azeby... panie... taki
cztowiek, jak ten oto January, panie, miat ging¢ z wlasnej reki przez lichwiarzy. Bo, o ile wiem, (a
wiem dobrze), w tych tysigc trzystu rublach, ktore on im winien, jest zaledwie sze$¢set do siedmiuset
rzeczywistego dlugu, reszte za§ stanowia, panie, procental...

— Trzebaby go wyciggna¢ z blota — wtracit kolega Euzebjusza. — Winien mi on wprawdzie
cos, ale chetnie pozycze mu wiecej, byle ustatkowat si¢ 1 z lichwiarzami zerwat...

W tej chwili ustyszano brzgk patasza, 1 na progu — ukazal si¢ rewirowy. Przybyty obejrzat
pokdj, krwawa plame na podtodze i nieco dtuzej zatrzymat wzrok na obecnych mezczyznach, aby bez
zaciggania cudzej informacji moégt dociec sam, ktory tez z nich jest samobojcg 1 kwalifikuje si¢ do
opieczetowania?

Pokazuje si¢ jednak, Zze obserwacja nie zawsze wykrywa trupa, poniewaz rewirowy uznat za
stosowne zapytac:



— A gdzie nieboszczyk?... bo nam tu potrzebny bedzie do protokotu.

— Skadze znowu przywidzial si¢ panu nieboszczyk? — odpart sasiad, dosy¢ zdziwiony tg
W1Zytq.

— Jakze skad?... Rewirowy z ulicy Chmielnej mowit mi, ze w tym domu zabit si¢ pan January,
rachmistrz...

Euzebjuszowi zrobito si¢ niedobrze. On mieszkat przy ulicy Chmielnej, on oglosit sgsiadom o
samobojstwie Januarego i sprowadzit mu na kark policje!... Swiadomo$é winy zbudzita w nim
energiczne postanowienia, rzekt wiec:

— Widzi pan naczelnik...

Naczelnik zdjat czapke.

— Widzi pan naczelnik, moj kolega January chcial mnie zastraszy¢ 1 wystal do mnie list z
doniesieniem, ze si¢ zabije.

— To pan list odebrat?...

—Jal!jal... 1ja mieszkam na Chmielnej, ode mnie wyszta pogtoska...

— A to pan musi do protokétu stangc.

— Dobrze! dobrze!...

— Ale tamten pan zyje?

— Zdrow jak ryba! — odezwat si¢ sgsiad.

— I on musi do protokétu stangé. On tu jest?...

— Spi teraz w moim pokoju — odpowiedziat sasiad — bo uwaza pan naczelnik, okrutnie si¢
dzisiejszej nocy strabil. Pie¢ butelek, panie, rypnal, jak orzech zgryzt!...

— Nic to nadzwyczajnego pie¢ butelek. Jeszcze widze, ze z pdt butelki rozlat na podtoge!...
Czerwone wino... gtupstwo!

— Ale uwaza naczelnik — ciggnat sgsiad — pana Januarego okradli dzi§ w nocy. To gorzej!...

— Coz gorzej!... Spisze si¢ protokot, 1 bedzie wszystko dobrze. Ale on zyje?...

— Zyje! zyje!... Zreszta, przechodzac okoto moich drzwi, zajrzyj pan do pokoju. On tam $pi! —
rzekt sgsiad.

Rewirowy pokrecit gtowa, ale wkoncu odszedt. W polowie korytarza zatrzymal si¢ jeszcze i
dodat:

— Niech jednak panowie, z tym panem nieboszczykiem wstapig dzi§ do cyrkutu, to bedzie
najlepiej. Spisze si¢ odrazu protokot i koniec!

— Ales go pan djable urzadzil! — odezwal si¢ do Euzebjusza sgsiad. — Nie lepiej to byto
odrazu przyj$¢ tu, sprawdzi¢, przekona¢ si¢, anizeli méwi¢ na niepewne. Bedzie mial teraz January
duzo ceregielow!...

Euzebjusz, zapomniawszy o uczuciach, jakie napastowaly go w nocy, ubolewatl teraz, ze mu na
mys$l nie przyszto odwiedzi¢ Januarego jeszcze wczoraj, o jedynastej. Nie wiedziatl poczciwiec, ze
jego safandulstwo rzeczywiste oddato przystuge desperatowi, ktory dzi§ zyje, a przy wiekszej nieco
gorliwosci ze strony Euzebjusza — gryziby juz ziemig!

Schody znowu zadudniaty, tym razem pod cywilnemi krokami. Jaki§ jegomos$¢ dobrze
szpakowaty, w czarnych zapotniatych okularach, wpadt do pokoju, krzyczac:

— Gdzie on jest?... Postgpit nichonorowo, jak Boga kocham! Miat mi dzi§ odda¢ osiemset rubli,
oblagowywat mnie, ze si¢ zeni, ze posag dostaje, 1 ot0z... ozenit si¢! Bardzo tadnie strzela¢ sobie w
teb 1 ludziom zawody robi¢!... Gdzie on?...

Sasiad Januarego przybrat fizjognomja lodowata 1 pocierajac sobie brode, spytat:

— A gdyby tez January zostawit dla pana pienigdze?... — To... to... postapitby jak cztowiek



UCZCIWY.

— Ale tylko tyle, ile od pana wzial, to jest piecset rubli.

— Pigéset? — krzyknat gos¢. — Alez ja datem osiemset.

— Bajki!...

— Oto nagroda za moje dobre serce!... Ha... dajcie 1 to... niech go...

— I tego nie damy gotowkag natychmiast, tylko wystawimy kwit na miesigc, az do uregulowania
interesow.

Jegomos¢ zamyslit sie.

— To juz ja wolg zaczeka¢ — rzekd.

— Jak pan chce — odpart sgsiad.

— Ach, Boze! jaki teraz Swiat — biadal gos$¢, machajac reka. — Tyle dlugdéw narobit, 1 masz,
zabija sie, akurat wtedy, kiedy mnie powinien sptaci¢!... Tu widzg, rzeczy niema w tym pokoju? Co
to znaczy?...

— To do pana nie nalezy. Dowidzenia!...

Jegomosé poczat biegaobiN po pokoju, rece tamaé, a wkoncu — zdecydowat sig.

— Piszcie panowie kwit na szes¢set rubli!... — Na pie¢set — odpart sgsiad.

— Ach, Boze, co za przewrotny charakter!... Tyle miesigcy wytrzymat moj kapitalik, 1 ani grosza
zarobku!... On w grobie nie bedzie miat spokoju za moje trzysta rubli...

Euzebjusz napisat tymczasem kwit na piecset rubli, dwaj obecni panowie poregczyli, a jegomos¢
zwrocit im weksel Januarego na osiemset rubli.

— W kazdym razie — rzekl sgsiad, chowajac weksel do kieszeni szlafroka — oszczedzilismy
poczciwemu Januaremu trzysta rubli. Chtopak odetchnie!...

— Co to znaczy? — wrzasnat gosc.

— Niech pan tak nie krzyczy, bo si¢ January obudzi 1 jeszcze pana ze schodow...

— Wiec on zyje, ten bankrut?...

— Nietylko zyje, ale 1 doskonale wyglada! — mowit sgsiad. — A skadze pan styszal, ze on
umart?...

— W ,Kurjerze,” panie, wyczytalem, Ze... nie umarl, ale wtasng reka targnat si¢ na zycie... To
zbrodnia!l... Jabym si¢ nigdy na co$ podobnego nie odwazyt...

— Daj mu pan spoko6j, ani myslat si¢ targac!... Zdréw chiop jak rzepa.

Szpakowaty jegomos¢ popatrzyl pilnie wszystkim trzem w oczy, zacisngt wargi, machngt znowu
reka 1 nagle wybiegl, mruczac:

— Oszusty!...

Waleczny sgsiad wybuchnat 1 pogonit za nim, wotajac:

— Ja ci tudam... lichwiarzu!...

Majestatyczny byt w tej chwili. Wiatr uniost potly jego szlafroka, niby dwa skrzydta, wyrastajace
z bioder. Oczy rzucaly btyskawice, 1 zaiste... wygladat jak rozgniewany archaniot, gonigcy smoka.

Ale smok uciekt.

— Skad u licha ,,Kurjer” dowiedziat si¢ o Januarym? — pytat zgryziony Euzebjusz.

— Om wszystko wiedza! — odpart zirytowany sgsiad. — Jednego razu, panie, ja tylko
pomyslatem sobie, zeby jakiej$ facetce na ulicy powiedzie¢: ,,Dobry wieczér!” — a ci zbrodniarze
napisali, Zem jg zaczepit 1 ze bed¢ mial proces. Te dzienniki, panie, to najwieksza kleska kraju! to
morowe powietrze!...

— W kazdym jednak razie odzyskaliSmy trzysta rubli — szepnat milczacy dotychczas znajomy
Euzebjusza.



— Wszystko odzyskamy, panie! — mowit energiczny sgsiad. — Jezeli juz napisali o jego
$mierci, to sie tu Zydzi zleca dzi$ jeszcze, i od kazdego co$ utargujemy. Zobaczycie, Ze zostanie
najwyzej szesc¢set albo siedemset rubli diugu, no... a to chyba sptaci?...

— Najpozniej we dwa lata! — odpart Euzebjusz. Tymczasem do mieszkania sgsiada stuzacy
whnidst samowar.

Na ten widok trzej panowie doswiadczyli bardzo btogiego uczucia. Byto to — jakby piekny
wschod stonca po niestychanie burzliwej nocy.

Przyjaciele weszli do pokoju, gdzie spat January — na palcach. Ale dusza samobdjcy nie
oddzielita si¢ jeszcze tak dalece od ciata, azeby 1 jej nie miat obudzi¢ mity sercu kazdego — szum
wody, gotujacej sie¢ w samowarze, 1 brzek tyzeczek. To tez January ocknat sie, ziewnat szeroko 1
zapytal:

— A co to?... herbata?...

Energiczny sgsiad, ktéremu — wedtug jego mniemania — January winien byt zycie, ustyszawszy
pytanie to, wymownie $wiadczace o duchowym spokoju delinkwenta, rozrzewnit si¢ 1 wzruszony
zapytat:

— A co... bedziesz si¢ pan drugi raz zabijal?...

— A bo ja glupi! — odpart szorstko January. — Do$¢ juz mam tego smaku!... Do §mierci nie
zapomng tej nocy... Brrr...

Wkroétce potem wszyscy pili herbate, zastepujac brak masta do butek juz to stuchaniem przygod
samobojcy, juz to opowiadaniem jemu samemu, w jaki sposob ocalono mu trzysta rubli.

Wkoncu zakonkludowal Euzebjusz:

— Wiesz co, mdj January, wez ty si¢ juz chyba do roboty...

— A co6zto u djabta, czy ja mato robig?... Nie roboty, ale Zzony mi potrzeba, zony!...

W tej chwili sasiad westchnat. Byt on nieuleczonym starym kawalerem 1 poza obrgbem moznosci
prawienia damom komplimentow, niczego juz od §wiata nie pragnat.

W taki sposob January uleczyt si¢ z desperacji, a uczciwi ludzie pomogli mu wyjs¢ z kfopotow.
Gdyby kazdy, majacy zamiar spetni¢ samobojstwo, od chwili przytozenia pistoletu do gtowy, albo
sznurka do szyi, zatrzymat si¢ cho¢ na dwadziescia cztery godzin, przekonatby si¢ niezawodnie, ze
niema sytuacji bez wyjscia, 1 ze poprostu dla ciekawosci warto jeszcze kilkanascie lat przebiedowac
na §wiecie.

Warszawa w grudniu 1878 r.



POZNAC SIEBIE TRUDNO.

Przystowie objasnione przez Bolestawa Prusa.

— Szach mat!...

— Co?

— No... szach mat!

— Czem?

— Naturalnie, ze koniem...

— Jakim koniem?

— Czarnym koniem — biatemu krolowi... — tlomaczy eks-major Rombalski, podnoszac
olbrzymie brwi.

Jakze, wiec znowu kwestja? — dodaje chudy major i1 zottemi, okraglemi oczyma patrzy na
partnera swego, ktoremu si¢ zdaje, ze go chce pozre¢. Partner (pan Robek, znacie go wszyscy, ma
wtasng kamienice¢) maty, gruby i skfonny zaréwno do gniewu jak i do apopleks;ji sinieje, ale milczy...
stu innych graczy za danie mu mata zwymyslatby od ostatnich, lecz nastroszone brwi eks-majora
budza w nim szacunek 1 trwogg. On jeden jest tym cztowiekiem, wobec ktorego gwaltowny Robek
drzy 1 ma stusznos¢, przynajmniej we wtasnem przekonaniu.

— Wigc nie wierzysz, zem wygrat? — mowi eks-major. — No, przypatrzze si¢... Tu wieza, tu
chtop 1 tu chtop... Gdziez twoj krdl pojedzie?...

— Juz wierzeg, wierze!... Naturalnie, ze nigdzie nie pdjdzie!... —odpowiada Robek, niespokojnie
sledzac zmiany fizjognomyji eks-majora. — Tylko si¢ nie uno$, moj Ignacy...

— Alboz ja si¢ unosz¢? — pyta major zdziwiony, tonem istotnie nie 0znaczajgcym najmniejszego
sladu gniewu.

— Przeciez ja ci nie mowig, zZe si¢ unosisz... Zreszta szkoda stow niepotrzebnych. Natoz lepiej
fajke, a ja przynios¢ zapalek...

I wychodzi Robek do drugiego pokoju, klapigc z gniewu zgbami. Spostrzega tam swojg corke
Helene, siedzaca w otwartem oknie 1 poczyna zrzedzic:

— Skad te cugi, do kary Bozej?... Poco to okno otwarte, do paralusza?... Ty dziewczyno chcesz
widocznie, azeby mnie szlak trafit...

— Alez tatku!

— Niema tu zadnego tatka! Ja nie twoj tatko!... Gdzie zapatki?... Onegda; wsypatem tu cale
pudetko...

— Sam je tatko wypalit...

— To trzeba byto znowu wsypac... Co tu za nietad, wszystko do gory nogami, wszystko do gory
nogami przewrocone!...

Helena marszczy czoto 1 podajac ojcu zapatki, méwi nadgsana:

— Pewnie tatko znowu dostat mata i na mnie ztos¢ wywiera !

— Ja mata?... Ja?...

— Przeciez styszatam.

Ojciec rozkracza kuse nogi 1 moéwi, wybijajac takt cybuchem :

— Jezeli podoba mi si¢ przegrac, to naprzod dlatego, ze jestem gospodarzem a Rombalski
gosciem, a powtore dlatego, ze nie chcg w tym cztowieku budzi¢ pasji... Ale ty wolatabys, zebym
kazdag partja wygrywat i zeby mnie major za kazdym razem ktadt trupem...



Robek méwi to szybko 1 tonem naj§wigtszego przekonania. Helena wzrusza ramionami.

— Ja nie wiem doprawdy, co tatko widzi strasznego w tym biednym Rombalskim...

— Pasjonat!... tygrys w gniewie!...

— Jaki tam tygrys? Tatko to pasjonat, ale nie on, stary dziadyga, ktory zapewne nigdy si¢ nie
gniewat w zyciu...

Robek az skacze ze zlosci, stuchajac tych uwag jedynaczki.

— Co ty mowisz?... — szepcze glosem sttumionym, ogladajac si¢ na drzwi drugiego pokoju. —
Ty ludzi nie znasz, dzieciuchu!... To lew =zazarty, to... to slon raniony, ktérego w granicach
przyzwoito$ci utrzymuje moj takt, moja zimna krew 1 moja przytomnos¢ umystu...

Moéwiac to, za kazdym wyrazem uderza pigscig w stol.

Za drzwiami rozleglto si¢ chrzgkanie majora. Robek milknie, chwile nastuchuje niby wystraszony,
a potem méwi glosem naturalnym:

— Przyszlij nam wody sodowej 1 soku malinowego. Niech si¢ troche uspokoi, bo juz... juz miat
wybuchna¢!

Corka usmiecha si¢ 1 wychodzi do spizarni po zadane artykuty. Robek wraca do goscia. —
Gorgco! — moéw1 major.

— A tak!... tak!... — odpowiada Robek, patrzac na niego z pod oka. Jednoczesnie mysli: ,,Jak si¢
ten cztowiek maskuje! Owieczka z wilczemi ktami...”
— O bardzo gorgco!... — mowi znowu major, ktory mial wogole szczupty zaséb zdan poza

obrebem zwrotéw uzywanych przy szachach.

— Jak to w takim dniu krew tatwo uderza do gtowy! — odpowiada Robek.

— Uderzyta c1? — pyta major niespokojnie.

— Tak! tak!... mnie... mnie!... — spiesznie odpowiada Robek, cieszac si¢ w duchu, ze straszny
major nie poznat aluzji wystosowanej do niego.

Stuzaca wnosi sok 1 wode, a z drugiej strony we drzwiach ukazuje si¢ cztowiek mtody, ubrany
nader pretensjonalnie, z wlosami a la §wigty Onufry.

— Komorne?... — krzykngt Robek, ujrzawszy grzywiastego mtodzienca. — Akurat cztery
miesigce 1 dwa dni nie widzialem od pana czynszu.

Facet zmieszal si¢ w pierwszej chwili, wnet jednak nadrabia ming 1 mowi:

— Chciatem prosi¢ pana gospodarza o poswiadczenie awizacji... Wtasnie od kilku dni znajduje
si¢ w trudnych warunkach... Na szcze$cie przystano mi z domu piecdziesiat rubli...

— Wybornie! — przerywa mu Robek, bioragc awizacjg do rgki. — Nalezy mi si¢ od pana
trzydziesci 1 dwa ruble... Dtuzej przecie czeka¢ nie moge, ani naraza¢ si¢ na tytut chtystka... Jak mi
pan zwrdci nalezno$¢, ja panu oddam podpisang awizacja...

Mtodzieniec troche pobladt.

— Pan gospodarz — rzekt powaznie — zapomnial o naszej umowie?... Przeciez mialem
wowczas dopiero oddac za lokal, kiedy skoncze moja sonate...

— Ktoérg pan zaczyna od czterech miesiecy 1 dwoch dni? — wtracit gniewnie Robek.

— Napisatem juz wigcej niz potowe, lecz wcale nie z mojej winy nie moge jej ukonczyc...

— He?... — zdziwit si¢ gospodarz. — Wigc z mojej?... — Tego nie mowig, ale od czasu jak
okna otwieram, ani gra¢, ani pisa¢ nie mog¢ z powodu hatasu.

— Co?... hatas?... w moim domu?... — pyta Robek tkni¢ty do zywego.

— Przeciez mieszkam w panskim domu...

— Panie Wiolinski! — krzyknat Robek — ja tu zgorg piecdziesiat lat siedz¢ 1 zadnych hatasow
nie styszg... Chyba brzek muchy, albo skrzypienie wtasnych butow nazywasz pan hatasem... Tu cicho



jak w niebie, panie Wiolinski!...

— Czy nawet 1 teraz?...

— Tak zawsze cicho jak teraz! Mak siat...

— Niechze wigc pan postucha, co si¢ dzieje — odpart niewyptacalny autor sonaty, wskazujac na
okno.

Robek nadstawit ucha.

— Nie styszg nic! — rzekt stanowczo.

— Jakto, wiec nie styszy pan tej przerazliwe) harmonijki?

— A... No, to zaden hatas, on tak gra po catych dniach...

— Widzi pan! — przerwat triumfujagco Wiolinski. Istotnie harmonijka grata tak zawziecie, ze az
si¢ ptaka¢ chciato.

Robek otworzyt lufcik.

— Kosci kupyje!... Kosci!... — doleciat gltos z podworza.

— A co?... czy spokojny dom?... — pytat Wiolinski, podkrecajac wasika.

— Cicho, ty hultaju! — wrzasngt Robek na chtopca. — Piotrze! — zawolat stroza. — Jak mi ten
totr kwiknie kiedy na swojej harmonji, to mu j3 o teb rozbije...

Harmonijka, stgkngwszy zatosnie — umilkta.

— Jezus! Marja! — odezwat si¢ w podworzu glos niewiesci. — Chtopak juz z kwartat gra 1
nawet tadnie si¢ poduczyt, a gospodarz dopiero mu dzi§ zabrania...

Robek byt cigzko zmartwiony 1 mowit, nie patrzac na mtodzika.

— Zkej tanecznicy 1 fartuch zawadzi! Ale mniejsza o to... Jak mi zdrowie mite, nie zwazalem na
harmonijke... Odtad bedzie juz pan miat spokoj jak w grobie, jak w klasztorze... Cho¢ swoja droga
nie wierzeg, abys pan za zycia skonczyl owa sonate, czy jak tam...

Lekcewazenie jego genjuszu ubodto Wiolinskiego.

— Panie! — rzekt — stowo honoru daje¢, zebym jg ukonczyt, gdybym znalazt chociaz godzing
CISZy...

Robek obu pigsciami w stot uderzyt:

— Co?... — zawotal. — Godzin¢ ciszy w moim domu?... Lata cate... wieki, panie Wiolinski,
ciszy... Glowa recze!...

— Styszates ty co$ podobnego?... — zapytat nagle majora.

Major wyciagnat szyje, co wida¢ nie musiato by¢ dobrym znakiem, bo gospodarz spuscit nagle z
tonu 1 rzekt:

— Ahal... panowie si¢ nie znaja? Przepraszam! Pan Wiolinski — major Rombalski... Godzing
ciszy!... W moim domu!...

Mtodzik Uktonit si¢, major podniost brwi.

— Pan Wolinski? — powtorzyl zamyslony major. — Wolinski?... Znalem panskiego dziadka.
Kula urwata mu nogg. Skonat na moich rekach. Dziecko prawie... miat szesnascie lat!...

— W takim razie nie mogt by¢ moim dziadkiem — odpart Wiolinski.

Major uwaznie popatrzyl na niego.

— A prawda — rzekt — co za nieuwaga!... On miat lat szesnascie, a panu idzie juz chyba pod
trzydziestke... Z ktérychze pan Wolinskich?...

Argumentacja majora o tyle metna, o ile niewczesna, irytowata Robka, ktory rzekt:

— Widzisz Ignasiu, nieboszczyk, majac lat szesnascie, nie mogt mie¢ syna, a zreszta to nie pan
Wolinski, tylko — Wiolinski!... Nazwisko pochodzi od nut, co to wiesz: jedna jest bas, a druga
wiolin. Komponuje tez kawatki muzyczne 1 méwi, ze w moim domu nie znajdzie godziny ciszy...



— Stowo honoru, Ze tak!... — wtracit mtodzik.

— A ja stlowo honoru daje¢, ze w moim domu znajdziesz pan tysigc... miljon lat ciszy!... —
krzyczat zaperzony Robek. Major podniost reke.

— Alez panowie!... — rzekt.

— Uspokoj siel... — przerwal strwozony Robek. — Powiedz, czego chcesz?... tylko si¢ nie
unos... Nie warto!...

Wiolinski patrzyl na nich jak na warjatow.

— Alez panowie! — mowit major — nie szafujcie honorem o byle glupstwo, tylko zatozcie sie,
jak ludzie powazni...

— Trzymam! — krzyknat Robek. — Jezeli pan Wiolifiski nie znajdzie u mnie... no... calej doby
ciszy, to mi przepadnie uniego czynsz potroczny.

— A jezeli znajdzie? — spytal major.

— To mu nie oddam jego awizacji 1 sam odbior¢ pienigdze! — odpart kipigcy Robek.

Podali sobie rece, sSmiejac sig: Wiolinski wesoto, Robek szyderczo. Major przeciat.

— Wyptata natychmiast! — rzekl major.

— To zalezy od umowy — odpart mtodzik, ktorego tknat jakis niepokd) na mysl o stracie
piecdziesieciu rubli.

— Hg?... — spytat major, nie rozumiejac o co chodzi.

— Alez tak!... tak bedzie, jak mowisz!... — przerwal Robek, ciggnagc Wiolinskiego do dalszych
pokoi.

— Moj panie! — rzekl do artysty, gdy zostali sami. — Pan mi co$ bardzo lekko traktujesz
majora?

— Coz znowu?...

— Rozumie si¢!... Pan rozmawiasz z nim jakby oto z pierwszym lepszym... Przerywasz mu pan,
odpowiadasz z drwinami... Pan si¢ narazasz!

— Jakim sposobem i wobec kogo? — spytal zdziwiony Wiolinski.

— Mowmy ciszej! — rzekl Robek. — Wobec niego... To straszny cztowiek...

— On?... Ten stary safanduta?... Robek zastonit uszy.

— Nic mnie to nie obchodzi — rzekl gwattownie — jezeli pana nieszczegscie spotka... byle nie w
moim domu. Na ulicy mozesz mu pan zrobi¢ grymas, skoro panu zycie zbrzydto, ale tu ostrzegam, ze
Rombalski jest najwigkszy pasjonat, jakiego ziemia nosi...

siE On?...

— To — powiadam panu — wsciekly... wsciekly krokodyl!... Mnie cate zycie schodzi na tem,
azeby go utagodzi¢!... U niego, panie, zabi¢ cztowieka to... ful... tyle co Swiece objasni¢! Byt na
wojnie, a co trupem potozyt, Bogu tylko wiadomo!

Takie wmawianie krwiozerstwa 1 pasji w cztowieka spokojnego wydawato si¢ artyScie dosyc
nienaturalnem. Poniewaz jednak byt arcypojednawczych usposobien, postanowil zatem nie narazac
si¢ 1 obserwowac gwattownego majora. Zawsze¢ to okaz niepowszedni!

— (Coz, uktadacie panowie warunki? — spytal major, wchodzac do ich pokoju.

— Wiasnie! wilasnie!... Pan Wiolinski bedzie komponowat tu, u mnie, natychmiast. Fortepian jest,
niedawno nastrojony... Godzing ciszy takze znajdziemy, w moim... hatasliwym domu!

— Wigc zaczynamy zaraz? — spytal major uroczys$cie. — Alez moi panowie, to jest niemozliwe
— rzekt artysta. — Natchnienie nie przychodzi na zawotanie...

— Cisza w moim hatasliwym domu takze nie przychodzi na zawotanie — odpart zgryzliwie
Robek. — Otdz ja panu obstaluje ciszg, a pan niech sobie obstalyje natchnienie. Jedno warte



drugiego.

— Niestychana rzecz! — szepnat Wiolinski.

— Panie! zaktad §wigta rzecz! — wtracil major, podnoszac brwi.

Teraz dopiero mtody kompozytor spostrzegl, ze wogbdle tagodna fizjognomja Rombalskiego
wydaje si¢ ztowroga. Jego spokoj 1 dobrodusznos¢ byly widocznie maska okrywajaca wulkan...

— Jakze, panowie, wigc ja juz nie mam prawa wychodzi¢ stad?...

— A tak! — rzekt major.

— No, niby mozna bedzie na pare godzin — wtracit Robek. — Poniewazjednak tak niewiele
brakuje panu do ukonczenia sonaty...

— Rundele... pobielam!... — odezwat si¢ glos za oknem.

— Hal! trudno — rzekt, ustyszawszy to, Wiolinski. — Siadam do fortepianu, ale jezeli nie bede
miat godziny spokoju...

— Robek daryje panu czynsz potroczny — zakonczyl major.

Gospodarz usmiechnat si¢ gorzko, nie dlatego, aby watpit o wygraniu zaktadu, lecz z powodu
bezczelnej rezygnacji Wiolinskiego, ktora uwlaczata domowi 1 §wiadczyta jak najgorzej o umysle 1
sercu mtodego cztowieka.

,,Co za upor! — pomyslal Robek. — Piecdziesigt lat mieszkam tu, a on chce mi dowies¢, ze
niema godziny spokojnej. Pod mojem okiem i wobec mojej sprezystosci!”

Wiolinski siadt przy fortepianie, a major spojrzat na zegarek. W tej chwili bylo istotnie cicho.

— Stychag, jak leci mucha w trzecim pokoju! Uwazasz? — spytat Robek majora.

— Cicho! — rzekt Rombalski.

— Jakto, wiec mOwic nie mozna?

— Pstl...

Muzyk uderzyt par¢ akordow.

— Sonata! — rzekt Robek, tracajgc Rombalskiego.

— Zaktad — szepnat major. Ruchliwy gospodarz poczat si¢ krzywic.

— Moze w szachy zagramy? — spytat.

— Tylko w szachy!

Sprowadzili przybory, usiedli 1 otoczyli si¢ klebami dymu. Po kilku minutach gry, major wziat
Robkowi laufra.

— Co to jest? — zawotlat gospodarz.

— Strzelec wziety! — odpart chtodno major.

Robek umilkl, lecz chcac ulzy¢ swemu oburzeniu, poczat wali¢ o szachownice pionami tak
gwaltownie, ze Wiolinski wstat od fortepianu.

— Czy to juz godzina? — zapytat Robka.

— Albo co?
— Ciszy niema! — odpart z u§miechem muzyk.
— A niech was tu! — krzyknat gospodarz, przewracajac szachy. — Pan nawet posuwanie

chtopkow nazywasz hatasem...

— Ma racja! — odezwat si¢ major — ale ty nie masz racji figur przewracac... To szykana!...

— Naturalnie, ze nas pan Wiolinski szykanuje! — dodat predko Rabek. — Przepraszam ci¢, mdj
majorze, 1 — jezeli pozwolisz, wynieSmy sie stad do drugiego pokoju.

W awanturze tej major zachowat si¢ z takg godnoscig i spokojem, ze Wiolinski nie wiedziat, co
podziwiaé: czy nieprzyzwoity czyn gospodarza domu, czy umiej¢tnos¢ panowania nad sobg w
strasznym majorze.



— Liczymy godziny na nowo — odezwat si¢ major. — Jest siedem minut po czwartej. Niech pan
gra swoje, a cisza juz bedzie.

Robek sapat ze zlosci.

Wiolinski zaczal swoja kompozycja 1 prawie w tej samej chwili melodjom jego odpowiedziat
fortepian na gorze, wygrywajacy gamy.

— No, panie! to juz jest najgorsze, co artyste spotka¢ moze — rzekt Wiolinski, opuszczajac rece.
— Tam zaczeli, jak stysze, lekcja muzyki, odtozmy wige nasz zaktad na kiedy indzie;.

Uwaga byta tak stuszna, gamy na gorze rozlegaty si¢ tak wyraznie, ze Robek nie wiedzial juz, co
ma odpowiedzie¢. Zerwal si¢ wigc z krzesta, chwilg postat w miejscu, a nastgpnie pedem pobiegl na
gore.

W kilkanascie sekund po jego wyjsciu fortepian nagle ucicht. Natomiast rozlegt sie¢ szelest
krokow, przesuwanie krzeset... Gdy Robek wrocil, byt siny jak sliwka.

— Niech pioruny wszystko zapalg!... — mruknal, upadajgc na fotel. — Teraz juz bedzie cicho!

— Liczymy na nowo — rzekt major. — Pietnascie minut po czwartej.

— Panie Robek, ja cofam zaktad — odezwal si¢ Wiolinski. — Nie chce by¢ powodem do
awantur 1 zadowolni¢ si¢ najzupetniej, gdy pana przekonam...

— Nie przekonasz mnie pan! — krzyczat Robek. — Ja pigcdziesiat lat tu mieszkam, a dopiero z
ust panskich stysze podobne impertynencje o moim domu!... Dla mnie honor drozszy jest anizeli
komorne 1 ci tylko, ktorzy majg inne o tym przedmiocie opinje, moga zrywac¢ zaklady... Ja trzymam
dale;j!

— Siedemnascie minut po czwartej] — wtracil major.

Nie byto rady. Wiolinski juz zty usiadt do fortepianu i poczat znowu gra¢, myslac o tem tylko,
aby mu jak najrychlej przerwano.

Na wieki pozostanie tajemnicg okolicznos¢, dlaczego panna Helena, ktéra dobrze znala
Wiolinskiego, nie ukazata si¢ dotychczas, pomimo hatasow, jakie si¢ w domu odbywaly. Ze wstydem
wyzna¢ musimy, ze 1 mtody kompozytor, znalaztszy si¢ skutkiem zaktadu w dos$¢ wyjatkowem
potozeniu, takze zapomniat o niej, cho¢ byta wcale tadng.

Grat tylko jak za panszczyzng, blagajac nieba, aby si¢ sprawa rozstrzygneta rychlej 1 na jego
korzys¢.

Lecz w chwili, gdy byt w najwiekszym ferworze 1 ze Swiezo nastrojonego fortepianu wydobywat
dzwieki, ktore gorycza napetniaty serce oszczgdnego Robka, do sali weszta Helenka w stroju
Swiatecznym, z r6z3 we wlosach 1 kokardg na szyi.

Ujrzawszy ja, elegancki muzyk zerwat si¢ na réwne nogi.

— Nie uwierzy pani — zawotat — jaki oryginalny zaktad zrobili§my z szanownym pap3.

— QGraj pan! graj pan!... — krzyknat Robek, prowadzac go do fortepianu.

— Co to znaczy? — spytata zdziwiona Helenka.

— Nie pytaj si¢!l... nie przeszkadzaj panu Wiolinskiemu!... — mowit ojciec.

— Alez to zadna przeszkoda! — wtracit blagalnie o tyle genjalny, o ile rycerski kompozytor.

— Owszem — przeszkoda!... Pan potrzebujesz ciszy do ukonczenia tej tam swojej sonaty.
Komponuyj pan! komponuj!...

Wiolinski usiadt z grymasem przy fortepianie, a panna Helena na fotelu, spogladata ona kolejno
na wszystkich, odgadujac, ze w farsie tej musi by¢ co$ powaznego, jezeli si¢ do niej major wmieszat.

— Co to znaczy majorze? — spytala.

— Zaktad!... — odpart Rombalski, podnoszac brwi i regke.

— Nie z mojej winy, jak honor kocham! — odezwal si¢ Wiolinski, znowu wstajac.



— Siadaj pan1i graj!... — krzyczal Robek. — W moim domu jest cisza... Korzystaj pan z niej!...

— Niechze mi tatko wyttomaczy... — rzekta Helena.

— Ja pani wszystko wyttomaczg! — pochwycil Wiolinski. Robek juz kipiat.

— Kochana Helenko — rzekt, z trudno$cig hamujac si¢ — nie méw nic, a najlepiej idz sobie...

Helenka zaczerwienita si¢, a major 1 muzyk zrobili miny stanowczo potepiajace niedelikatnos¢
Robka. Stary zmiarkowat sie.

— 1dz!... — mowit — do miastal...

— Po c6z ja pdjde do miasta? — zapytata Helenka, ledwie powstrzymujac 1zy.

Robek byt zgnebiony, zreszta zanadto kochat corke, aby nie czut tego, ze wyrzadzit jej przykrosé.

— IdZ do miasta — mowit, namyslajac si¢ — 1... kup sobie... Czy ja wiem co? Aha! kup kretonu
na suknig, o ktorej mi mowitas...

I drzagcemi rekoma wydobyt pienigdze z wielkiego pugilaresu. L.zy Helenki cofnety sie gdzies$
bardzo daleko, a miejsce ich zajat wesoty uSmiech.

— Ach! jezeli takie zaklady robicie panowie, to bardzo dobrze!... — zawolata, catujac ojca w
reke.

— Ale 1dZ 1 nie przeszkadzaj panu Wiolinskiemu — rzekt ojciec.

— Nie panie! — odezwal si¢ Wiolinski — ja w takich warunkach nic nie zrobi¢. Natchnienie
mnie odbieglo...

— Wiem, z winy Helenki!

— Uchowaj Boze! Panna Helena wcale mi nie przeszkadzata, ale kiedy si¢ pan zaczal gniewac...

— Basta! — przerwal major. — Poniewaz on si¢ gniewat, wigc liczmy na nowo. Minuta po wp6t
do piatej!...

— Na nowo!... na nowo!... — krzyczat Robek. — Pokaze¢ panu, ze w moim domu jest cicho 1 ze
kto ma ochotg, moze nietylko komponowac, ale nawet ptaci¢ za lokale...

— Piasku biatego wislanego!... piasku!... piasku!... — dolecial piskliwy glos z podwoérza.

— Ma pan cisze¢! — rzekt Wiolinski. Robek skoczyt do okna.

— Precz stad, hultaju! — krzyknat na piaskarza. — Kosci ci pogruchoczeg.

— Predzej si¢ panu sadto rozleje! — odpart hardy tobuz. — Kryminalisto!... ja ci dam!... —
wrzeszczat Robek. —

Strozu!... Piotrze!...

Chtopiec uciekl, obrzucajac klagtwami podworze.

— Ha, lajdak! — westchngl nieszczgsliwy gospodarz. — Juz on tu wigce) nie przyjdzie.
Komponyj pan, panie Wiolinski... Jazda!...

— Pie¢ minut po wpot do piatej! — rzekl major; — Dokadze to bedzie trwato? — spytat
Wiolinski.

— Do $mierci, panie!... Cisza do konca swiata! — odpart Robek.

— Ale kiedyz si¢ zacznie?

— Juz si¢ zaczela.

Istotnie na ganku drugiego pietra zaczeta sig... ktotnia miedzy praczka 1 stuzaca.

— To nasz sznur! — krzyczata jedna. — Kupitam go w maju, byt nowy, taki sam... Dwa razy
przechodzit przez gore...

— A ten i razu nie przejdzie! Co mi tu pani bedzie ztodziejstwo zadawac?...

— Nie przejdzie, bo$§ go pani napot rozcieta...

— Wigc ja pani ukradtam?... O, Zeby mnie 1 panig nagla $§mier¢... jezeli to prawdal...

— Glupia$ pani! Zeby pania za kazdy statek ukradziony $mier¢ spotykala, tobys juz na drugi dzien



po urodzeniu smolt¢ gorgca chlata w piekle!...

Baby krzyczaly tak, ze az si¢ dom trzast.

— Cicho tam... — wrzasngl Robek przez okno.

Baby nie zwazaly na niego, prowadzac dalej swoje. Wowczas zdesperowany gospodarz wybiegt
z pokoju 1 podazyt na gore.

Wkroétce po jego wyjsciu ustyszano krzyk jeszcze wigkszy, a potem gwaltowne zatrzaskiwanie
drzwi 1 zamkoéw. Niebawem Robek wrocit zirytowany jak Belzebub.

— Graj pan, panie Wiolinski!... teraz juz jest cisza!l... — wotal nieugiety gospodarz.

Major podniost brwi.

— Kochany Joziu!... — rzekt.

— Kochany Ignasiu!... — przerwat Robek — tylko si¢ nie iryty;. Jak ci¢ powazam, niema o co!
— Alez ja si¢ nie irytujg...

— Uspokdj sig... panyj nad sobg!... — btagat Robek.

— Chce ci co$ powiedziec...

— Dobrze, ale pdzniej!... Teraz ochton troche... Major jeszcze raz ruszyt brwiami 1 usiadt.

— Graj pan! — szepnat Robek do Wiolinskiego — bo major wsciekty... Ledwie go powstrzymac
mozna od wybuchu!

Znakomitemu kompozytorowi przyszta na mysl historja doktora, ktory dostawszy si¢ miedzy
warjatow, miat by¢ przez nich w kapusniaku ugotowany. Juz nieustanne paroksyzmy Robka dokuczyty
mu, c0z dopiero bedzie, gdy wybuchnie major, ten cztowiek, przed ktérym drzat sam impetyczny
gospodarz?

Potozenie Wiolinskiego bylo, jezeli nie tragiczne, to przynajmniej melodramatyczne. Mimowoli
nastroit si¢ na ton bardzo powazny i poczat komponowac¢ swojg wtasng, oryginalng elegja, w ktorej
znajdowaty si¢ najbardziej melancholiczne ustepy z najsmutniejszych marszow pogrzebowych.

Wtem — na podworzu odezwala si¢ katarynka i poczeta pitowaé znang arjg z ,,Pocztyljona z
Longjumau.” Wiolinski, ktoéry ja styszat codzien po calej godzinie 1 pamigtal wszystkie kiksy
schorzatej katarynki, az zzieleniat 1 wstat od fortepianu.

Jednoczes$nie poskoczyt do okna Rabek.

— Strézu!... Piotrze!... chodz tu zaraz na gorg.

— Joziul... — zaczal major, biorac go za reke.
— Ignasiu!... Ignasiu!... — przerwal mu Robek. — Tylko nie goraczkyj sie, prosze¢ cig...
— Pozwol, ze ci powiem kilka stow... — ciagnal major. — Owszem — tylko si¢ nie irytyj.

— Przeciez jestem, jak widzisz, spokojny.

— Tak!... tak!... ale zawsze troche¢ poirytowany. Odpocznij, ochton... Jak Helenke kocham,
sprawa nie warta twego zdrowia! — ttlomaczyl mu Robek.

Wszedt stréz.

— Stuchaj-no ty stary cymbale!... — zawotat siniejac gospodarz.

— Joziu! pozwdl, abym ja z nim pogadat! — odezwal si¢ major, podnoszac brwi.

— Zaklinam cig¢, daj pokdj! — btagat Robek. — Stuchaj! — rzekt do stroza — std) mi w bramie
jak stup 1 pilnyy, azeby nie wszedt na podworze zaden kataryniarz, piaskarz, rondlarz...

— Drutowal'!... drutowat'!... — zawotano na podworzu. Jednoczesnie katarynka grata wyjatek z
., Violetty.”

— Jezeli mi wejdzie ktory do wieczora 1 wrzasnie albo zagra, jak ci oto hultaje, co si¢ teraz drg
za oknem, to ci¢ ze stuzby wygonie...

— To juz nikogo nie puszcza¢ do kamienicy? — spytal przerazony stroz.



— Wszystkich — z wyjatkiem tych, co krzyki wyrabiajg. Machaj!...

Stréz zbiegt ze schoddéw z toskotem toczacej sie beczki cukru. Naklal kataryniarzowi, to samo
druciarzowi 1 obu wygnat na ulic¢. Nastata niezamacona cisza.

— Panie Wiolinski!... — odezwat si¢ major, wlepiajac okragte oczy w muzyka.

— Ignasiu! — krzyknat Robek — uspokdj si¢!l... — Alez Joziu! pozwol, niechze ja si¢ cho¢ raz
odezw¢ w tej sprawie... — prosit major.

— Jezeli mi dobrze zyczysz, pohamuj si¢!

— Ha! — rzekl major — czekajmy konca...

W tej chwili wszedt jaki$ nieznany mezczyzna w $rednim wieku z postacig okazatg 1 dumna.

— Co to znaczy, panie Robek — rzekl przybyly z gniewem — Zze mi pan dom nachodzi?...
Powiedziano mi, ze$ pan mojej corce gra¢ zabronit?...

— Panie... — zaczat major, wystepujac na srodek.

— Ignasiu, pozwol!... — przerwal Robek.

— Czego ty mi ciggle glos odbierasz? — zapytal major.

— Wyttomaczeg ci si¢ pozniej, moj drogi. Pomoc takiego jak ty cztowieka jest zawsze szanowna,

lecz odwotywac si¢ do niej nie mam jeszcze prawg — mowit Robek. — Panie! — zwrocit sie do
goscia — prositem corki, aby godzing nie grata, poniewaz...

— Czy moze kto chory?

— Wszyscy zdrowi sg, panie, ale wypadta tego rodzaju okoliczno$¢, zem musiatl prosic.

— Pan jeste$ impertynent...

— Coto, panie?... pan mi uwagi robi w moim domu?

— Joziu! — zawotat major, bystro patrzac na Robka.

— Przepraszam cie!... — przerwat gospodarz. — Objasnie to panu pézniej * pO rzekt do goscia
— lecz teraz prosze, aby nas pan na godzing w spokoju zostawit.

— Jezeli pan nie masz goraczki — rzekl goS¢ — to zalatwie z panem rachunki na innej drodze.
Tymczasem o§wiadczam, ze w domu panskim dtuzej mieszka¢ nie bede¢ 1 zagdam, abys najdalej za pot
godziny moja zong¢ 1 corke przeprosit.

Gos¢ wyszedt, nie uktoniwszy si¢ nawet.

— Feralny dzien! — moéwit Robek — ale go przepr¢ i1 przekonam was, ze nawet dzis, w tak
wyjatkowych okolicznosciach, musi si¢ znalez¢ godzina ciszy. Ciszy takiej jak zawsze!

— Pigta! — rzekl major.

— QGraj pan, panie Wiolinski...

Znakomity artysta byl obecnie w takim nastroju ducha, ze aczkolwiek potrzebowal pieni¢dzy i
miat wszelka pewno$¢ wygranej, mimo to czut nieprzeparta che¢ do wycofania si¢ ze sprawy. Rzecz
zaczeta si¢ od wesotej farsy, lecz dzigki uporowi 1 gwattownosci Robka, z kazda chwilg stawata sie
nieznos$niejszg, a nawet niebezpieczng.

— QGraj pan! graj! — powtarzal Robek.

— Nie, panie, gra¢ juz stanowczo nie bede — odpart Wiolinski — 1 obecnie prosz¢ pana o
uwolnienie.

— O nie, panie! pierwej przekonasz si¢, ze w domu moim mozna znalez¢ godzing ciszy.

— Alez panie, ja tu juz siedzg blisko godzing i radbym wkoncu doczekaé jakiego$ Scislej
okreslonego terminu. Inaczej owa godzina przeciggnie si¢ do nieskonczonosci.

Robek stropit sie.

— Jezeli pan — prawit dalej muzyk — koniecznie chce utrzymaé zaktad, z ktorego ja radbym sig
juz wycofa¢, w takim razie czekam najdtuze; do szostej. Do tego czasu moge nam przerywac, ale



potem — daruje pan...

— Racja! racja! — rzekl major — chociaz gdybys Jozefie cheiat postucha¢ mnie...

— Moj drogi — przerwal Robek — zgadzam si¢ na wszystko, lecz proszg cie, abys si¢ wmieszat
do sprawy dopiero wowczas, gdy ja sam tego zazagdam. W tak wyjatkowych warunkach nadmiar
gwattownos$ci moze nas zaprowadzi¢ zbyt daleko. O!... lepiej postuchaj, jaka teraz cisza!... Masz pan,
panie Wiolinski, sam si¢ przekonaj...

Z podworza zawotano: — Panie gospodarzu!... panie Robek!... — Czego chcecie u djabta? —
spytal Robek, wytykajac gtowe oknem.

— Piotr stoi w bramie 1 okrutnie wota pana do siebie... Mowi, ze mu pan nie kazal odchodzi¢...

— No, no! niech przyjdzie... Co to moze by¢?... Wezwany str6z ukazal si¢ na podworzu z ming
wielce przestraszona.

— Panie m6j — wotat do okna — czy pan kazat komu wynie$¢ rzeczy od siebie?... Bo tu jaki$
szedt z duzem zawinigtkiem 1 mowit, Zze pan mu kazat... Chciatem pogoni¢, bo mi si¢ nie widziato,
ale uciekt, a ja od bramy odej$¢ nie mogtem...

Major juz byt w przedpokoju, za nim podazyt Wiolinski.

— MJj paletot ukradli!... — krzyknat artysta.

— I'mdj!... — powtdrzyt major.

— Co wy mowicie? — jekngt Robek. — O hultaj stréz!... Do przedpokoju wbiegla zaptakana
Helenka.

— Ach, tatku, zgubitam moj kreton! — zawotata, wybuchajac ptaczem.

— Co mi tam kreton!... Tu nas okradli... Gon ztodzieja, Piotrze!...

Wiolinski pocwatowat na ulice.

— Kupitam kreton — opowiadata Helenka — 1 ledwiem wyszta ze sklepu, jaki§ niegodziwiec
zaczepit mnie...

— A kajdaniarz! — mruknat major, myslac o swoim paletocie.

— Pan Robek w domu? — zapytat kto§ w sieni.

— Jestem! jestem!... Uspokoj si¢, majorze, przyszedt rewirowy... Pewnie ztodzieja ztapano...

— Ja taka przestraszona sztam 1 w drodze wida¢ wysungt mi si¢ pakiet — mowita Helenka.

— Chwata Bogu! — rzekt major, patrzac na rewirowego.

— Coz, ztapat pan ztodzieja? — pytat niecierpliwy Robek urzednika wtadzy policyjne;.

— Ja o zadnym ztodzieju nie wiem — odpart rewirowy. — Ale pan zamknat na strychu jakie$
dwie baby, ktore wytknety glowy przez dymniki 1 krzycza tak, ze si¢ na calej ulicy rozlega.

Robek schwycit si¢ za glowe.

— A niechze ci¢!... na Smier¢ zapomniatem... I pobiegt z rewirowym na gore.

W sieni wymingt si¢ ze stuzacym lokatora z drugiego pietra, ktdry niost jaka$ kartke. Helenka,
ustyszawszy, ze odpowiedz ma by¢ natychmiast, rozwingta jg 1 przeczytata:

Wielmozny J6zef Robek. Jezeli pan w tej chwili nie przeprosisz mojej zony i corki, w takim razie
za godzing przyszl¢ sekundantow.

Herkules Dyndalski.
— Majorze, co to jest? — spytata przerazona Helenka.
— Aj! nicl... glupstwo!... — odpart zaklopotany major. — J6zef robi awanture po awanturze...

Zabronit tej pannie graé, Zle przyjat jej ojca, no 1 teraz...

— Teraz tatko musi si¢ pojedynkowac? O Boze?... Tatku! — zawotata do wchodzacego Robka
— tatko nie bedzie si¢ pojedynkowal, ja nie chee, ja umre!...

W przedpokoju ukazaty si¢ dwie baby, krzyczace jedna przez druga:



— To tak!... to porzadne panowie beda teraz uczciwe kobiety na strychu zamykali jak ztodziei?...
Dobrze!... pojdziemy do sadu...

Robek upadt na fotel 1 schwycit sie za gtowe. Placzaca Helenka uklekta przed nim 1 mowita:

— Tatko nie bedzie si¢ pojedynkowat!... O Boze!... czyz podobna pojedynkowaé si¢ w tym
wieku!...

— Co ty mowisz?... Z kim ja si¢ mam pojedynkowac? — pytal nieszczgsny Robek.

Helenka podata mu kartke.

— O, pojdziemy do sgdu! — krzyczata jedna z bab. — To nie te dzi§ czasy, moj panie, zeby ci co
maja kamienice wiezili ludzi niewinnych!...

Szczgsciem dalszy wylew elokwencji przerwat Wiolinski, ktory wrociwszy z niefortunnej pogoni
za ztodziejem, przy pomocy rewirowego wyrzucit obie damy z przedpokoju.

— C0z? — spytat major artysty.

— Ani $§ladu! przepadt jak kamien w wodzie z naszemi paletotami! — odpart Wiolinski.

Robek w tej chwili zerwat si¢ z fotelu. — Tatku!... ojcze!... — blagata Helenka — tatko nie
bedzie si¢ pojedynkowal.

I méwigc to, calowala ojca po rgkach.

— Za pozwoleniem! — odezwat si¢ major — dajciez mnie cho¢ teraz przemowic...

— Mow, réb co cheesz!... — krzyknal Robek. — Nie bede ci¢ juz powstrzymywat... sity mi juz
nie starczg do oganiania si¢ przed t3 catg zgraja 1 do hamowania ciebie...

— Mo¢;j kochany! — zaczal major — pozwol sobie przede wszystkiem powiedzie¢, ze kwasu tego
narobita twoja gwaltownos¢. Dziwie sie, ze cztowiek w takim wieku moze dopuszczaé sig
podobnych wybrykéw 1 ostrzegam cie, ze jezeli si¢ nie pohamujesz...

— Ja mam si¢ hamowac, ja? — pytat Robek. — I ty mi to mowisz?...

— Czy nie mam prawa?

— Rozumie si¢, ze nie masz... Ja ani na chwilg nie stracitem zimnej krwi 1 o tem tylko mys$latem,
azeby ciebie od awantury powstrzymac...

— Ty mnie? — pytat zdziwiony major.

— Jezeli nie wierzysz mi, to pytaj Helenki, pytaj pana Wiolinskiego... Oni widzieli, jak
pracowatem nad tem, aby ci¢ powstrzyma¢ od dzikiego wybuchu...

— Mnie?...

— Naturalnie! Ile razy dostrzeglem w tobie cechy zblizajacej si¢ pasji, prositem, btagatem cig,
uspakajatem...

— Alez cztowieku, ty$ mi moéwic zabraniat!...

— To! to... wtasnie!... — krzyknal Robek. — Wybuchna¢ ci zabraniatem.

— Powiadam ci, ze§ mi mowic zabraniat 1 wyszedle$ na tem najgorze;.

— Jakim sposobem?

— Takim — odpart major — Ze ja, widzac na co si¢ zanosi, chciatem ci zaproponowac, abys nie
posuwajac rzeczy do ostateczno$ci, uznal zaklad za przegrany. Ale ty me dales mi przyjs¢ do
stowal...

Robek zatamat rece.

— M) kochany majorze, ty siebie nie znasz... Najlepiej wigc zapytaj pana Wiolinskiego, jaka
miate... min¢, kiedym ci¢ reflektowat?

— W istocie — odezwat si¢ Wiolifski — pan major miat taka ming, jakby chciat reflektowac
pana, panie Robek...

— Mnie?...z jakiej racji?



— Z takiej, ze pan ciggle kipiat gniewem...

— To nie ja!... to major!... On nieustannie kipi... Ja mam zimng krew, umiem panowac nad soba3...
Niech Helenka powie.

— Ja juz tatkow1 nieraz mowitam, ze pan major jest tagodny, a tatko pasjonat...

— Ja pasjonat? Przy moim takcie, przy mojem umiarkowaniu?... Jestem troch¢ zywy, to prawda,
ale nigdy nie przejd¢ pewnej granicy.

Major wzruszyt ramionami.

— No, kochany J6ziu — rzekt — pozwdl, abym poszedl w twojem imieniu do Dyndalskiego, bo¢
przecie z nim trzeba skonczyc...

— Ach! panie majorze, tylko Zeby pojedynku nie byto! — prosita go Helenka, sktadajac rece.

— Idz! 1dZ!... kiedy chcesz — odpart Robek. — Zobaczymy zaraz twojg zimng krew.

Gdy major wyszedt, Robek rzekt do Wiolinskiego.

— MOoj panie! przegralem zaktad 1 mndstwo rozmaitych strat poniostem, ale Zzadna mnie tak nie
boli, jak upor majora. Cztowiek ten nie zna siebie 1 przed wszystkimi rozgaduje, zem ja ztosnik, a on
musi moje glupstwa odrabiac... Glupstwal... No — a przysiggam wam, ze gdybym ja go nie hamowat,
juz do tej pory alboby nie zyt, albo... miatby mnostwo procesow kryminalnych. Tylko mu naturalnie
nie powtarzajcie tego. Wolg ja w jego oczach uchodzi¢ za poétgtowka, anizeli rozdrazni¢ go i
doprowadzi¢ do wybuchu!

— Bardzo stusznie! bardzo stusznie! — potwierdzit Wiolinski, ktéry rad byl jak najrychlej
pozegna¢ petnego zimnej krwi Robka 1 jak najrzadziej przekonywac si¢ o jego niezrOwnanym takcie.

Major wrocit.

— [ c67?... — spytata Helenka, blednac.

— No nic! — odpart Rombalski. — Opowiedziatem mu jak byto 1 przeprositem za popedliwosc
Jozefa...

— Zamoj3a?... Dobrze, niech i tak bedzie! — wtracit Robek.

— Skonczyto si¢ jednak na tem, ze Dyndalski mieszkac¢ tu juz nie chce.

— Taki dobry lokator! — westchnal Robek.

Gdy major 1 Wiolinski pozegnali stroskang familjg, Robek rzekt do corki:

— Oto masz, co mi narobit ten twdj tagodny major! Zmusit mnie do zaktadu z tym golcem, niby
artysta, ktoryby nawet fortepianu porzadnie nie wyczyscit 1 — pozbawil mnie najakuratniejszego
lokatora. Nie mowie juz o tem, ze nas okradli, ze moge mie¢ proces z babami i zes ty kreton zgubila...

— Alez tatku, wszakze major spokojny cztowiek. Co on komu ztego zrobi, cho¢by si¢ najbardzie;j
rozgniewat?

— Co mu ta pleciesz, pleciucho?... — krzyknal ojciec, wytupujac nogami. — Widziata$ ty jego
oczy, he?...

— To tez on tylko oczy 1 brwi ma straszne, ale si¢ nigdy nie gniewa.

— No, wigc powiedz, dziewczyno, gdzie ty masz logike, gdzie regestr w gtowie?... Jezeli on jest
taki straszny nawet wowczas, kiedy si¢ nie gniewa, to jakizby on byt wtedy, gdybym ja go nie
pohamowat we wsciektosci.

Helena nie wiedziata juz, co na to odpowiedziec.

— Tobie si¢ zreszta nie dziwi¢ — mruczat stary — bo§ mtoda, niedoswiadczona. Ale on, on,
osiemdziesigcioletni cztowiek, takze nazywa si¢ spokojnym, a mnie robi gwaltownikiem. Oj! mial
swietg racja ten wielki filozof, ktory powiedziat, Zze poznac siebie trudno!



NORCIO I PLUNIO.

Coz jest wznioslejszego nad przyjazn?... Ale przyjazn prawdziwa, szlachetng, wiekuisty, przyjazn
nie taka, ktora si¢ zaczyna przy zupie, a konczy przy lodach sktadkowego obiadu, ale przyjazn w
powaznych okolicznos$ciach zycia zawartg!

Prawdziwy przyjaciel jest zwierciadlem, w ktérem ze wszelkiemi szczegotami odbija si¢ dusza
nasza. W przyjacielu widzisz tajemnicze dotychczas wnetrze swojej istoty, jak miedzy dwoma
lustrami wtasny zakiet. On jest otwartg ksiega naszych mysli, czynéw 1 upodoban, podczas gdy inni,
obojetni ludzie sg ksiegami w grubg skorg oprawnemi 1 zamknigtemi na ktodki.

Ludzie obojetni, nie widzgc ci¢ tydzien, zapominajg twego nazwiska, a nawet fizjognomyi,
chocbys si¢ ani na jote nie zmienit. Przyjaciel — pozna ci¢ nawet wowczas, gdy brode zapuscisz i
zamiast wyszarzanych barankow wtozysz nowa, niedzwiedzig szub¢. Gdy ci¢ schwyci za r¢ke, albo
za guzik, robi to tak, jakby ci¢ nie miat zamiaru nigdy pusci¢. Gdy ci méwi ,,dziendobry,” w
przywitaniu tem styszysz nietylko okreslenie twej wilasnej pomyslnosci, ale jeszcze — 6w bezmiar
ktopotow, w jakich on od rana do nocy pozostaje.

Twoj przyjaciel jest drugim tobg. On jeden gustuje w twoich cygarach jak ty sam, — kladzie tyle
kawatkow cukru do herbaty, ile ty sobie ktadziesz, a zaproszony na kolacja, uprzedzajac twoje
najskrytsze mysli, sobie czgsciej dolewa piwa niz tobie, poniewaz tybys tak zrobit.

Gdy idziesz do teatru, kupuje bilet do tego rzedu krzeset, w ktorym ty siedzisz, cho¢ zwykle
obiera sobie dalszy kacik.

Jezeli mu zabraknie pieni¢dzy, a ty za niego doptacisz, nie obraza si¢, poniewaz raito mu jest
sktada¢ wtasng ambicja na ottarzu przyjazni. Zato w czasie przedstawienia nie patrzy na sceng, tylko
w twoje oczy 1 jak szalony bije brawo aktorce, do ktorej usmiechasz si¢ w sekrecie.

Spotkawszy ci¢ skrzywionego na ulicy, zgaduje wnet, Zze ci¢ meczg nagniotki 1 nie czekajac ani
chwili, biegnie sam, aby ci kupi¢, usuwajace bol, wetniane krazki. Ale nie waz si¢ wowczas zwracac
mu wydanych dziesi¢ciu groszy, zrobisz mu bowiem przykros¢ 1 narazisz si¢ na to, ze przy pierwszej
zacigganej od ciebie pozyczce — szepnie z sttumiong gorycza:

— Jabym wprawdzie nie powinien prosi¢ ci¢ o pieniadze, bo ty ode mnie nawet kragzkéw na
nagniotki przyjmowac nie chcesz!

Prawdziwy przyjaciel uszlachetnia cig¢, uspotecznia, dajac ci mozno$¢ czgstego robienia
niewielkich wydatkow na cele altruistyczne, czyli takie, ktore nie ciebie 1 twojg rodzine, ale jego 1
jego znajomych majg na celu. Podnosi ci¢ tez we wlasnych oczach, starannie notujagc w sercu twoje
zdawkowe cnoty 1 nieustannie je przypominajac.

Prawdziwy przyjaciel, o ile moze, reklamyje ci¢ miedzy ludzmi, stawigc twoj] majatek, sity
fizyczne, ostre zmysty, dowcip, uczciwos¢ 1 odwage. Zdania jego maja tem wigksza wartos¢, ze
widzi on rownie jasno twoje drobne wady, ktorym po najwiekszej czesci winien jest §wiat, ludzie
przewrotni, chwilowa niedyspozycja, uniesienie, lub jaka$ inna przyczyna, robigca nas mniej mitymi
dla bliznich.

Prawdziwy przyjaciel wkoncu gotow jest zawsze oddac¢ ci zycie. Nie mowi jednak o tem przez
delikatnos¢, ani robi tak — z obawy, aby ci¢ na zatargi z sgdami nie narazic.

Prawdziwy przyjaciel jest — wielkiem szcze$ciem cztowiekal...

Pewnego dnia, Norcio, zwykle zgryzliwy, byt w wyjatkowo ztym humorze. Mial proces z rzadca
swoich dobr, ktorego nazwat zlodziejem. Wypchnigty przez niego za drzwi gospodarz domu



wymowit mu komorne. Ulubiony buldog Kastor wsciekt mu si¢ i jaka$ babe pokasat. Nareszcie —
loka;j, ktory stuzyt u niego pottora roku, bez zadnego powodu ukradt mu kilka listow zastawnych 1 —
zginal jak kamien w wodzie.

Norcio byt tedy w wyjatkowo ztym humorze. Gdy wyszedt na ulice, zdawato mu si¢, ze dorozki
glosniej niz zwykle trajkocg 1 ze przechodzacy majg ztowrogie fizjognomje. Bruk takze byt twardszy
niz kiedykolwiek, a rynsztoki zamiast nieznosnej, wydawaty won — zabodjcza.

Uciekt do Saskiego ogrodu, ale tam megczyt go kurz, zawadzal mu kompas, stojacy obok
wodotrysku, 1 — zirytowal go doreszty — jaki$ kantorzysta, oszpecony dziwnie dtugim nosem.

Norcia ogarneta rozpacz. Juz chcial wybiec z ogrodu 1 — albo utopi¢ si¢, albo pojecha¢ do
Wiednia, gdy wtem spotkat pewng mtoda mezatke, ktora zawsze kojacy wplyw wywierata na jego
rozdraznienie.

Uktonit si¢ jej 1 cho¢ czut lekkie kolki w boku, rzekt z usmiechem:

— Jak tez pani moze chodzi¢ po tym prawdziwie zoologicznym ogrodzie?

— Wigc po ¢dz pan tu bywa? — spytata dama, mierzac go od stop do glow.

— Aha! rozumiem, wigc pani zalicza mnie do okazow menazeryjnych?

— No, nie! ale spotkawszy pana w ogrodzie, ktory nazywasz zoologicznym...

Norcio sapal, czujac coraz silniejsze kiocie.

— Co dzi$ graja w teatrze? — spytata nagle dama.

— Nie czytuj¢ afiszow. Chwila milczenia.

— (Gdzie pan wyjezdza na lato?

— Nigdzie nie wyjezdzam, a przynajmniej nie mysle o tem.

Dama zauwazyta, ze si¢ Norciow1 humor szybko poprawia.

— Dobrze pan dzis wyglada.

— A prawda! jak dezerter z Powazek — odpart Norcio juz wesoto, a potem dodat:

Moze pani zje ze mng lodow?

— Mam zwyczaj jada¢ same lody! — odpowiedziata dama, zarumieniona z oburzenia.

,,Czego ona u djabta taka dzi§ kwasna?” — pomyslat zaniepokojony Norcio 1 wnet rzekt gtosno:
W cukierni mogliby$my si¢ dowiedzie¢ o tem, co graja...

— Wole przeczyta¢ afisz.

,»1e] kobiecie co$ jest — medytowat Norcio. — Jeszcze mi nigdy nie odpowiadata tak szorstko.”

— Wiec pani bedzie dzis w teatrze?

— A pan bedzie?

— Ja?... mam zamiar...

— Zatem — ja nie bedg.

,Jezus Marja! — dziwil si¢ Norcio w duchu. — Co si¢ jej stalo? Przeciez nic ztego nie
zrobitem?”

— Jakze si¢ miewa szanowny mezulek pani 1 jej mite dzieciaczki? — spytat gltosno.

— Wtasnie mgz czeka na mnie z dzieCmi przy gtownej bramie — odparta dama i skingwszy mu
nietyle gtowa, ile raczej powiekami, odeszta w strong wodotrysku.

Teraz Norcio, zdumiony w najwyzszym stopniu, spojrzat po sobie. Zzieleniat 1 uderzyt si¢ w
czolo.

Jeden z guzikow jego garderoby znajdowat si¢ nie na wtasciwem miejscu!

— Jakiez ze mnie bydlg! — mruknat, az si¢ paru przechodniow obejrzato. — Co za nieuwaga!
Smiertelnie obrazitem kobiete!

Zdjat kapelusz i pedzit jak warjat.




Wpoblizu wéd mineralnych ujrzat przed soba cztowieczka pulchnego, milego, ze sztywnemi
wasikami, pod ktoremi igral porcelanowy usmiech, zakonczony weale tadng hiszpanka.

Na widok uSmiechu w chwili, gdy z powodu mizernego guzika stracit wzgledy damy, Norcio
wpadl we wsciektos¢. Zblizyt si¢ wielkiemi krokami do nieznajomego 1 — zdecydowany na
najgorsza awanture, krzyknat groznie:

— Czego si¢ pan Smiejesz?

Byl pewny, ze nieznajomy rzuci si¢ na niego.

— Ja panie?... Ja si¢ wcale nie Smiej¢ — odpart nieznajomy z ming stodkg jak miod. — Ja
wogoble jestem raczej melancholiczny niz wesolty — dodat.

— Ktamiesz pan! — przerwat mu Norcio, z nowym atakiem gniewu.

— Ale jak Boga kocham, moéwi¢ prawdg! I nawet powiem panu, ze kiedy w naszem koétku
mieliSmy urzadzi¢ teatr amatorski 1 gra¢ Hamleta, to wszyscy mnie gwattem do objecia tej roli
namawiali.

— Wiec jezeli pan nie ktamiesz, to czemu drzysz?

— Ja drz¢? — spytal nieznajomy. — Alez panie, ja nigdy nie drzg.

To moéwigc, drzal jak galareta 1 uSmiechal si¢ jak cherubin, w jednym z bocznych oltarzy
matomiasteczkowego kosciota.

Norcio patrzyt na niego 1 milczatl, nie wiedzac, co teraz powiedzie€.

— Pozwoli pan, abym, korzystajac z mitej okazji, przypomiat sie...

I uchylajac kopelusza, dodat:

— Jestem Placyd Kichalski...

— Ja pana nigdy nie widzialem, nazwiska nie pamig¢tam... Nie znam pana! — odpart Norcio.

— Ale ja mam przyjemnos¢ zna¢ 1 podziwia¢ pana oddawna 1 szczesliwy jestem, znaje znalaztem
sposobnos¢ do wyrazenia panu tego. Bo ja zawsze sympatyzowalem z panem, jako z jedynym
cztowiekiem, ktory posiada samodzielnos¢, oryginalno$¢, energjg 1 odwage wypowiadania swoich
przekonan...

W duszy Norcia, gdy stuchal, co§ — przewrocito si¢ do gory nogami. Do tej pory ludzie unikali
go, przerywali z nim rozmow¢ 1 nazywali nieznosnym dziwakiem, jezeli nie. brutalem. Dzi$ zas, po
tylu latach, znalazt si¢ wreszcie cztowiek, ktory szuka z nim znajomosci 1 tak trafnie ocenia jego
przymioty.

Norcio uczul, ze mu serce mi¢knie.

— Moj panie — rzekt, ktadac rece pod poty surduta — mowisz mi, ze mam odwage cywilng —
to jest prawda, samodzielno$¢ — i to prawda, ze wkoncu jestem oryginalnym — i to prawda, gdyz
nie lubi¢ chodzi¢ sladami ghupich...

— Naprzyktad na wieczorach u pani Petroneli nigdy pan nie uzywasz biatego krawata, cho¢
wszyscy tak robig, poddajac si¢ jej woli — wtracit szybko Placyd.

— I to prawda! — odpowiedzial Norcio. — Ale tez 1 pan wydajesz mi si¢ by¢ oryginalnym...
bardzo oryginalnym blagierem!

Pan Placyd rozesmiat si¢ na cate gardto.

— Cudownie! jak Boga kocham... — zawotal. — Oto mi si¢ nazywa mowi¢ prawdziwie po
mesku! Ale drogi panie Norbercie — omylite§ si¢ pan. Ja nie jestem blagierem, tylko dobrym
chtopcem, ktéry pana poznat 1 nauczyt si¢ ocenia¢. Racz mi pan poda¢ swojg dzielng reke!

— A wieszze pan przynajmniej, jak ja si¢ nazywam? — spytat nagle Norcio.

— Jakzebym nie wiedziat! Pan Norbert Zgrzytowicz, wnuk jenerata, historyczne nazwisko! Czy
raczysz pan przyja¢ papierosa?... Mam prawdziwe hawanskie, w 1i§¢ owiniete — ciggnal Placyd,



podajac Norciowi wielka papierosnice ze skory amerykanskiej, zdaleka pachngcej Stanami
Zjednoczonemi.

To mowiac, patrzyt mu w oczy wesoto, swemi matemi, poczciwie btyszczacemi oczkami.

Norciowi przypomniat sie jego wierny buldog Kastor. Zolciowy bohater nasz mimowoli
westchngt 1 — wzial od Placyda papierosa.

Byl zwyciezony, lecz czut — ze znalazt przyjaciela.

Teraz obaj panowie: szczuply Norbert i okragly Placyd, udali si¢ w jedng z bocznych alei.

Po chwili Norcio rzekt:

— Niezly tyton. To jak si¢ pan nazywasz, jak?

— Placyd Kichalski do ustug. Moi krewni jednak 1 blizsi znajomi nazywajg mnie Pluniem, tak jak
was — Norciem.

To was — rzucone w kilka minut po zaznajomieniu si¢, niemile tkneto Norcia. Nie oburzyt sig¢
jednak, pierwszy raz w zyciu myslac o tem, azeby nie zrobi¢ przykrosci blizniemu.

— Obrzydliwy ogrod! — mruknat Norcio.

— Szkaradny! — pochwycil Plunio. — Spojrzyj-no pan na te drzewa, blachg obite, na te
ordynaryjne stupy latarniowe.

— Widziatem to nieraz! — przerwal Norcio. — Swoja drogg jednak — dodat po chwili —
mozna 1 tu niekiedy dobrze czas przepedzic.

— Tak — szczegdlniej w przyjemnem towarzystwie, to tu jako§ mile czas schodzi. Godziny
biegng jak minuty.

— Bywaja tez 1 djabelne nudy.

— Ale jakie! — wtracit Plunio — osobliwie w sobote, kiedy sie Zydzi zbiegna.

— Nie wspominaj mi pan o tych gatganach! Stucha¢ o nich nie moge — przerwat Norcio.

— Fotry skonczone! Ja, kiedy mowie o nich, to czuje dtawienie w gardle — dodat Plunio.

— Chociaz — odezwatl si¢ po namysle Norcio — 1 miedzy nimi trafiajg si¢ ludzie porzadni.

— O niewatpliwie! Ja sam znam miedzy Zydami ludzi bardzo comme il faut, z zacnym
charakterem.

Norcio musial przyzna¢ w duchu, Ze nigdy jeszcze tak mitego towarzysza nie spotkat. Wszyscy
jego znajomi spierali si¢ z nim o byle co, na kazdym kroku, ten za§ — miat dziwnie zgodne z nim
opinje.

To tez ku wlasnemu zdumieniu Norcio rzekt:

— Zjesz pan ze mng lodow?

— Wtasnie chcialem wam w tej chwili zaproponowaé — pochwycit Plunio.

— W tej chwili nie pan mnie, ale ja panu chcialem proponowac, ja wigc mam pierwszenstwo!...
— przerwal mu Norcio dobitnie.

— Alez naturalnie, rozumie si¢! — zawotal Plunio. — Zawsze, wszedzie 1 we wszystkiem
ustepuje wam pierwszenstwa.

Przy lodach Norcio opowiedziat Pluniowi o swoim psie, ktory mu si¢ wsciekt, o lokaju, ktory go
okradt, 1 o gospodarzu, ktéry mu komorne wymoéwit. Zakonczyl zas tak:

— Chcialbym si¢ z domu tego hultaja natychmiast wyprowadzi¢, cho¢ to srodek kwartatu, ale c6z
— kiedy nie mam mieszkania!

[ posmutniat.

Plunio az skoczyt na krzesle.

— W tym domu, gdzie ja mieszkam, jest na pierwszem pietrze pie¢ pokoi w kazdej chwili do
wynajecia.



— Potrzebuje trzech...

— Cudownie! — zawotal Plunio. — Wy wezmiecie trzy, a ja od kwartatu dwa.

— Nie lubig, jak mi si¢ kto szweda po mieszkaniu.

— To tez mozemy jedne wspdlne drzwi zamkng¢ na klucz. Norcio pomyslat.

— Byloby to dobrze, ale ja nie lubi¢ przeprowadzki.

— Ja was przeprowadze! Nie wtracicie si¢ do niczego — zawotat Plunio.

— Nie chciatbym tez nigdy gada¢ z gospodarzeni, bo to wszystko btazny.

— Ja za was bede ptacit. Norcio znowu zamyslit sig.

— Lokaj mnie tez strasznie okradal zawsze.

— Moj bedzie w a m ustugiwat, a nad wydatkami — ja czuwam!

Norcio w tej chwili pomyslal, Zze nowy przyjaciel bedzie go okradac jeszcze lepiej, ale ugryzt si¢
w jezyk. Zreszta pienigdze nie obchodzity go, byle nie miat z niemi ktopotow.

W pare tygodni po opisanych wypadkach, Norcio miat juz znakomicie lepszy humor.

Przedewszystkiem zmienit mieszkanie i1 dostat si¢ pod opieke Plunia. Z nowym gospodarzem
domu nie rozmawial, a nawet nie widzial go; pieniedzy lokajowi nie wydawat, poniewaz Plunio
petnit obowigzki jego kasjera i szafarza. Stowem byt spokojniejszy niz zwykle.

Niezaleznie od tego Plunio robil mu drobne przyjemno$ci. Na kazda nowg sztuke, nie pytajac,
kupowat bilety do teatru, obmyslat spacery na nieznane ulice, a gdy Norcia w wycieczkach tych nogi
zabolaty, umiat zawsze jakby z pod ziemi wydoby¢ dorozke. Wystaral mu si¢ tez o mtodego buldoga 1
nazwat go Kastorem, co bardzo rozrzewnito Norcia.

Ludzie, ktérzy jak wiadomo, mocniej interesujg si¢ sprawami bliznich niz swemi, zauwazyli w
Norciu pewng zmian¢ na korzys$¢ 1 przypisali to nie bez racji uszlachetniajgcemu wptywowi Plunia.
Wazniejszem jednak bylto to, ze mtoda mezateczka, ktorg Norcio admirowat (i obrazil onego czasu w
Saskim ogrodzie), zaszczycala go znowu swemi wzgledami. Pod dziataniem jej jasnych spojrzen
Norcio mniej klal, czgsciej si¢ §mial i nawet — poczat okazywac pewna sktonnos¢ do tycia.

Dwaj przyjaciele byli juz ze sobg na t y. Norcio nazywat Plunia — Pluniem, a Plunio Norcia —
Norciem.

Wkroétce Norcio zapoznal Plunia ze wszystkimi swoimi znajomymi, Plunio za§ wszystkim
podobat si¢ 1 wyrobit sobie jak najlepsza opinja.

Bywalo w restauracji jedza obaj raki. Plunio je 1 — wedle zasad przyzwoitosci — palce
oblizuje, a Norcio ztosci sig.

— GQarson! jakieze§ mi to u djabta raki podat? To zepsute kocie migso w zesztorocznych
skorupach!

— Kochany Norciu, uspokdj si¢... — mitygowat go Plunio.

— Alez jasnie panie, to sg $wieze raki. Ptywatyby, gdyby je w wode¢ wlozy¢ — ttomaczy si¢
garson.

— Blazen jeste§ ze swojemi konceptami — krzyczat Norcio. — Nie stuzysz tu dla konceptow,
ale dlatego, azebys wypetnial rozkazy gosci.

— Drogi Norciu, uspokoj sie... — btagat Plunio.

— Cicho badz, bo 1 tobie glupstwo powiem! Garson mocno urazony odchodzit 1 moéwit w kuchni:

— Ten Kichalski to porzadny pan, ale ten ztodziej Zgrzytowicz to czysta bolaczka. Jabym wolat
cholere angielska widzie¢ anizeli jego!

Innego dnia poszli razem do krawca, u ktorego Norcio obstalowat sobie wykwintne sakpalto.
Byta to rzecz kosztowna 1 tadna, Norcio przecie ledwie jg przymierzyt, wpadl w gniew:

— Co to za worek? — krzyczal. — W pachach ciasny, pod kolnierzem marszczy si¢. Taki stroj



moze by¢ dobry dla charcikéw angielskich, ale nie dla ludzi.

— Pan baron grymasi — odparl krawiec, ktory Norcia zawsze tytutowal baronem. — Cho¢bym
nawet chcial panu baronowi poprawic¢, to nie moge, gdyz lezy wybornie.

— Istotnie tak jest! — wtracit Plunio. Norcio zaczat sapac.

— Place panu dobrze — mowit do krawca — 1 zawsze zgéry, a pan zawsze robisz mi
paskudztwo. To jest szwindel panie, nie handel. Ja w tem chodzi¢ nie bedg...

— Owszem — przerwal krawiec — zrobi¢ panu baronowi inne sakpalto, a to niech pdjdzie na
moj3 strate.

— Nie pojdzie, panie — odezwal si¢ Plunio — gdyz ja je wezme dla siebie.

— MJj drogi, nie robze glupstw! — zawotat Norcio. — Wygladalbys w niem jak ogorek w
skorze szparaga.

— Owszem — rzekt krawiec — rozpusci si¢ tylko pare szwow 1 na pana Kichalskiego bedzie
pasowal.

Gdy wyszli, Norcio odezwat sig:

— Sakpalto zaptacone juz, nie ptacze mu drugi raz.

— Przecie nie zechcesz mi robi¢ prezentu z odziezy — odparl nieco obrazony Plunio.

— Glupis! Ja ci prezentdéw nie robie, tylko nie chce, azeby$ drugi raz ptacit. Zreszta od
przyjaciela moglbys 1 prezent przyjac.

— Chyba za to, ze mnie ciggle obrazasz! — mruknat Plunio.

— Bagatela! Jak ja ci powiem co, to mi odpowiedz tak samo 1 basta, No, daj pyska! — mowit
Norcio 1 pochylit si¢ ku hiszpance Plunia.

Dwaj przyjaciele ucatowali si¢ 1 juz wigcej o sakpaletocie mowy nie byto.

Przyjazn dla Norcia tak dalece absorbowata Plunia, ze zerwat wszystkie swoje poprzednie,
dosy¢ skromne stosunki. Dawni znajomi ze zdziwieniem patrzyli na jego pickng garderobe 1
wykwintne maniery i z szacunkiem ustegpowali mu z drogi, gdy nieraz w interesie Norcia jezdzit
najetg kareta.

— Wiecie — mowili — ze Kichalski odebrat spadek po jakim$ stryju z Turcji. Sptacit juz
wszystkie dtugi, zyje jak pan, a nawet mieszka na wspotke z tym brylantowym miodziencem
Zgrzytowiczem.

— To podobno jego kuzyn — dodawali inni.

— Szczesliwy cztowiek! Co roku posuwa si¢ o jeden szczebel wgore. Pamigtam go przecie, jak
nie mial co jada¢ na kursach, a dzis§ — mtoci po dwa tuziny ostryg codzien.

Norcio, jako wnuk jenerata, urodzony z hrabianki Gegalskiej, pomimo swego pesymizmu i
brutalstwa, obracat si¢ wsrdd najlepszych towarzystw. Poniewaz byt hojny, lubil wyprawia¢ huczne
kolacje, duzo przegrywal 1 bez miary pozyczat pieniedzy, ludzie wigc cierpieli go 1 szanowali.
Poniewaz za$§ uchodzit za miljonera, niejeden zatem ojciec pragnal mu powierzy¢ swoja corke.

Norcio cenit wprawdzie kawalerska swobode, lecz myslat tez 1 o zmianie stanu, poniewaz
lekarze radzili mu, azeby si¢ jak najSpieszniej ozenil. Bylby to nawet zrobit oddawna, gdyby nie
jasnooka megzateczka, za ktorg od pot roku przepadatl, pielegnujac w sercu pewne nadzieje
Wwzajemnosci.

Gltownie miat on dwie partje na oku. Jedng byta panna Idalja, cérka przemystowca, oparta na
posagu, wynoszacym pot miljona rubli, — druga za§ panna Cecylja, corka wiasciciela duzego
ziemskiego majatku, mniej posazna, ale tadniejsza 1 mtodsza.

Poniewaz Idalja byta, jak to moéwia, pod reka, bo w miescie, — Norcio wiec popedy swego
serca dzielit tymczasem miedzy nig 1 mtodg mezatke.



Plunio, ktéry poznat si¢ z tem catem towarzystwem, wspierat przyjaciela, jak umiat.

Niekiedy megzczyzni zartowali z niego.

— MJj panie Kichalski — méwit jeden — alez Norcio wymyze rla panu w oczy.

— Wole to, anizeli gdyby mnie za oczy obmawiat. Zresztg zbyt go kocham i1 zanadto dobrze znam,
azebym si¢ mial obraza¢ — odpart Plunio, a potem dodat:

Kto wszystko poznal, ten wszystko przebaczyt!

— Wiec w oczach panskich Zgrzytowicz ma wartos¢ wyzsza?

— Jest to najszlachetniejszy 1 najdzielniejszy cztowiek, jakiego spotkatem w zyciu.

— Daruj pan, ale nie uwierz¢ w to, azeby brutal mogt mie¢ takie przymioty.

— Jest on troche kostyczny — rzekt Plunio — ale bez§wiadomie. Gdy wtada sobg, nikt mu nie
doréwna w podniostosci uczud.

— Wigc to nie jest wada moralna, ale umystowa?

— No tego przecieznie moéwie! — zaprotestowal Plunio. — W kazdym razie nie jest to wina
jego... Dziedziczymy niestety! nietylko tytul 1 majatek, ale takze 1 wiasciwosci duchowe po naszych
przodkach.

Wkroétce potem zaczeta obiega¢ wies¢, ze Norcio ma sktonno$¢ do choroby umystowej, ktorg
odziedziczyl po matce, czy babce. Ludzie odtad rzadziej si¢ z nim spierali 1 jako$ pobtazliwiej
patrzyli na jego wybryki.

Innym razem ojciec panny Idalji zagadnat Plunia:

— Jak pan sadzisz: Norbert ma chyba ze dwa miljony ztotych?

Plunio u§miechnat sig.

— Wiegc tylko miljon? — spytal juz zaniepokojony przemystowiec.

— Skadze ja moge o tem wiedzie¢? — odpart Plunio. — W kazdym razie dlugi swoje jak
najskrupulatniej ptaci 1 pod tym wzgledem nie znam punktualniejszego cztowieka. Rzadki cztowiek!

— Jakto, wigc on ma dtugi? — krzyknat kapitalista.

— Boze uchowaj! Miewa dtugi honorowe. Przeciez nie zawsze si¢ wygrywa. Zresztg on jest tak
bezinteresowny, ze nawet tam gdzie o tysigce rubli chodzi...

— Wigc on grywa w karty?

— Tylko dla zabicia czasu! Ale gdyby si¢ ozenit... .

— A ktozby mu znowu oddat corke! — przerwat zirytowany kapitalista. — Pot-warjat, wiecznie
chory, goty — bo przecie jakichs kilkudziesieciu tysigcy rubli nie mozna nazywa¢ majatkiem, 1 w
dodatku gra jeszcze w karty!

— Alez on jest najzacniejszym cztowiekiem — przerwat Plunio. — Kobieta, ktoraby jego zon¢
zostata...

— Uprzejmie dzigkuj¢ za taki nabytek! — zakonczyt finansista.

Od tej pory Norcio zauwazyt, Zze bogaty przemystowiec traktuje go ozigble, a panna Idalja bywa
przy nim dziwnie roztargniong. Poniewaz Zgrzytowicz mial dume syna hrabianki Gegalskiej, wnet
wiec zerwal z tym domem stosunki, a na Idaljg nawet nie patrzyt na ulicy.

Zato wezty sympatji, taczace go z mtodg mezatka, zaciesniaty si¢ coraz bardziej. Widywali sie
czesto, a pani rumienita si¢ przy nim 1 okazywata mu duzo zyczliwosci.

Pewnego dnia, gdy znalazta si¢ sam na sam z Pluniem, zapytata go:

— Czy pan nie uwaza, ze pan Norbert od niejakiego czasu jest mizerniejszy? Moze ma jakie
ukryte zmartwienie, a moze chory?

Liczyta na to, ze Plunio zty wyglad swego przyjaciela ztozy na karb cierpien sercowych.
Zawiodta si¢ jednak, powiernik bowiem Norcia rzekt:



— Rzeczywiscie jest troche ostabiony skutkiem bezsennosci.

— Wigc nie sypia? Rozdraznienie nerwow?

— O niech si¢ pani uspokoi! — btagat ja Plunio. — Widzi pani, przyczyna jest bardzo prosta,
ale... nie wiem, jakby to powiedzie¢...

— Niech pan moéwi otwarcie — szepneta dama. — Czy mitosc¢?... — dodata.

— I to nie.

— Wiec c6z? niech mnie pan nie drgczy!

— Powiem wszystko, ale tylko dla uspokojenia pani, ktora... tyle mego przyjaciela obchodzisz...

— Niech pan nie zbacza z przedmiotu! — zgromita go pickna dama.

— Otdz jest tak — mowit Plunio. — W pokoju Norcia od pewnego czasu sypia jego ulubiony
pies Kastor. Wtasnie ja mu go ofiarowatem.
— Wszystko juz odgaduje! nie koncz pan! — przerwata dama ze $miechem. — Pies ma liczng

druzyng matych przyjaciot, ktorzy jego panu spac nie daja!

— Przepraszam! Kastor jest czysty jak... gwiazda, ktorej imi¢ nosi.

— Wiec jakiz powod bezsennosci pana Norberta?

— Ten — ze Norcio mocno przez sen chrapie 1 to bardzo dziwnemi glosami, a woéwczas Kastor
zrywa si¢, szczeka 1 — budzi go!

Policzki damy oblaty si¢ purpurowym rumiencem. Zaczeta si¢ Smia¢ spazmatycznie.

— Ach! winszuje¢ panu Norbertowi Kastora, czy tez Kastorowi jego pana, bo juz doprawdy sama
nie wiem, ktory z nich godniejszy litosci!

— Pani! — zawotal Plunio, powstajac z krzesta — w taki sposéb nie mowi si¢ 0 swoim
serdecznym przyjacielu.

— Alez panie! — przerwata mu, ciggle Smiejgc si¢. — Ja nie moge by¢ ani serdeczng, ani zadng
nawet przyjaciotka cztowieka, ktory przez sen tak chrapie, ze az psy szczekajg. Ja tylko ubolewam
nad podobnie zabawnymi ludzmi!

To powiedziawszy, wyszta z pokoju, $miejac si¢ az do tez.

— Niezbadane jest serce kobiety! — szepnat Plunio.

Od tej znowu pory Norcio juz nie widzial pigknej mezatki. Napisat do niej dwa listy, ale
poniewaz odestala mu oba nierozpieczetowane, obrazil si¢ wiec na nig $miertelnie 1 pod wptywem
tak dzikiego uczucia, rzekt do Plunia:

— Zenie sie! Niech ja licho porwie, kiedy taka kaprysna.

— Z kim si¢ zenisz? — spytat Plunio.

— Z panng Cecylja, do ktérej na przyszty tydzien pojedziemy. Chee, aby$ poznat ja i jej rodzine,
poniewaz... podobata mi si¢ ona wprawdzie, ale jest tam co$, co mnie zraza troche...

— Co6z to takiego?

— Jaki$ kuzynek! — odpart Norcio.

— Niebezpieczny! — mruknat Plunio 1 dodat: — Ha! zreszta zobaczymy...

Dla umystow filozoficznych, przywyktych do podciggania wszystkiego, co jest 1 co nie jest, pod
prawa definicji, dywizji i klasyfikacji, przyjemnie zapewne bedzie dowiedzie¢ si¢, ze wypadki zycia
codziennego dzielg si¢ na — proste 1 ztozone.

Jezeli kto§ zlamie noge na ulicy bez zadnych innych akcesorjow, wowczas mamy wypadek prosty.

Lecz jezeli kto$, tamigc nogg, jednoczesnie wybija kupcowi duzg szybe, kupcowe przyprawia o
spazmy, przestrasza gosci 1 po uptywie kilku tygodni ma procesy o wybicie szyby, rozdarcie salopy 1
niezaptacenie lekarzowi za kuracja, — wodwczas trafia mu si¢ wypadek ztozony.

W zyciu bohaterow niniejszego opowiadania zdarzyt si¢ wtasnie fakt ztozony, napozor zwykty,



lecz w ktorym z jednej strony poswiecenie Plunia dla Norcia zajasniato nadludzkim blaskiem, a ktory
z drugiej strony opoznil konkury Norcia, doprowadzit go do najwyzszego rozstroju nerwoéw 1 w
dalszym ciagu spowodowat mnostwo optakanych zawiktan.

Pewnego poranku, ktory nie byt ani pigknym, ani brzydkim, lecz takim sobie zwyklym, nieco na
warszawski sposob zakurzonym, Plunio ustyszat w pokoju przyjaciela swego stekanie. Przerazony
wbiegl tam natychmiast, pytajac:

— Co ci jest?

— Nic... do stu tysiecy!

— Alez...

— Alez wynos si¢ do potepienia! O moje zgby! — jeczat Norcio.

— Wiec zeby cie bola.

— Jaki$ ty osiol! Kiedy mowi¢: zgby, to juz nic innego nie moze mnie boli¢ tylko zeby! —
wrzasnat Norcio.

Plunio utopit w nim spojrzenie tak petne wspotczucia 1 innych kojacych wlasnosci, ze wida¢ pod
wplywem tego moralnego chloroformu, bol Norcia zmniejszyt si¢. Chory westchnat, potart czoto 1
szczeke, a potem — spojrzawszy na zmaltretowanego przyjaciela, rzekl spokojnie;:

— Zbesztatem ci¢ troche? Przepraszam cie. Ale zebys$ wiedziat, jak te szelmy bolg!

— Wiem — odpart Plunio — mam przecie trzy z¢by sprochniate.

— Aj! — jeknat Norcio.

— Znowu boli?

— Swi... §widruje! Gwaltu... wéciekne sie! W tej chwili kapryény bol znowu minat.

— Kochany! — szepnat Plunio — dam ci radeg.

— Jaka?

— Kaz go wyrwac. Norcio spojrzal ponuro.

— Nie glupim! — rzekt.

— Dlaczego? — spytal Plunio btagalnym tonem. Poniewaz cierpienie ustato, Norcio wiec
usiadt na 16Zku 1 poczal méwi¢:

— Stuchaj! Rok temu bolat mnie ten sam zgb. Fuu! Zdecydowatem si¢ rwac, ale kiedy poszedtem
do dentysty 1 zobaczytem taka mase szczypcdw, hakow, kluczow, trybuszonow... oj gwattu! Ustat bol,
jakby go reka odjat. Mgj Pluniu, podaj mi recznik 1 przysun spluwaczke.

Ostatnig wolg przyjaciela Plunio Swigcie wykonat.

— Wrocitem do domu — ciggnat Norcio. — Caty dzien bylo mi dobrze. Ale w nocy zabolat
mnie znowu tak, ze oszalaty postatlem nad ranem do felczera. Mrowie mnie przechodzi, kiedy mysle o
tym tajdaku! Ledwiem postat, patrze, wchodzi fircyk. Leb rozkocutany, zielony krawat przy nocnej
koszuli, mankiety brudne 1 rozpig¢te.

— Umiesz pan rwac zgby? — pytam go.

— Jak aniol, panie! — mowi 1 ktadzie mi calg pigs¢ w gebe. — Byt taki brudny, powiadam ci, ze
az mi w nosie zakrecito!

— Ktory to zab? — pyta.

— Trzonowy na prawo!

— Aha! juz go mam.

Zalozyt hak, owiniety nie wiem juz w co: w chustke od nosa, czy w uzywang skarpetke 1 nim
zdazytem reke podniesc...

Traf!

Myslatem, ze mi teb peka... spojrzatem... Kajdaniarz! kryminalista! wyrwat mi najzdrowszy zab,



jaki miatem.

Chcial mi poda¢ wody do ust, alem go strzelit w ucho tak, zem sobie wskazujacy palec
wywichnat. Pdzniej kazatem go za schoddéw zrzuci¢ 1 od tej pory za zadne skarby §wiata nie rwatbym
zebow.

O moj zab! znowu boli!

Plunio nie odpowiedziat nic. Wyszedt tylko do przedpokoju, a w pdt godziny p6zniej ukazat sig
w sypialm Norcia jaki§ elegancki, wyperfumowany pan, z matem czarnem pudetkiem w bocznej
kieszeni surduta.

— Co to jest? — zapytat zdziwiony Norcio. Przybyly pobiegl ku niemu i schwycit go za regke.

— Pan dobrodziej cierpi na zagbek? — rzekt.

W tej samej chwili wsungl mu dwa palce w usta 1 zaczal mowic:

— Aha! wiem... Trzonowy z prawe;...

Norcio odepchnat go tak, ze az przyzwoity nieznajomy opart si¢ na przeciwlegltej kanapie.

— Silny bol! — rzekt przybyly, nie okazujac ani cienia obrazy. — Caty nerw odkryty... musimy
wyjac.

Odwrocit sie, otworzyt pudetko 1 jaki§ niewielki przedmiot wsunat w rekaw.

— To dentysta! — wrzasnal Norcio — ja nie dam rwac zgba!

Plunio milczat 1 tkliwie patrzyl na swego przyjaciela.

— Za pozwoleniem — rzekt dentysta. — My, doktorzy denty$ci, nie rwiemy zgbow, tylko
wyjmujemy, a to jest wielka roznica. Pan dobrodziej pozwoli.

I tagodnie, ale stanowczo poczal mu pcha¢ obie rece w usta.

— Ja nie chce¢ do stu djabtow! — krzyczat naprawdg zmieszany Norcio.

Doktor dentysta cofnat sie.

— Jezeli pacjent nie zgadza si¢ na operacjg — rzekt — przynagla¢ nie mozemy. Uzywamy tylko
stow perswazji 1 zachety.

— Norciu! — odezwat si¢ Plunio — badzze mezczyzna.

— A czemze u licha bylem do tej pory?

— Wigc pozwOl... Wszakze to drobnostka...

— Jezeli drobnostka, to dlaczego ty sobie nie wyrwiesz? — ofuknat Norcio.

Plunio zamyslit si¢. Przez t¢ krotka chwile zdato sie, ze czoto jego otacza aureola poswiecenia.
Byl majestatyczny.

— Norciu! — rzekl gtosem uroczystym. — Aby ci¢ przekonad, ze wyjecie zeba nie jest rzeczg tak
przykra jak sadzisz, kaze sobie wyjac... trzy!

Dentysta odwrocit sig¢, otworzyt pudetko 1 wyjal z niego inne niewielkie narzedzie, ktére znowu
schowat w rekaw.

— To mi przypomina — rzekl niepospolity ten operator — pewng Rzymianke, ktdra chcac meza
natchng¢ odwagg do przyjecia $mierci, sama przebita si¢ 1 zawotata: ,,Me¢zu! to nie boli!”

Potem zblizyt si¢ do siedzgcego Plunia.

— Patrz, Norciu! — wotat Plunio. — Patrz!

Norcio wpadt w gniew. Ten nadmiar odwagi w pulchnym przyjacielu podraznit jego mitos¢
wtasng.

— O trzysta rubli zatozg si¢ — krzyknagt — Ze nie wytrzymasz!

Plunio wyciagnat reke.

— W mojem biurku — rzeklt — znajdziesz trzysta rubli, jezeli przegram.

— Jestem swiadkiem! — odezwat si¢ dentysta, a potem, zagladajac w szeroko otwarte usta



Plunia, dodat:

— Tak! te trzy zabki warto wyja¢, a nawet... 1 te dwa. Przydataby si¢ takze panu dobrodziejowi
sztuczna szczgka... A teraz... Wode mamy... miednice mamy... Mozemy zaczynac!

— Pluniu! zastandéw si¢ — mitygowat go rozdrazniony Norcio.

— Nie cofam zaktadu! — odpart Plunio. — Niech pan zaczy... :

Cos zgrzytneto jakby kto orzech zgryzt.

— Ach! — jeknat Plunio.

— Jeden! — rzekl dentysta. — Niech pan dobrodziej usta wodg poptucze.

— Pluniu! nie badzze warjatem. Ja zrzekam si¢ zaktadu! — wotat Norcio 1 zaczat biega¢ po
pokoju.

— Trzymam zak... — szepnat Plunio. Co$ zgrzytneto, jakby kto orzech zgryzt. — Oj! — jeknat
Plunio.

— Dwa! — rzekt dentysta. — Niech pan dobrodziej usta woda poptucze.

— Pluniu! ja ci dam trzysta rubli bez niczego, tylko przestan, bo konwulsy; dostang — btagat
Norcio. — Warjatem trzeba byc¢.

— Owszem — przerwat dentysta — te trzy zeby nalezalo wyjac. To bylo konieczne.

— Pluniu! — krzyczat Norcio.

— Rwij pan!

Cos zgrzytneto, jakby kto orzech gryzt i nie mogt zgryz¢.

— Aj! aj! aj! — jeczatl Plunio.

— Mocno siedzi! — zauwazyt dentysta. Znowu zgrzytneto.

— Aj! 03! 05!

— Pluniu! ja si¢ wsciekne... — lamentowat Norcio, biegajac po pokoju 1 zatykajac uszy.

— Dziwnie mocny zab! — mowit spocony dentysta. Teraz zgrzytneto na dobre.

— Gwattu! — wrzasnat Plunio.

— Trzy! — rzekt triumfujaco dentysta. — Niech pan dobrodziej usta woda...

W tej chwili do najwyzszego stopnia rozdrazniony Norcio upadt na kanape 1 zemdlat.

Dentysta zadzwonit na stuzacego 1 obaj zaczgli trzezwi¢ Norcia, ktéry wkrétce przyszedt do
siebie, ale dostal dreszczow.

Zbolaty Plunio siedziat tymczasem nad miednicg 1 rzewnie biedak ptakat. Rzeczywiscie rwanie
odrazu trzech zgbow nalezy do przykrych operacy;.

Norcio jeczat ledwie dostyszanym glosem:

— A niechze was pioruny spalg, z waszem dodawaniem mi odwagi... Tydzien bede chorowat...
Wole $mier¢ niz rwanie zeba... Jestem rozstrojony, zabity!

— A widzisz! wygratem... trzysta... rubli... — tkat Plunio. — Istotnie — zauwazyt dentysta — nie
jest to trafny

uspakajajacy srodek rwac¢ przy kim$ zgby, ale dla szanownego pacjenta mego byto to niezbedne.
Jabym jeszcze gtosowat za dwoma innemi 1 za wprawieniem szczgki.

— Owszem, bede pana o to prosit — odpowiedziat Plunio — a teraz dzigkuje 1...

Wsunat zrecznie honorarjum w reke znakomitego operatora, ktory na pozegnanie rzekt do Norcia:

— Panu dobrodziejowi radzitbym tez chory zagbek usuna¢, gdy rozdraznienie przejdzie.

— Jak umrg, panie, to bede prosit o wyjecie! — mrukngt Norcio, nie patrzagc nawet na
ktaniajacego si¢ doktora dentyste.

W pare tygodni pozniej Plunio mial zabki jak perly, ale Norcio nie mogl si¢ uspokoi¢. Byt on
wprawdzie mniej gwattowny, ale zrobil si¢ jeszcze drazliwszy 1 jeszcze bardziej zbolaly niz



kiedykolwiek. Pluniowi mniej wymyslal, natomiast jednak zaczat podejrzewac jego nieograniczone
przywiazanie do siebie.

— Musze si¢ ozeni¢ — mys$lal Norcio. — To mnie uspokoi, a zarazem uwolni od przyjaciela,
ktory dla mojej przyjemnosci kaze sobie o zaktad rwac zgby!

Z tem wszystkiem nie miat odwagi samodzielnie zerwa¢ z Pluniem, a nawet zaproponowat mu,
azeby razem z nim pojechal w konkury do panny Cecylji, do ktdrej si¢ wybierali poprzednio.

Plunio zgodzit si¢ na to, sprawiedliwie sadzac, ze w tak waznej chwili przyjaciel obejs$¢ sie bez
jego ustug nie potrafi.

Gdyby Norcio, jadagc w zaloty, mogt byl zostawi¢ w Warszawie swoja nerwowg naturg, a
natomiast zabra¢ pake cukierkow dla picknej Cecylji, — bytby juz niewatpliwie do tej pory
szczesliwym mezem 1 ojcem. Na nieszczescie zrobit wprost przeciwnie: zapomniat o cukierkach, a
wzigt ze sobg Plunia, chory zgb 1 masg¢ zbici.

Stusznos¢ nakazuje wyznaé, ze zarowno panna Cecylja, jak 1 cate jej otoczenie, przyjeli obu
mezczyzn wysmienicie. Lecz, w kilka godzin po powitaniu, na go$cinny dom wiejskiego szlachcica
spadta jakas ogromna chmura kwasow.

Stworzyt ja sam Norcio, ktoremu zdawato si¢, ze siedzacy na wsi kuzynek Franio kocha si¢ w
Cecylji, ze ona jest mu wzajemng 1 tylko z obawy przed ojcem uSmiecha si¢ do Norcia i1 ze kuzynek
Franio nosi si¢ z jakiemi$ niedobremi planami.

To tez Norcio nie oszczedzat Frania 1 juz przy obiedzie zaatakowat go po swojemu.

— Czy pan tu gospodaruje? — spytat mtodzieniaszka.

— Staram si¢! — odpart nieSmiato mtody cztowiek.

— Uwazam to — po grubych butach, ktore pan nosi! Franio zarumienit sie.

— Skutkow mojej gospodarki nie widzial pan jeszcze — rzekl miody cztowiek tonem
monitujgcym.

— Owszem, widzialem... dziur¢ w parkanie ogrodowym, przez ktora pastuszki beda wykradac
owoce — odpowiedziat szorstki Norcio.

Rozmowa ta zepsuta wszystkim obiad. Po obiedzie Franio wybiegl na folwark, Plunio z ojcem
panny udali si¢ na cygara, a Norcio postanowit bawi¢ Cesi¢. Poniewaz za$ wiedzial, ze panny lubig
rozmowy sentymentalne, skierowal wigc pogadanke na temat uczu¢ 1 stosunkoOw osobistych.

— Czy panig bolaty kiedy zeby? — spytat glosem migkkim.

— Dlaczego? — odparta zdziwiona Cesia.

— Bo gdyby panig bolaly, toby nalezato je wyrwac. Pani wyrwacby zapewne nie data, a
wowczas ja, dla zachecenia pani, pozwolitbym sobie wyja¢ mdj, ktdéry mnie boli nieznos$nie.

Mowiac to, Norcio byl kontent z siebie, widziat bowiem, ze w gawedzie swej nader szczgsSliwie
polaczyt sarkazm z tkliwoscig uczu¢ i sktonnoscig do poswiecen.

Panna Cecylja az spotniata 1 wynalaztszy jaki$ pozor, wnet porzucita towarzystwo tak osobliwie
nastrojonego konkurenta.

Odtad stale juz unikata rozmowy z nim, co Norcio spostrzegt 1 przypisal to demoralizujgcemu
wplywowi kuzynka Frania.

Postanowit wiec znowu skarci¢ mtodzienca 1, spotkawszy go, rzekt:

— MOoj panie! chciatem si¢ pana o co$ zapyta¢. — Stucham...

— MOoj panie! Dlaczego pan nie wstapisz do wojska?

— Doprawdy... nie rozumiem...

— Nie rozumie pan? — mowit zgryzliwie Norcio — a przeciez to jest jasne! Taki przystojny, tak
tadnie zbudowany mtodzieniec, méglby sie tatwo odznaczy¢ i zosta¢ oficerem. Ja mysle, panie



Franciszku, ze wojsko postuzytoby panu lepiej, anizeli siedzenie na wsi!

Skutkiem tych 1 tym podobnych wystapien Norcia, cate towarzystwo rozbito si¢ na grupy. Cesia
ciaggle szeptata co$ z ojcem albo z Franiem, Norcio za§ rozmawiat tylko z Pluniem.

— Wiesz co — moéwit zirytowany Norcio do Plunia — Ze ten Franus, ten kuzynek z odstajacemi
uszami, patrzy na mnie tak, jakby mnie chciat zabic...

— Tak! — potwierdzit Plunio. — Zachowanie si¢ jego jest nieco dziwne.

— I nie bez powodu! — wtracit Norcio. — Kocha si¢ w Cesi, ktorg ja mu z przed nosa zabiorg,
bo mi si¢ podobata. Cha! cha!

— Istotnie tadna panienka... Ale...

— Niema zadnego ale! — przerwal gwaltownie Norcio. — Tu rzadzi ojciec, ktory mi sprzyja,
gdyz wie, ze mam pienigdze.

— No — a jezeli pan Franciszek?...

Plunio, wtasciwie moéwigc, nie wiedziat, jaka role¢ odegra¢ moze kuzyn Franu§ w
matrymonjalnych zamiarach Norcia, niemniej jednak ten ostatni zamyslit si¢ 1 rzekt:

— Masz racjg! taka niunka jak 6w Franus$ nie zrobi mi nic otwarcie, ale z zasadzki...

Trzeba wiedzie¢, ze Norcio, w miar¢ jak mu watroba rosta, podejrzewat coraz wieksza liczbe
ludzi o che¢ zasadzania si¢ na cato$¢ 1 bezpieczenstwo jego osoby. Powodu, dla ktorego mieliby tak
robi¢, nie wiedzial, odgadywal jednak, Ze chetnie zrobiliby to — ,przez podios$¢,” czyli z
amatorstwa.

Nadciagnat wieczor dhugi 1 nudny. Franu$ patrzyt zpodetba na Norcia, a Norcio na Franusia.
Plunio rozmawiat z panng Cecylja 1 chwalil jej ogrddek, jej suknig, jej sposob noszenia wtosow,
stowem — wszystko, co do niej nalezato. Ojciec Cesi chodzit zafrasowany 1 ziewal.

Przed jedynasta Franu$ znikl, a wkrotce po nim Norcio 1 Plunio pozegnali towarzystwo 1 udali si¢
do poko1 goscinnych.

Na progu przeznaczonej dla niego sypialni, zirytowany Norcio nagle zatrzymat sig, styszac, ze
kto$ rozmawia.

Poznat gtos Frania, ktory wypytywat stuzace;:

— (Cata posciel czysta?

— A ino? — odparta stuzaca.

— Okienice zamknetas?

— A juzci.

— Zapatki tusg?

— Co nie majg by¢.

— No, to teraz przynie§ wody w miednicg 1 w karafke. A tylko o szklance nie zapomnij.

Stuzaca wyszta 1 otarta si¢ o Norcia, ktory z zaiskrzonemi oczyma wbiegt do pokoju.

— Co pan tu robisz? — zapytal Frania.

— Co6z mam robic¢? Zobaczytem, czy wszystko w pokoju panskim jest jak by¢ powinno.

— A nadewszystko — czy jest woda do picia! — ryknat Norcio.

— Dobranoc panu! — odpart Franus, wykrecajac sie na pigcie, 1 — wyszedl.

Norcio przetrzymal kilka minut 1 blady, wzruszony pobiegt do pokoju Plunia, lezacego w inne;j
stronie domu.

— Co ci jest? — zawotal Plunio, widzac go tak zmienionym.

— Stru¢ mnie chciat, jak Boga kocham! — szepnat Norcio. — Kto znowu? Dajze poko;!

— A ten Franu$ galernik! — odpowiedzial Norcio, a potem dodat, Sciskajac Plunia za reke:

— Stuchaj! czy jestes moim przyjacielem?



— Alez czy mozesz watpi¢ o tem?

— Wigc prosze cig, aby$ uwazat na wszystko w tym domu. Pewny jestem, ze mnie ten totr dzi§ w
nocy napadnie.

— Rachyj na mnie — rzekt Plunio, odprowadzajac do drzwi zagrozonego przyjaciela.

Zostawszy sam, Plunio zamyslit si¢. Obawy Norcia wcale go nie niepokoity, widziat bowiem, ze
Franu$ wyglada raczej na gamonia, anizeli na kochanka Cecylji, a tem bardziej na zb6ja. Pomimo to,
nie starat si¢ przekonywa¢ Norcia, lub uspakaja¢ go, poniewaz zdawato mu si¢, ze lepiej bedzie,
jezeli przyjaciel jego nie ozeni si¢, ani z Cesig, ani z zadng inng kobieta.

Zreszta dzien pobytu na wsi znudzit go i1 Plunio ch¢tnie powigkszytby doze obaw 1 podejrzen
Norcia, byle tylko rychto wroci¢ do miasta.

Tajemnym pragnieniom jego, okoliczno$ci nadspodzianie pomogly. Gdy bowiem korzystajac z
pieknej nocy wyszedl do ogrodu 1 — niechcacy — zblizyt si¢ ku otwartemu oknu ojca Cesi, ustyszat
w pokoju rozmowg.

— Gdyby nie szacunek dla wuja — méwil Franus— juzbym go psami wyszczu¢ kazat. Alez to
brutal, fiksat!

— No, prawda, ze jest szorstki, ale kt6z znowu gosci psami szczuje? On jutro 1 sam pewnie
wyjedzie, widzac, ze go chtodno przyjmujemy — odpowiedziat ojciec Cesi.

— Moj Boze! — wtracita Cesia — a papa radzit mi, abym za takiego cudaka wyszta.

— Radzitem, nie radzitem — odpart ojciec. — Widzisz, tacy ludzie jak on, ozeniwszy si¢, albo
poprawiajg si¢, a wtedy sg dobrzy, albo predko umierajg, a woéwczas niema po kim ptakac.

— Nieznos$ny! — rzekta Cesia. — Mowig papie, ze ja si¢ jego poprostu boje¢.

— To dziki zwierz! — dodal Franio. — On wida¢ nie ma zadnego wychowania.

— Zgryzliwy! stary kawaler! oto wszystko. W kazdym razie lepiej, ze Cesia za niego nie pojdzie
— zakonkludowat ojciec.

Plunio, stuchajac tego, nie posiadat si¢ z radosci. Cicho wymknat si¢ z pod okna 1 postanowit,
jak si¢ tylko w domu uspokoi, zawiadomi¢ o tej rozmowie Norcia. Szkoda jednak, Zze nie stuchat
dtuzej, przekonatby si¢ bowiem, ze cata rodzina o ile potgpiata Norcia, o tyle znowu chwalita jego,
Plunia. Szczegdlniej podobat si¢ pannie Cecylji, ktora widziata w nim magazyn zacnosci, elegancji,
grzecznosci 1 innych przymiotow towarzyskich.

Po potnocy, gdy juz swiatta w domu pogasty, Plunio, ktorego swierzbiat okrutnie jezyk, udat sie
do pokoju Norcia. Przeszedt sien 1 wymingt korytarz, gdy nagle w pokoju lezacym przed sypialnig
Norcia — ustyszat jakis szelest.

Zdawato mu si¢, ze kto$ sapie.

Stanat.

Sapanie ucichto, lecz natomiast rozlegto si¢ jakby — chodzenie.

— Czyby istotnie ten Franu$ chcial zrobi¢ zasadzke na Norcia? — pomyslat Plunio 1 — uczut, Ze
mu jest niedobrze.

— Wlazlem w awanture! — szepnat, a nogi pod nim zaczety drze€. Juz zatowatl, ze znalazt sig
tutaj 1 poczal ostroznie wykonywac¢ odwrot, gdy wtem, tuzprzy nim rozleglo si¢ straszne pytanie:
— Kto tu?

— To ja! — jeknat Plunio, nie poznajac wtasnego glosu. W tej chwili zdawato mu sie, ze jakas
niewidzialna reka chwyta go za gardlo, druga za wlosy, trzecia wymierza mu silny cios w piersi,
czwarta w plecy, piata w krzyz.

— Ratunku! — wrzasnat Plunio nieludzkim glosem.

— Tu$ mi... morderco... skrytobojco! — mruczato nad nim wielorgczne widmo, obsypujac go



zelaznemi kutakami.

W rozczochranej gtowie Plunia blysneta mysl o §mierci 1 w tej chwili zbudzito si¢ w nim megstwo
rozpaczy. Postanowit walczy¢.

Wowczas pastwigce si¢ nad nim widziadto otrzymato silne kopnigcie, potem uderzenie pigscia, a
wkoncu zostato schwytane za wtosy.

— Morderca! ztodziej! — wrzeszczat Plunio, walczac jak lucyper.

— Puszczaj mnie! — zawotato wtedy widmo. — To ja! Norbert...

— Morderca! — krzyczat nieprzytomny Plunio, utopiwszy obie rece w czuprynie przyjaciela,
ktorego od dotu energicznie atakowal kolanami.

Norcio, poznawszy z kim ma do czynienia, zmieszat si¢ ogromnie. W tej chwili zostat obalony na
ziemig.

Przez par¢ minut obaj przyjaciele potykali si¢ jak Iwy, ryczac wnieboglosy.

Odgtos strasznej walki obudzit caly dom. Plochliwa pokojéwka wyskoczyta z garderoby na
dziedziniec, wzywajac na ratunek parobkoéw. Z kredensu wybiegl lokaj ze Swieca 1 siekierg, z
kancelarji kuzynek Franus z rewolwerem, a za nim ukazat si¢ ojciec Cesi z zegarowg lampkg nocng 1
dwutokciowem blaszanem pudtem, w ktorem trzymal mape swego majatku.

Wowczas dopiero zacietrzewieni przyjaciele poznali sie, przerwali walke 1 powstali z podtogi.

— Zdrajco! — krzyknat Norcio do Plunia.

— To ty?!... — zawotal zdumiony Plunio.

— Wyzywam ci¢ na pojedynek, w ktorym jeden z nas musi pas¢ trupem! — rzekt Norcio.

Plunio skamieniat.

— Zaco on mnie wyzywa na pojedynek? Ja chcialem zobaczy¢ czy $pi, czy nie jest chory, a on si¢
na mnie rzucit. Myslatem, ze to rozbojnik jaki zakradt si¢ do jego pokoju.

— Panie Norbercie! — odezwat si¢ ojciec Cesi.

— Zabij¢ totra! — krzyczal Norcio — albo sam zgine. Tym sposobem, dzi¢ki nieporozumieniu,
przyjaciel Plunia stal si¢ jego Smiertelnym wrogiem.

Na drugi dzien rano obaj panowie, kazdy inng drogne., wrocili do Warszawy. Tego samego dnia
Plunio zostal wyzwany na pojedynek wedle wszelkich prawidel. Biedak! pozotkt 1 schudl w ciagu
tych kilkunastu godzin.

— MJ¢; kochany — mowit do Norcia jeden z jego sekundantow — ze za kilka godzin masz si¢
strzela¢ z Kichalskim, to nic, ale to gorsze, ze cale miasto na ciebie krzyczy.

— Za co? — spytal Norcio.

— Hum! za co? Badz jak badz, byl to twoj najszczerszy przyjaciel, przyjaciel, jakiego nie miates
1 mie¢ nie bedziesz, przyjaciel, ktérego wszyscy ci zazdroscili.

— Lotr skonczony!

— Tak mowi¢ nie masz prawa, poniewaz on sktadal ci ciggle dowody przywigzania,
poblazliwos$ci nieograniczonej, a nawet poswiecenia. Ot 1 w ostatniej awanturze, on szedl zobaczy¢
czy$ nie chory, a ty§ go napadt. On postgpil z tobg jak najlepszy brat, a ty jak...

— Jak rozb6jnik! — przerwat Norcio. — Mniejsza o to, nie zabije go.

Niebawem zajechaty dwie karety. W jednej siedziat lekarz z sekundantem, w drugiej umiescit si¢
Norcio rowniez z sekundantem.

Na drodze ku Bielanom, kawalkada wymingta inne dwie karety. W jednej z nich Norcio ujrzal
bladg twarz Plunia 1 cofnat si¢ zly jak szatan.

— Jakie to siedzenie twarde, istny karawan! — méwil Norcio do sekundanta.

— Przeciwnie, ja sadze, ze jest bardzo migkkie.



— Czy uwazasz, jaki szkaradny kolor ma niebo?

— Dajze pokoj! jest pickne jak rzadko.

— Zbrzydt mi §wiat! — méwil Norcio. — To jedno mnie pociesza, ze za godzing zy¢ juz nie
bede. Chwila milczenia.

— Jakkolwiek nie watpie, ze wyjdziesz z pojedynku szczesliwie — odezwatl si¢ sekundant — z
tem wszystkiem... czy$ uregulowal swoje interesa?

— Caty majatek zapisalem na szpital i dom przytutku dla pséw, ktére pandw nie majag — odpart
Norcio.

Sekundant zapalit cygaro.

W kwadrans p6zniej Plunio 1 Norcio znalezli si¢ w pigknym dgbowym lasku. Sekundanci nabijali
bron, Norcio gwizdal przez zgby, a Plunio mowit do lekarza:

— Nie mecz mnie pan bardzo, gdy zostane ranny!

— Kto to wie! — odpart lekarz. — Moze wtasnie szanowny przeciwnik panski dostanie si¢ w
moje rece?
— Ja do niego nie strzelg... — szepnat Plunio.

— Wszystko gotowe! — rzekt jeden ze swiadkow.

W sercu Plunia dziwne obudzilo si¢ pragnienie. Chcialby on (co za wybryk fantazji!) na
najwyzszym debie lasku postawi¢ dab jeszcze wyzszy, na nim jeszcze wyzszy, a na Szczycie tego
ostatniego... siebie!

Ziemia w tej chwili wydata mu si¢ bardzo niepewna podstawg ludzkiej egzystenc;i.

Kto$ wzial go pod reke, postawil o kilka krokéw od jakiego$ drzewa, wcisngl pistolet w gars¢ 1
szepnat:

— Trzymaj si¢ dobrze!

Potem lekarz zabral glos 1 wypowiedzial dos¢ nudng mowke. Skutek jej byt ten, ze Norcio
skierowat lufe pistoletu ku gtowie Plunia.

Plunio trzymat pistolet lufa na dot, a ujrzawszy tak wyrazny dowdd niewdzigczno$ci swego
przyjaciela, drgnat.

Huknat strzal. Plunio zachwiat si¢ 1 upadt.

Teraz Norcio zanikngt swdj wystrzelony pistolet.

Lekarz pobiegl do Plunia, a najstarszy wiekiem sekundant rzekt:

— Moi panowie! Sprawa jest skonczona, poniewaz jeden z przeciwnikow zostat ranny.

— Ale on si¢ sam ranit! — krzyknat Norcio. — Strzelit sobie w noge ze strachu.

Sekundanci milczeli. Lekarz odprowadzit Plunia do karety.

— Czy bardzo ranny? — spytano na odjezdne lekarza.

— Zdaje si¢, ze w maty palec.

Gdy chory odjechat, Norcio zwrdcit sie do sekundantow:

— Wiec panowie sadzicie — spytal — Ze ja nie mam juz prawa strzela¢ si¢ z tym infamisem?

— Przeciw tytutowi infamisa protestuj¢! —rzekl najstarszy z mgzczyzn. — Wszyscy wiemy, ze
pan Kichalski wolal si¢ rani¢, anizeli strzela¢ do tego, ktory przed dwoma dniami nazywal si¢ jego
przyjacielem.

— Tak! tak! — powtorzyli inni.

— Wigc on, w oczach pandéw, dlatego ze ranit si¢ w noge, jest cztowiekiem przyzwoitym i
uczciwym przyjacielem?

— Spodziewam si¢! Naturalnie! — odpowiedziano.

— Ha! kiedy tak, to patrzcie! — rzekt Norcio.



Odwiodt kurek, przytozyt lufe do skroni.

— Std)! — krzykneli wszyscy. Norcio pociagnat cyngiel. Pec!

Spalito na panewce!

— A niechze mnie djabli porwa z takiem szczgSciem! — wrzasngt Norcio, z calej sity rzucit
pistolet na ziemi¢ 1 — wsiadl do karety. Gdy odjezdzajacego zakryl tuman kurzawy, najstarszy
swiadek rzekt, wskazujac na niego palcem:

— Patrzcie! oto czlowiek, ktory przez swoja wsciektos¢ stracit przyjaciela 1 Smie jego
szlachetnosci przeciwstawia¢ — znowu swojg wscieklosc!

Tego dnia cate miasto unosito si¢ nad szlachetnos$cig Plunia.

W parg tygodni pozniej, Plunio, ktory wypadkiem tylko zdrapat sobie kulg skore na matym palcu,
na skutek listu ojca panny Cecylji, wyjechal na wies. Tam ojciec, Cesia 1 kuzyn Franio witali go jak
bohatera 1 upewnili, ze do konca lata nie wypuszcza.

Panna Cecylja okazywata mu szczeg6lniejszg przychylnosc.

— Rana panska juz si¢ zagoita? — pytala, patrzac mu tkliwie w oczy.

— Oddawna! Takie rany tatwo si¢ goja...

— Rozumiem! — rzekta panna. — Trudniej daleko goi si¢ serce zranione przez przyjaciela.

— Zgadta pani. Ale ja i na te cierpienia znam lekarstwo.

— Czy moge wiedzie¢, jakie ono? — spytata zarumieniona Cesia.

— Powiem wprost. Oto zapomne o wszystkiem woéwczas, gdy pani wrocisz Norbertowi swoja
zyczliwos$¢, gdy zechcesz... by¢ jego aniotem...

— Dosy¢ panie! Bede 1 ja rownie szczerg 1 powiem panu, ze zyczliwos¢ moja, serdeczna,
dozgonng zyczliwos¢, posigs¢ moze taki cztowiek, ktorego szlachetna dusza nietylko sktonna jest do
poswiecen, ale nawet — zapomina o czarnej niewdzigczno$ci innych ludzi. A takiego cztowieka juz
znalaztam...

— Pani!... aniele!... — zawotal Plunio, upadajac przed nig na kolana.

Zostat na wsi do konca lata, a w jesieni otrzymat raczke 1 posag niedosztej narzeczonej swego
niewdzigcznego przyjaciela.

O szczesliwym wypadku tym Norcio dowiedziat si¢ z gazet. Zirytowat si¢ tak, ze az pobiegt do
doktora radzi¢ sie.

— Co0z panu jest? — pytal lekarz.

— Swiat mi obrzyd!! — odpart krétko Norcio.

— Hipokondrja — mruknat lekarz. — Podrézuj pan.

— Nudza mnie podréze!

— Bywaj pan w wesotych towarzystwach.

— Nie lubi¢ towarzystw!

— Ozen si¢ pan.

— Chybabym zwarjowat... Te kobiety!... znam je...

— Hum! przykry to stan. Wigc wystaraj si¢ pan o jakiego przyjaciela.

— A do pieklabym uciekt, gdyby mi si¢ trafit jaki nowy przyjaciel! To, panie, najwieksza plaga
na ziemi ci przyjaciele...

Lekarz wstat z krzesta.

— No — kiedy wszystko dla pana zle, to... strzel sobie w leb!

— Strzelatem sobie w teb 1 spalito mi na panewce — jeknat Norcio.

— W takim razie — rzekl lekarz, klaniajac si¢ — racz pan nie zabiera¢ czasu mnie 1 moim
pacjentom. Ja juz dla pana nie mam recepty!



NAJNOWSZY DIALOG PLATONA.

,,Platon zZyje wiecznie, a poniewaz
zZyje, wiec moze pisywac dialogi.”

(Mieszkanie filozofa. Medrzec siedzi przy biurku, gleboko zadumany. Do pokoju wpada
Mlodzieniec Iekkomysiny.)

Mtodzieniec lekkomyslny. Dzien dobry, mistrzu! W czem u licha zatapiasz si¢ tak, zes o calym
swiecie zapomnial? Znajomi upatruja ci¢ w cukierniach z réwnie pomysSlnym skutkiem, jak
astronomowie Wulkana przy stoncu. Na schodach spotkatlem gospodarza domu, ktéry chce wymowic
ci mieszkanie, twierdzac, ze twoje skarby moralne nie wystarczajg na optate komornego. W
przedpokoju klnie stuzacy, ze$ mu nie dat na obiad...

(Rzucajgc si¢ na fotel.) Ty sam wygladasz jak demagog. Oczy bledne, twarz zmeczonego
rozpustnika, czoto poorane, wlosy najezone, od miesigca nieczesane. Jezeli mnie przeczucia nie
myla, to wkrotce bedziemy musieli hamowac kaftanem bezpieczenstwa $miate poloty twego ducha.

Medrzec (do siebie). Jak on pachnie! A jak on ptynnie méwi!... Jabym tak nigdy nie potrafit.
Prawdziwa madros¢ jest galerniczg kulg dla jezyka, ktorym glupstwo postuguje si¢ rownie tatwo jak
szczupak ogonem.

(Glosno.) Czytujesz co kiedy, mtody chtopcze?

Mtodzieniec lekkomys$iny. Afisze w dzien, azeby dowiedzie¢ sig, ktora z aktorek jest chora.
Pozwy za$ o tyle, o ile mi je nadsytaja.

Medrzec. I nic wigcej?

Mtodzieniec lekkomyslny. Czasem klapsydry, w nadziei, ze spotkam nazwisko jakiej bogate;
kuzynki albo wierzyciela na stowo.

Medrzec. Nawet pism nie czytujesz?

Mtodzieniec lekkomys$lny. ,,Kurjera” — podczas karnawatu, o ile znajdujg si¢ w nim
korespondencje miedzy Liljami 1 Fiotkami. Na tej drodze mozna si¢ dowiedzie¢ niekiedy o miejscu
schadzki dwojga zakochanych, pdj$¢ tam 1 — przekona¢ Lilja, ze kazdy Fiolek ma rownie dobre
serce.

Medrzec. Przypuszczam, ze zanadto przywigzujesz si¢ do zewnetrznych stron zycia.

Mtodzieniec lekkomyslny. Tylko dlatego, ze wewnetrzne niezawsze sg dostepne.

Medrzec. Dla mysliciela — zawsze!

Mtodzieniec lekkomy$lny. Zona pewnego filozofa twierdzi inaczej, ale mniejsza o to. Powiedz
lepiej, mistrzu, co piszesz? Zapewne cos$ bardzo cnotliwego. Bede dzis moéwit o tem w salonie moje;j
dalekiej babki, ktéra znowu pocznie wierzy¢, zem si¢ nawrocil, i pozyczy mi kilkadziesigt rubli na
dalsze ksztatcenie si¢ w dobrych obyczajach. A wigc?...

Medrzec. Pisze, a raczej obmyslam aforyzm.

Mtodzieniec lekkomyslny. C6z on ma zrobi¢ dla Swiata?

Medrzec. Przedewszystkiem zostanie wydrukowany w pisSmie, wylacznie poswigconem na
aforyzmy ludzi znakomitych...

Mtodzieniec lekkomyslny. Ktorzy swoje utwory odczytaja z namaszczeniem, a cudze z ironjg. Ale
jaki stad pozytek dla reszty smiertelnikow?

M ¢ dr z e c. Tego przewidzie¢ niepodobna. Sadzimy, ze aforyzmy nasze nakarmig gltodnych,



przyodzieja nagich 1 wylecza chorych. Pozadane za$ jest, aby jeszcze nieumiejetnych nauczyty,
watpigcych przekonaty, btadzacych na dobrg drogg naprowadzity 1 smutnych pocieszyty.

Mtodzieniec lekkomys$lny. Spotniatem, jak mysz w putapce! Gdyby kto potknat pigutki wszystkich
Guyotow, Cauvinow, Morissondw 1 im podobnych, jeszcze nie doznalby tylu btogich skutkow, co po
jednorazowem odczytaniu waszej zbiorowej pracy. Wiem ja co$ o tem pismie. Bedzie ono nudzito
szczesliwych, dla zrobienia zawodu nieszczesliwym.

Medrzec (Zywo). Co mowisz o zawodzie?

Mtodzieniec lekkomysSlny. Rzecz prostal... Kazdy nieszczesliwy, a czeka ich z pot miljona,
wyobraza sobie, ze wasze pismo wszystkie jego klopoty usunie. Tymczasem wigksza czg$¢ tych
biedakoéw nie dostanie nic, a mniejsza — po ztotdbwce na osobe, za co nawet porzadnie upic si¢ nie.
mozna.

Ja, gdybym mial czas zajmowac si¢ filantropja, zrobitbym zupetnie inacze;.

Medrzec. Zdaje mi si¢, ze niedoS¢ powaznie zapatrujesz si¢ na dobroczynnos¢. Pomingwszy to
jednak, ciekawym — c&zbys ty zrobit?...

Mtodzieniec lekkomyslny. Zamiast dzieli¢ kilkanascie tysigcy rubli miedzy sto tysiecy
nieszczgs$liwych, oddatbym catg sume jednemu, ale najnieszczesliwszemu.

Medrzec. Pod pewnym wzgledem nie jest to pozbawione stusznos$ci. Ale gdzie si¢ znajduje 6w
,hajnieszczesliwszy” cztowiek na §wiecie?... Tu lezy wezet.

Mtodzieniec lekkomyslny (z uczuciem). Ja nim jestem!

Medrzec. Filozof niczemu nie przeczy, lecz zada dowodow.

Mtodzieniec lekkomys$iny. Tysigce!... Jak wiesz, nie mam rodziny, gdyz wyparli si¢ mnie
najblizsi wszyscy krewni. Nie mam mieszkania, bo codzien nocuj¢ w innym hotelu. Moge by¢ nagim,
gdyz moj krawiec ani stucha o uszyciu mi na kredyt kostjumu wiosennego. Przytem — nie jadtem
jeszcze Sniadania, wiec jestem glodny, a co najgorsza: przegralem trzy tysigce rubli cudzych
pienigdzy i mogg mnie nazwac totrem.

Powiedz sam, czy nie jestem nieszczesliwszy od tych, ktérych nieurodzaj, albo powddz dotkneta?

Medrzec. Moze to by¢, niemniej jednak nie zastugujesz na pomoc, jako cziowiek, ktory
dobrowolnie §ciggnal na siebie kleske.

Mtodzieniec lekkomys$lny. Ja przegralem dobrowolnie?... Honorem ci recze, ze siadajac do
stolika, miatem najlepsza wol¢ wygra¢, cho¢by — trzydziesci tysiecy rubli.

Medrzec. Na tamtych biedakéw spadly ciosy nieprzewidziane, ty za$, siadajac do gry,
powinienes$ byl przypuszczac, ze przegrasz.

Mtodzieniec lekkomysiny. Pozwol sobie zrobi¢ uwage, mistrzu, ze granie jest filozof ja, ze wigc
ulega prawidtom zdrowego rozsadku, ktéry nakazuje unika¢ hazardu wowczas, gdy si¢ mysli o
przegranej. Co si¢ za$ mnie dotycze, ja bardziej wierzytem w wygrane, anizeli matematycy w
twierdzenie o katach przyleghych.

Medrzec. Nieszczes$ciu dotknigtych nieurodzajem i powodzig winna jest natura, a twemu...

Mtodzieniec lekkomyslny (z uniesieniem). A c6z innego, jezeli nie natura?... Mam takg podia
nature, ze gdy zobacze zielony stot albo karty, musze grac, chociazby o potepienie duszy.

Medrzec. Pozwol sobie jednak powiedziec, ze ty nie zastugujesz na litos¢ ogotu, bo nieszczescia
twoje nie budzg sympatji, podczas gdy tamci...

Mtodzieniec lekkomyslny. Jestem zwyci¢zony! Tak — nieszczgscie musi naprzod obudzié
sympatjg, a pozniej dopiero litos¢. Z tego powodu kucharki chetniej wspierajg mtodych, anizeli
starych druciarzy, 1 $wiat ich teorjg na siadyje. Pod tym wzgledem moje pojecia byty w zgodzie z
opinja ogdhu 1 zawsze mocniej interesowat mnie los przystojnej dziewczyny, anizeli potamanego



starca. Zaco jednak nazywaja mnie oryginalem w moralnosci?... Nie rozumiem!

Tymczasem, wedle prawidel czystej 1 niezabarwionej uczuciami logiki, powinno by¢ inacze;j.
Najwieksza pomoc ze strony ogotu nalezy si¢ najnieszczgsliwszym. Najnieszcze$liwszymi sg ci,
ktorzy nie zastuguje na lito$¢. A wigc: najwieksza pomoc ze strony ogotu nalezy si¢ tym, ktdrzy nie
zastugujg na litos¢.

Medrzec. Wiesz co, ze pod wpltywem rozmowy z toba, przyszedt mi na mysl wcale pigkny
aforyzm, a mianowicie: ,,Prawdziwemu medrcowi nawet stosunki z najwiekszym hultajem przynosza
korzys¢.”

Mtodzieniec lekkomys$lny (zrywa sig). O btogostawione zdanie! W tej chwili biegng, aby wejs¢
w stosunki z lichwiarzami. Jezeli kazdy, ktorego znam jako najwiekszego hultaja, pozyczy mi tylko
dziesig¢ rubli, honor moj zostanie ocalony!...

(Wychodzgc.) Badz zdrow, mistrzu! Znalaztem si¢ na bezdrozu, z ktorego lito§¢ nie umiata mnie
sprowadzi¢ 1 dopiero filozof ja wyznacza mi prawdziwy kierunek. Jezeli w tej wznioste] nauce
znajde roOwnie cenne wskazowki i co do preferansa, wyrzekam si¢ mydta, szczotek, grzebieni, robig
si¢ 1djota wobec thumu 1 zostaj¢ — kaptanem filozofji.

Gdybys nawet chcial, mistrzu, mogtbym natychmiast przeja¢ si¢ tym wzniostym charakterem 1
przez wdzigczno$¢ podyktowaé ci bardzo rzewny, a z naszej dzisiejsze] rozmowy zaczerpnigty
aforyzm: ,,Niewszyscy nieszcze$liwi majg rownie tatwy przystep do skarbnicy mitosierdzia ogotu.”
(Wychodzi).

Medrzec (po namysle pisze). ,,Zycie dostarcza wiecej nauki, anizeli kopy gtéw filozoficznych,
plesniejacych migdzy stosami ksigzek.”



NAGRODA DOCZESNA.

Pan Pawel, adwokat, wrocit do domu z wesotego obiadu. Byta czwarta po potudniu, w dzien
zimowy. Na ulicy $nieg, sypki jak pierze, lezal tak grubo, Zze tongty w nim kalosze najwiekszego
kalibru.

Niebo znikto, nad dachami zwieszaty si¢ chmury geste, szare, beztadne. Powietrze przesigknigte
byto wilgocia, ktéra nie znalaztszy dos¢ miejsca na ulicach, wciskata si¢ do kominow, do mieszkan,
wtazita przechodniom pod czapki, za kolnierze, w r¢kawy, nareszcie w pluca 1 mozg.

Zapewne skutkiem tego pan Pawel wrocil do domu jak struty. Z niesmakiem wyobrazatl sobie
obiadowa poledwice, uczut wstret do indyka, a o szczupaku nie mogt mysle¢. Gdy za$ przypomniat
sobie dopiero co wypite wina wegierskie, szampanskie 1 hiszpanskie, wstrzasnat sie...

Przekleta wilgo¢ zepsuta mu obiad.

Adwokat byt chory. Zdawato mu si¢, ze w salonie jest zimno, cho¢ do pieca nie mozna byto reki
przylozy¢. Spojrzal na termometr: pigtnascie stopni, wigc zimno nie jest. Usiadt na fotelu 1 kiedy
dotknat aksamitu, uczut dreszcz.

Wzigt si¢ za puls — bije predko. Wziat si¢ za glowe — gorgca. Przy niepewnem Swietle
konczacego si¢ dnia zajrzat w lustro 1 spostrzegt blados¢ na twarzy, a w oczach ostupienie. Uczul
znowu dreszcz, zawrét glowy, bol w kosciach...

— Ej! czy to nie tyfusik? — mruknal. — Przekleta wilgoc.

Zdjal surdut 1 wtozyl ciepty szlafrok. Pomyslal o pomocy lekarskiej, ale na nieszczg$cie
stuzacego nie bylo. Uzbroit si¢ wigc w cierpliwos¢ — 1 legl na szezlongu w salonie.

Spojrzat w okno. Na dworze padal w tej chwili $nieg coraz wigkszemi ptatami. Z poczatku
wygladaty one jak podarte papierki, pozniej dosiegly wymiaréw kokardy balowego krawata, potem
staly si¢ tak wielkie jak — chustki do nosa.

Pan Pawel przetart oczy: ptaty Sniegu zmniejszyly sie, ale po uptywie minuty byty wieksze od
przescieradla.

A jak gesto sypaly! Na ulicy o ¢wier¢ tokcia nie mozna byto odrézni¢ dorozki od milicjanta.
Ogromne tumany $niegu krecity si¢, wzlatywaty wgore, biegly poziomo. Niekiedy wiatr je rozdzierat,
a wowczas zdawato si¢, ze opada jakas biata kurtyna, poza ktorg wida¢ ciemng glebie ulicy,
zasniezone dachy i §wiatla w oknach.

Ale adwokata juz nie draznit ten pose¢pny widok.

Owszem, pan Pawel byt spokojniejszy. Opuscity go dreszcze, a na plecach uczut ciepto. Kosci
bolaly go mniej, puls byt wolniejszy, zawrot gtowy ustapit. Pozostato tylko przyjemne znuzenie: w
nogach, w rekach, w catem ciele. Stopniowo znuzenie to dosiggto palcow 1 wtosdéw, rozlato sie po
szlafroku, ogarneto nawet szezlong — 1 pan Pawet zaczal marzy¢...

Marzyt o tem, Ze na dworze jest lato, Zze on sam jest uosobionem zdrowiem, ze wina hiszpanskie
szkod organizmowi nie przynosza... Nastgpnie majaczyto mu si¢, ze poobiedni sen jest cudownym
wynalazkiem i ze bylby juz czas znaleZz¢ sobie towarzyszke zycia.

W cieplym szlafroku, na szezlongu, pan Pawet czut si¢ tak szczgsliwym jak nigdy. Zdawato mu
si¢, ze styszy szelest skrzydet Morfeusza 1 gotow byt zatozy¢ si¢ o wielka sume, Zze najmilsza
rozkoszg na ziemi jest sen po obfitym obiedzie — z winem.

Na dworze wilgo¢ stata si¢ bardziej przejmujaca, a $nieg padat gesciej niz dotychczas.

Gdy pan Pawel, juz ostatni raz, otwierat powieki, azeby je zamkna¢ na pare godzin, w tej chwili
w salonie rozlegto si¢ dzwonienie ciche, delikatne. Nastata przerwa, dzwonek po raz drugi zaczat si¢



chwiac 1 znowu zadzwieczat — jeszcze delikatniej.

,,Ztodziej!” — pomyslal pan Pawel, nie ruszajac sie.

Byto mu tak przyjemnie na sprezystym szezlongu, ze nie drgnalby, gdyby go zbdjcy napadli.

Dzwonek znowu zachwiat sig.

,Nie, to nie ztodziej. To kto$, co nieSmiato drzwoni. Pewnie jaki nieszczesliwy interesant...
Niech go licho porwie!...” Znowu zadzwoniono.

,,Kto zalatwia interesa na taka zawieruch¢? — myslal pan Pawet.
wielkim ktopocie. Ale jakg ja mu dam rade, kiedy mu si¢ tak spa¢ chce?...”

I znowu zadzwoniono.

,, Ten nudziarz musi mie¢ djabelnie wazng sprawe, naturalnie wtasng; bo gdyby o mnie chodzito,
dzwonitby jak na Wielkanoc.”

,Boze! jak mi si¢ spa¢ chce... Jakim ja znuzony!... Dalbym mu dziesi¢¢ rubli, Zzeby sobie
poszedt...”

Ale poniewaz interesant nie odszedl, a pan Pawet miat dobre serce, wiec zaklagwszy w duchu na
czem $§wiat stoi, podniost si¢ 1 otworzyl drzwi.

Na progu stal jego znajomy — pan Gawel — ubrany (na taka zawieruche!) w lekki paltot 1
szapoklak. Zobaczywszy pana Pawtla, gos¢ otrzasnal si¢ ze $niegu jak pies i pokornie zdjat kapelusz.
Reka, ktorg podat Pawtowi, byta zimna, zmoczona §niegiem, skostniata.

Pan Pawel wprowadzit Gawta do salonu; gdy zapalit §wiece, spostrzegl, ze przybysz ma ubranie
podszarzane, twarz chorg, a w. oczach rozpacz.

Pawtowi $cisneto si¢ serce. Pomyslat, Zze jego znajomy musi by¢ w wielkiej biedzie 1 ze trzeba
mu da¢ kilkanascie rubli.

Zrobiwszy tak szlachetne postanowienie — ziewnat 1 obejrzat si¢ na swoj szezlong, na ktorym
jeszcze zna¢ byto dotek wyttoczony przez lezenie.

— Raty) mnie pan! — odezwat si¢ goi¢ bez zadnych wstepéw — jestem w takiej nedzy, z zong 1
dzie¢mi, ze jezeli nie znajde pomocy, zabije sie...

— lIle panu potrzeba? — zapytat adwokat, zastaniajac usta reka. W tej chwili nie umiatby
powiedzie¢, co byto gorszeni: czy nedza Gawta, czy jego sennos¢.

— Nic mi nie potrzeba — odpart Gawet. — Pieniedzy nie przyjme, chce pracy... Pomimo
rozpaczliwego potozenia rozumiem, ze jalmuzna upodli mnie tylko, nie zbawi. Prac¢ daj mi pan,
pracel...

Gos¢ byt tak wzruszony, ze si¢ trzast. Zacierat sine rgce 1 chowal je pod surdut, a w oczach
pokazaty mu si¢ tzy, ktore naprozno usitowal powstrzymac.

Rozmarzonemu Pawtowi przypomniato si¢, ze w czasie obiadu pewien znajomy przemystowiec
zapytywat go, czy nie moze mu zarekomendowac zdolnego buchaltera a zarazem korespondenta?
Gawel byl takim, mogt dosta¢ posade 1 tysigc rubli pensji...

Nalezato jednak $pieszyC si¢, bo pytanie to styszeli inmi wspoétbiesiadnicy, a w Warszawie
konkurencja jest wielka.

Spieszy¢ sie, to znaczy jechaé natychmiast, wyrzec sie snu, ktory morzyt Pawla, i narazi¢ sie na
wilgo¢, ktora mogta nabawi¢ go kataru.

Strach — jak nie chciato si¢ adwokatowi porzucac szlafroka, cieptego mieszkania 1 szezlongu,
ktory ciagnat, go jak magnes zelazo. Ale pan Pawet mial migkkie serce, wiec...

Ziewnal kilka razy, przebrat si¢ — 1 pojechat z Gawtem. Stracit poobiedni sen, dostat kataru,
bolu gtowy, lecz — biedakowi wyrobil posade.

Gawet byt ol$niony. Dziekowal Pawtowi w imieniu swojej nieszczesliwej rodziny, nazywat go

Zapewne ktos bedacy w



dobrodziejem, zbawca 1 oswiadczyt gotowos¢ do oddania mu wiasnego zycia.

— Mata rzecz! — odpowiedziat Pawet. — Ale zebys pan wiedzial, jak mi si¢ spa¢ chciato!...

Zdanie to glteboko utkwito w sercu Gawta. Znat on zycie 1 wiedzial, Zze sen jest przyjemnoscia, a
wyrzeczenie si¢ jego — ofiarg niegorszg od innych.

Od tej chwili w kazdej porze dnia myslat o jednem: aby — jezeli nie wynagrodzi¢ Pawtowi za
jego poswiecenie, to przynajmniej okaza¢ mu, ze odczutl jego szlachetng ofiar¢ 1 ptaci
wdzigcznoscig...

Mysl ta zaprzatata mu glowe przez pot roku. Chodzita za nim po miescie, zasiadala przy biurku,
jadia z nim obiad, ktadta si¢ obok niego w t6zku. Az Gawel zesmutnial, a Zona poczeta obawiac sie o
jego watle zdrowie.

Tymczasem Pawel, widzac, Zze siwizna poczyna mu bieli¢ wlosy, coraz gorgcej zajmowat sie¢
projektem wejscia w zwigzki matzenskie. Z dnia na dzien wigksze wrazenie robily na nim kobiety 1 z
pewnoscig ozenitby si¢ juz kilka razy, gdyby nie — fatalna nieSmiato$¢. Pomimo wiary w siebie,
dobrych checi 1 licznych stosunkow, pan Pawel trwat wcigz w grzechu kawalerstwa, bo — nie umiat
si¢ oswiadczyC.

Szczegdlniej wpadta mu w oko pewna wdowka mtoda, przystojna 1 majetna, ktora takze miata
gust do pana Pawtla. Z nim rozmawiata najczesciej, u niego zasigegata rad w kwestjach dotyczacych
majatku. A widzac, ze adwokat jest nieSmiaty, z kobieca zrecznoscig zachgcata go do oswiadczyn.
Pawel rozumiat te manewra, nabierat ducha, kochat si¢ coraz namigtniej, lecz ile razy, w czasie
pogadanki, zrobit znaczacg pauze 1 odchrzaknal, azeby o§wiadczy¢ sig, strach paralizowal mu jezyk...

Nareszcie pani ta, nie chcac juz dzwigaé nieznosnego cigzaru wdowienstwa, zwrocita czesé
wzgledow do pewnego majetnego kupca, ktory mial odwage za trzech adwokatow 1 oswiadczal sig
co tydzien — bez skutku.

I stato sie, ze od tej pory kupiec coraz widoczniej postepowat w taskach, pan Pawet tracit dawne
wzgledy, a wdoéwka drobnym, ale pewnym krokiem zblizata si¢ do — powtdrnej zmiany stanu.

Swoja droga, zal jej bylo adwokata, wigc zdecydowata si¢ na ostatnig probe. Poszta sama do
jego mieszkania z prosba o wydobycie pewnej sumy pieniedzy, ulokowanej na hipotece.

— Poco si¢ pani $§pieszy? — spytat adwokat — lokacja jest pewna, procent dobry, niech wigec
suma lezy — choc¢by do konca Swiata.

— Co mi z tego, kiedy ja gotowki potrzebuje! — odparta wdowa.

— Na co? — szepnat pan Pawel.

Pani zarumienila sig¢, ale rzekta bez wahania:

— Wychodzg zamaz!...

Pan Pawel zbladt. Zaczal przewraca¢ papiery lezace na biurku, odchrzaknat i... nagle ujat dame
za reke.

— Pani! — rzekl — czy zamiar pani jest nieodwotalny?

— Co do podniesienia sumy — tak.

— A co do oddania rgczki swojej... temu...

— To zalezy!... — odparta dama, patrzac na adwokata z nieudang zyczliwoscia.

Pan Pawet zrobil postanowienie. Pocatowat dame¢ w zgrabng raczke, kleknat u jej nog 1 rzekt: —
Pani!... Od roku pragnatem...

W tej chwili kto§ mocno szarpnal za dzwonek — raz, drugi 1 trzeci...

Wybiegt lokaj z przedpokoju, ruszyli si¢ dependenci w kancelarji.

Kto$ dzwonit, jak na podniesienie.

— A niechze was djabli porwg! — zaklat adwokat, powstajac na rGwne nogi.



Dama takze podniosta si¢ z fotelu, blada, z okiem btyszczacem. Pozycja jej stata si¢ Smieszng.

— A zatem — rzeklta stanowczym glosem — proszg pana o wydobycie mojej sumy. Gdyby za$
robito to panu trudnosci, w takim razie osobi$cie sprawe zalatwie.

I wyszta, a pan Pawel zostat na §rodku pokoju jak Zzona Lota, ktora zamienita si¢ w stup soli.

W przedpokoju pickna wdowa mingta si¢ z Gawltem, ktory przyszedt do adwokata we fraku 1
biatych rekawiczkach. Za nim postaniec niost pod pachg spore zawinigtko.

Pan Pawet przyjal swego protegowanego z lodowata oboje¢tnoscig. Ale Gawel nadto byt
wdzieczny, azeby podobnemi drobiazgami mogt si¢ zrazac.

— Panie adwokacie! — rzekl Gawel. — Przed dziewigcioma miesigcami przerwales pan sen,
azeby zrobi¢ mi taske. Dzi§ zr6b mi drugg taske 1 — przyjmij ten maty dowod nigdy niewygaste;j
wdzigcznosci.

To mowigc, wzigl od postanca zawinigtko, wydobyt z niego $liczng aksamitng poduszke i
uroczyscie doreczyl ja Pawlowi, z ktorego o mato zycie nie uciekto.

— Z tej strony — moéwil Gawetl — wyhaftowane jest to... Adwokat przeczytat na poduszce napis:
,Pamigtka przerwanego snu. Dnia... roku...”

— A z tej strony — mowil dalej Gawel, odwracajac poduszke — jest to...

Pan Pawet przeczytal:

,,Cnota bywa niekiedy wynagradzana 1 w tem zyciu.”
Ach! — westchnat adwokat, gorzko zalujac, ze jego cnota nie zostala wynagrodzona dopiero
W Zyciu przysztem.

Swoja droga Gawlowi cig¢zar spadt z serca. Wrécit do domu bardzo kontent 1 zdeymujac frak,
mowit do Zony:

— Mito mi, ze przynajmniej tym sposobem okazatem zacnemu Pawtowi mojg wdzigcznosc!...




POETA I SWIAT.

Przepisat ze znalezionego rekopismu Bolestaw Prus.

...Na kartkach tych pragne opisa¢ dramatyczne dzieje cztowieka, ktory, stworzony na poete, zostat
— dependentem...

Jezeli w stowach powyzszych znajdzie kto za wiele goryczy, niech obwinia nie mnie, ale
porzadek spoteczny 1 nature, ktora dajagc mi takg duszeg, jakg mam, zrobita mnie tem, czem jestem.

Ale — dzwigajmy dalej cierniowg korone. Moze przysztosc...

Moja nieboszczka mama znata kuzynke Juljusza Stowackiego, a zmarty ojciec czesto bywal w
domu, w ktorym urodzit si¢ Fryderyk Szopen. Z tego powodu otrzymatem imiona: Fryderyka-Juljusza.

Ojciec nazywaj mnie Fryderykiem 1 twierdzil, Ze mam talent muzyczny. Mama nazywata tylko
Juljuszem 1 byla pewna, Zze zostan¢ poetg. Taka niezgodno$¢ pogladow czegsto doprowadzata
rodzicow do sprzeczek. Zazwyczaj jednak godzita ich bawigca w naszym domu ciocia Femcia,
zapewniajgc pordznionych, ze posiadam rownie wielkie zdolno$ci do muzyki jak 1 do poez;i.

Ona pierwsza, gdy mialem lat pie¢, poczeta udziela¢ mi lekcje fortepianu. Poniewaz rece moje
byty za mate, wigec z poczatku gratem tylko jednym palcem melodja: ,,Wlazt kotek na ptotek...”
Wkrotce ciocia przekonata si¢, ze dla pokierowania moich zdolnos$ci nie wystarczg jej muzykalne
zasoby. Ja bowiem chciatem koniecznie gra¢ wszystkiemi palcami, ale zadng miarg nie mogtem obja¢
reka oktawy.

W tym wypadku natura po raz pierwszy obeszta si¢ ze mng jak macocha.

Gdym miat lat szes¢, przyjeto nauczyciela muzyki, ktory odznaczat si¢ duzym talentem, ale troche
pit. W kwartal po nim nastal inny nauczyciel, gwaltownik i brutal, ktéry, gdy w sali nie bylo
swiadkow, tak ciggnal mnie za uszy, ze mi do dzis dnia odstaj3.

Gdym doszedt do siedmiu lat, ojciec umart. Wtedy mama 1 jej stronnictwo powiedzieli, ze nie
mam ani zdolno$ci do muzyki, ani nawet stuchu — 1 — moja artystyczna edukacja przerwata si¢ na
,,Polce tremblante.”

Moze 1 lepiej, zem si¢ wyzej nie ksztatcit w muzyce, bo zapewne 1 w niej bylbym megczennikiem
jak w poezji. Duch moj jest zanadto samodzielny i, ze tak powiem: rewolucyjny, w granicach
legalnos$ci. A o ile znam muzyke, zdaje mi si¢, ze — sztuka ta wymagata gtebokich reform.

Do dwunastego roku znajdowatem si¢ pod wytacznemi wptywami cioci 1 mamy. Ciocia Femcia,
podowczas osoba starsza, codzien odkrywata we mnie nowe zdolnosci; mama — rozwijata moj
poetycki talent.

W tej epoce zylem tylko poezjg. Prawie na kazda godzine dnia mama wynajdywata, w zbiorze
stawniejszych poetow, stosowne wiersze 1 uczyta mnie ich na pamig¢. Sama doszta wkoncu do takiej
wprawy, ze na miesigc przed Smiercig zaczeta mowi¢ wierszem. Mnie jednak z tej edukacji zostato
niewiele. Gdy mama czytala co przy mnie, umyst mo; zajety byt samodzielnem tworzeniem, 1 z tego
powodu wigksza cze$¢ jej pracy gineta bez pozytku.

Z dziecinnych czaséw zostal mi jeden cenny nabytek. Co wieczor, gdym byl w t6zeczku, mama
czytata wiersz Stowackiego ,,W Szwajcarji,” przy ktérym zasypialem. Dzis$, ile razy nadmiar
poetyczne] tworczosci spedza mi sen z powiek, ktade si¢ do 16zka 1 mowig potgtosem:

Ilez ci¢ razy dzwieckami lutni Budzitem i do snu ktadtem!... A ty smutniejsza niz ludzie smutni Za



nowem biegltas widziadtem...

Nigdy jeszcze nie bylo wypadku, azebym nie zasnat, powtorzywszy te strotke dwa, a najwiece;j
trzy razy.

Poniewaz nauka liter z elementarza, jako czysto mechaniczna, okazata si¢ dla zdolno$ci moich
szkodliwg, wiec mama uczyta mnie liter na utworach poetycznych.

Ale 1 ten system nie byt dla mnie odpowiedni.

Gdy pokazywano litere, ja pytalem o wyraz — gdy objasniano wyraz, myslalem o zdaniu, a nim
wyttomaczono mi zdanie, zapominatem litery. Ledwie w dziewigtym roku udalo mi si¢ o tyle
opanowac¢ wyobraznig, ze patrzac na wyraz: cztowiek, nie wymawiatem go: cokolwiek.

Zato na nauke pisania mama nie ktadla zbyt silnego nacisku, sadzac, ze gdy zostang wielkim
poeta, bede moglt przyja¢ sekretarza, obeznanego z rzemiostem przyoblekania mys$li w materjalng
forme.

Po $mierci mamy (miatem wtedy lat dwanascie), gtbwng moja opiekunka zostata ciocia Femcia,
ktore; dodano za wspdtopiekuna dalekiego krewnego. Opiekun troszczyt si¢ przedewszystkiem o
dobre umieszczenie moich kapitatow, w kwocie pigcdziesieciu tysiecy ztotych.

Gdy si¢ zas z tem zalatwit, zaczat wtracac si¢ do mego wychowania.

Pamietam gwaltowng sceneg, jaka wybuchta miedzy nim i ciotkg z powodu jego szorstkosci 1i
dzikich pogladéw.

Byl wieczor. Lezatem juz w 16Zku, a w drugim pokoju opiekun naradzat si¢ z ciotka Femcia.
Poniewaz udawatem, ze §pie, rozmowa wiec, z poczatku cicha, stata si¢ glosne.

— No, moja pani — méwit opiekun — musimy wkoncu pomysle¢ o przysztosci chtopca.

— Myslimy o niej od chwili jego przyjscia na Swiat — odpowiedziata ciotka z powagg.

— Co to za mySlenie!... — krzyknal opiekun. — Wychowatyscie go po babsku...

— Zapominasz si¢ pan!... — przerwata mu ciotka.

— Woeale nie, to pani zapominasz si¢... Chtopak nic nie umie, glowg¢ ma przewrdcong, a pani
zdaje sie, ze bedzie poeta!... Skad poeta?... Bo¢ ani jego rodzice, ani nawet dziadkowie nie zdradzali
najmniejszych poetyckich aspiracyj...

— Wigc chyba pan nie wierzysz w moc zapatrzenia?... — spytata oburzona ciotka.
— Jakiego zapatrzenia?... Na co si¢ miat kto zapatrywac? — wyrzekl opiekun.
— A Stowacki?...

— Jaki Stowacki?... Ze nieboszczka znala jego kuzynke, to zaraz chtopak ma byé podobny do
Stowackiego!... Wszyscy, majacy odrobing rozsagdku, widza jedno tylko: Ze ten przyszly genjusz jest
tymczasem ghupi jak stolowe nogi...

Nie dokonczyt, gdyz ciocia dostata spazmoéw 1 kazata mu natychmiast wyjs¢. W pét roku pdznie;j
mialem innego opiekuna, ktdry nietylko zgadzat si¢ na kierunek mojej edukacji, ale jeszcze pozwalat
nam czerpa¢ pienigdze z kapitalu; procenta od moich pigédziesigciu tysiecy nie wystarczaly na
opedzenie wydatkow.

Z tem wszystkiem, ciocia, pod naciskiem opinji 0osob blizej z nami zyjacych, oddata mnie na
prywatng pensja megska. Bytem tam do osiemnastego roku i opuscilem piatg klase, zdaje mi sie, ze z
patentem. Nauczyciele mieli dla mnie do$¢ wzgledow, ale koledzy dokuczali mi. Byli wida¢ ulepieni
z tej samej gliny, co 1 moj pierwszy opiekun, bo uzywali takich jak on przezwisk 1 wymystow.

Po opuszczeniu pensji studjowatem jaki§ czas literatur¢ powszechng i1 estetyke. Wnet jednak
zarzucitem t¢ jalowa prace.

Pewien glebiej na Swiat patrzacy cztowiek powiedziat mi, ze dla tworczego ducha potrzebne sg
nie przepisy estetyczne, ale zywe wrazenia, nie suche nauki, ale uczucia. Widzie¢, stysze¢, dotykac



— kocha¢, nienawidzie¢, podziwiaé, roznamie¢tnia¢ si¢, stowem: dosSwiadcza¢ — oto najpierwsze
warunki, azeby poeta moglt podnosi¢ umysty 1 zapala¢ serca.

Poglady te, zupelnie zgodne z naturg mego talentu, zakomunikowalem cioci, o ile sobie
przypominam, w dniu, w ktorym zacna ta, ale nie wolna od przesadéw kobieta nie chciata zaptacic¢
matego dtugu, jaki zaciggnatem przed kilkoma miesigcami. Wiem, ze przy tej okazji wyniknat mi¢dzy
nami spor. Ciocia pytala si¢: na co wydatem trzysta czy czterysta rubli? — a ja odpowiedziatem, ze
albo musz¢ rzuci¢ si¢ w wir zycia, albo — zmarnowac talent. Ciocia z naciskiem zalecata mi,
azebym si¢ dobrze prowadzil 1 nie zaciggal dtugow, — ja twierdzitem, ze dtugi bede dopoty zaciagat
z konieczno$ci, dopoki nie otrzymam dostatecznych zasitkow pieni¢znych. Nareszcie, znudzony
uporem cioci, powiedziatem, ze z rozpaczy zapisze si¢ do wojska. Wtedy ustgpita.

Gdym miat lat dziewigtnascie, przyszta mi mysl do poematu pod tytutem: ,,Nero.”

W tej epopei chciatem przedstawi¢ rozpuste Cezara, cierpienia me¢czennikow 1 pozar Rzymu.
Poniewaz czutem, ze brakuje mi odpowiednich wrazen, postanowitem wigc pusci¢ si¢ w podroz.

Bylismy z ciocig miesigc w Rzymie, skad przenieslismy si¢ na pot roku do Paryza. Mialem tez
zamiar wyjecha¢ na dtuzszy czas do Tulonu, aby tam, patrzac na cierpienia skazanych na galery,
zaczerpng¢ materjat do opisu meczennikow. Na nieszczescie, nie przystano pieniedzy z kraju, 1
musielismy wroci¢ do Warszawy.

Tu — zachorowalem, a lekarze zalecili mi dtuzszy wypoczynek, przynajmniej w studjowaniu
zycia.

Warunek ten byt ciosem dla poematu ,,Nero”, do ktorego wracatem jeszcze kilka razy, lecz
zawsze z niepomysinym skutkiem. A jednak praca ta, gdybym ja wykonczyt, wywotataby przewrot w
poezji!

Azeby dac¢ pojecie o sile jezyka 1 oryginalnos$ci obrazow, opowiem wypadek.

Po powrocie do Warszawy wynajeliSmy potowe mieszkania od jednych panstwa. Dzielilty nas
zamkni¢te na klucz drzwi w pokoju jadalnym.

Kiedym dzwignat si¢ z choroby, najmilszem mojem zaj¢ciem byto chodzi¢ do naszej jadalni 1
tam, siadlszy na fotelu, pod owemi zamknigtemi drzwiami, czyta¢ gtosno pierwszy rozdzial poematu,
pod tytutem: ,,Orgja,” ktéry w miarg potrzeby poprawiatem.

Los zrzadzil, ze sgsiedzi mieli dwie corki: jedng pietnastodrugg szesnastoletnig panienke, a te po
catych dniach stuchaty mego utworu.

Cisza w pokoju panien 1 ich ciggle przesiadywanie pode drzwiami, za ktoremi deklamowatem
,0rgja,” zwrocilty uwage rodzicow. Starzy obskuranci wystali pewnego dnia corki do pokojow
dalszych, sami zaczaili si¢ na ich miejscu 1 — podstuchali, com czytat.

Trudno wyobrazi¢ sobie zadziwienie cioci, kiedy, w kilka minut po skonczonej deklamacji,
wpadt do naszego mieszkania ojciec panien — i — w stowach, ktorych tu nie powtdrzg, wymowit
nam lokal!... Dodat wkoncu, ze gdyby nie bylo mu wstyd swiadczy¢ w tak brudnej sprawie, to
zaskarzytby mnie do sadu, nietylko za to, ze czytam gto$no, ale nawet, ze trzymam w domu podobnie
obrzydliwe bezecenstwa...

— Alez panie! — mitygowatem szalenca — to nie sg zadne bezecenstwa, tylko poczatek mego
poematu pod tytutem ,,Nero!...”

— Tos pan sam pisal te wierszydta? — spytat dzikus.

— Ja, stowo honoru...

— W takim razie — przerwal mi stary zacofaniec — szczg$liwy panski ojciec, ze nie zyje! Bo
gdyby doczekat ,,Nerona,” to pewnie z rozpaczy w tebby sobie strzelit... a moze 1 panu!

W tydzien musielismy si¢ wyprowadzi¢, naciskani przez nieludzkiego sgsiada, gospodarza domu,



a nawet rewirowego. Ciocia byta bardzo zmartwiona 1 stratg lokalu 1, jak mowita, nieprzyzwoitos$cig
poematu, ale ja w oceanie goryczy znalaztem odrobine zadowolenia, przekonawszy si¢, ze
stworzytem dzieto, odznaczajace si¢ oryginalnoscig 1 sita.

W kilka miesi¢cy po ukonczeniu rozdziatu: ,,Orgja” 1 zupetnem przyjsciu do zdrowia, zaczatem
znowu mysle¢ o ,,Neronie.” Szukatem materjatow do rozdziatu: ,,Pozar.”

Przypomniawszy sobie prawidto, ze poecie wolno potgegowac rzeczywistos¢, postanowitem —
szuka¢ pozaroOw malych, 1 z pojedynczych obserwacyj utworzy¢ obraz... wielki.

Los napozor sprzyjal mi. Jednego wieczora zobaczytem z naszych okien — tune. Rzucitem
szlafrok, ubratem si¢ 1 wybieglszy na uliceg, wsiadtem do dorozki, ktéra w pare minut dowiozta mnie
na miejsce.

Trafitlem doskonale, palilo si¢ bowiem kilka drewnianych budynkow na przestrzeni do$¢
zacie$nionej. Ustyszatem trzask ptongcego drzewa, jeki pogorzelcow, krzyk ludu. Przedartem sig¢'
przez thumy 1 — zadyszany, z zaiskrzonem okiem, zblizytem si¢ tak, Zem czul goraco ognia 1 zapach
dymu. Wydobytem moj notatnik 1 przy czerwonem §wietle zaczatem utrwala¢ — wrazenia...

Wtem — jaka$ nieumyta reka wytracita mi ksigzeczke. Kto§ schwycit mnie za kotnierz 1 nim
zdotatem zaprotestowac, postawit mnie przed sikawka.

— Kiedys$ tu wlazt, gapiu, to pompuj! — krzyknat mi w ucho jaki$§ grubjanin.

Poniewaz stowom jego zawtoérowat §miech pospolstwa, wigc, lekajac sie¢ awantury, opartem
rece na dragu sikawki. Zbytecznem bytoby dodawac¢, zem wcale nie pompowat. Pomimo to bytem tak
wzburzony, ze — caly zapas natchnienia pierzchnat. Wrazenia przepadty, tem bardziej, ze nie
mogtem odszuka¢ wytragconej noteski.

Zmeczony, zlany woda, zabtocony, a nadewszystko — zirytowany, wrocitem do domu.

Nastepny dzien przelezatlem w t6zku, a od tej pory dreszcz przebiega mi po skorze, ile razy
zobaczg¢ pozar.

Mo¢j ,,Nero” zostal przerwany na piesni ,,Orgja,” do ktorej materjaty studjowatem w Paryzu,
gdzie zadna brutalna pig$¢ nie przerywata mi watku pomystow.

Biedny kraj, w ktorym wyzej ceni si¢ pompowanie wody do sikawek, anizeli natchnienie!...

Odtozywszy dalszy ciag ,,Nerona” do czasoOw poOzniejszych, kiedy wypadki pozwolg mi nasyci¢
si¢ wrazeniami pozaru i me¢czenstwa, przed pottora rokiem wpadtem na pomyst znacznie mniejszego
utworu, pod tytutem: ,,Bitwa.”

Niejednokrotnie widziatem ludzi, ktorzy bili si¢ w tawernach 1 na ulicy. Mam nawet spory zapas
notatek dotyczacych poszarpanej odziezy, rozczochranych wtosow, zapienionych ust, patajacych
oczow, splatanych ciat przeciwnikow, klatw, chrapan, jekow. Na tej podstawie 1 na mocy prawidta,
ze poecie wolno potegowacé rzeczywistos¢, moglem juz zabra¢ si¢ do pisania bitwy starozytnej,
gdzieby wchodzity w gre miecze, wtdcznie 1 sita muskularna.

Ale bardziej pociggata mnie bitwa nowozytna, w ktorej jest wieksza rozmaito$¢ i1 groza. Dla
uzupetnienia wigc brakujacych mi wrazen, postanowitem zbada¢ manewra z bronig ognista.

W tym celu chodzilem na place, gdzie strzelajag z armat, studjowatem musztr¢ piechoty i
kawalerji, a wkoncu powziglem $miaty zamiar. Chciatem ustysze¢ §wist kul nad wtasng glowa 1
poznac uczucia, jakich doswiadcza zotnierz, stojacy pod ogniem.

Pewnego ranka, nie widziany przez nikogo, ukrytem si¢ za wat, przed ktorym stojg tarcze.

Ledwiem potozyt si¢ na ziemi, ustyszatem odglos trab piechoty. Teraz blysneta mi inna idea 1
zapytalem, czy projekt moj nie jest za ryzykowny 1 czy nie bytoby roztropniej stang¢ o kilkadziesiat
krokow z boku?

Chciatem si¢ nawet cofng¢, ale przyszto mi na mysl, ze moga w tej wtasnie chwili rozpoczaé



ogien, 1 ze cofajac si¢ z poza watu, naraze si¢ na gorsze niebezpieczenstwo.

Nie powiem, azebym czut obawe, kazdy jednak przyzna, ze potozenie moje stato si¢ trudne...

Przypomniatem sobie, ze kule z dalekono$nej broni mogg przebi¢ wat, z drugiej za$ strony obawa
spotkania si¢ z kulami, ktore zbaczaja, a nadewszystko honorowa drazliwo$¢, nie pozwalaly mi
uciekac...

W tej chwili nieledwie wyrzucatem sobie bohaterski zamiar. Zdawato mi si¢, ze juz widze swoje
zwloki, poszarpane kulami, oblane krwia, 1 ze swidzysz¢ rozpaczliwy jek cioci Femci, ktora przy
moim trupie umieral...

Przypomniatem sobie, ze nie mam prawa naraza¢ si¢ w taki sposob, 1 ze literatura ojczysta
oczekuje ode mnie innych ofiar...

Na mysl o obowigzkach wzgledem literatury, poczatem wotaé, juz nie pamigtam co. Ale wnet
spostrzeglem, ze gtos mdj niknie wsrod wrzasku sygnatow.

Wtedy ogarneta mnie wsciektos$¢. Przytulitem sie¢ do ziemi 1 przysiaglem, ze raz na zawsze zerwe
z niewdzigczng epopeja, a wezmge si¢ do liryki, jezeli uniose zycie.

Wszelako wotania moje nie byly daremne. Ustyszata je jakas kobiecina, pasgca nieopodal krowy,
1 przybiegta, myslac, zem zemdlat... Rozbudzony z gltebokiego zamyslenia, dowiedzialem si¢ od niej,
ze dzi$ do celu strzela¢ nie beda, 1 ze na polu odbywa si¢ zwykta musztra piechoty.

Wtedy (o dziwny kaprysie poetyckiej fantazji!), ledwiem wyszedt z za watu, poczatem zatowac,
ze nie strzelano, 1 Ze omingly mnie bogate wzruszenia! Swoja droga, wierny przysiedze, wyrzekltem
si¢ epopei 1 azeby nie ztama¢ stowa, unikam od tej pory, nietylko placow, na ktérych strzelajg do
celu, ale nawet — widoku broni palne;.

W taki sposob przerzucitem sie do liryki. Smier¢, pozary, walka nie istnieja juz dla mnie.
Natomiast z podwojonym zapatem szukam pigknej natury 1 czystej mitosci.

W tej epoce, los, ktory uwzigl si¢ na to, azeby moje natchnienia zagluszy¢ materjalnemi
ktopotami, los, mowie, zestal na nas cate pasmo udrgczen. Bytem pelnoletni, duch mo6j rozwinat sie,
lecz jednoczesnie, z odziedziczonego po rodzicach majatku zostalo mi ledwie pare tysigcy...

Ludzie, ktérzy maja zwyczaj odwraca¢ si¢ od niepowodzen, zerwali z nami stosunki. Dla
upozorowania za§ nieprzyzwoitego postepku, zaczeli obsypywaé mnie zarzutami. Mowili, ze to
wstyd, azeby cztowiek w moim wieku nic nie robit. Twierdzili, Zze strwonitem majatek na dogadzanie
chorobliwym zachciankom, ktore czgsto popychaty mnie do czyndéw nieprzystojnych. Gniewali si¢ na
moj tryb zycia, w istocie nieco ekscentryczny 1 — przepowiadali, ze marnie zgine. Ztosliwos¢ ich nie
oszczedzala takze cioci Femci, na ktorg sktadano odpowiedzialnos¢ za moje jakoby zte wychowanie.
Nawet odsunagl si¢ od nas modj drugi opiekun, ten lepszy, wypowiedziawszy mi pierwej diugie
kazanie.

— Moj Juleczku — mowit — ustatkujze si¢ cho¢ teraz, kiedy$ zostal peinoletnim 1 nie masz
majatku. Zarzu¢ niedorzeczng poezja, ktéra zjednata ci opinjg dziwaka, nie pozuj na genjusz, wykap
si¢, kaz sobie ostrzyc wtosy 1 — wez si¢ do roboty.

Jezeli chcesz — dodal — mogg wyrobi¢ ci miejsce u adwokata. Nie dojdziesz tam do wielkich
rzeczy, ale, przy pracy, bedziesz miat chleb.

Ciocia Femcia ze skruchg przystuchiwata si¢ nudnym moratom, a wkoncu poczeta mnie prosic¢ ze
tzami, azebym ,,wszedl w siebie!”

— MJ¢j Julciu — biadata — juz 1 ja widze, ze $§wiat nie pozwoli ci zosta¢ poetg, chocbys nawet
mial zdolnos$ci. Spelnitam wiernie wole twojej matki, nie stawiatam ci w niczem przeszkod, robites,
co ci na mysl przyszto, 1 — nie zrobites nic. Sprobujze cho¢ teraz wejs¢ na drogg ludzi zwyczajnych i
wez si¢ do pracy, bo...



Wzruszenie przerwato jej mowe.

— Widzisz — zaczeta na nowo — mamy tak mato pieniedzy, ze przy oszczgdnosci ledwie nam
wystarczy na rok. Ja bior¢ bielizng do szycia 1 na siebie zapracuj¢. Ale co ty poczniesz?...

Zal mi sie zrobito poczciwej ciotki. Pocatowatem ja w reke i prositem — jeszcze o pét roku
cierpliwosci.

— Jezeli w ciagu tego czasu — rzeklem — nie napisze nic takiego, coby mi zrobito stawe 1
zapewnito dochody, zostang...

Nie moglem dokonczy€.

Moja wiara w siebie tym razem zaniepokoita ciocie.

— Czy myslisz dalej pisac¢ ,,Nerona?” — spytata. — Moj Julciu, ja styszalam, Zze on jest bardzo
— nieprzyzwoity...

— Nie mysl¢ o ,,Neronie” — odpartem. — Wezme si¢ do liryki, ale do tego potrzeba...

— Pewnie tyle pieniedzy, co i na epopeje? — wtracila ciotka.

— Nie. Potrzeba tylko, azebym — kochat i byt kochanym! Ciotka przezegnata sig.

— Moje dziecko — rzekta — mitos¢ napedza duzo ktopotéw, wktada obowigzki, zabiera czas...

— Co tez ciocia mowi! — zawolatem. — I ktoryz wielki poeta nie kochat si¢? Byron, Goethe,
Schiller, Mickiewicz, Stowacki!... Kazdy z nich miat jaki$ ideat, a im wigcej z tego powodu cierpiat,
tem pigkniejsze tworzyt poematy.

Ciotka zamyslita sie.

— Ha! ja ci na to nie poradz¢ — rzekta. — R&b, jak chcesz, ale pamigtaj, ze$ juz wiele popetnit
btedow...

Ta rozmowa zamkneta pierwsza epoke mojej poetyckiej dziatalnosci.

Od tej pory nie szukalem silnych wrazen, mniej wychodzilem z domu, ale po catych dniach
marzytem o mitosci idealne;.

Mo¢j Boze! ile znatem panien, ktére, jeszcze przed dwoma laty, patrzyty na mnie z podziwem i
bytlyby mi niezawodnie oddaty serca. Ale woéwczas zajmowal mnie pierwszy rozdziat ,,Nerona!...”

MieszkaliSmy w dwu pokoikach na trzeciem pigtrze. Nie bywalismy u nikogo 1 nikt u nas, z
wyjatkiem pewnej guwernantki, brzydkiej, starej panny bucji, ktora byta nasza sasiadkg 1 z
entuzjazmem mowita do ciotki 0 moim genjuszu.

Nalezata si¢ ode mnie wdzigcznos¢ tej damie, co nie szczedzita mi oznak uwielbienia. Ale
kiedym spojrzat na jej twarz koloru migsa, powieki bez rzgs 1 lniane wiosy, zapominatem o
wdziecznosci, nienawidzitem wszystkie guwernantki, a nawet — watpitem o moim talencie.

Wobec podobnych wielbicielek lepiej by¢ dependentem niz poeta.

Tymczasem nadeszta zima. Sprzedawszy futro, chodzilem w jesiennym paltocie, co w wysokim
stopniu niepokoito ciotke.

— (Coz, Julciu? — zapytata raz, patrzac na mnie z wyrazem smutku. — Czy nie pora prosic¢
opiekuna, azeby wyrobit ci tamto miejsce?...

— Kochana ciociu — odpowiedzialem — prosze o cierpliwos¢ tylko na kwartat!

A potem szepnatem sam do siebie:

— Gdyby blyskawica mitosci oswiecita pomysty, ktore Spig w mojej duszy, bylbym ocalony...

Nigdy jeszcze kobiety nie wydawaty mi si¢ tak podobnemi do aniotow, jak woéwczas!

Nadszedl karnawat. Do fatalnego terminu brakowato dwa miesigce. Strapiony, chodzitem po
matych pokoikach, zapytujac si¢ niekiedy: czy ja naprawde mam talent 1 — czy dotychczasowe zycie
nie byto pasmem ztudzen i dziwactw?...

W tych wedréwkach miedzy czterema §cianami, trafiaty mi si¢ chwile upadku, podczas ktorych



niecledwie — wstydzitem si¢ przesztosci!...

Zdawalo mi si¢, z¢ md] pomyst do poematu ,Nerona” jest zbiorem dziwactw, ze podroz
zagranice byla niedorzeczng, ze wyprawy do pozardéw 1 na pole musztry zaslugujg na nazwe skandalu,
a pierwsza piesn z ,,Nerona,” pod tytutem: ,,Orgja,” jest dowodem szkaradnego wyuzdania.

Zwatpienie dreczylo mnie, jak — Prometeusza s¢p legendowy.

Jednego dnia listonosz przynidst list, zaadresowany do mnie. Spojrzatem. Koperta niebieska, z
grubego papieru, na niej obraz muszki, wymalowany z tudzaca doktadnoscig. Pismo kobiece,
pickne...

Gdy otworzytem koperte, owionagt mnie delikatny zapach perfum. Ale jakich? — nie mogltem
sobie przypomniec.

W liscie znalaztem tylko kilka wierszy:

Poeto! — mowita nieznana korespondentka. — Jezeli chcesz pozna¢ osobg, ktora odgadta twoja
dusze, badz w niedziele na maskaradzie, pod orkiestra.

Sfinks.

Zbladtem tak, Ze ciotka spostrzegta moje wzruszenie.

— Co tobie? — spytata przestraszona.

— Nic! — odpowiedziatem z uSmiechem 1 schowatem list do kieszeni.

— Co to za list?... pokaz mi go — mowila, wyciagajac reke.

— Kiedy indziej — odpartem 1, dla uniknigcia dalszych pytan, wybieglem z domu.

— Dzi$ jest piatek. Wiec za kilkadziesiat godzin poznam tajemnicza przyjaciotke!... —
szeptatem, idac przez ulice.

List palit mnie. Wstgpitem do najblizszej sieni 1 odczytatem go kilka razy.

— Jakie cudowne pismo!... Jaka szlachetno$¢ wyrazen!... Jaka won!... Skad ona mnie zna?...

Przyszta mi na mysl awantura, z powodu glo$nego czytania pierwszej piesni ,,Nerona.”

— A moze to corka naszego dwczesnego sgsiada, ktdéra podstuchiwata moj poemat?... Pewnie
starsza, wcale tadna... Nie! — siedemnastoletnie panny nie majg tak pewnej reki 1 nie wyrazaja si¢
tak $miato, a zarazem szlachetnie. ,,Poeto! odgadtam twojg dusze...” Co za wzniostos¢!... Tak, to musi
by¢ osoba juz dojrzata.

Niebo otworzyto si¢ nade mng. Drzemigce zdolno$ci ocknety si¢ 1 zagraty jak chér serafindw.
Czutem, ze pokocham te kobiete, tak wyzsza od swego otoczenia. Czulem, Ze napisze¢ poemat, utkany
nie ze krwi 1 ognia, ale z uniesien 1 zachwytow.

O moja Lauro!... o Beatrycze!...

Gdyby kto znatl stan mej duszy, przekonalby sie, w jak cudowny sposdb mito$¢ uzacnia, podnosi,
uswieca cztowieka. O, jakzem si¢ wstydzil poematu ,Nero”! W jakiem $wietle widzialem
awanturniczg przesztosc!

Najdotkliwszym ciosem byto dla mnie to nieszczes$cie, ze niedawno pozbawilem si¢ nowego
fraka 1 czarnych kaszmirowych spodni. Musiatem na maskarad¢ wynaja¢ garnitur, ktory Zle pasowat.
Gdym si¢ zas$ obliczyt z pienigdzmi, okazato si¢, ze po kupieniu biletu wejscia na sale redutowa
zostanie mi najwyzej osiem ztotych.

— Co bedzie, jezeli mo) Sfinks, dla okazania mi sympatji, zechce zjes¢ kolacja? Przecie nie
zaprowadzg jej do Brajbisza!

Nigdy tak bole$nie nie czutem straty majatku. I na co go stracitem?... Na poemat, ktory dzis$
oddatbym za bukiet §wiezych kwiatow.

Warto bylo dla smiesznej epopei poswigci¢ wszystko 1 nie mie¢ nawet kilkunastu rubli dla tak
picknej liryki!



Przez calg niedziele bylem poekscytowany; zdawato mi si¢, ze noc nie nadejdzie nigdy. O
dziewiatej ubralem si¢, a w pare godzin pdzniej bytem na sali redutowej. Przy mocnem o$wietleniu
moje r¢kawiczki nie wygladaly dos¢ §wiezo. Procz tego frak pit mnie pod pacha, a cylinder byt
troche zmiety. Gdym jednak spojrzat w lustro, przekonatem si¢, ze braki garderoby wynagradza
wyraz mojej fizjognomji. Na bladej twarzy rozlewata si¢ lagodna melancholja, spotegowana
gaszczem jasnych wlosow, odrzuconych na tyt glowy. Zdaje mi si¢, ze moje oczy spogladaty w tym
tlumie najrozumniej, a w ruchach uwydatniata si¢ — szlachetna niedbatos¢. Nie chcg¢ sobie
pochlebia¢, mysle jednak, ze zwracatem uwage. Niektore maski poufale uderzaty mnie wachlarzami,
1 niejednokrotnie styszatem wykrzykniki:

— Patrz! patrz!... jak ten wyglada...

Nie przypisuj¢ tego sobie, ale — duchowi poezji, ktory mnie napetnial. Oczekiwanie, stodki
niepokoj, pragnienie idealnej mitosci, wszystko nastroito mnie na ton najwyzszy. Czutem, ze gdyby
wtadza policyjna pozwolita mi odezwac si¢ z improwizacja, zapanowatbym nad thumami.

Okoto pierwszej md) niepokoj dosiggng! zenitu. Pod orkiestra umiescito si¢ kilkanascie par
tancujgcych, zrobit si¢ Scisk, zepchnieto mnie ze stanowiska. Prawie stracitem nadzieje¢ spotkania si¢
ze Sfinksem, gdy wtem... Eleganckie domino obtarto si¢ 0 moje rami¢ w sposdb bardzo znaczacy.
Tkneto mnie przeczucie. Bytem pewny, Ze to o n a.

— Pani! —szepnatem.

Odwrocita sig, spojrzata mi w oczy pytajac, ale — milczala.

,,Widac, ze nie zna mnie dobrze — pomyslatlem — i nie §mie zaczepic.”

Czutem, Ze jest moim obowigzkiem utatwic jej pierwszy krok.

— Pani! — rzektem — jestem Fryderyk Juljusz...

— A c6z mnie to obchodzi? — odpowiedziato domino wyniosle.

Potem, zwrociwszy si¢ do stojacego niedaleko mezczyzny, rzekto:

— Nigdy nie styszatam, azeby kto intrygowat maski!

Mezczyzna postgpit ku mnie z ming impertynencka. Bylem zdecydowany, za lada przykry wyraz,
zadac¢ satysfakcji.

Nagle przypomnialem sobie, ze nie mam biletéw wizytowych. Nie stuchajac zatem mruczen
gbura, cofngtem si¢ miedzy thum.

Obszedtem wszystkie sale, noga za nogg, w jednym i w drugim kierunku; przypatrywatem sie
wszystkim maskom, 1 — nikt mnie nie zaczepit. Opanowal mnie rozstroj nerwowy: Swiatto ktuto w
oczy, kazdy takt muzyki uderzat jak sztylet. Myslatem, ze uduszg¢ si¢ w ttumie i1 zniechgcony, kilka
razy zabieralem si¢ do wyjs$cia, sadzac, zem padt ofiarg mistyfikacji.

Dopiero okoto godziny trzeciej zetkngtem si¢ z dwoma maskami, z ktérych jedna, szepngwszy co$
do ucha towarzyszce, wzi¢ta mnie pod reke.

Bylta ubrana w obszerny ptaszcz jedwabny, a na glowie miata koronkowga chustke.

Z calej jej postaci widziatem tylko oczy.

— Dlaczego tak p6zno? — odezwata si¢ glosem sztucznie sttumionym, opierajac mi si¢ na
ramieniu. — Od dwu godzin szukam...
Zejdzmy na bok.

Uczutem won konwalij, przypomnialem sobie, ze tak samo pachniat list Sfinksa. Milczac z
nadmiaru wzruszenia, uscisngtem ja za reke.

Maska poruszyta sie.

— Pan wiesz, kto jestem? — zapytata spokojnie.

— Domyslam si¢ — odpowiedziatem, dobrze wiedzac, ze jest to modj Sfinks.



— Domyslasz si¢ pan? I przyszedies?...

— Whtasnie dlatego przyszedtem...

Na kanapce byto wolne miejsce. UsiedliSmy tam, a mo6j Sfinks mowit:

— Chciatam pana bardzo, ale to bardzo zaintrygowac, ale naprzoéd — spoznites si¢, a teraz —
odkryte§ moje incognito...

Nie moglem powstrzyma¢ westchnienia. Opanowata mnie jakas luba rzewnosc¢.

— Ztosliwy dowcip opuscit mnie — ciggneta dalej. — Jestem tak zawstydzona, ze zapewne nic
panu nie powiem. A tyle miatam do powiedzenia!... Niechze mi pan doda odwagi...

— Ja sam przyszedtem tu w nadziei, ze do dalszych zapasow z zyciem u pani zaczerpng odwagi.

— U mnie? — odpowiedziata zdziwiona. — Kazde z nas walczy 1 kazde szuka podpory, ktorg
chyba znalez¢by$smy mogli w...

Zawabhata sie.

— W czem?... dokoncz pani!...

— We wzajemnych zyczliwych stosunkach.

— Tylko?...

— O czem innem nie marz¢ nawet — szepneta

— Ale mnie pozwoli pani marzy¢? — spytatem, Sciskajgc ja mocno za reke.

— Ani ja, ani nikt nie ma prawa rozkazywa¢ panu, albo zabraniaC. Jeste§ pelnoletni, a twoje
doswiadczenie 1 genjusz robig ci¢ mgzem dojrzatym.

— MJ¢j genjusz! — powtorzylem za nig, wybuchajac ironicznym $miechem.

— Nie $miej si¢ pan, zabraniam panu!... Nie godzi si¢ zartowac z tego, co dla mnie jest wiarg 1
Swigtoscig.

Znowu Scisngtem ja za reke 1 od tej chwili juz nie puscitem. Sala redutowa znikla mi z oczu,
tonglem w zachwycie.

— Niechze mi pani przynajmniej powie, jak si¢ to stalo, zem potrafil zyska¢ jej sympatjg? —
szepnatem najstodszym gtosem.

— Nie moéw pan o tem, bo si¢ spale ze wstydu pod maska. Zdaje mi si¢, ze caty Swiat patrzy na

nas.
— A ja blagam panig, azeby§my méwili tylko o tem!... Byta do mnie lekko przytulona; czutem, ze
drzy.
— Bog jeden to wie — szeptata — jakim sposobem roznieca si¢ w sercu — przyjazn...
— Tylko przyjazn?...

— Szczera przyjazn — poprawita sig.

— Tylko szczera przyjazn?...

— Nie badzze pan okrutnym! — odparta. — Nie ja powinnam robi¢ wyznania i okresla¢ uczucia.
Mowimy z sobg ledwie kwadrans, a juz chcialby$ pan ustysze¢ to, na co inni czekajg lata. Tylko
poecie wolno byc¢ tak niecierpliwym.

— Aniele! — szepnatem.

— Niech mnie pan nie nazywa aniotem. Jestem tylko kobieta, ktdra umie uczci¢ iskre boza...

— Czes$¢!... przyjazn!... — przerwalem niecierpliwie. — Pani mnie zabija konwencjonalnemi
wyrazami.

— Jeste$ pan niesprawiedliwy — odparta coraz bardziej wzruszona. — Co panu zalezy na
wyrazach tam, gdzie czyny mowig? Czy nie jest to dziwne, ze ja, ktora przysiegtam nienawis¢ calemu
rodzajowi meskiemu, dla pana — zrobitam wyjatek?... Czy nalezalo mi pisa¢ list, naznaczaé
schadzke, a nareszcie w tej chwili — powierza¢ panu najskrytsze tajemnice, zamiast go ztosliwie



intrygowac?... A pan pomimo to skarzysz si¢ na konwencjonalne wyrazy?...

— O Sfinksie, chciatbym ci upas¢ do nog! — szepnatem.

Ona umilkta, a potem rzekta jakby do siebie:

— Boze! Boze!... tyle szcze$cia... I czem na to zastuzytlam? Teraz przeszio okoto nas domino, z
ktorem roztgczyliSmy si¢ na §rodku sali.

— Musze 1$¢ — rzekta moja towarzyszka. — Czas przelecial mi jak mgnienie oka. Mam do pana
zal, ze$§ si¢ spoOznit, ale juz nie gniewam si¢. Te kilka, minut zamknety w sobie wiecej anizeli cate
godziny. Jestem zupetnie szczesliwa, tak szczesliwa, ze az si¢ lgkam...

Powstata, Sciskajac mnie za reke.

— W kazdym innym razie prositabym, azeby$ mnie odprowadzit...

— Alez zrobig to z najwigksza rozkosza...

— Nie!... dzigkuje... Po tem, co zaszto miedzy nami, musz¢ by¢ ostrozna, nawet wzgledem siebie
samej...

— Bostwo moje! — szepnatem. — Zycie ci oddam...

— Pomowimy o tem kiedy indziej. Dobranoc! — rzekta.

— Jeszcze chwilke... Gdzie 1 kiedy zobaczymy si¢, azeby porozmawiac tak szczerze jak dzis?

Zamyslita sie, a potem odpowiedziata predko:

— Kiedy przyjde do cioci, z kwiatem we wtosach, to znak, ze wieczdr bede u siebie. Dobranoc!

Pobiegta do swojej przyjacidiki, a ja upadtem na kanapke, jakgdyby piorun we mnie trzast.

Co ona powiedziata o cioci?... U jakiej u djabta cioci ona bywa?

Co si¢ ze mng dzieje?... czy ja rozum stracitem?... Miatazby to by¢ ona?...

Chyba ze tak. Mowita co§ — o odprowadzeniu jej do domu, o cioci... Stowo honoru daje, Ze ona
myslata, zem ja poznal pod maska 1 ze si¢ w niej oddawna kocham. Jezu Marjal...

Jak szalony wpadlem do kontramarkarni, schwycitem palto 1 nie zapigwszy si¢, popedzitem do
domu.

Ledwiem rozbudzit zaspanego stroza, ktory przez calg wiecznos¢ wkiadat klucz w zamek. W
chwili, gdy otworzyl brame, zajechata przed dom doroZka.

7 bijacem sercem zatrzymatem si¢ na pierwszem pigtrze. W sieni rozmawiaty 1 chichotaly dwie
kobiety.

— Dobranoc, Heluniu!...

— Przyjemnych marzen, Lusiu!... — Wolg rzeczywistosc!...

Ta, ktora powiedziata, ze woli rzeczywisto$¢, byta to czterdziestoletnia panna fucja, nasza
sasiadka, z czerwong skorg na twarzy 1 na szyi. To byt Sfinks z maskarady!

W sieni, zegnajac si¢ z przyjacidtka, nie zmieniata juz glosu. Jutro — pokaze mi si¢ bez maski 1
moze zechce, azebym jej naprawde padt do nog?

Niechaj piekto pozre woniejace anonimy 1 maskarady, na ktorych lada koczkodan udaje pickng
kobiete!

Poczciwa ciotka nie spata i natychmiast otworzyta mi drzwi. Gdyby nie to, pewnie wpadibym w
szpony lubej Lusi, ktorej ciezki chod 1 sapanie styszalem juz na drugiem pietrze.

Rozebratem si¢ natychmiast, alem nie mogt zasng¢. Dostatem kataru 1 goraczki, 1 do biatego dnia
majaczylo mi si¢, ze Lusia trzyma mnie w obje¢ciach. Prawdziwy cud, Zzem z tych strasznych marzen
nie dostat tyfusu.

Katar byl silny, wiec ciotka prosita mnie, azebym przez par¢ dni nie wychodzit z domu. Okoto
potudnia odestalem balowy garnitur krawcowi, ubralem si¢ w szlafrok i zamkngtem si¢ w drugim
pokoiku. W pierwszym ciotka wykonczata na maszynie pilng robotg.



Po potudniu ustyszatem przez drzwi glos panny Lucji. Mowi¢ bez przesady, ze mi wiosy
powstaty na glowie.

— Podobno pan Juljusz jest chory? — zapytata ta pigknos$¢.

— Ma katar — odparta ciotka.

— Doskonatem lekarstwem na katar jest kwiat lipowy. Jezeli pani pozwoli, to ugotuje wody na
maszynie 1 zaparz¢ kwiatu lipowego — mowil zdemaskowany Sfinks.

— Bardzo bede ci wdzigczna za to, moja panno Lucjo — rzekta ciotka.

— Trzeba takze zrobi¢ kogel-mogel. Pani ma jajka?

— Nie mam, droga panno Lucjo.

— To ja pani pozyczg 1 sama ubije zottka z cukrem, bo pani nie ma czasu.

— Jakas$ ty poczciwa, panno Lucjo! — odpowiedziata ciotka.

Spotniatem tak, jakgdybym juz zjadt kogel-mogel 1 wypit wszystek kwiat lipowy.

Po tej rozmowie moj Sfinks zgingl na godzing, a ciotka wcigz szyla. Wreszcie skonczywszy
robote, powiedziata mi, ze musi odnies¢ j3 do sktadu.

— Panna Lucja — dodata ciotka — przyniesie ci kwiat lipowy. Wypijze go 1 spo¢ si¢. Poczciwa
dziewczyna!...

Ledwie ciotka wyszta, ustyszatlem na korytarzu cigezkie dreptanie mego Sfinksa. Otworzyty si¢
drzwi w pierwszym pokoju, potem w moim... Na progu stang¢ta panna tucja z duzym kubkiem i ze
szklanka, peing rozbitych zottek.

— Dazien dobry, panie Juljuszu! — zawotata. — Przyniostam panu co$, co§ bardzo dobrego 1
dam, jezeli pan bedzie grzeczny...

Chcialem by¢ w tej chwili wscieklym tygrysem, ale — nie wypadato. Nie mogtem jednak
zapanowac nad smutkiem.

Panna tucja przestraszyla si¢.

— O Boze! pan musi by¢ bardzo chory? — pytata. — Pan powinien si¢ potozy¢... Niech-no pan
wypije to lekarstwo... Moge zobaczy¢, czy pan nie ma gorgczki?...

Z temi stowy dotkneta mi reka czota.

— Glowa nie gorgca — mowita dalej. — To nic, to przejdzie, byle si¢ pan tylko nie zazigbit. Od
tej pory nie powinien pan nigdy chodzi¢ na maskaradg...

— Juz nie pdjde! — odpartem.

Panna Lucja zdawata si¢ by¢ zdziwiong. Przez chwilg milczata, potem szepneta pieszczotliwie:

— Czy pan gniewa si¢? Moze na mnie?...

W jej Inianych wlosach zobaczytem kwiat, a w spojrzeniu — tak poufata tkliwos$¢, zem $cisnat

piesci 1 zamknal oczy.

— Czy na mnie nie chce pan patrze¢?... Odejde, jezeli tak...

— O nie, pani! — zawotatem z po$piechem — ale mam taka migrene, ze mi ledwie glowa nie
peknie.

— To przejdzie... przejdzie... Postaramy si¢, azeby pan jak najpredzej odzyskat zdrowie 1 dobry
humor. Tymczasem — moze pan kaprysi¢, chorym wolno.

Wszystko mowita takim tonem, jakbym byt jej zdeklarowanym kochankiem.

Widocznie panna tucja traktuje mnie juz jak swoja wilasno$¢!... Nie Smialem oponowac, nie
wiedziatem, w jaki sposoéb wybrne z matni, a z drugiej strony czulem, ze nie moge ani stucha¢, ani
patrze¢ na te kobiete, ktorg pod maska nazwalem : aniotem.

Od tej pory co dzien po pare razy spotykaliSmy si¢ z panng t.ucja. Ja bytem zakltopotany i zimny,
a ona — zdumiona.



Czasami wpatrywata si¢ we mnie, z trudno$cig hamujac tzy. Z poczatku pytata, co mi jest...
dlaczegom smutny... Potem przestata si¢ pytac, ale zaczeta mizernie¢, tak, ze (moze mi si¢ zdaje!) az
jej skora na policzkach obwista.

W koncu doszto do tego, ze ciotka poczeta mnie wypytywac, co znaczg miny panny tucji — a
ja... na cate dnie wychodzitem z domu.

Czytatem kiedys, ze ptak pod wzrokiem grzechotnika traci zdolnos¢ ruchu. Ot6z jest rzecza
niezawodng, ze ja, pod spojrzeniami panny fucji, stracitem zdolnosci poetyckie. Co wiecej, tylem
si¢ od niej nastuchat o poezji, ze nawet zbrzydt mi ten wyraz.

Nareszcie, gdy pewnego dnia ciotka doniosta mi z ptaczem, ze na optacenie komornego musi
zaciagna¢ dhug, 1 gdy panna Lucja robita si¢ coraz mizerniejszg — zdecydowatem sie.

Poszedtem do mego dawnego opiekuna 1 za jego protekcjg — dostatem miejsce dependenta. Mam
na poczatek siedem rubli pensji miesiecznej 1 zycie, a nadewszystko — mieszkanie przy kancelarji.
Gdyby nie ta okoliczno$¢, pewnie codzien widywatbym panng Lucja 1 chybabym powiesit si¢ z
rozpaczy.

Drugiej nocy po sprowadzeniu si¢ do adwokata, wygladajac z okna kancelarji, zobaczytem
spadajaca gwiazdeg. Przez kilka sekund biegta wgore pigknym tukiem — potem zaczeta nagle spadac 1
zgasta.

Czyzby tak zgasto moje natchnienie?...

W tydzien p6zniej spostrzeglem miedzy interesantami (ktorzy przyszli po porade prawng) kobiete
uderzajacej picknosci. Schylony nad biurkiem pisatem, a ile razy podniostem oczy, przekonatem sig,
7€ ona — patrzy na mnie.

Jest to mtoda wdowa. Przepisuj¢ jej dokumenta 1 juz parg razy bytem w jej domu z poleceniami
adwokata. Ona spoglada na mnie coraz przychylniej, a ja czuje, ze w mojej duszy budzi si¢ znow
talent. Napisatem nawet wiersz: ,, Tesknota™ 1 miejskg poczta wystatem do jednego z pism. Teraz z
biciem serca czekam na nowe spotkanie z moim ideatem i na odpowiedz od redakc;ji...

Juz p6zno, a tak pragngtbym natychmiast zasng¢, bo jutro musze wsta¢ rano.

Ilez ci¢ razy dzwigkami lutni Budzitem 1 do snu ktadtem...

A — achl!...

A ty... (a-ha-ha!) smutniejsza niz ludzie smutni Za nowem...



JEDEN Z WIELU.

Moj przyjaciel, pan Karol, byt §niadym brunetem. Miat szare oczy, ktore draznig kobiety — 1 taki
spoko] w obejsciu, ktory jedna mezczyzn. Mowiono, Zze jest przystojny, cho¢ spierano si¢ o jego
temperament: jedni nazywali go tagodnym, inni — poprostu flegmatykiem.

Od dziecka byl sierotg. Zostata mu tylko starsza siostra, guwernantka, przy pomocy ktorej
ukonczyl gimnazjum. Ona tez namowita go, ze wszedt do uniwersytetu 1 nastepnie radzita, azeby nie
zenit si¢ 1 — azeby kierowat si¢ na adwokata.

Karol tak dalece nie miat ochoty do sporow, nawet przy kratkach, ze wolat zosta¢ sagdownikiem.
Tak zas mocno kochat si¢ (bedac jeszcze studentem) w pewnej pannie Gabrjeli, ze skoro uzyskat
posade asesora w prowincjonalnem miescie, ozenit sie.

Poki byl kawalerem — sedziowie, prokuratorzy i adwokaci, majacy siostry lub cérki na wydaniu,
rozrywali go. Rzadko jadal obiad na wtasny koszt, a prawie nigdy nie bywat na kolacji w domu.
Karmiono go tak, Zze nabrat ciata. Chwalono jego zdolnosci, przyjaciele za$ kleli sie, ze gdy przyjdzie
reforma sagdowa, to pan Karol zostanie s¢dzig, jezeli nie prezesem. Na taki urzad on jeden posiadat
kwalifikacje — w oczach panien na wydaniu i ich rodzin.

Tylko siostra guwernantka, znudzona swojem dziewictwem, a moze 1 zme¢czona przypadkami
histerji, nieraz mowita, ze pan Karol nie dojdzie do niczego. On usmiechat si¢, stuchajac jej
cierpkich uwag, i1 spokojnie oczekiwat reformy sagdowej, a wraz z nig — wyzszego tytulu 1 pensji.

Tymczasem bral sze$¢set rubli srebrem i — pewnego karnawatu — cichaczem, ozenit si¢ z panng
Gabrjela.

Bylta to $liczna osoba: wysmukta, szatynka, delikatna. Miata duze oczy 1 anielski wyraz twarzy.
Lubita si¢ piesci¢, a przynajmniej — wpatrywac si¢ catemi godzinami w swego ,,mezunia”. Gdy jej
dtugo nie catowat, albo zajety czytaniem spraw — nie spojrzal na nig, robigcg szydetkiem serwete,
umiata si¢ gdzies w kacie rozptakac¢. Ale gniewu nikt w niej nie widziat.

Po weselu wszyscy sedziowie, prokuratorzy i adwokaci, majacy siostry lub corki na wydaniu,
przestali kocha¢ pana Karola. Niektorzy nie pooddawali mtodym matzonkom wizyt; inni — nie
spostrzegali ich na ulicy. Kobiety jednomyslnie nazwaty panig Gabrjele — gaska, a mezczyzni
mowili migdzy sobg, ze pan Karol nie ma zadnych zdolnos$ci, tylko — takie miny, jakgdyby chorowat
na madros¢.

W tych czasach przyszta reforma sagdowa 1 — pan Karol spadt z etatu.

Z poczatku nie wspominal nic Zonie. Ale kiedy pewnego dnia dano mu do wyboru: dymisjg z
dwuletnig pensja, albo posad¢ w dalekiej okolicy, — przyznat si¢ przed panig Gabrjelg do tego, co
go spotkato, 1 zapytat o rade.

Ustyszawszy tak straszng wiadomos$¢, pani zbladta, potem — zarumienita si¢ 1 zaczgta mrugac
dhugiemi rzgsami. Potem zawiesita si¢ m¢zowi na szyi 1 chciata zacatlowac sprawe, a nareszcie —
data mu taka rade, ze Karolek moze robic¢ 1 jecha¢, gdzie mu si¢ podoba, byle ona byta z nim razem...

Wkoncu, catkiem niespodzianie — zemdlata, a pan Karol, widzac, ze Zona jest chora 1 nie ma sit
na odlegte podréze — przyjat dymisja.

W par¢ miesigcy pozniej przyszta im na §wiat coreczka, Jozia, a pani Gabrjela ciezko zastabta.
Karol, tak kochat Zzone, Zze nie mogt odstapic€ jej ani na chwile. Podawat jej lekarstwa, przenosit jg na
kanape, przescielat 16zko, czuwal nad nig po catych nocach, a oprocz tego — byt jeszcze nianka
swojej coreczki 1 stuzacg jej mamki. Nareszcie pani Gabrjela powrocita do zdrowia, a gdy pierwszy



raz wyszta z m¢zem na spacer, do ogrodu, przypomnieli sobie oboje, Ze to juz rok uptynal od dnia,
kiedy panu Karolowi dano dymisj3a... Juz drugi raz zotte liscie zasypywaly $ciezki...

Teraz byly asesor poczal stara¢ si¢ o prace. Nie szto mu przecie tatwo. Jedni z mozliwych
protektoréw mieli do niego zal, za ,,nietaktowne ozenienie.” Inni — sami spadli z etatu, a inni — nie
sSmieli ofiarowac¢ ladajakiego zajecia cztowiekowi, ktory moégt by¢ sedzig, nawet prezesem...

Tylko czasami jeden z mniej wzigtych adwokatow dawal ukradkiem panu Karolowi sprawy do
wyrobienia; poczem obaj dobrze napocili si¢, nim jeden ofiarowal, a drugi —  przyjat
wynagrodzenie.

Tak zeszedl nastepny rok i skonczyly si¢ rzadowe zasitki. Panstwu Karolom przybyt synek, a
siostra guwernantka, chcac dopomoc mtodym matzonkom, sprowadzita si¢ do nich ze wsi 1 poczeta
w miescie dawac lekcje.

Jej dochody, praca pani Gabrjeli, ktora nauczyla si¢ szy¢ na maszynie, 1 dorywcze zarobki pana
Karola pozwolity im opedzi¢ trzeci rok.

Wszystkim jednakze ciezyto to niepewne potozenie. Fundusze ledwie wystarczaty na liche zycie.
Stuzaca byla jedna w domu, wigce pani Gabrjela pomimo braku sit 1 szycia, musiata jeszcze pracowac
jak nianka, kucharka 1 pokojowka.

Siostra (najlepsza w §wiecie kobieta) czgsto gderata, a pana Karola palit wstyd na mysl, ze
najmniej zarabia on, ktéry powinien by¢ filarem calej rodziny.

Poczat tedy radzi¢ si¢ znajomych, jacy mu jeszcze pozostali. Kazdy byl zdania, ze dla pana
Karola na prowincji nie ma widokow. Jedni radzili cierpliwie czekac ,,lepszych czasow,” a drudzy
— jecha¢ do Warszawy.

— Jakto? — spytal pan Karol. — Jecha¢ do Warszawy, z rodzing, na niepewne?...

— To tez zostaw pan rodzing tutaj. Sedzia Majewski, ktory jednoczesnie z panem spadt z etatu,
miat tyle rozumu, ze natychmiast wyjechat. To tez w pot roku dostal posade przy jakiejs
warszawskiej redakcji, §ciggnat rodzine 1 dziS§ — znowu sg wszyscy razem, a nawet dobrze im si¢
wiedzie...

Pan Karol zgngbiony wrocit do domu. Tej nocy nie spat, a na drugi dzien byt mizerny, jak po
chorobie. Jadl mato — milczac, z rekoma w kieszeniach chodzil po ciasnem mieszkaniu — 1
wymeczal w sobie projekt wyjazdu do Warszawy, bez zony 1 bez dzieci!...

Pani Gabrjela spogladata na niego, petna niepokoju. Wreszcie o§mielita si¢ zapyta¢, co mu jest...

— Musze jechaé! — odpart, nie patrzac na nig. Zong co$ tkneto. Po chwili milczenia rzekta:

— Ty?... jechac?... Jakto — jechac?...

— Pojade do Warszawy starac si¢ o zajecie. Dtuzej nie moze by¢ tak, jak jest...

Pani Gabrjela nie umiata na to znalez¢ odpowiedzi, ale wyreczyta ja siostra Karola.

Objeta brata rgkoma za szyje¢, pocatowata go w czoto 1 rzekta:

— Teraz widze, ze jeszcze jeste§ cztowiekiem!... Tak — jedz... Jezeli tu zostaniesz, twoja zong
czeka nedza, a ciebie rozpacz, bo tu — niema dla nas chleba. Zato w Warszawie jest go petno...

Po takiem przemowieniu wrocita na swoje miejsce 1 cisza zalegta mieszkanie. Przez kilka minut
stycha¢ bylo tylko oddechy dzieci, §pigcych w drugim pokoju.

— Wiec... kiedyzbysmy wyjechali?... — szepneta pani Gabrjela.

— Naprzdd on sam musi pojecha¢ — odparta siostra guwernantka.

— Karolek sam?... Ty sam?... — spytata Zzona, szeroko otwierajac oczy.

— Ja sam. Nie moze by¢ inaczej! — odpowiedzial, znowu nie patrzac na zong.

Ona podniosta si¢ z wyciggnietemi r¢koma, zdumiona. Spogladata kolejno na meza 1 na jego
siostre, jakby nie pojmujac, czego od niej chca. Przez chwile zdawato si¢ jej, Ze to jacys obcy ludzie



przybrali na siebie postacie ukochanych osob.

— Karol ma jecha¢... sam? — szeptata.

Siostra spojrzata na nig z wyrzutem.

— A ja?... a dzieci? — mowila zona. — Czyliz on moglby rozdzieli¢ si¢ z dzie¢mi?... Zresztg
cho¢by on moégl, alez ja... ja... Moj Boze... ja jeszcze nigdy, ani przez jeden dzien nie bylam tak
daleko od niego...

Maz milczal, tylko z bolu zatapiat paznogcie we wtasnych rekach.

— Qabrjelo, nie badzze dzieckiem! — odezwata si¢ siostra. W drugim pokoju zaptakat maty
Kazio. Pani Gabrjela rzucita si¢ tam goragczkowym ruchem i zamkneta drzwi.

Po chwili — rozlegl si¢ przySpieszony toskot kolebki 1 ciche tkanie.

Kazio tak wida¢ szlochat przez sen.

Na drugi dzien Karol wczesnie wyszedl do miasta, a jego siostra miata dtugg rozmowe¢ we cztery
oczy z panig Gabrjela. Gdy wrocit na obiad, zdziwit si¢, widzac zon¢ zupeinie spokojng. Zdziwit si¢
jeszcze bardziej, gdy mu sama powiedziata, ze powinien jecha¢ do Warszawy i ze im predzej to
zrobi, tem bedzie lepiej.

— Siostrunia méwi — rzekta wkoncu — ze predzej si¢ zobaczymy...

I to powiedziawszy nagle wyszta — kotysa¢ synka. Co$ szeptata do niego przerywanym glosem,
a panu Karolowi zdawato sie, ze styszy wyrazy:

— Nie ptacz, Kaziuchna, nie ptacz!... Tatko pozwoli nam przyjecha¢ do siebie na §wigta... Nie
ptaczze, bo to pfe!...

W kilka dni pan Karol wyjechat do Warszawy. Byt to zimny, jesienny ranek; dzieci jeszcze spaty,
gdy pod brame zajechat Zydek fura, zastonieta szarem ptotnem; siostra guwernantka dostata spazméw
1 uklgknagwszy na podtodze, calowata Karola po rekach. Ale zona nie uronita ani jednej tzy. Objeta
go tylko za szyje, oparta na ramieniu gtowe 1 drzac, tulita go do siebie. Az jej rozerwat splecione
rece, azeby uwolni¢ si¢ z uscisku, lecz 1 wtedy nie ptakata. Tylko jej usta zbielaly jak koral, a oczy
staty si¢ wieksze 1 glebsze niz zwykle.

Istotnie Warszawa nie zawiodla bylego asesora. W tydzienh po przyjezdzie dostal miejsce
dependenta u jednego z adwokatow, ktorego kancelarja kierowal byty sedzia apelacyjny.

Tam pracowat do dziewiatej wieczdér. Pézniej bral do domu papiery od innych adwokatow 1
przepisywat albo referowat sprawy do pdinocy, czesto, — po pdinocy.

Jadal w taniej kuchni, herbate z rana 1 wieczor przyrzadzat sobie sam 1 mieszkat na ulicy Piwnej,
tak wysoko, ze kiedy z ganku spojrzat na lampke kopcaca si¢ na parterze, to zdawato mu sie¢, ze widzi
Swiatto w studni.

Pomimo to pan Karol byt szczesliwy. Zaraz w pierwszym miesigcu wystat zonie dwadziescia
pie¢ rubli, a w drugim czterdziesci, 1 z gorgczkowa niecierpliwoscig rachowat dnie zostajace do
Nowego Roku. Mial bowiem nadziej¢, a wlasciwie pewnos¢, ze po Nowym Roku calg rodzing
sprowadzi do Warszawy. Nieraz, kiedy zgietemu nad stolikiem sztywniaty z zimna palce, a czarne
ptatki biegaly przed oczyma, zrywat si¢ od pisania, biegal po ciasnej izbie, przez male szyby ktorej
zagladaty do niego gwiazdy 1 — marzyt:

— Sedzia podjdzie do mecenasa X., a ja zostang na jego miejsce naczelnikiem kancelarji. Zato
bede miat sze$¢dziesiat rubli, za wyrabianie spraw dostang ze czterdziesci, razem sto. Siostra bedzie
dawac lekcje, Gabrjelka bedzie szyla...

Eh! I szy¢ nie potrzebuje... Wynajme sobie pomocnika i z nim zaczn¢ wyrabia¢ sprawy, co mi
uczyni ze sto piecdziesiat rubli... PoZniej, zebrawszy troche grosza, postaram si¢ o adwokature...

Kiedy gasta lampka, pan Karol, do potowy ubrany, ktadt si¢ na tapczanie, okrywat burka 1 starem



futrem 1 na chtodnej, skorzanej poduszce probowat zasngé. Ale wtedy przed oczyma biegaty mu juz
nie czarne, tylko kolorowe ptatki. Jeden z nich, biaty, zamienial si¢ w pokoik, tam... Drugi, w czesci
szary, w czg$ci zolty, to jego siostra guwernantka... A to — zona!... To jej oczy... jej smutny a taki
stodki usmiech. Na kolanach trzyma dwoje rézowych dzieci... Boze, jak tez ten Kazio rosnie...
Kazio... Zona... J6zia...

Do drzwi zapukal stroz. Pora wstawac!... Pan Karol umyl si¢ w zimnej jak 16d wodzie, szybko
ugotowat herbate 1 biegl do kancelarji.

Nadeszly swieta Bozego Narodzenia. Pan Karol nie pojechal do swoich. Zostat w Warszawie,
azeby zarobi¢ jak najwiecej 1 wystac¢ zonie pieniedzy na droge.

Teraz brat robote od wszystkich znajomych adwokatéw. Kiedy nie poszedl do kancelarji, to
bywaly dnie, Ze si¢ nie myt, nie ubieral, tylko — pisat. Zaczynat przy lampie, a konczyt, gdy brakto
nafty.

Miatl juz przeszto piecdziesiat rubli, zebranych poza obrgbem pensji, 1 myslal o wynajeciu duzego
mieszkania, gdy obudziwszy si¢ pewnego ranka, uczut bol oczu. Powieki byly spuchniete tak, ze ich
prawie nie mogt otworzyc.

Przerazony wybiegl na ulice. Ledwie znalazl dorozke 1 kazal si¢ wiez¢ do okulisty. Trafil w
niewtasciwg pore 1 pare godzin, zgorgczkowany, wysiedziat si¢ w przedpokoju. Wreszcie przyszedt
lekarz, zbadat go 1 rzekt oschle:

— Pot roku?... — powtdrzyt Karol. — Alez ja, panie, nie moge odpoczywac ani jednego dnia...

— Tem gorzej!

Pan Karol zerwat si¢ z krzesta 1 chwytajac poomacku reke lekarza, zawotat:

— Raty) mnie, panie doktorze!... Ja przeciez zyj¢ z pisania... Juz trzy miesigce nie widzialem
zony 1 dzieci, chce ich wlasnie tu sprowadzi¢, a pan mi zaleca odpoczynek!... Czyz to si¢ godzi?...

Sztywnego doktora uderzyt ten krzyk rozpaczy. Obejrzat jeszcze raz chorego, zrobil mu nadzieje,
ze wkrotce bedzie zdrow, nie przyjal honorarjum, a nawet w pare dni wyrobit mu za pot ceny
miejsce w szpitalu.

Stamtad, nie chcac trwozy¢ Zzony, napisat do niej pan. Karol wlasnorgczny list, donoszac, ze go
troche bolg oczy, ze w zimie niepodobna wynaja¢ mieszkania, lecz — ze wszystko bedzie dobrze.
Wkrétce tez odpowiedziata mu Zona, Ze 1 u nich jest wszystko dobrze, tylko — siostra guwernantka
jest troche niezdrowa. Poniewaz jednak ona sama nauczyta si¢ kroju 1 ma do pomocy panienke, wigc
prosi mg¢za, aby jej nie przysylat tak wiele pieniedzy jak dotychczas, najwyzej kilkanascie rubli na
miesigc, byle oszczgdzal swoj wzrok.

Po dwu tygodniach pan Karol opuscit szpital, bedgc mocno upominanym przez lekarzy, azeby na
kilka miesigcy wstrzymat si¢ od pisania. Nie ustuchat ich jednak. Tego samego dnia poszedt do
kancelarji 1 po uptywie godziny — rzucit pidro.

Nie mogt pisac.

Adwokat, ktory juz wiedziat o jego nieszczesciu, wezwal go do gabinetu. Tam zachecat go do
szanowania zdrowia, do dtuzszego wypoczynku, ofiarowal miesi¢eczng pensja i obiecal, ze w
przysztosci da mu u siebie miejsce na lepszych warunkach. Tymczasem jednak, z powodu nawatu
pracy, obowigzki pana Karola petni¢ musi zastepca, byty prokurator...

Pan Karol zrozumial, ze dano mu dymisjg. Wyszedt od adwokata jak bledny 1 — pomyslat o
smierci. Rozdrazniony, prawie nieprzytomny, powlokt si¢ na most i chciat skoczy¢ miedzy ptynaca
kre. Ale w tej chwili przywidziato mu sie, ze ustyszat krzyk zony.

— Karolu m¢j, Karolu!...



Krzyk byt tak wyrazny, ze cztowieka tego oblal pot — trwogi. Czut, ze musi zy¢...

Przez kilka dni watesal si¢ po Warszawie bez celu, wreszcie spotkat pewnego kolege eks-
sadownika, ktory wystuchawszy jego dziejow, obiecat mu wyrobi¢ stosowne zajecie.

Jakoz wyrobil mu — na odpoczynek — posade pisarza przy niewielkim sktadzie wegli. Tam pan
Karol dostal mieszkanie w budce, majacej kilka tokci kwadratowych powierzchmi — 1 —
dwadziescia pig¢ rubli pensji na miesigc.

Po nadmiernej kilkumiesi¢cznej pracy, po kilkutygodniowych udreczeniach moralnych, pan Karol
zapadl w obojetnos¢. Po catych dniach siedzial w swojej budce z nogami owinigtemi w stomiane
papucie (bo od spodu wiato), sprzedawat wegle na pudy, na korce, na wozy, odbieral pieniadze,
odcinat kwity, wydawat furmanom rozkazy, albo gdy zabraklo roboty, patrzyl ostupiatym wzrokiem
na zarzace si¢ wegle w zelaznym piecyku.

Tu sypial, tu mieszkat. Na wiasne utrzymanie wydawal sze$¢ rubli miesi¢cznie, chowat rubla na
pocztowe marki, reszte pieniedzy posytal zonie. Listy ich obojga byty krotkie, jakgdyby rwata si¢ ni¢
przywigzania.

Dopiero odzyt trochg pan Karol w maju, gdy pewnej niedzieli wyszedt alejg Jerozolimska az za
rogatki. Na widok pol juz zieleniejgcych si¢ uczul, ze w jego zdrewniatem sercu budzi si¢ tesknota
do rodziny. Tego dnia napisat do zony tkliwy list 1 — nagle przyszto mu na mysl — ze bytoby dobrze
odwiedzi¢ ja cho¢... na Boze Narodzenie!

Tak jeszcze daleko, ale 1 coz, kiedy na wyjazd nie miat pienigdzy 1 musiat dopiero wynalez¢
zrddto nowego dochodu.

Odtad jakby nowy duch wstapit w pana Karola. Nie siedziat juz w swej izbie, ale wieczorami
wymykat si¢ do miasta, szukajac pracy. Jakoz wyrobit sobie, z niematym trudem, to, ze mu od czasu
do czasu spadato do przepisania jakie$ pare arkuszy 1 — pare ztotych do kieszeni.

Innym razem, gdy nie miat pisaniny, kupowat angielskg bibutke, pokrywat jg rysunkami (bo umiat
trochg rysowac) i1 nastgpnie uktadal z takich arkuszy umbrelki na lampy. Te wyroby brat jeden
znajomy mu dystrybutor 1 sprzedawat ich niemato, po czterdziesci groszy sztuke.

Tak pracujgc, zebratby pan Karol do Bozego Narodzenia kilkanascie rubli, gdyby nie —
nadzwyczajne wydatki. Raz musiat sobie kupi¢ buty, drugi raz kilka perkalowych koszul i —
pieniadze po trochu topniaty...

Mimo to zyt po ludzku, czut jakas nadzieje, czegos pragnat. Termin wyjazdu byt jeszcze daleki,
ale pan Karol mial juz cierpliwo$¢ cztowieka, nad ktorym los si¢ pastwi, wigc — czekat,
sprzedawat wegle, przepisywat akta sgdowe 1 robit umbrelki.

Tylko raz w nocy zerwat si¢ nagle z twardego snu. Zdawato mu si¢, Ze to nie moze by¢, azeby on
tak juz dawno nie widzial Zzony 1 dzieci, azeby tak byt od nich daleko. Chciat gdzie§ biec, kogo$
wotac, co$ odepchngc... Wtem wyciggnieta r¢gka uderzyta o niski sufit budy i pan Karol oprzytomniat.

— Juz tylko miesigc! — szepnat.

Ale sen odbieglt go. Samotnik wstat, zapalit lampe¢ 1 wziat si¢ do roboty umbrelek.

Na tydzien przed swigtami zaczeta go pali¢ gorgczka niecierpliwosci. Wyjednat sobie urlop od
weglarza, ktory — wprawdzie krzywit si¢, ale — wreszcie obiecal mu da¢ zastepce 1 nic nie strgcic
Z pensji.

Potem wydobyt z policji paszport 1 ogladal go po kilka razy na dzien, jakby nie wierzac wtasnym
0Cczom, Z& on juz ma paszport, ze wyjedzie!...

Potem, upewniwszy si¢ co do rzeczywistosci paszportu, rachowat swoje pienigdze. Miat dziesie¢
rubli. Przypusciwszy wiec, ze Zydek za podréz tam i napowrot wezmie sze$¢ rubli, to jeszcze
zostanie mu cztery — na gwiazdke dla swoich!...



Najwiecej jednak cieszylo go to, ze do zony ani wyrazu nie napisal o przyjezdzie... Boze!... jak
oni si¢ uciesza... Przypominat sobie ich drogie rysy... Naprozno! wszystko jak za mgla.

Miat wyjecha¢ na noc w wigilja wigilji. W przeddzien wyjazdu, uprosiwszy gospodarza o
chwilowe zastepstwo, wymknat si¢ na kilka godzin do miasta.

Wpadt do sklepu tkanin.

— Co moze kosztowa¢ dobry materjat na suknig? — spytat kupcowe;.

— Na jaka cene¢ pan dobrodziej zyczy sobie?... Na pot rubla, czy — moze taniej, na dwa ztote?...

— Dobrze, niech bedzie na dwa ztote.

— Moze ten?... Nie podoba si¢ panu?... A moze ten?... A moze ten?... — moéwila kupcowa,
szybko rozwijajac sztuki dos¢ lichego materjatu.

— Dobrze, wezme ten. Ilez to potrzeba tokei?

— Czy na bardzo wysoka osobe?...

— Nie — na $rednig.

— Moze pan wzig¢ trzydziesci lokci... Mam mierzy¢?... Pan Karol ostupial. Jedna suknia
kosztowataby dziewiec€ rubli, a on ma tylko dziesigc!...

— Moze pan dobrodziej zyczy sobie lepszy materjat?... Panie dobrodzieju!... pozwdl pan!... ja
mam na rozne ceny!...

Ale pan Karol juz opuscit sklep 1 wracat do siebie ze spuszczona gtowg. Po drodze kupil mata
laleczke dla J6z1 1 drewnianego jezdzca dla Kazia. Potem chcial dla niej kupi¢ gospodarstwo,
zwierzeta, a dla dwuletniego Kazia beben 1 patasz, ale znowu obrachowal, ze mu nie wystarczy
pieniedzy.

— Wole¢ da¢ zonie gotdéwke! — pomyslal. — Nie znam si¢ na kobiecych figlach, niech sobie
sama kupi gwiazdke.

Ze wzruszenia zachciato mu si¢ jes¢. Machinalnie skrecit do jakiejs garkuchni, ale — znowu zal
mu byto pieniedzy. Kupit wigc kilka butek, jakas kiszke 1 — wrdécit do budy.

Jego pryncypatl juz si¢ niecierpliwil, poniewaz byto zbyt wielu kupujacych wegle na pudy, ktérzy
nie stanowig dla kupca interesu i sg natretni przy wadze.

Pan Karol ztozyt zabawki 1 pienigdze do kuferka i usiadl na zwyktem miejscu. Nigdy handel nie
wydat mu si¢ tak nudnym, a kupujacy tak nieznosSnymi jak dzisiaj.

Wreszcie nadeszta noc, a po niej ostatni dzien przed wyjazdem.

Pan Karol w nocy nie spal, a w dzien, w ciaggu sprzedazy, poktocit si¢ z kilkoma osobami, nawet
przyzwoitemi, co zdziwito woznicow. Za kazdym napisanym kwitem wygladat przez matg szybe,
azeby sprawdzi¢, czy jeszcze nie zachodzi stonce 1 czy nie zajezdza ze swojg furg Abramek?...

Dzien si¢ skonczyt, kupujacy 1 woznice wegli rozeszli si¢, a pan Karol zostat sam. Jak tez
zwloczy Abramek! Moze juz odjechat?...

Nie moégt wytrzymaé, wlozylt futro 1 wybiegt do zajazdu. Zawinigtko juz mial od rana
przygotowane, a pienigdze wrzucit do szuflady stolika, Igkajac si¢ ich zgubi¢. Byl tak roztargniony,
ze chwilami nie wiedzial, co robi.

Wpadt do zajazdu. Abramek $piewajacym glosem szwargotal co$ z Zydkami, a jego pomocnik
wytaczat w6z pod brame.

— Jedzmyz!... — wota pan Karol. — Ty mnie tak wykierujesz, ze si¢ spdézni¢ na wigilja?...

— Niech pan bedzie spokojny! Niech pan siada... Zaraz jedziem...

— Alez ja nie mam jeszcze rzeczy...

— No, to niech pan wraca do domu, a ja wnet pana dogoni¢... M6j] wdz to lepszy niz koleje
zelazne... Lajbete, geswind!...



Pan Karol wracat cwalem. Przypomniat sobie, ze w budzie nie zagasit lampy, a zreszta —
zdawato mu si¢, ze predzej biegnac po zawinigtko, predzej bedzie u swoich.

Juz za dwadzie$cia cztery godzin zobaczy ich!... A moze Zle zrobil, nie uprzedzajac Zony o
przyjezdzie?... Ono taka watla...

Teraz dopiero zobaczyt jg prawie przed oczyma. Widzial jej uSmiech, spojrzenie, czut usciski,
pocatunki...

— O Boze! jak ten Abram nudzi z wyjazdem!...

W tej chwili pan Karol wpadt na swoj dziedziniec. Machinalnie spojrzal na okno budy, tam
ciemno... Rzucit si¢ do drzwi — otwarte... Ostupial. Wszedt do $rodka i potknat si¢ o przewrocony
kuferek!...

Drzacemi rekoma wydobyt z kamizelki zapatke. Blysneto swiatto i pani Karol jednym rzutem oka
poznat, ze niema jego zawinigtka, ze kuferek 1 stolik sg rozbite 1 ze — kto§ go okradt. Zabrat mu
nawet pienigdze na wyjazd...

Zapatka dopalila si¢, sparzyta mu palce, zgasta, ale — pan Karol nie ruszyt si¢. Stat jak stup na
srodku ciemnej 1zby, ktdrg napetniat prad lodowatego powietrza.

W pot godziny potem na ulicy zaturkotata fura i staneta przed bramg sktadu wegli. Po chwili
rozlegly si¢ ciezkie stgpania i do okienka budy zapukal Abram, wotajac:

— Panie, jedziem!... Juz pora!...

Nie odpowiedziat mu nikt.

Zyd wrdcil do fury, zabral stamtad $wieczke, zapalil ja i wszedt do izdebki. Znalazt na $rodku
rozbity kufer, a na tapczanie pana Karola, ktory lezat z gtowa zawinieta w futro.

— Panie, niech si¢ pan zbiera, jedziem! — rzekt Abram, potracajac go w noge.

— Juz nie jade¢... — odpart sttumionym gtosem pan Karol.

— Dlaczego pan nie ma jechac?...

— Okradli mnie... Rzeczy, pienigdze, wszystko!...

— A wal... to si¢ pani zmartwi.

— Nie méw nic pani o tem, Zem miat jecha¢, ani stowa!... Zyd, trzymajac w reku §wieczke,
pokiwal gtowa.

— Kiej nie méwic, to nie powiem, ale zawdy szkoda!... Tak si¢ panstwo dtugo nie widzieli 1 ja
stracitem zarobek... Dobranoc panu!

Na drugi dzien wstal pan Karol rano jak zwykle 1 wziat sig, jak zwykle, do sprzedazy wegli. Byt
napozor obojetny, tylko troche cierpki — ale furmanom zdawato si¢, ze mu jakby wiecej sczerniata
broda 1 posiwiata glowa.

Bylo to przeciez ztudzenie. Pan Karol miat brode¢ tak czarng jak dawniej 1 osiwiat nie przez t¢
noc, ale przez caly rok. Przez te za$ kilka godzin wigcej pozotkt 1 dlatego wydawat si¢ bardzo
zmieniony.

Nie jadt obiadu, ale na wieczor kupit wedzonego Sledzia 1 butek. Przyrzadzit jak zwykle herbate
w blaszanym imbryku, zjadl t¢ skromng wigilja 1 zabral si¢ — do malowania umbrelek na przyszty
wyjazd, spokojny, jak cztowiek, ktory nawet przed pustka nie chce zdradzi¢ swojej bolesci.

Ale gdy péznym wieczorem, z poza parkanu, od niskich domoéw, gdzie mieszkali wyrobnicy 1
dorozkarze, doleciaty go glosy mezczyzn, kobiet 1 dzieci, Spiewajacych kolede, samotnik zepchnat na
ziemi¢ stos kolorowych bibutek, opart twarz na rgkach 1 zaptakat...

Niekiedy swiat taka tylko moze da¢ pocieche zdeptanej duszy ludzkie;.



ZWIERCIADLO.

U panstwa X. byt bal. Na ulicy furmani od godziny rozprawiali o przymiotach koni i
niedogodno$ciach stajen. W kuchni miejscowa stuzba przemawiata si¢ z najetymi lokajami, a ci
wydrwiwali ciasnot¢ pomieszczenia, brak stolowych sreber 1 krzyczaca rozmaito$¢ talerzy i
potmiskéw. Wreszcie w salonie — pocit si¢ garbaty fortepianista i skrzypek suchotnik, wirowaty
zadyszane pary, damy szeptaty: ,,Merci monsieur!” a od ptonagcych swiec 1 lamp, ciggnely ku
drzwiom niedostrzegalne smugi kopciu.

Co chwile wchodzit ktos, stawal w otwartych drzwiach 1 zapinajac rekawiczki, pozartowat w
duchu z muzyki albo litowat si¢ nad szatem tanecznikow. Lecz wnet 1 jego odurzyt swad swiatta, w
uszach zaczynalo szumie¢, w oczach robito si¢ biato, kremowo, niebieskawo, rézowo, muslinowo,
jedwabno 1 aksamitno, glowa ci¢zyla, nogi nabieraty niezwyktej sprezystosci i — biegt na Srodek
posadzki szale¢ z innymi. A gdy spojrzat w rozgoragczkowang twarz tancerki 1 uczut przy sobie ciepte
jej ciato, jad balowego tyfusu do reszty zakazal mu krew, oczy btyszczaty, a puls dosiggal stu
dwudziestu uderzen na minute. Morbus saltandi chwytata nowg ofiare.

Byl dopiero poczatek zabawy, wigc w tanczacych, cho¢ juz stracili wtadze duchowe, tlit jeszcze
instynkt podobania si¢. Wigkszo$¢ pan 1 panow, spogladajac w przelocie na jedno z czterech luster
salonu, jeszcze mogli dostrzec jaki$ niekorzystny rys w swojej powierzchownosci. A gdy rozleglo si¢
sakramentalne: ,,Merci monsieur!” jedno lub drugie ogniwo pary wysuwato si¢ z salonu, aby w
lustrze dalszego pokoju doktadniej zbada¢ szczerbe w swych wdzigkach. Woéwczas miedzy
cztowiekiem 1 zwierciadtem zawigzywata si¢ milczaca rozmowa we dwoje.

Dama 1. Idalja wcigz uSmiecha si¢, patrzac na mnie. Méw, co widzisz, tylko predko...

Zwierciadlo. Wtyle, z pod wtoséw wysuwa sie podktadka.

Dama I. W ktorem miejscu?...

Zwierciadlo. Z prawej strony.

Dama 1. Wskaz doktadniej... Milczysz?... Cozto za obrzydte lustro!... (Wychodzi).

Mezczyzna 1. Ciekawym, dlaczego dzi§ damy patrzg na mnie tak niechetnie?

Zwierciadlo. Sztuczne zeby...

Mezczyzna 1. Milcz, potwarco!... (Wychodzi).

Dama II. Co si¢ ze mng dzieje, dlaczego jestem tak zmieniona?

Zwierciadlo. Zty gatunek blanszu... Dama II. Szkaradne lustro!... (Wychodzi).

Dama III. Co to znaczy, jestem dzi$ najpiekniejsza, a tancze mniej niz kiedykolwiek?...

Zwierciadto. Zlekli si¢ wypozyczanych brylantow...

Dama III. Ach! jakiez to niegodziwe lustro... (Wychodzi) .

Stowem, ktokolwiek tu wszedl — kobieta czy mezczyzna, kazdy wychodzit z gniewem 1 wstretem
od zwierciadta.

W sali zagrano kontredansa i nastata chwila, ze przez dtuzszy czas nikt nie zagladat do pokoju.
Wtedy — rozsuneta si¢ opuszczona portjera 1 na Srodek wbiegta kilkunastoletnia dziewczynka.
Ztozyta zwierciadhu pigkny ukton 1 patrzac z uSmiechem na odbicie swojej osébki, zaczeta z nig
r0ZMowe.

— Bardzo jestem kontenta, ze znowu panig widzg. Ciggle nam przeszkadzajg nagadac¢ si¢. Pani
musi wciaz tanczy¢ albo bawi¢ gosci, a ja...

,»A pani dlaczego nie tanczy?”



— O, ja siedz¢ przy mojej coreczce... Juzem ja potozyta spac.
,Zapewne 1 w pokoju stotfowym ma pani duzo zaje¢cia?”
Miatam bardzo duzo, ale bona wyprowadzita mnie stamtad.

,,Wiec dlaczegoz pani nie idzie do gabinetu papy?”

— Bylam1 tam, ale papa kazat mi wyjs¢, bo jest za wiele dymu.

,,Wigc gdziez pani bawi, gdy ja tanczg?”

— Siedze za portjerg 1 boje si¢, zeby mnie kto nie zobaczyt...

,, 10 pani jest bardzo nieszczgsliwa, szczerze panig zatyje!...”

Skonczywszy rozmowe z samg sobg, dziewczynka wybuchngta Smiechem 1 klaszczac w raczki,
zgigta wpot, przybiegla do lustra.

— Dobre, kochane lusterko... Zebys$ nie ty, jakby mi byto smutno!

I wspigwszy si¢ na paluszkach, dodata:

— Chodz, dam ci zato buzi... Tylko ostroznie, zeby nas kto nie zeszedt...

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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